.........................................................

Biitiin ugurlarima goro
borclu oldugum
saxsiyyatlora va Tiirk
dillori sobasinin 35 illik
yubileyina hasr olunur.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo



3¥36

AZORBAYCAN MILLI ELMLOR AKADEMIYAS]
NOSIMI adina DILCILIK INSTITUTU

SOKOR 9BDULKORIM qz1 ORUCOVA

TURK DILLORINDO XITAB

BAKI-2007



Monografiya Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast
Nasimi adina Diigilik Institutunun Elmi Surasimn qarary ila
nagr olunur.

Elmi redaktor: AMEA-nin miixbir tizvii, Omokdar
elm xadimi, filologiya elmlari dokto ru,
professor KKM.ABDULLAYEV
Redaktor: Filologiya elmlari doktoru, professor
M.M.MIRZOLIYEV A
Raycgilar: Filelogiya elmlori doktoru, professor

K..A.VOLIYEVA

Filologiya elmlari doktoru, professor
N.B.MOMM®ODLI

$.0.0rucova. Tiirk dillorinda xitab. Baki, 2007, 200 s.

$.9.0rucovamin «Tirk dillorindo xitab» adli monogqrafiyasinda tiirk
xalglarmin miixtalif v> rangarong miiracist formalar, onlarin yaranma va
formalasmas: tarixi-miiqayisali sokilds zongin materiallar asasinda toplanmis,
qrammatik leksik va semantik-uslubi xiisusiyyatlari arasdirilms, xitabarin di-
gor hamhiidud kateqoriyalarla sarhadlori miioyyanlasdirilmisdir.

The first chapter is entitled “The Address and Similar Categories in the
Turkish languages”. Here the research history of the address is analysed, its
place and position in linguistics is studied widely. The similar and different
features of the address to its equivalent categories (vocatives, nominative
sentences, subjects, the homogznous members of the sentence, intetjections,
parenthetical words, appositions) have been found out as well.

4602000000~ 227

ifli ne ©”Nurlan”, 2007
N-008-2007 i nosr

DIiQQOTOLAYIQ OSOR

Soker Obdiilkarim qiz1 Orucovanm «Tirk dillerinds
xitab» moévzusunda yazdigi bu monoqrafiya qarsisina
qoydugu vazifalors géra son doracs diqqgatalayigdir. Ya-
xin va uzaq dillerds eyni grammatik kateqoriyanin — Xi-
tablarin yerini dyronmok, onlarin oxsar (hamhiidud) va-
hidlorden fargini miisyyoanlogdirmoak, leksik vo islubi
cohotlorini {izo ¢ixarmagq, hotta tarixon moruz qaldiglan
struktur transformasyalari izlomok baximmdan bu mo-
noqrafiya ciddi todqiqat isi kimi giymotlondirilo bilor.
Elo buradaca qeyd etmok lazimdir ki, qarsiya bilavasita
magsad kimi qoyulmayan bir sira masalelar do bu igds
sanki 6z-0ziine diqqgatli tadgigatgmin (bu halda ssarin
oxucusunun) goziindon qagmamahdir.

Xitablarin ¢agdas va tarixi vaziyystlorinin olduglan
fonetik bigimde verilmasi, miixtalif tiirk dillorinds biitiin
forqli nyuanslarin nazors almmast aslinde miollif tors-
findon daha bir, 6zii do moagsad kimi Gvronilmasi qargiya
qoyulmayan bir sira fonetik forqlorin ds iizo ¢ixarilma-
sina imkan yaratmigdir. Oxuculara taqdim edilon bu
monografiya har seydan avval, elmi sahmani va yanas-
ma ciddiliyi ilo farglonir. Xitablarin 6ziins aid olan hor
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bir morfo-sintaktik moqam, xitablara aid ola bilocok
miixtolif tiirk dillorinin sintaktik quruluslarindak: 6zal-
liklor (bunlarr iso miieyyanlosdirmak son daraco ¢atin-
dir) diqqatdsn vs miinasibatden yaymmur.

Is hor baximdan bitkin (monoqrafiya iigiin gorakli olan
bitkinlik faktoru kimi) bir tadgiqatdir. Natico onu gstarir
ki, asor 6ziiniin tokco nozeri deyil, praktik yoni ilo do
leksikologlara, grammatistlors maraql ola billocok.

Bélmolor, fasillor bir-birini ahangdar sokilds tamam-
layir. Elmi adobiyyatdan istifadenin keyfivyati takes ko-
miyyst gostaricisinin yuxari olmasi ilo deyil, ilk névbodo
bu istifadonin magsadouyguntugu il saciyyslonir.

Maiallifin elmi dili rovan va aydindir. Ssari elmi co-

hatdan yiiksok qiymsatlondirir, va onun nasr olunmasini
lazim bilirom.

Baki Slavyan Universitetiuin rektoru,
I9moakdar elm xadimi, AMEA.-nm
miixbir lizvii, filologiya elmlori
doktoru, professor
K.M.ABDULLAYEV
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Molumdur ki, qohum dillerin ayri-aynn qrammatik
kategoriyalarmmn miiqayisali sokilde dyranilmasinin hom
nazori, ham das praktik shomiyysti vardir. Masalonin osl
mahiyyati ondan ibarstdir ki, bu zaman tiirk dillorinin
grammatik qurulusunun oxsar vo forqli xisusiyystlori
miioyyonlogdirilir.Oxsar coahatlorin  varhgi bu dillerin
yaxinhgim siibut edirsa, forgli cohatlor her bir dilin
dziinamaxsus inkisaf yolunun oldugunu agkar gostorir. Bu
baximdan, tirk dillorinin miiqayisali todqiqi homiss
diqqat morkazinds olmus vo bu sahado bir sira aragdir-
malarin meydana galmasi zaruriyyati yaranmusdir.!

ruksiyalar.Bak1,1987; 8sgarov M.Zaman formalari,adverbial fel formalar va onlar
arasinda funksional-semantik alagalar.Bak1,2002;Islamov M. Tiirk dillsrindls avaz-
likler.Baki, 1986;Mirzaliyeva M.M. Tiirk dillari frazeologiyasmin nazari problemlari.
Bak1,1995;08uz qrupu tirk dillarinin qrammatikast,Il hissa,Morfologiya,Baki,
1986:Tiirk dillorinin tarixi-miqayisoli leksikologiyasi masalolori.] cild, Baki,2004;
vusifov’ M.LOguz qrupu tirk dillorinin miiqayisoli fonetikas:.Baki,1989;
{".R . Zeynalov.Tirk dillorinin maqayissli qrammatikasi.Baki,1990;anxucea H3,
Cepebpennnkos  B.A.  CpasHuTensHO-HCTOpHYECKAd — IpaMMaTHkd TIOPKCKHX
a3pkon. Crirakcrc. M., 1986;1 yres A.T.Hapedue B TIOPKCKMX 3KIKAX 10r0-3anagHoH
rpymit AKJL, Baky. 1983 ;:Hemanwios H.OasopoaHble HNICHBL NIPE/UIOKCHHA B ory3cko#
pyuie Tiopkekix s3srkax.AKJ1 baky,1985;Kapaiuapabt 4.M.Buaoas xapakrepucTika
B TOPKCKHX Abikax roro-3auaaHol rpyminl. AKJ]baxy,1982;Kepumos A.K.Bpemena
rnatcia B ajepOad;uKaHCKOM M Ka3axckoM aspikax. AK/[{,baky,1973; Kasumos
W.5.Henomuoe NpeioKenye B TIOPKCKUX S3bIKaX Ory3cKoh rpynne. AKJ], baxy, 1987,
Mycaes MM, Tipuaarounble npeniokeHns BPEMEHH,IPUYACTHBIC H JAeenpr4acTHbIC
0BOPOTH C BPEMEHHBIM 3HAMEHMEM B TIODKCKHX A3BIKAX IOrO-3alaJHOA Ipyn-
mut. AK I baky, 1980; Pamaszanos K.T.CemanTuyeckue NPHHUMIILI IOPAIKE KOMITOHCH:
7OB [14PHBIX CANB B TIOPKCKMX A3bIkax foro-sanamsod rpynnst. AKI, Baky,1984 Cane-
<08 C.A.CTCICHM DPAIAraTeNbHbIX B TIOPKCKMX #H3bIKAX IOTo-3anaitolt rpym-
st AKJLBaxy, 1984;Xanunos A.A. CunTakcHueckas POllb yKaiarebHhiX H BOIPOCH-
TELHBIX MCCTOUMENUI B a3epbaiiKaHCKOM H TaTapekoM f3sikax. AKJl, Baky, 1974
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Tirk dillorinin qrammatik qurulusunda linqvistik
baximdan maraq doguran mdévzulardan biri do xitabdir.
Qrammatik cshotdan ciimls iizvleri ilo baglanmayan soz-
lor sirasinda 6yranilon xitablar tiirk dillorinin har birinin
sintaktik qurulusunda miisyyan yer tutur. Elo buna gors
do grammatikaya dair yazilmis asorlords digor sintaktik
kateqoriyalarla yanasi xitablardan da bahs olunur.!

Hoar hanst bir fikri ifads etmok Ggilin miixtalif qurulug-
lu ciimlelordon istifado olunur. Ciimlanin qurulmas: iss
sdzlorin bir-birine miloyyan sintaktik slags va vasitalarlo
baglanmasi ilo gortlonir.Ciimladaki fikrin dinloyiciys hor-
torafli gatdirilmasi iiglin istifads olunan sézlorin bir gismi
bir-birils sintaktik slagads oldugu halda, digar qismi bels
bir alagads ola bilmir.Belslikla,climlo vahidlari bir torsf-
don bir-biri ilo gramratik ¢ohatdan bagh olan s6zlordan,
digor torafdon iso heg bir sintaktik slaqays girs bilmayan

' Cavadov ©.M.Xilab.Miiasir Azarbaycan dili.1lI cild,Sintaksis,Bak1,1981;
Mirzazada H.Azarbaycan dilinin tarixi sintaksisi.Baki,1959; $.9.0rucova.
Xitab.Oguz qrupt tirk dillorinin grammatikasy, [T hisss, Sintaksis,
Bak1,2004; Tagizads Z.Miasir Azarbaycan dilinin sintaksisi.Baks,1960;
Siroliyev M.S., Hiiseynzads M. Azarbaycan dilinin grammatikasi. Dorslik.
Bak1,1949; Anues V.b.Cunrakcuc kapauaeso-6ankapckoro siabika, M., 1972;
banakaee M.B.ConpeMennnii kasaxcxkuit savix.Cunrakcuc.Anma-ATa,1959,
€.223; 3axuer 3.M.O6pautenne. - B kH.:«CoBpeMesHBIH TaTapckuii juTepa-
TypHeii s3biioy. M., 1971; Tiopkckoe s3vikosnanne. TamkenT,1985; Aspimos I1.
se batinbier X. Typrmed annunur) rpammatikacel. CHiTakcie. Auirabar,1955;
Oxmapos K.Courfiarranos @.Bamkopr tene aspecinere.Cunrakcuc.0de,
1965; T'ynamoB A.F.,AckapoBa M.A.Xa3upru 3amoH y36ex THin. TouikeHT,
1961; Xaurwiaun B.H.Tarap tene rpammarukacsl. Mopdonorus hom cunrak-
cuc.Kazan,1959; Xcnmpky 3aMOH TYpKMEH JHAWHHI) cHHTaKcUucH GoloHYa rbic-
raya koHcrekT. Annxa6at,1954; Xoazicki karakalpak tili.Sintaksis, Nokos, 1986;
3oknes M.Z.Xazepre Tarap anabe rene(sintaksis).Kazans, 1966 v.s.
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sozlardon 1barat olur. Xitablar da qrammatik cshatdon
ciimlo lizvlori il baglanmayan sézlora daxil edilir.!

Olbstta,qrammatik cohotdon ciimls ilo baglanmayan
sozlorin fikrin ifadasi tgiin he¢. bir rolunun olmamasini
soylomok dogru olmazdi. Bely ki, ara sozlor predikativli-
yin formalasmasinda asas elementlordan biri olan modal-
liq kateqoriyasimin ifadssino xidmot edir. Modalliq ise
danisanin realliga miinasibstinin ifadagisidir: «Zahiren
cox damgmayan, miimkiin gadar raiyyata garst miilayim-
lik goéstoran bayi belo bir zilmkarligda ittiham etmok,
albatta, ¢ox ¢atin idi»(S.Rohimov.«§Samon).Bu ciimlads
albatts ara sozii grammatik cohotdan diger ciimlo tizvleri
ilo baglanmasa da, daniganin muayyan miasalaye miina-
sibatini bildirir.

Qrammatik cahatdan ciimls tizvleri il» baglanmayan
digor sintaktik vahid Syronilmosini zoruri saydifimiz vo
turk dillorinds tadqgigat obyektins ¢evirdiyimiz xitabdir.

Kommunikasiya prosesinds danisanla dinloyan ara-
sinda tobii goraitda nitq slagasinin yaradilmasi osas sort-
lordondir. Genis mana dastyan «nitq slagosi» anlayist ¢ox
zaman miixtalif ciir basa diigiilir. Zonnimizcs, bu slags
{insiyyat zamani yaranan kommunikativ olaqeni ifads
edir.Xiisusi vasitalor rolunu oynayan xitablarla kommu-
nikativ slaganin yaradilmasi igiin asagidaki sortlorin
movcudlugu talob olunur:

1. Miisahibin stiur vo hisslorina, emosiyalarina tasir gos-
tarmakls onun diggatini 6ziina calb etmak;

'Aslanov A.D. Xitab. Azarbaycan dilinin grammatikasi. II hisss, Sintaksis,
Bak1, 1959,5.317; Cavadov ©.M. Xitab. Miiasir Azarbaycan dili. 111 cild,
Sintaksis, Baki, 1981,s.311; Seyidov Y.9. Qrammatik cohatdan ciimlo
iizvlori il slagadar olmayan sozlor. Osarlari, Baki, 2006,5.417.
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Sokar Orucova. Tiirk dillorinds xitab
*****************************#********************************

2. Verilon molumatin dinloyenin torafindon tam dork
olunmasi Gi¢iin etibarli zemin yaratmagla informasiya-
nin ¢atdirilmasini tamin etmok;

Qeyd olunan bu teloblor ayr-ayrihqda deyil,
vohdatds gotiiriilmalidir. Belo ki, onlar bir-birini iizvii
suratdo tamamlamalhdirlar. Istor sifahi tinsiyyet zamam
miisahido etdiyimiz bazi faktlar,istorss do muxtolif tiirk
dillorinden oldo etdiyimiz maraqh dil faktlari gostorir
ki,bu taloblorden birinin heyata kegirilmamosi digarinin
ds olmamamasi ilo naticolonir. Bununla da kommunika-
tiv slagenin yaradilmas: miimkiinsiizloasir.

Tirk dillorinda bu ciir nitq oslaqesi 6z tozahiiriinii
climlslorin qurulusunda tapir,dilin xiisusi vahidlarinin
kémoyi ilo hayata kegirilir.Bu dil vahidlorins iso ciimla
qurulusunu toskil edon elo elementlor daxildir ki, onlar
yalniz miisahib vo ya adresata yonoldilon fikri ¢atdirmaga
xidmat edirlar.

Xitablarin da daxil oldugu homin elementlors iss
ara cimlslor,vokativler,sirf intonasiya ilo bagli omr va
sual cimlolori aiddir. Kommunikativ slaqonin yaradiima-
s1 prosesinds xitablarin ciimlodaki mévqaeyi da béyiik oha-
miyyat kasb edir.

Xitab, hor seydon avval, ciimly ilo bagh sintaktik
kateqoriyadir. Lakin maraqli cohat odur ki,ciimla ilo bagli
olan xitab ¢limlo tzvleri ilo sintaktik alaqays girs bilmir.
Belo bir xususiyyat xitabla bagh miixtalif maraqli elmi
miilahizs v fikirlorin meydana galmasina sabab olur.

Bu da har seydon ovval,grammatik cohatdsan ciimla
Uzvlari ilo baglanmayan xitabin ¢iimlonin mazmununz
neca tasir etmasindan irali golir.

Fikrimizcs, xitablarin qrammatik tobioti vo mahiy-
yatinin askarlanmasi, onlarin ciimlodoki mévaeyinin tiirk

soh. 8
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dillorinin materiallan asasinda dyronilmesi zoruridir va
xitab hagqinda ham mévcud olan, hom do meydana ¢ixa
bilocak nozari fikirlarin sabitlogsmasine kdmak eda bilar.

Dogrudur,istor Azarbaycan va rus dilqiliyipde,istarsa
da tiirkclogivada ayn-ayn tiirk dillorinin materiallar asa-
sinda xitaba dair miioyyan elmi aragdirmalar _apanlrr_ns,
xeyli is yazilrus vo bu kateqoriyaya bir nega (i_ls§erta51ya
hosr edilmisdir.! Lakin butévlukds tiirk dillorinin mate-
riallar1 asasinda xitab miiqayisoli sokilds hala. da_ tam
tadqiq edilmomigdir. Xitabin hor hans: bir dil allas%nln,q
ciimlodan,tiirk dillorinin materiallar1 ssasinda 6yr9n11m9§1
hom nazari, bom da praktik shomiyyat kasb edir: Belo ki,
xitablarn qrammatik qurulusunun,onun ciimls il slage-
sinin hem ds tirk dillorinin materiallan ssasinda 6yre-
nilmasi, zonnimizca, xitabla bagh fikirlors aydinhq gatiril-
mosing, elaca do bu sahada bir sira daqiqlesdirmolar apa-
rilmasina takan verar.Bu baximdan da arasdm.lan movzu-
nun todgiqat obyektino ¢evrilmasi zoruriyysti yaranmis-
dir.

Todgigat biitiin tiirk dillerinin:oguz,karluq, gip¢aq,
bulgar gruplar, eloco do tukyuy yarimqrupunun mate-
riallar asasinda aparilmigdir.Bu dillor ham' leksik, hom do
gqrammatik xisusiyystlorina gore bir-birl.na ¢OX yaxin
olmagqla barabar,fargli cohatlori de yox deyil.Beld oXsar va
fargli cohotlorin xitablarin aragdirnimast pr.ose'smdau in
askarlanmast tiirkoloji baximdan ¢ox vacibdir. Ciinki
mévzunun hom sinxron,hom da diaxron aspektdon aras-

"Hasanov M.R Miiasir Azarbaycan dilinds kitab.NDA .Baki,1969; Ane-
Kamumu T.T.OGpaiuesde B COBPEMEHHOM PYCCKOM s3pike. AK /L, baky,1968;
ITpoanaes B.IT.Cuutakcuce obpamenns.J1., 1971;Caiidynnacs P.P.Oﬁpatueﬂue
B COBpEME 1HOM ¥30)EKCKOM JIUTEPaTypHOM s3pike.Camapkanz, 1960; Caiidyn
maeB A.P. Xozupra Y16ex anabuit Tminga yuaanma. Tourkent,1968.
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Sakar Orucova. Tirk dillerinds xitab
**************************************************************

dinlmas ilo xitabin yalniz miiasir tiirk dillorindeki mon-
zarasinin tosviri gokilds verilmasi deyil, onun tarixi inkisaf
yolunun izlonilmasi, ayri-ayn zaman kosiklarinds malik
oldugu spesifik xiisusiyystlorinin do {izo ¢ixarilmasi: miim-
kiinlagir.

Tiirk dillorinds xitablarin miigayisa yolu ilo tod-
qiqind hasr edilmis bu osordos xitablann sintaktik mévqe-
y1, onlarin ciimla tizvlarino miinasibati, leksik-semantik vo
qrammatik tobioti aydinlasdirilmisdir. Burada xitablarla
digor homhiidud kateqoriyalarin - miibtada, vokativ,
homcins tzvlsr(paralel komponentlar), adhiq(nominativ)
ciimlo, ara séz, xisusilogmo, olavs vs nidalarla oxsar va
forqli cohatleri nazars alinmagqla onlar arasindak sorhad
dogiq miioyysnlasdirilmis, tirk dillerindaki xitablann
morfoloji qurulus vo sintaktik xiisusiyyotori, leksik-se-
mantik va iislubi xiisiisiyystlori tarixi cohatdan ds 1zlanil-
migdir.

Monogqrafiya Azsrbaycan dilgiliyinda, eloca da tiir-
kologiyada xitablarin tiirk dillori materiallari osasinda
miiqayissli tadqigina hasr olunmus ilk asardir. Ona géra
ds elmi grammatikanm yazilmasi, tiirk dillsrinin miiga-
yisali sintaksisinin yaradilmasinda bu asor omoli shomiy-
yot kasb edir. Osardon ali maktablarin filologiya fakiilta-
lorinds, eloco do imumtshsil maktoblarinds sintaksis bah-
sinin vo iislubiyyatin dyradilmasi isinds bir tadris vasaiti
kimi istifada edils bilor. Monografiyada «Qadim tiirk lii-
goti», M.Kasgarinin, V.V.Radlovun liigatlori, «Tiirk dille-
rinin etimoloji liigati,eloca ds biitiin tiirk dillarinin ligat-
lori asas monbe kimi gotiiriilmiig,miixtolif tiirk dillori qru-
puna aid klassik vo miiasir badii adabiyyat niimunalorin-
dan, gozet vo jurnal materiallarindan istifado edilmisdir.
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I FOSIL.
TURK DILLORINDO XITAB VO
HOMHUDUD KATEQORIYALAR
§1. Xitablarmn tadqiqi tarixina bir nozor

Xitablarmn sintaktik tobioti haqqinda ister Azorbay-
can va rus dilciliyindo, istarse do tiirkologiyada miixtal.lf
fikirlor vardir. ©Ononavi olarag, xitablardan grammatik
cohatdan ciimla tizvleri il bagh olmayan sozler kimi bohs
edilir.

ilk dofs «obpamenne» - «xitab» adl sintaktik termin
F.I.Buslayevin yazdigr «Rus dilinin tarixi qrarqmat1kas1»
adli asorindo islodilmigdir.Buna qodor qram_mah}caya hasr
edilen yazilarda gadim rus dilinds morfoloji vasits rolunu
oynayan xiisusi «g¢agiriy hal» - «3BarenbHbIH T3 ex
termini moévcud idi. Bela ki,«asyanin» hoarokat(fel) ilo gar-
sthqll miinasibatinin vohdstini arasdiran M.V.Lqmq-
nosov «agiriy halm»nin funksiyasini bu ciir ifads ed.ll‘.dll
«Nitq agyaya xitab edirss, bu, ¢agirisdir: ah san, qalibiy-
yat!»! A.X.Vostokov 153 «gagirig haliwnin tal;'lﬁm bela ve-
rirdi:«Cagiris  hal, miiraciot olunan goxsin .adldlr». 2
F.I.Buslayev xitab dilgiliyin ovvalco morfologiya, sonra
da sintaksis bolmosinds tadgiq etmays say gostarsd ds, ga-
girts halt 1o ismin adhiq halini gansdirdiginn etiraf edarok
yazirdii«...indi biz ismin adhq halm qagms hah{ld;dn
ayira bilmirik». F.i.Buslayev xitab: ciimlenin bag va ikin-
ci daracali iizvlerinden ayirmagla, onu «soxslor ayasmd.a
qarsiliqh Ginsiyyatin ifadasi iiglin islonon qrammatik vasi-

' M.B.Jlomonocos.[TosHoe cobpanne coannenwii //Tpyasl o GUAOKOTHH.
1739-1758 rr., T.7, M.-J1., 1952, c.411.
2Pyzmea AY. Cunrakcuc pycekoro sasika. M., 1968, ¢.208.
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tolor» kimi s6z sirasi, vurgu vo fel formalar ila bi- corgada
tadqiq etmigdir.Belsliklo,xitab,bir termin kimi F.[.Busla-
yevin sayesinds terminologiyada sabitlogib qalsa da,
xitabin spesifik xilsusiyyatlori onun torsfindan tam agil-
mamugdir. A.A.Potebnya da xitablarin os! mahiyyatini
aga bilmadiyindon, onu miibtedanin sintaktik funksi-
yalari ilo gansdirmigdir. Bunlardan sonra goalon dilgilori
«?(itab cimlo tizvildirmii?»- suali diigiindiirmiis vo onlar
xitabin cimls {izvleri, eloco do bitoviikds cumls ila
qrammatik slagssinin olub-olmadigimi Syranmoya cohd
gostarmiglor. Belo ki, D.N.Ovsyaniko-Kulikovski xitab
cimlo ilo slagade ola bilen, lakin ciimisys daxil ola
bllmeyan s0z vo soz birlagmolerinin torkibinds tadgiq
eFrr.usdi.1 A.M.Peskovskiys gora iso,xitablar «...organizma
gml? galan gillo kimi, onlara siginacaq veran ciimloys
daxil olan yabangi insiirlor olaraq qalmaqdadir». 2
A.A Saxmatov xitablardan bohs edorkan yzzirdi: «Xitab
danisamin dinleysns miiracisti zamani iking soxso uygun
golon s6z va ya sdz birlesmalaridir. Onlar cimladen kenar-
da olduglarindan ciimls {izvii ds hesab olunmurlar. ikinci
torafden, xitablar tosadiifi hallarda ciimlonin xiistisi novii
hesab edilo bilsrlar(Kolya!)».3

Goriindiyii kimi,avvallor bu mosaloya birterafli ya-
nasan dil¢i sonraki paragraflarda xitabin ciimlo ils ma-
naca baghligindan danismaga meylli olmusdur.1954-cii
llfig Rusiya Elmlor Akademiyasimn nosr etdirdiyi «Rus
d}hﬂlﬂ qrammatikasi» kitabinda xitab sintaktik kateqo-
riyalar sirasina daxil edilmisdir.® A.M.Peskovskidan son-

; Pynnes A.I'.Cunrakenc pycckoro s3sika. M., 1968, ¢.211,
\ Temxonckuit A M.Pycckuii cunrakcuc B Hayunom ocseienun.M ,1938,¢.20.
4[IlaxlvlaTOB A.A.CunTakcue pycckoro a3pika.M., 1941,¢.261.
U'pammarnka pycckoro s3bika. Tom 2,Cuntakcuc,Y. 2, M., 1954;1960, ¢.126.
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ra A.Q.Rudnev xitablara 6ziino moxsus gokilds yanagaraq
onlar: na bas, na da ikinci daracali ciimls tizvlari kimi de-
yil, ciimla ilo xiisusi qarsiligh slagads olan «ciimlonin xi-
susi tizvleri» adi ilo tadqiq etmisdir.! Rus dilgiliyinds xita-
ba farqli néqteyi-nozerdon yanasan Q.P.Torsuyevin do
fikirlori maraqhdir. Uzun miiddst xitabi intonasiya baxi-
mindan aragdiran dilgi bu kateqoriyanin «miistaqil kom-
munikativ tip» olmast genastine golmisdir.2 V.P.Proni-
cev do Q.P.Torsuyevin vo B.P.Ardentovun fikrina toraf-
dar gixaraq tnsiyyat zamam ehtiyac duyulan dil vahid-
lorinin, o ciimladan xitabin aragdiriimasinda intonasiyani
vacib saymugdir.? Daha sonralar bu fikrs sorik olan V.K.
Kuzmiceva yazirdr:«...xitabin intonasiyasinin eksperi-
mental-fonetik yolla toyini bu qrammatik kateqoriyamn
dil¢ilar tarafindan daha dorindon tadqiq olunmasina,man-
tigi-sintaktik slagalarinin dogiq miisyysnlogdirilmosins vo
bu problem atrafinda hazirda mévcud olan bir sira elmi
miibahisalarin ds halline imkan vera bilor».4

Xitablarmn ciimlods tutdugu mévqe,miioyyon hal-
larda(daha daqiq desak, ¢ox vaxt) miibtodanin ekvivalenti
kimi ¢ixis etmosi, digor torafdan iso bir sira sintaktik ka-
teqoriyalar - miibtada, adliq ciimle, vokativ ciimls, ham-
cins iizvlor, ara soz, slava, xiisusilosmoa, nida 1lo eyni-
losdirilmasi vo ya onlarla gqangdirtlmas: imumi dil¢ilikda
oldugu kimi,tiirkologiyada da bir sira miibahisalor dogur-
musdur.

Molumdur ki, sintaktik slagonin iig formas: vardir:

! Pyanes A.I'. CHHTAKCHC OCNIOXHEHHOTro npeanoxkenus. M., 1959, c.17.
* Topeyes I'.T1. GoreTHKa aHrnuiickoro s3sika. M., 1950, c.242.
? [Mpouuues B.T1. Canrakcuc obpautenus. JI., 1971, ¢.95.
* Kyimuyesa B.K, K porpocy 06 HHTOHALHOHHOH CTPYKTYPbI OOpalICHHS B
COBPEMCHHOM PYCCKOM si3bike. - B kH.: «JIoCTHXEHHS 3 YKDaUHCKOH H poC
cuitcekoiy. Kien, 1964, ¢.195.
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uzlagma,idars,yanagma. Sintaktik slagslore dair Azarbay-
can dilgiliyinds, eloca do tirkologiyada maraql, taqdirs-
layiq aragdirmalar mévcuddur.9lds edilon materiallardan
da goriiniir ki, aragdirilan dillards bu olagalerdan yalniz
uzlagma (o da nadir hallarda) xitablarda 6ziinii gostorir.

Xitablar ciimlonin digor iizvlori ils sintaktik slage-
lorlo baglanmadigindan ciimls {izvii do hesab olunmurlar.
Lakin bu fikrs etiraz edonlar ds vardir. Miiasir rus dilinda
xitablardan bshs edon T.T.91-Qadimi gostorir ki, sintak-
tik alagolorin {i¢ ndvii s6z birlegmaloring aiddir va ciimle-
- nin ciimls olmas: tigiin bu ii¢ slags ndviindon bagqa, slava
alagaler do olmalidir. Misllif climle tizvlerinin xarakterini
izah etdikdon sonra yazir: «Bununla da deys bilorik ki,
xitablar ciimls {izviidiir: a) bels ki, onlarin 9sas informativ
rolu adresatin yerinin bildirilmssi ilo miisyyanlagir; bu rol
dinloyonin danigsana olan miinasibotinin muxtolif ola-
motlari hagqinda slava molumatlann ifads edilmasi zama-
n1 daha da ¢otinlagir va s; b) xitablar climls ilo ylksak
seqmentli sintaktik vasitalarlo(ritmik intonasiya) ilo bag-
lanirlar».! Miisllif bu noaticoya golir ki, xitablar ciimlonin
na bas, na da ikinci daracali tizvii deyil, lakin formal slage
gostaricisi olmayan «xisusi novidiir»s.2 T.T.91-Qadiminin
todqgiqat: xitabla bagh bazi tadgiqatgilarin diizgiin mévge
tutmadiqglarini bir daha yada sahr.

Belo bir fikra A.Q.Rudnevin asarlorinds da rast gal-
moak olur.Minllifin fikrinca,xitab,ciimlodon konarda mov-
cud deyildir; sdzlor arasindaki slagani uzlagma, idars vo
yanagma ilo baglamaq dogru olmaz. A.Q.Rudnev Ol-
Qoadimidan bir gadar do irali gedarak ara sdz va xitablar

' Anp-Kanumu T.T.O6paiiienne B coBpeMeHHOM pycckoM a3sike AK/LBaxy,
1968, c.8.
2 Yens orada, s.9.
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«qrammatik cohstdon ciimle {izvleri ilo baglanmayan
sozlor» adi altinda deyil, «climlonin miirskkablogmasi»
bashginda 6yronmisg,xitablarla ara soézlori hamcins tizvlor-
la bir bolgiids tosnif etmisdir.!

AR .Sayfullayev «Miasir 6zbok adsbi dilinds ara
tizvlar» adli maqalasinds gqrammatik cohotdon ciimls Gizv-
lari ilo baglanmayan ara sdz va xitablan tiirkologiyada ilk
dafs olaraq «ciimlonin tgiincli doracali tizvlori» kimi tag-
dim edir va bunlarin ciimloys xiisusi intonasiya ilo baglan-
digin1 géstorir. Misllif yaziri«Ara sz ve imumiyyatls,
grammatik cohatden ciimlo ilo alagodar olmayan sozlor
ciimlonin tizvloridir. Olbatts,onlar bag vo ikinci daracali
tizvlorin funksiyalarim yerina yetirmirlor. Ona gora do
bunlari climlonin {g¢iincli doroacsli iizvleri adlandirmaq
daha mogsadauygun olardi».2

Daha sonra A.R.Sayfullayev «Miiasir dzbsk dilin-
ds ciimls Gzvlorinin semantik-qrammatik xiisusiyyatlori»
adli osorinda xitabi vo ara sdzlori bas v ikinci daracali
ciimla tizvlorinin ekvivalenti hesab edir.?

Aydindir ki, bu zaman o, xitab va ara sozlarin ciim-
Is ilo qargiligh slagada oldugunu gostoron A.Q.Rudnevin
fikring asaslanir: «...onlar sdylonilon fikrs miisyyon mona
¢alarlari verirlor» .4

Azorbaycan dilgiliyinds ara sz va xitablardan

' Pyauen A.T'. Cuutakcuc pycckoro s3sika. M., 1968, ¢.209-219.

2Caﬁq;ynnaen A.P. BBozHbIe ujieHB! B COBPEMEHHOM Y30EKCKOM NHTEpaTyp-
HOM s3bike. - B xH.: «Bonpocsl TIOpKCKHX A3BIKOB M B3aWMOOTHOIICHHA UX C
ApyruMH s3pikamuy. baxy, 1972, ¢.61-69.

? Caiipynnaes A.P. CeMaHTHKO-rpaMMaTHYECKHE 0COBEHHOCTH UNEHOB Npes-
SOKeHNs B COBpeMEHHOM y36exckoM a3bike. TaurkeHT, 1984, ¢.128.

*Pyaner A.I". CuHTaKCHC HPOCTOro Mpeanoxenus. M., 1960, ¢.22.
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«qrammatik cohatdan ciimlo tizvleri ils baglanmayan séz-
lor» adi1 altinda bohs olunur. Lakin miisyysn izahlarda
xitab vo ara sozlorin, gismon ds olsa, ciimlo iizvlari ilo
baglandigi geyd olunur. Masalen, prof.Y.Seyidov miiay-
yan grup xitablardan danigarksn niimunoslor gatirir (u¢an
quslar,durnalar,Tabriz) va yazir ki, «bu ciimlalards ucan
quslar, durnalar, Tobriz s6zlori manaca II saxsi bildirdiyi
kimi, homin s6zlorin aid oldugu ciimlonin xaboari ilo da
hom formaca,ham do ikinci soxslo uzlasir».! Demoli,bura-
da da uzlasmanin oldugu dolayisi yolla gostorilir.

9.M.Cavadov xitabin ciimlo vo onun {izvleri ilo
hom meontiqi, hom do qrammatik cohstdon baglandigim
qeyd edir. Dlbatta, o, burada ciimlo {igiin asas olan ii¢ sin-
tak tik slaqoni (uzlagma, idars, yanasma) deyil, dilgilikdo
geyd olunan nisbi (relyativ) slagoni nozards tutur. 2

Tirkologiyada da xitablar haqqinda bir sira tadgi-
qatlar aparilmigdir.3

Bir sira tiirk dillarinda, elacs do gazax dilinds xitab
«ciimloni miirokkoblogdiran elementlor» kimi (R.S.Omi-

' Seyidov Y.O. Qrammatik cshatdon ciimlo tizvlori ilo slagadar olmayan
sozlor. Osarlori, Baki, 2006, s.417.

% Cavadov ©.M. Xitab. Miasir Azarbaycan dili. III cild, Sintaksis, Baki,
1981, s.311.

? Aslanov A.9. Xitab. Azarbaycan dilinin qrammatikast. 11 hissa, Sintak-
sis, Baki, 1959; Cavadov ©.M. Xitab. Miiasir Azoarbaycan dili. 111 cild,
Sintaksis, Baki, 1981; Hasonov M.R. Miiasir Azarbaycan dilinds xitab.
NDA. Baki, 1969; Seyidov Y.D. Qrammatik cahotdsn ciimls iizvleri ilo
slagadar olmayan sézlor. Osorlari, Baki, 2006; 3akues 3.M. O6pawenue. -
B ku.: «CoBpeMeHHbI TaTapckuit jiareparypHbif a3eix». M., 1971; Caitdyn-
naes P.P. O6pamenne B coBpeMeHHOM y30€KCKOM JIMTEpaTypHoM s3bike. Ca-
Mapkatn, 1960; Yapsies M. Cnosa rpaMMarHuecky He CBS3aHHBIE C 'WieHaMH
NPEUIOKEHNS B COBPEMEHHOM TypxkMeHCKoM s3pike. AKJI, Amxaban, 1965;
Caiidyanaes A.P. Xosupru Y36ex anabuit Tunnaa yaanma. Towkent, 1968.
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rov) tacqiq edilmigdir:«Dinloyicilorlo maqgsadli alagsnin
qurulmes: zamam bir sira ara elementlorinin daxil edil-
moasi ciimlanin qurulusu vs torkibins miisyyon daracads
tosir gostororak onu miirokkoblogdirir. Bu ciir toyinath
araliq elementlori qazax dilgiliyinds adston, xitablar sayi-
lir».! A.K.Kaydarov xitablar «ekspressivlik bildiron s6z-
lor» kimi leksika bohsinds tadqiq etmoayi meqgsadouygun
saymusdir.?2 Digar qazax dilgisi B.Xasanov isa xitabr «so-
siolinqvisttkanin tadqgiqat obyekti» hesab etmisdir.3 Oz-
bok dilinds xitablardan daha ¢ox damsiq dili bahsinda
danmsilirusdir 4

Qirgiz dilinds Ibray Jakipov xitabi uzun miiddat
sintaksis bahsindo 6yrenmigdir. 5 Qaraqalpaq dilinds
xitablar sintaksisin todgiqgat obyekti olmus vo baglica
olaraq,riixtslifintonasiya xiisusiyyatlorinin 6yranilmasins
istiinliik verilmisdir. ¢ Miasir tatar adobi dilinds iss
xitablar dnca ciimlonin miistaqil iizvii kimi dyronilmis,’

! Ane-Kamimu T.T.O6pamenue B coBpeMeHHoM pyccxoMm a3sike. AKTL, Baky,
1968, c.105.

* Kaitnapon A.K., Canmsakacos F., Tanunos T.Hasmpku 3amaH yifryp THIH.
AnmyTa, 1963, ¢.106. ;

¥ Xacanos 6. Ofipa:ueHHe Kak OGBEKT H3YYEHHA COLMOIMHTBHCTHKH, - B KH.:
«Tropkcko: s3bikc2HaHHe». TaikeHT, 1985, ¢. 211-214.

* Ypunboes b.Usdex Tmau cl3ndwys HyTKM CHHTAKCHCH Macananapel,
Touikeut, 1974, ¢. 148.

5 Jaxpinor bl. AzbpKbl KbIPKBI3 TRAHHKH XOHOKOH CYTOMYHYH CHHTAKCHCH,
«Knipkeizokyyneamambacy, 1958, ¢.54.

© Xazirki karaka'pak tili. Sintaksis, Nokos,1986.

"3akuen 3.M. OBpauienve. - B ku.: «CoBpeMeHHbI TATAPCKHi ANTEPATYPHBI
a3pik». M., 1971.
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daha sonra iso motn sintaksisinds tadqiq edilmisdir.!

Beldliklo, bir qayda olaraq, biitiin tadqiqatgilar rus
dilgiliyindon golon bu fikro istinad ediblar ki,xitab qram-
matik cohstden ciimlo tizvleri ilo bagh deyil. Yalniz
9.Cavadovun qeyd etdiyi kimi, xitab ciimlo ilo hom
montigi, hom do grammatik (kursiv bizimdir — S.0)
cohoatdon baghdir.2

Buradan bels bir sual meydana ¢ixir: bir halda ki,
xitab qgrammatik cohotden ciimls ilo baghidir, naya asasan
demok olar ki, biitiin tadqigatgilar qeydsiz-sortsiz olaraq
xitab1 «qrammatik cohatdan ciimls tizvlari ila bagh olma-
yan sozlor va soz birlosmalori» blmosinds tadgiq edirlor?
Dililikds méveud olan bu fikirlo slagadar olaraq, 6z mi-
nasibatimizi bir az irolide bildirscayik. Yeri golmiskon,
qeyd edok ki, sintaksisi Syronanlor arasinda bas vo ikinci
doracali fizvlors miixtalif miinasibotlor homise méveud ol-
mus vo mdveud olaraq da galmaqgdadir. Yuxarida geyd
etdiyimiz kimi, xitab istor rus dilgiliyinds, istarsa do tiir-
kologiyada sintaksisin tam 6yranilmomis ssas kateqo-
riyalarindan biridir. Sintaksiso dair yazilmis ssorlorde
xitab tadgiq olunsa da,xitabla bagh dissertasiyalar yazilsa
da, bu ssorlerds xitabin sintaktik vazifasi, ifads vasitalari,
tislubi keyfiyystlarindan bohs olunsa da,bu sintaktik kate-
qoriya ils slagadar miibahisali mosalaler yens do qalmag-
dadir. Bu da xitabm ciimlodaki rolu, onun ciimlodaki
fikrs miinasibati ilo izah oluna bilor.ilk baxisdan «ciimlo
lzvlori ilo qrammatik cohstdon baglanmayan xitabm
cimlo ilo baghligi necadir? - suali agiq qalir. Xitabin

' 3oknes M.Z. Xaosepre tatap onobe tene (sintaksis). Kazans, 1966.

*Cavadov 9. M.Xitab. Miiasir Azarbaycan dili.III cild, Sintaksis,Baki,1981,
s.311.

soh. 18

Sakar Orucova.Tiirk dillarinda xitab
**************************************#******wt********#******

ciimls ilo qrammatik cohstdon baglanmayan digar sintak-
tik vahidi — ara sozlardan fargi tam agilmamsdir.

Xitab da, ara sézlor ds nitq prosesinin tezahﬁri.idﬁr.
Unsiyyat zamam bu konstruksiya]ardan‘@s'tifadays istor-
istomoz ehtiyac duyulur. Bunu &zbok dlhnm material-
larindan gatirdiyimiz niimuna ilo aylealasdlng?ga ga!l-
saq:—«Xoy, Axmad, buqun bizqa'bora.sanml?» cgm"lssg'n:
«Buqun bizga borasanmi? soklinda 1519(19.19 Gorunduy_u
kimi, xitabin atilaraq climlods islonmemasi mezmuna bir
o qader da xalal gotirmir; demal, xitgb, s:itua51ya§ian asih
olaraq ciimlods ham islons, hom do 1$la'r1m.9ye b}lar: Ara
sozlor isa ciimloden konarda islons bilmir. Cunkl_ ara
sOzlarin mahiyyati mohz bas v ikinci d:;'mcah iizvler‘l‘n dg
istirak etdiyi ciimlodo agiglana bilor. Xitabla ara sozlori
bir-birinden forglondiran an ssas farq budur. )

Dialoq nitginds bag v ikinci darac'a{l lizvlor yarnm-
¢iq ciimlo yarada bilirlor. Xitab va ara sdzlor isa cum}a
tizvlerinin bu funksiyasindan da mahrumclurlqr. Buna go-
ra da xitab va ara sézlorin ciimlonin bags vo iklngl daracali
{izvlari ilo ekvivalent olmasi mosslesi elmi zemin qazan-
mur, sanki havada galir. Dlbatts, torkibinda xitab vo ara
s6z olan ciimloni da semantik cohatdan bir biitdv saymaq
miimkiindiir. Bu iso,ciimlays hansi semantik bax1md"an ya-
nasiimasindan ¢ox asilidir. Demali, xita_bla ara .sozlsrm
ciimls ilo semantik slaqasi var, gqrammatik slaga iss (pre-
dikativ, atributiv, relyativ(nisbi) yoxdur. .

fstor ara sozlorin,istarsa da xitabin «grammatik ca-
hotdan ciimle iizvleri ilo baglanmayan sozlor» adlandirl-
masinda,bizca,sortilik vardir. Ciinki ara sézlor q}‘gmmatlk
cohatdon toklik toskil edir,onlarin ciimle daxilinda ek-
vivalenti olmur. _ ' )

Xitablarda isa voziyyat basqga ciirdiir. Xitablar cim-
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la tizvlari ilo bagl olmasa da,onlarin ciimlo daxilinda ekvi-
valenti olur,bu da ciimlonin xabori ila uzlasir. Demali, xi-
tabin ciimlo daxilindaki ekvivalenti ikinci soxsdir. Bu ba-
ximdan asagidaki ¢ cahati qeyd etmok yerino diisordi:

1.Xitab olunan soxs isin icragisidir. Bela bir xiisusiy-
yat tiirk dillorinin demak olar ki, hamisinda 6ziinii an Qéx
omr climlolorinde gostorir. Mosslon:Azarb.: - Qogag,
magim ¢ak,seylori qgoyum(V.Babanl); tiirk: - Keaan, oyle
bakma,gildinnm(R.N.Giintekin); tirkmen: - Qonsu, ig
(B.Ovezov); gagauz:— Sen olan, ne aldin ¢irtmani, ne actin
?(ovam(D.Tanasoqlu); qaragalpag: — Omar aga, sagan
iseniyin kerek(X.Seytov); qurfiz: — Kandav balp kirib
xal, direktor apa(T.Sidikbekov); tatar; — Kiicorbay, kil
bire (M.Amir); basqud: — Ix, 1sin sigir bit bil, iney!
(H.Daiilatgina) vo s.

Bu ciimlolordoki xitab olunan goxslor(qo¢aq,Kenais,
sen qlan, qonsu, Omar aga, direktor apa, Kiicorbay, iney)
1sin icragilaridir. Belo hallarda miitlaq son va siz avazlik-
lori buraxilir. Yoni «Qog¢agq, son masini ¢ak», «Kenan, sen
bakma»,«Qonsu, sen ig»,«Sen olan, sen ne aldin - ¢irtma-
n»,«Omar aga, sen iseniyin»,«Sen balup kirib xal, direk-
tor apa», «Kiigarbay, sin kil», «iney, sen bit bil» avezine:
«Qocaq, masini ¢ok», «Kenan, bakma»., «Qcnsu, ic»,
«sen olan, sen ne aldin .....», «Omar aga, iseniyin gerek»,
«kirib xal, direktor apa», «Kiigarbay, kil», «iney, bit bil»
soklinda islonir.

Miiraciat olunan ikinci §oxs ciimlanin sobari ila
uzlasir. Belo bir cohot sintaksiso dair yaziian kitablarda
da geyd olunmusdur.!

' Seyidov Y.O.Qrammatik cohotden ciimla tizvori ila alagadar olmayan
sozlar. Ssarlari, Baki, 2006, 5.417.
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2. Xitab olunan goxs isin icragisi deyildir. Masolon:
Azarb.: — Baba, bunlar ¢ox kasibdirlar, he¢ bismis-zad
bilmirler (1.9fandiyev); tiirk: — Evladum, burasi neden ka-
labalik? (S.Al); tiirkmon: — Xo-9-9y, oqul, maniy sana
rexmim gelyor(Qelip qiilselin); gagauz: — Kolhoz da olsa,
paah dostum,o hep ¢iftgilik, hep kir islemék, xayvan biiit-
mak(N.3aboqlu); 6zbak: — Mexnatdan dust ortar, Dogr,
giybatdan dusman(Oybek); uygur: — Ogor dlsom, Aysd
Patom, ¢elistila olormen (Muhommoduy); gazax -
Apa,sudir Axmet (O.Nyrpeyisov); qirgiz — Balkim, karag-
6zdii ukkan ¢iqarsipap? (K.Jantdsov); garagalpaq: -
Sizlerdi; bir narss aytxilang kelip tiirgoy,samasi?
(O.Ayjasov); uygur: — Zina, xeni, Zina xizam? ~ dap so-
riganda Boxtiyar altiplap xald: (I.Musayev) vos.

Bu ciimlslords xitab olunan soxslor isin icragist deyil-
dir; burada damsan 6z fikrini xitab olunan miioyyan $axss
bildirir. Bu halda xitab miiraciat obyekti olmagla, cumlo-
nin subyekti ilo iist-iisto diige do biler, diismays da. Xitab-
larin ham formaca, hom da bazan isin icragis: il ekviva-
lent olmas: onlar1 miibtada ils eynilogdirmaya gatirib ¢ixa-
rir. Halbuki, xitabla miibtada bir-birindan kaskin gokilde
farglenir va bu iki sintaktik kateqoriyamn oxsar va forqli
cohotlor;nden irslide daha genis bahs olunacaqdir.

3. Ciimlolar tokco monolog dilinds islonmir. Dani-
siq akti zamani damigan 6z fikrini heg bir yardimg1 vasito
olmadan da ifada edir. Tohkiys yolu ila diizalon bels clim-
1alor harn misllifa, hom da badii asorlordaki obrazlara aid
olur. Fikrimizi Azorbaycan dilindon gotirdiyimiz iki
niimuns ilo aydinlagdira bilorik: I - Xamm arvad
Alyanliva qayidib yenoa do gozledi va ginlorin birinds
cavab galdi ki, Xamim arvadin tutarh bir dolili olmadig:
iiciin arizosi radd olunur; II — Agaya de ki, bu dofs do
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monim orizomi radd eless, gedacoyom lap padsahin
yanma((I.9fandivev, «Geriys baxma, gocal», 5.11)).

Goriindiiytt kimi, birinci cimlo miallifin 6z nitqgidir.
Ikinci ciimlo iso obrazin dilindondir. Burada séhbat edan
soxsin biri digarino miiraciat edir. Lakin miiraciat olunan
soxs konkret olaraq climlods oks olunmamisdir. Miiracie-
tin bu formas: d:ger tiirk dillerinds ds genis yayilmigdir:
gazax: — Ak patsanin kazaxkdan jigit alatini ras pa, sol
sozdin, tiibi siki emes ne? (9.Nyrpeyisov); qirfiz: — Daqi
ciqumd: biz berebizbi (T.Sidikbekov); 6zbok: — Bitta siqir
uqur sunga adamni boxka aladimi? (Mirmiixsin) va s.

Har bir sado ciimlanin tarkibinds bas va ikinci dare-
cali iizvlar igtirak edir va bunun igiin da ciimls {izvlerinin
qrammatik vasitolorle bir-biri ilo tizvi suratds baglanmasi
zoruridir. Malumdur ki, uzlagsma slagasi miibtada ilo xabar
arasinda olur vo miibtada xabarlo soxsa vo kamiyyats gors
uzlasir.Idara olagasi,asasan, obyekt vo relyativ(nisbi) ola-
goli birlosmolarin taraflerindo olur. Idars slagasinin osas
xiisusiyyati budur ki,burada tabe olan s6z tabeedici s6ziin
tolobi ilo ismin bu va ya digar halinda durmal olir.! Ya-
nasma slaqasi iki 36z arasinda olur. Uzlagma va idars sla-
golorindon forqli olaraq yanasma slagesinds miisyysn
qrammatik slamatlor yoxdur. Lakin formal slamatlar ol-
madan da mahz «...sozlarin bir-birino yanagmasi vasitasila
insanlar 6z fikirlorini ifads eda bilmislor».2

Albatta,dilda iglonan ciimlslorin miiayyon qrupu tok-
ca bas vs ikinci daracali {izvlordan ibarat olmaya da bilor.
Ciimlads iglonan s6zlorin hamisi eynihiiquglu olmadigin-
dan onlarn vazifalori ciimlo torkibindaki sézlorle gram-

‘Mirzsliyeva M.M.Sintaktik aslagaler Oguz qrupu tiirk dillorinin miiqayisali
quammatikasx. Sintaksis, 111 hissa, Bak1,2002,s.8.
Yens orada,s.11.
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matik cohatdon bagli olmur.

Mbalum oldugu kimi, ciimle iizviori ilo qrammatik
cohotdon slagasi olmayan, milsyysn maqsadlor liglin isle-
nan sozler sirasina xitablar da daxildir.

Xitab ciimls iizvlari ilo slageds olmadigl ti¢iin heg
bir grammatik dayisikliys do moruz galmr, ismin adliq
halinda islenir va heg bir suala cavab vermir. Masalon:
Azorb.: — Ilyas miiallim, tanis olun(I.Farzaliyev); tirk: -
Bu ne tevir cuvap, Kizlar(O.Kemal); tirkmon: — Oglum,
agana qulak as(A.Durdiyev); gaqauz: - Saa ol, Kosti, -
siikiir etti, gend di girdi trolleybusa(l).Kara Coban);
ozbok: — Kizlar, Kator tiynab keling, bir-iki bor tiynab
keling(S.Abdulla); gazax: ~ Beri kel, kara tébet! — den
axirip jiberdi(F.Mysirepov); qiurgiz: — Begim!Totiginde
ordok jirot (K.Jantdsdv); uygur: - Islirip xandak,
Boxtiyar — dop soridi (J.Musayev) vas.

Niimunolorden da goriindiiyti kimi, bu climlolordaki
miloyyan magsadlarle islonmis ilyas miiallim azlar,oglum,
Kosti, kara tibet, beqim, Baxtiyar sozlori xitab olmaqgla,
osasan, ikinci saxsa miiracistlo iglonmigdir. Bu climlalorin
xabarlori da xitablarla deyil, mazmunca ikinci $oxsin toki
va ya comi ils uzlagmigdir. Bozen iso xitabli cimlalords
miibtoda islonen zaman xobor mibtada il uzlagir.
Fikrimizi niimunalorlo izah edok: Azarb.: - Yoldas
komandir! Biz cabhays gedirik (M.Hiiseyn); tiirk: — Onun
akli ermez, efendi, bizler cailiz (O.Kemal); tirkmon: — Ey
kerimli kadir Xuday, garibim sana tabsirdiim (Sasenem
Qarip); qagauz; — Biz de olsak, mari Kalina, - yapardik
(N.Baboqlu) vas.

Bu ciimlolordaki yoldas komandir, efendi, ey kerimli
kadir Xuday, mari Kalina xitablar ikinci §oxss aid olsalar
da, ciimlolordeki gedirik, cahiliz, yapardik xabarlori(bazi
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miibtadalar buraxilsa da) birinci saXsin comini bi diran biz
miibtodas: ilo uzlagmuigdir. Forq 6ziind yalmz tiirkmoan
dilindaki nliimunads gostarmisdir.

o .Umumiyyatla, xitabli ciimlelords ikinci saxs avazli-
yinin islonmemasi ¢ox zaman todqiq olunzn diller tciin
xarakterik haldir va slds edilon materiallar bize onu de-
moys dsas verir ki, bu hal tirk dillerinds gox zenis ya-
y1_1m1$d1r. Yeri golmiskon, geyd etmok lazimdir ki, gohum
dillorin miiqayisasi zamam iki xiisusiyyat Gziinti gostorir:
a‘)qohum dillorde miiqayise olunan kateqoriyalar bir-bi-
rindon miisyyan cohstlorinae géra kaskin sokilda forglonir.
Belo xiisusiyyoatlor az da olsa,har halda moveuddur. Fak:-
lar géstarir ki, bels xiisusiyyatlor daha ¢ox morfoloji kate-
qorlyalara aiddir; b)miiqayiso olunan kateqoriyalarda
k.sskm forqli xiisusiyyotlor nozors carpmir. Bu,an gox
sintaksiso aiddir. Lakin masalonin bu ciir qoyulusu heg da
o demak deyil ki, qgohum dillards eyni xiisusiyysto malik
qlan kateqoriyalar1 dyronmak zoruri deyildir. Bu kateqo-
riyalarin arasdirilmasi zamamn farqli xiisusiyystlorin mey-
dana ¢ixarilmas: onu gostarir ki,bu dillerin qohumluq sla-
galori méhkamdir.

Ovvalki fikrimizs qayidaraq deys bilorik ki, xitabli
climlolori bu dillords miibtadanin ciimlads istirakina géra
a.saglde.lkl gruplara bdlmok olar: a) miibtadas: birinci sox-
sin toki vo ya comi ils ifads olunan xitabli ciimlolar (bura-
dgkl cﬁ.mlalsrda islonon xaboarlor do, sdzsiiz ki, birinci sox-
sin .takl va ya cami ils uzlasir); b)miibtadas: ikinci soxsin
taki va comi ils ifads olunan xitabl ciimlslor (ciimlolordaoki
xebarlar' ds ikinci goxslo uzlasir); €) bazon xitabcan sonra
san va siz avazliklori galir. Elo buradaca qeyd edak ki, bu
ovazliklorls bagh tiirkolog ©.M.Cavadovur maragh mi-
lahizolori méveuddur. O,xitabdan sonra son vo siz avaz-
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liklorinin miibtada funksiyasinda iglonmadiyini qeyd
etmaklo yanast, bunlarin 6ziindo da miisyysn dolagighgin
oldugunu gostarir va bels ciimlolorin yarimgiq, yoxsa tok-
torkibli ciimle olmasim sual altinda qoyur. Halbuki,
«Umiid, son yoxsul bir kisinin oglusan»(S.Rahimov) tipli
cimlalords son oavazliyinin miibtada hesab olunmamasina
asas yoxdur. :

Xitabli ciimlalords san vo ya siz ovozliklorinin igti-
rak edib-etmomasindan asih olmayaraq,isi icra edan, he-
yata kegiron mahz miiraciot olunan soxsdir.Bu zaman Xs-
bor tokds olur. Masslon:Azorb.: — Elo homise bu_ giinde-
san,ay zalim,(son) bu zohriman az i¢a bilmirson? (I.Ferzo-
liyev); tirk: — Bulut, Allahi seversen, (sen) konma bir
tanem iistiine (Halk tiirkiilerinden); tiirkmon: ~ Ey azabi
reyqan gqardasim,(sen) bu igi yok xasap kil (Qelig qiilgelin);
gagauz: - Xey,(sen) daamk_kafah — baard: daulcu
(D.Kara Coban); dzbok: — Voy iilmasam,(sen) sarmand:!
(X.Gulom); tatar: — Ox,(siz) egetler!Uske xyjalarnbi
belmisez ale (S.Usmanov) va s.

Bozon hom miiraciat eden, ham do miiraciot olunan
soxs isin icragist olur. Bu zaman xabor do comds iglenir.
Mosolon: Azarb.: — Ay dali, gobalok nadir ki, ondan &trii
mondsn inciyirsen, birlikde yigaq(Anar);tiirk: — El 6p-
mekle agiz kirlenmez, dyle degilmi, delikanhlar, gidelim,
opelim elini  agamizin(O.Kemal)tirkmon: —  Qadirh
qoysu, gidelim(Qelin qiilselin); gagauz: — Xalkum, xalkim,
uzun geldik, hem zor dmiir qiinesind(D.Tanasoqglu) va s.

Umumiyyotla, xitablar haqqinda fikir miixtalifliyi,
miilahizalorin yekdil olmamasi, hagalanmasi onu gdstarir
ki.tiirk dillorinde xitablar tadgiqat obyekti kimi ¢ox ma-
raqh dil kateqoriyasidir vo dziiniin tam hallini gézlayan
dil¢ilik moasalolorindandir.
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*************#************************************************
§2. Xitab va vokativior
_ Danigiq akti zamani misahibler arasinda kommu-
nikativ dlagenin yaranmasi igiin ii¢ asas funksiyanin ol-
masi vagibdir:l)ma]umatm; 2)xitabin(miiraciatin);3) emo-
siyanin ifadossi. Yoni danigan nezords tutdugu hor hansi
bir informasiyam miiracist etdiyi yoxso miixtalif emosiya-
larla gatdira bilar va geyd etmoak lazimdir ki, biitiin bunlar
klontekstdsn, orada tasvir edilon situativ hadisalorden asili
olur.
Xitab, har seyden avval, danisiq akti zamani miioy-
" yon §oxsd miiracist, ¢agirnigdir. Bu, todgigata calb edilen
biitin  tirk dillorinda aydin goriiniir:  Azorb.: -
Qardagoglu, sons avval do dedim, indi ds deyirom, bura 6z
evinizdir(I.9fsndiyev);tiirk: - Huylanma,efendi, bilmedim
(O.Kemal); tirkmon: - Sapar aqa, ati miiniip qiden
Dirdidimi? — diyip soradyX.Cariyev); gagauz: - Filco,
kﬁ.sme, kardasim(N.Baboqlu);gazax: - Bayjeke-ay,
6znjdey.6jet kokemisin meni? (Oyan 6lke); quirgiz: - Jasa,
balam, jasa - deqgen kariyalardin {indorii gikti(K.Bayali-
npv);uyg‘u . - Amangiil, Iskondornip ilqarki is ornidin yét-
kilip katkonligi hemmizni hoyran kaldurdi — «Amangiil,
Iskondorin is yerini doyigdirmesi bizim hamimizi ¢ox
taocciiblondirdi»; salar: - Ey Masembu, men sini &tis na
kdki ta ¢uxarpagé, mana jikusysdji pir yiiz kelir ~ “Ey
Masembu, mon soni buradan gixararam, manim yemoyim
yliz sargadir; tatar: - Tukta, ey atuvei! Sin mina kagilma,
minem yozge ¢ikkan behetsezlekte esen bulmasin!- “Tox-
ta,ey kopok,son mons bulagma, monim basima galon
badbaxtliklords sanin payin olmasin” (R.Mdhemmediyev)
Vas.
Miixtslif tiirk dillarindan gatirilon niimunoalarden da
goriindityii kimi, dilin slvanliq va rangarangliyini, ekspres-
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siv ¢alarhgini, intonasiya ve melodikliyini tomin edan xi-
tablar tirk dillerinde bdyiik shomiyyat kasb edan zangin
qrammatik-leksik vo semantik-iislubi kateqoriyadir. Lakin
bu kateqoriyani shats edon va bir név onun caziba qiiv-
vosinin tasirinda olan homhiidud kateqoriyalarn aras-
dirmadan, onlarin iimumi va fargli xiisusiyyatlerini agkar-
lamadan xitablarin obyektiv mahiyyatini agmaq, onlarin
qrammatik movqeyini dagiglegdirmak geyri-miimkindir.

[stor canli danisigda,istarsa da badii adabiyyatin di-
linds ilk baxisdan eyni goriinon, aslinds isa mahiyystca
bir-birinden farglenan dil faktlari olduqca ¢oxdur.Bu ciir
dil faktlarina xitab va vokativlor, xitab vo miibtadalar,
xitab va hamcins ciimls iizvlari,xitab va ara sézlor,xitab va
xiisusilogon iizvlar, xitab va alavalar, xitab ve adliq (nomi-
nativ) ciimlalor, xitab va seqmentli konstruksiyalar, xitab
va elliptik ciimlalor, elaco do xitab vo nidalar daxildir.

Xitablarin sintaktik funksiyasi vo qrammatik
tobiati hagqinda fikir miixtalifliyi hemise mévcud olmus-
dur. Buna goro do bir sira tadqiqat ssarlerinds xitablar
¢ox zaman yuxarida adlari sadalanan dil tozahiirlori ilo
qarigdirtimisdir.

Tadqiqatimizin naticalori bele bir gonast sldo etmo-
ya asas verir ki, bunlar, sslinda, basqa-basqa sintaktik ka-
teqoriyalardir.

Vokativler hagqinda rus dilgiliyinds xeyli zaman
ikifikirlilik mévcud olmusdur. Mahz bu, uzun middat vo-
kativlorin dilgilikds miloyyan status almalarina angsl t6-
rotmigdir.Olbatts ki, buna da mixtalif dilgilorin subyek-
tiv fikir vo baxislan sabab olmusdur.

AKX Kulagin «Miiasir rus dilinds vokativ ciimlo-
lor» adli moqalasinds yazir:«...A.M.Peskovski rus dilinds
vokativ ciimlolorin varligini, imumiyyatlo, inkar edarak
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**************************************************************

onlar olsa-olsa, xitablar adi altinda tadqiq etmis, yaxud
da aksins olaraq, xitablar vokativlarlo garngdirmugdir. Bu
miinasibstlo o yazird: ki:«...xitablar miistaqil ciimlo rolu-
nu yerins yetira bilmozlor. Bunun iigiin onlar (xitablar —
AK.) kifayst godor miistaqil deyillors. Daha sonra
A.K.Kulagin A.M.Peskovskinin ismin adliq halinda clan
$9Xs va osya adi ifado edan biitiin konstruksiyalar:, o
climlodon xitablar1 da vokativlerla qarigdirdigindan bu
qanasta goldiyini gostorir.!

«Rus dilinin qrammatikasi» kitabinda da vokativiar
heg yada diismamis, daha daqiq desak, xitablarla eynilag-
dirilmigdir.2

Digor alimlor isa(A.A.Saxmatov, V.V.Vinogradov,
A.B.§Sapiro, A.M.Finkel, A.N.Qvozdev, N.M.Bajenov,
E.M.Qalkina-Fedoruk vo A.F.Kulagin) bir godar 1rali
getmislor. Bu dilgilor vokativ ciimlolarin varligint gabul
edorak onlar xiisusi ciimlo tipi adi ilo dyronmis, voka-
tivlori formaca oxsar olan xitablardan sadocs olarag
ayrrmuglar. Bels ki, A.A.Saxmatov 6ziiniin «Rus dilinin
sintaksisi» kitabinin «Toktorkibli vokativ ciimlalor» bah-
sinds vokativiarin mévcudlugunu bir nego misal gostor-
moklos kifaystlonmisdir.3

A.N.Qvozdev ds A.A.Saxmatovun fikirlorins toraf-
dar ¢ixaraq vokativlarin tokco intonasiya mixtalifliyindan
bohs etmigdir: «...onlardaki intonasiya garginlik, yiiksok

!

Kynaruu A.@. «BokarusHble npeiokeHns B COBPEMEHHOM PYCCKOM H3bIKE»
-B ¢6.: «Bompockl CHHTAaKCHCA M CTUHCTHKH PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTC A3bi-
ka». Kyit6eiues, 1963, c. 133.

2

I'pammatuka pycckoro s3sixa. Tom 2, Cunrakcuc, Y. 2, M., 1954, ¢.135.
* lllaxmator A.A Vyenue o NPEIIOKEHHH H O C/OBOCOYETAHHAX. - B kH.:
«CHHTaKCHC PyccKoro a3bika», | sunJ1.,1925, ¢.71-72.
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temp vo sonda kaskin ayrlma ilo xargkterize o.lunqr»..l
A.M Finkel va N.M.Bajenov isa vokativlari x1tab-
lardan gismen ayirmaga miivaffoq o!muslar:«...voka,tlv
ciimlolords xitabin elementar funkmyafm s1x1'$d1r11a'raq
fovgalada doracads mﬁrekkablssi'r, deyﬂ:?q .ﬁklr 2sevmc,
sadliq, yalvans, xabardarhq ve tskidle b11d.1r1h?. s
’ A.F.Kulagin da vokativ cﬁmlalarqakl ﬁ.klr!arm hansi
vasitalorlo bildirildiyini tam agiqlaya b11m9m15§1r.3 _
Vokativlarls xitablarin farqini A.N.P;quov nisba-
ton ayrrmaga miivaffaq ola bi]mis.dlr.O,xyablarlg vok_a-
tivlarin forgini bels izah edir: «.. .milayyan intonasiya, hiss
vo hoyacanla deyilon kommunikativ funksiyah ciimlo-
«itablar xiisusi xitablardan ayrilaraq «vokativ ciimlo»
azanmslar.* _
adm qulqilari$n bir gismi isa(V.V.Babaytseva) vokativ-
lori sorti olaraq toktarkibli ctimlays d.ax.ll e}salar ds,.yam;
lar ki, «bunlar heg do tipik toktorkibli ciimlo deyﬂlgpx
Bazi dilgilor(M.R .Cahangirov,Q.Kazimov) vokativ cim-

. o 1958
"T'soznes A.H.CoBpeMeHHblil pycCkuil JIHTCPATyPHbBIH a3pik. U.ILM., 1958,
c.161 } 5 .
2pnnkens AM. baxenos H.M.CoppemeHnbi#t pyCCKUH THTEPATYPHBIN A3bIK.
B ypuane: «Pajibaucka Koy, Kies, 1961, c.389. o
* Kynarus A.@. «BoKaTHBHbIE NPELIOKEHHA B COBPEMEHHOM PYCCKOM 43 g
-B ¢6.: «BoIpocs! CHHTAKCHCA M CTHIMCTHKH PYCCKOTO TATEPATypPHOTO A3

-

xa». Kyit6oiwues,1963,¢.133. -
Meunuxos A.H.K Bonpocy 0 CMBICIOBEIX 4 IPAMMATHUECKHX CBA3AX oGpa;/

» 2,
uieHus B npetokernn  «Bormpocsl TEOPHH H METOAHKH pyfcxoro xs;;:a;c s
Ve, zanucku KyHObiteBCKOro Toc.ITen. Uac-1a,srin.40,Ky#Orilues, ,c.85.
. KOM
'8.B.babaituesa.OUHOCOCTABHBIE TIPSUTOKEHNSA B COBPEMEHHOM PyCCKO

aeike. M., 1961, ¢.200.
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lolari «iizvlenmayan ciimlslor» kimi qabul edirlor.!

Hazirda dilgilikda belo fikir do mévcuddur ki, xii-
susi intonasiya ilo deyilon xitablar asanligla vokativ ciim-
lalara gevrilorak ciimlays subyektiv modalhq ¢alar verir:
«Xitab xiisusi ¢agiriy intonasiyas1 ilo misayiot olunur.
Bunun {i¢lin o (intonasiya — S.0) ciimladan konarda olan
xitablar segir:Ata! Ata!Hada-gorxunu burax,dz Tamara-
m danlama! Belo xitablar ¢ox asanligla xiisusi miistagil
cimlolars - vokativ ciimlalors gevrilo bilirler. Masalan, -
Nona!- deys Olesya qisa fasilodon sonra tokidle séyladi
" (Kupr.)».2

Vokativler barada tiirkologiyada da bir sira arag-
dirmalar aparilmigdir.3

Lakin bu aragdirmalarda da vokativler va xitablar
arasmndaki sarhad tam mileyyanlegdirilmomisdir. Buna g6-
radir ki, bir ¢ox alimlar torafindan sads ciimlanin xiisusi
novii kimi gobul edilon vokativ cimlslsr tiirkologiyada ki-
fayst godor Oyrenilmomis ve noticods xitablarla garig-
dirilmigdir.

Xitab ve vokativlerin milsyyan dilgiler torsfindon
gangdiriimasi indiys qador da davam etmokdadir. Masa-
lon:A.Abbasova «Miixtolif sistemli dillardo antroponim-

'Cahangirov M.P.Miiasir Azarbaycan dilinds izvlenmayan ciimlalor //
Dilgilik macmuasi, X1V ¢ild, Baki, 1960, ¢.45; Kazimov Q. Miiasir Azar-
baycan dili. Baki, 2000, 5.210.
? Banrusa H.C. CubTakcuc COBPEMEHHOTO PYCCKOTO A3nika. M., 1978, 2.273.
’ M.Adilov.Azarbaycan dilinds vokativ sozlor//M.F.Axundov adma ADPI-
nin Elmi ssarlari, Baki,1986; Cahangirov M.P.Miiasir Azarbaycan dilinda
izvienmoayan ciimlslar//Dilgilik mocmuasi,XIV cild, Baki, 1960; Mupsoes D,
[Ipocoanyeckuit ananu3 BOKATHBHBIX €AHHHMU HTAMMCKOrO W asepdaiiikaH-
CKOIO A36IKOB(IKCIIEpUMEHTaNEHO-QOHETHYECKOE Hccneaoranne), AKJL, baky,
1988; Cynaitmanos A.X. V36ex THAMI2 aTOB ran, yHAanMa B BOKATUB [ALIap
/I «A HaBouh Homuparu UsGex [lasnat Y uuBepcHTe THHIHT acapnapu». Yanru
cepuita, Ne 66, Camapkana, 1966.
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lorin struktur-semantik xiisusiyyatlori» adli doktorlug d@s-
sertasiyasinin avtoreferatinda tarixen axs adlan ilo blr.-
likds islonen titullardan bahs edorkan aga, bay, ofondi,
axund, molla, mirze va s. bu kimi sozlori vokativ hesab
edir.!

Bizca, burada bir az yanlighq var. Qvvala, vokativ-
lor yalmz va yalniz xiisusi mona ¢alarlari ilo deyilen sézlor
va ya ciimlalordir; ikineisi, intonasiya baximindan da bu
sozlarda(va ya ciimlolorda) hiss-hayacan nazara garpacaq
daracada(bazan ds ¢ox) qiivvatli olur; iigiincisii, vokatw.-
lor insanlarla yanag, miixtalif heyvan va quslara da samil
olunur va agor beladirss, minllifin sadaladify sdzlor(aga,
bay, afandi, axund, molla, mirze) heyvan va quslara necs
aid edilo bilar?Dérdiinciisii, xitablarla vokativlorin arasin-
da «qizil sarhad»in oldugu da damlmazdir; bels ki, biitiin
vokativ lor xitab kimi islons bilor; amma xitablarin heg ds
hamusi hor zaman vokativ saciyyasi dasimair.

Biz doa tiirk dillerinin zangin materiallan ssas%nda
xitablarla vokativ ciimlaler arasindaki oxsar va forgli ce-
hatlori gdstarmays, miigayisaya colb olunan d.illsrda hor
iki sintaktik kateqoriyam biitovliikdo xarakterizs etmays,
eloca do xitablarla vokativlorin intonasiya mﬁxta!iﬂiyl ilo
sintaktik funksiyalarim ayird etmays say gostormisik.

Diqqgatimizi asagidaki iki qrupda verilan niimuns-
lora yonaltsok, miilahizolorimizin dogruluguna siibhs qal-
maz.

I grup. Azorb.: - Tohmina! Man bu moktubu indi
yaziram(Anar): tiirk: - Kardesler! Onlara sokakda ra§t-
lagsaniz eyer 6limii gérmis gibi geviri'n.basmm(N.I‘LI.lk—
met); tirkmon: - Viy, sumi kiz, ¢ay i¢ib naxar iyisin?

! Abbasova A.Miixtalif sistemli dillords antroponimlsrin struktur-seman-
tik xiisusiyyatlari. ADD, Baki, 2005, s.24.
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(A.Durdiyev); gagauz: - Ben seninnin ne ¢ektim, inat
kafadar, senin yok hi¢ kafanda sa¢ ta okadar(D.Kara
Coban);qazax: - Dameli!Baxsaga barayix — dedi, Amantay
— «Domoli,bag¢aya gedok— Amantay dedi»(F.Mysirepov,
Karagan); nogay: - Servet! bu yerde Koban bocten de bek
sorsib agadi, neqe dese bulayda omns ortasinda unyken
taglar bar — «Sarvat! Bu yerds Kuban gay1 daha siiratlo
axi, ¢iinki burada haradasa sualti daslar var»; qirf1z: -
Inigicek, senin yanaki aytkan coziip, tuura cikpadibi
(K.Bayalinov); garagalpaq: - Kiz, 6li bolsax, bir siixir, tiri
bolsax, bir tébe-dedi(A. Begimov,Balikimnin kizi)}- «Quz,
lsak, heg, yox, agor diri galsaq, bir tévba» - dedi. |

- I qrup. Azorb.: - Anasi 6ziinii saxlaya bilmadi, onu
bu isden ¢okindirmak igiin: Asiyat! — deyo tokidlo
saslondi(©.Mammadov); tiirk: Cemile! - diye yavuk geldi
(O.Kemal); tirkmon:Qaxarli ses gikd: bir yas gelinden,
zahm vagsilar! - diydi olara(A.Durdiyev),gagauz: Zavaih!
—dedi(D.Tanasoqlu):qazax:Bala! koy deymin(M.Quczov)
tatar: - Jamagm! Ah,ilok auzigni tpsom! (Faxrisoriir);
ozbok: - Akromjon! kursi «kityib bering(A.Kaxxor);
basqird: - Kimder kapil qina kakti Buran, igeno sinel
halip, solanga sikti hom, karang bulha la, icek tobonds
torgan kesene sunda uk tanint: - Xoyzor?! — «Qapini
kimso qofildon dbydii. Buran ¢iynino sinelini ataraq
samanliga torof getdi, garanlq olmasina baxma- yaraq
gapmin  arxasindaki adami tamdi: - Xayzar?»

~ den, - keldi mo? — Anam! Canim anam! O soni gérmaya
goldimi? (Manos, ¢.45) va's.

Muxtalif tiirk dillorindan gotirdiyimiz birinci grup
niimunoalords qara sriftlerls verilmis sézlor - xitablar adliq
halda olan isimlorls ifads olunmusdur va danisanin dig-
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qatini miiraciat olunan gaxse — adresata yonaldir.

Bu cohotdan ikinci qrupdaki sézlar — vokativlor do
miiracist ¢alarim oziindo saxlayaraq adliq halda olan
isimlarly ifada olunmusdur. Belo ki, zahiri oxsarhq els
bununla da tamamlanir; koskin forq o6ziinii daha sonra
gostarir

Birinci qrup niimunslardaki xitablar dilds nomina-
tiv funksiya dagiyan, ciimlo iizvii olmayan, eloca do ciimlo
{izvlari ils baglanmayan, tokcs onlari miisaiyat edon sz vo
ya soz birlagmoloridir. Bels ki, biitév ciimladaki asas fikir
xitablarla devil, ciimlonin yerds qalan tarkibi ils ifads olu-
nur. Ogar bu niimunalordaki xitablar: ciimladan ¢ixarsagq,
ciimlanin imumi mazmununa heg bir xalal golmaz, ¢ilinki
xitablar emosionalliga xidmot edarak intonasiyadan asih
olur.

[kinci grup niimunslerds iso vaziyyst bir gador
farqlidir. Buradaki vokativ sézlorda hiss-hoyacan ciimlo
iizvlorinin ovozedicisino ¢evrilmigdir. Hoatta «Asiyat»,
«Cemile», «zahm vagsilar», «bala», «zavall», «janasim»,
«Akromjon», «Xayzar», «anamy» sozlorinin ifads etdiklori
miixtali” emosiyalar o gadar qiivvatlidir ki, o (emosiya -
S.0.) biitiin ciimlays ekvivalent olur: a) bels vokativler ilk
baxisdan adliq ciimlalari xatirladir. Lakin adliq climlalor-
da 6ziindan sonra goalan ciimle hamin séziin mezmununun
aciimasina v onun hagqinda molumat verilmoasino Xid-
mat etmir. ©slinda, vokativiordan sonra da izahat veril-
mir, ¢iiaki ¢imlenin mozmunu situasiyadan asih olaraq
aydilasr;b) ikinci torafden yuxarida sadaladigimiz voka-
tivlar sintaktik funksiyalarina gore sintaktik iizvlonmays
malik ola bilmadiklorindan, nida ciimlslorins da banzayir.

Mohz bu xiisusiyyetlorino gora, «...A.N.Qvozdev
vokativ ciimiolarlordon bahs edarkan,qisaca da olsa,onla-
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rin nida climlolari, eloca da xitablarla oxsar va farqli ce-
hatlorini izah etmaya ¢alismigdir».!

Gotirilon niimunslards (ikinci qrupdak: vokativior-
do) takid, sevinc, hiddat, taassiif, taacciib va s. emosiyalan
duymagq ¢ox asandir. 9lbatts, bu niimunslardaki vokativ-
lor dilin yalniz nominativ deyil, hom do kommunikativ
funksiyasini ifads edan sézlordir. Homin sézler matndon
kenar edilorss, islodilmazss, ciimlonin imumi mozmunu-
nun anlasilmas: getinldsar. Demali, birinci va ikinci grup
niimunalar arasindak: asas forq ds els bundan ibaratdir.

Akademik V.V.Vinoqradovun fikrincs,«...har han-
st bir ciimls ii¢iin iki asas alamatin olmasi vacibdir: malu-
matin intonasiyasi va predikativlik».2 Miisllifin bu fikrina
biz da gerik gixiriq ki, predikativlik 6zii geyri-stabil kate-
qoriyadir, ¢iinki: «cimlo qurulusunda predikativ morkoz-
lorin mévcudlugundan asili olaraq onun miixtalif vaziy-
yatlorinin, hallanimin todqiqi do eyni gala bilmoz,mate-
rialdan asili olaraq bu tadqiq da doyismalidir».3

Belolikls, aydin oldu ki, birinci qrup niimunslords
vokativlik 6ziini xitablarda deyil, ciimlonin asas mazmu-
nunda gostarir; burada intonasiya qalarl da azdir, onu
olsa-olsa, yalmz biitiin ciimlonin imumi 1ntonas1yasmdd
gdérmok olar. Ikinci qrupa aid niimunalerds iss, predika-
tivllyin yaranmasinda buradaki vokativlerin da boyiik
rolu vardir.

Intonasiyaya gore da xitablar vokativlarden kaskin

' Kynarun A.®. «(Bokat «BHBIE HPELTOKEHNA B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE»
-B ¢6.: «Bonpock! CHHT2KCHCA H CTHITHCTHKH PYCCKOTO THTEPATYPHOTO S3bi-
ka». Kyitbonues, 1963, ¢.136.
? Bunorpanos B.B. OcHosbie BONPOCH! CHHTAKCHCA PYCCKOro sA3blka - B ¢6.:
«Bonpocer rpamMaTHaecKkoro crposi». M., 1955, ¢.400.
? Abdullayev K.M. Azirbaycan dili sintaksisinin nazori problemiori, Baki,
1999, 5.9,
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gokilds forqlonirlor. Xitablardan forqli olaraq vokativlor-
da, asasan, hiss-hoyacan giiclii rol oynayir ve bununla da
ciimlonin biitiin mozmunu emosiyanin verilmasino xid-
moat edir vo onlarin izo ¢1xmasina imkan yaradir.Dilgilor
torofindan aparilan elektroakustik tohlil do gosterir ki,
eyni sas kompleksi xitab kifni toloffiiz edildikds az vaxt,
vokativ kimi islondikds iss bir gadar ¢ox vaxt sorf
olunur.!

Deyilonlordan bels naticoya golmok olur:

Birincisi:xitablar vokativlerdon islondiklori ciimle-
lordoa sintaktik par¢imlonmeonin zsifliyine gors farqlonir.

fkincisi: Vokativler ciimlonin sintaktik qurulugu-
nun biitévliyiini sortlondirir, climlonin ssas kompleksi ilo
gaynayib-qarisir. Bundan slava, intonasiya ¢alarina gors
do ¢ox zongin olur, ¢iinki vokativlar bir niiva kimi bir va
ya bir negs ciimlads deyilmali olan fikri ézlarinds comlays
bilir. '

Uciinciisii vo an iimdasi: biitiin vokativler xitab ola
bilir, biitiin xitablar iss hamigo vokativ kimi iglone bilmir.
Nadir hallarda da olsa, xitablar, yalniz viikksak miiraciat,
cagirig intonasiyas: ilo deyildikde vo iimumi matndon do
yalniz buna goro farglondirildikds vokativ saciyyesine
malik ola bilir.

Dérdiinciisii: vokativlor daha ¢ox dialoq nitqi ligiin
sociyyavidir. Yiiksok hiss-hoyacan mohz dialoq nitgindo
oziinti daha gabariq biiruzs verir.

§ 3. Xitab va adhiq (nominativ) climjalor

Dilgilor arasinda xitablarin sintaktik funksiyass,
tabisti ilo bagh yaranan fikir miixtalifliy: onlarin bir sira
sintaktik kateqoriyalarla gangdiriimas: ilo naticolonmis-

" Agayeva F. Azarbaycan dangiq dili.Baki, 1987, 5.25.
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dir. Bu baximdan, xitablarla toktorkibli ciimlslorin bir né-
vu hqsab edilon, forma ve mozmun cahastden ¢ox zangin
xtsustyyatlora malik adlig(nominativ) ciimislarin hamhii-
dudlugu masalosi ds maraq dogurur .

' Adindan da mslum oldugu kimi,adiiq ciimlaler is-
min adhq halinda olan har hansi bir s6z ssasinda forma-
1§s1r va climlays xas olan biitiin xiisusivyatiar de mohz bu
s6z qtrafmda comlonir. N.K.Dmitriyev hagli olaraq yazir-
d}. kl:_«Adhq cimls xabori buraxilan yarimeiq ciimlonin
Xususi tozahiir formasidir. Amma hor xoboari buraxilan ya-
nmelq ciimloni adlig ciimlo saymaq olmaz: adhq ciimls-
nin 6zinamoxsus adlandirilma, miloyyanlosdirilima funksi-
yasi olan nomenklaturu vardiry.!

Bir ¢ox dilgilik adabiyyatinda, elacs da riirkologi-
yada climlani saciyyalondiren xiisusiyyat kimi predikativ-
llya ﬁ_stﬁ.nliik verilir. K.M.Abdullayev ciimlonin monopre-
dikativ qurulusunun tagokkiil xlisusiyyatlorindon danisar-
kon geyd edir ki:«...dilgilor arasinda predikativliyin asas
slamatlorinin noadan ibarat olmasi barads fikir eyniliyi
ygxdur. Mixtolif, bozon yaxin, bazon iss> uzaq miiia-
hizalor mdvcuddur».2

. B:azi dilgilor iso climls liglin hor #i¢ xiisusiyyatin —
prqdlkatlvliyin, modalligin, elsco ds intonasiyarin vahde-
tinin zaruriliyini geyd edirlor.3

Dil¢ilorin digor gismi predikativliyin ciimls ils heg

; HAmurpues H.K.Cpoit TIOPKCKHX S3BIKOB. M., 1962 ¢.39%.

lz;\;);lusllgayev K.M.Azorbaycan dili sintaksisinin nazori probiemlori.Baki.
3M':;sadlyev Q.I.Miasir Azarbaycan dilinda adhq ciimls. Namizdlik disser-
tas1ya§1,Bak1,1974,s.21 8;Abdullayev 8.Z.,Seyidov Y.8..Hosonov A.D.
Ml'lagr Az?rbaycem dili.Baki,1985,5.82-88; Abdullayev & M.Azarbaycan
dili sintaksisinin nozari problemlari, Baki,1999,s.9-27.
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bir slagosi olmadigini qeyd edorak intonasiyam asas gotii-
riirlor.! Biz ikinci grup alimlarin fikri ilo razilasiriq ve onu
da qeyd etmayi lazim bilirik ki, «... predikativlik dil tarixi
boyuncza qgeyri-stabil kateqoriya kimi 6ziinl gdstorir. Har
bir qrammatik kateqoriya kimi, o da tarixi baximdan ds-
yiskon kateqoriyadir» 2 vo mohz bu geyri-stabil olan pre-
dikativlik ciirnlenin bas va ikinci doracali adli tizvlera bo-
liinmosi tigiir asas meyar olmusdur, fikrimizcs, 9sas me-
yar olaraq da gqalmaqdadir.Adhq climle problemi3 ds

! Paiixens [.M.I1peAMKaTHBHOCTH U MPELIOKEHHE. - B KH.: «TeopeTnueckue
npoGAEMBI  CHHTAKCUCA COBDEMEHHBIX HHAOEBponeickHX A3b1KoB».J1., 1975,
¢.160;Heirmu C H.Kareropus npeAUKaTMBHOCTH M €€ OTHOLIEHHE K BbICKa-
3bIBaHMIO Npelicxenud.- B ka.:«TeopeTnueckue npobneMsl CUHTakKCHCa CO-
BPEMEHHBL HHIOCPONEACKHX 136IKOBY». M., 1975,¢.175;9lizads Z.9.Tiirkolo-
giyada ciirala problemi.Azorbaycan dilinda sintaktik konstruksiyalar.Baki,

1987.
2 Abdullayev K.M.Azarbaycan dili sintaksisinin nozari problemlari,Baki,

1999,5.26.

Cahangirov M.P.Miasir Azorbaycan dilinda tizvlonmayan ciimlalor/
Dileilik mocmussi,XIV cild,Baki, 1960;Cavadov 9.M.Adlg ciimla, Azar-
baycan dilinin sintaksisina dair tadqiglor.Baki1,1963;Moharromova R.,
Cahangirov M. Toktorkibli ciimlalor. Azarbaycan dilinin tarixi sintaksisina
dair matetiallar. Baki,1962;:Magadiyev Q.1.Miiasir Azarbaycan dilinds adliq
ciimla.Namizadlik dissertasiyasi,Baki, 1974; Yusifov M.1. Taktarkibli(adlig)
ciimls.Ofvz grapu tirk dillerinin miiqayisoli grammatikast.T11 hissa, Sin-
taksis,Bak1,2002;byxennk ®.K.HoMHHaTHBHbIE MPEUTOKEHHA B COBPEMCH-
tom pycckom sabike. AKJLJL.,1954;Koronena M.I1.HomuHaTHBHbIE MPEATIOKE-
HUS B COBIEMEHHOM pPYCCKOM apike. Kyi6uiuen,1954;1HyTosa B.[1.HomuHa-
THBHBIE MPELIMKEHUA B COBPEMEHHOM pPyCCKOM s3pixe.AKJl,Capatos,1954;
Ciafurov X..G.Xo7irgi zamon uzbek tilida nominativ gaplar(namizadlik dis-
sertasiyast), Toskint,1962;Cynaiimanos A . X.Y36ex THHa aTOB ran,yHaamma
89 BOKaTH3 rannap//«A.Haeoull HoMU#aru Usbex JlaBnat Y HUBEPCHTETHHHHT
acapaapu». HMarru cepuita, Ne 66, Camapxans, 1966.
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istor rus dilgiliyinda, istorss do tiirkologiyada uzun
middst miibahise doguran mévzulardan olmus, bu
barads bir sira assrler yazilmis vo miixtolif aragdinlmalar
apartlmigdir.

Oslinds, miibahiso doguran sabab adliq ciimlslords
climloys moxsus xiisusiyystlora malik olma statusunun
miloyyan edilmesi ile baghdir. Clinki uzun miiddat bir sira
alimlor(A.M.Pegkovski,L.A.Pokrovskaya) adliq ciimloni
kommunikativ seviyyads ciimlo hesab etmomiglor. Z.9li-
zads bu miinasibatls yazirdr: «Dilgilerin boyiik aksariyyati
intonasiyanin aparict mdvqgeyini,grammatika ilo six sla-
qoda oldugunu gérs bilmadiklsrindon, adhq ciimlsleri ya
heg ciimlo hesab etmir, ya da onlar1 grammatik olmayan
(qeyri-qrammatik) ciimla hesab edirlor». !

Q.1.Mosadiyeva goro,«... adliq ciimlonin ciimlo ol-
masi tiglin ssas xiisusiyyot predikativlik oimagqla, modalliq
daha miihiim amildir vo bunun da asas ifadagisi intonasi-
yadir».2

Adhq ciimla problemi tiirk dillorinds kifayat qodar
tadqiq edilmadiyinden, formaca oxsar,qrammatik funksi-
ya va qurulusuna gore isa bir-birindon kéklii suratds farg-
lonan bu iki sintaktik kateqoriyanin(adliq ciimlo vo xi-
tablarin — S.0.}) homhiidudlugu masalasini do aragdir-
mag1 magsadauygun hesab edirik.

Har seydan ovval,onu deyok ki,bu iki sintaktik ka-
teqoriya bir-birina formaca banzayir; hor ikisi ismin adhq
halinda olur. Dediklerimizi aydinlasdirmagq iigiin yena do
miixtalif tiirk dillarindon gatirdiyimiz niimunalara nazar
salaq:

! Blizads Z.9.Tiirkologiyada ciimla problemi.Azarbaycan dilinda sintaktik

konstruksiya]ar..Bak:l. 1987,5.23.

? Moasadiyev Q.1 Miiasir Azarbaycan dilinds adliq climlo.NAD,B.,1974,5.47
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1 qrup. Azorb.: - Ay qeybatgilor! \:Sayﬂie yayib sz
gazdironlor! Basdir meni bogaza ylgdlnllz(P.Dargahoy);
tiirk: - Yegenim Yusuf! Bu sehir de’diklari_":ie bir sey deg}]-
mig(O.Kemal); tirkmon: - Karas egen! Ey dutarh ygit!
Ashn nedir, 6ziin na korde sen?(B.Ovezov); gagauz: - Xey
¢oban! Sen olan! Ne aldin ¢irtmani, ne agtin avam?
(D.Tanasoqlu); gazax: - Ofiser! Nagan alip tap-tap ber
(M.Maulenov); qurgnz: - Balam! Berbesen, bekjtlp koy
(Tokambayev); nogay: - Pagercks! Kom,m Aa, Hy3un g
KaHra Garkan Oup HabneT abiemnaranu — « Radetski! Sen ali
ds, iizii do gana batan lonotlonimis adamsan!>_>;
garaqalpaq: - Jamm balam! Men endi xartaydim, b.lr
ayagim yerde, bir ayagim gorde (Berdax); dzbok: - Ogil!
Agramim djideyam bor bala - «Agill Agronom ¢ox
torsdir»; uygur; - Hay, Haramzadilor! Kizitalaklar, nema
bu yargo kelip kakirisison(M.Homrayev) vo s. '

II qrup. Azorb.: - Giilor! Universitet! Kgrlm dayinin
an bdytk arzusu bu idi(M.Ibrrahim(')v'); tiirk: - Bulut!
Yagmur! Sonda yine Giines! Cok sevdiyim se‘yler 1$t? (Y.
Kemal); tirkmon; - Qézellik! Muza! Daqi xijran! Qozya-
sim baram bunlar(Xatam Saxir), gagauz; - Xalklm Ay:
nam.O tarafda Vatan. Uzun geldi xem zor, Omir qunesina
(D.Tanasoqlu); basqird: - Asar Keipeim! [lugres
TyJAKbiHAapsl... [laabma 6akuanapsl, Rycaaka... Anynka
hom Mucxop Tam iyaaapsl.. 3uda Kunapucrsp... AK
Hanra... — «Azad Krim! Donizin lopalori... Palma baglar.
Bahg-qadin. Alupka vo Misxor gossesi... Gozal sarv
agaclan. Ag Yalta..» (Q.Amiri). 3 ‘

Birinci grup niimunalards qara.srlftla‘ olan ifadalor
ismin adliq halinda olan sozlerla verl.lm}:sdlr. _Dam§amr}
diggoti miraciot olunan $axsa yéna‘lmls.dli: Vo 1sland1_k19r1
ciimlalords bitmig bir fikrin ifadasina istigamot verirler;
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formaca iki v ya bir negs so6z birlosmasindsn ibarotdirlor.
Bu qrupdaki niimunalor qrammatik cohstdon heg bir
ciimls {izvii ilo bagh deyillor. Ciimlados yaratdiglar: mona-
lar da (tohdid, inkar, toacciib, toassiif vo s.) miixtalifdir.
Siibzasjz ki, har bir ciimlods kimasa miiracist duynlur.

'Indi is3 ifada vasitalerine digqat edok; bu niimune-
!ardakl xitablar, asason, isim, sifat va frazecloji vahidlarlo
lfagla olunmuglar. Bu qrupdaki s6zlarin iglondik ari ciim-
lonin xsbari sithudi kegmis, indiki va naqli ke¢mis zaman-
lardadir vo bu zaman meyarmin miiraciot edilon zaman
anina gatiyyan heg bir tesiri yoxdur.

) Qara sriftlorle verilon birlosmolorin formaca iigiin-
cu, mazmunca ikinci soxsdo olduglari asan gérinir. Bu
Xitablarin («Ay geybatgilor! Sayio yayib séz gazdiranlar!»,
«Yegenim Yusif», «Karay eqen, ey dutark yigit», «Xey ¢o-
ban, sen olan», «ofiser», «balamy, «Radetski», «jamm ba-
lam»,«()cil»,«haramzadilar»,«Kizitalaldar») clirlado ya-
rz}tdlqlarl intonasiya ¢alan da (mozemmoat, sual, toossiif
hiddt, taaceiib, ¢agiris) miixtolifdir. ’ ,

- Ikinci grup niimunolords vaziyyst ilk baxisdan bi-
rinci grupdakina benzoyir. Bels ki, buradaki ctimlolor da
ismin adliq hahndadir vo onlarda da miisyysn bitmis bir
fikir 1f_ad9 olunmusdur. Lakin digget yetirdikdo gormok
«olﬂar ki, bunlarin yaratdiqlari mena farglidir. Bu qrup
numungl:-;rds he¢ bir miiraciat yoxdur. Sadoca olaraq, har
haﬂnm bir ciimlads noyess aid informasiya var, tasvirgilik
méveuddur va nohayat, ciimloys xas olan predikativlik
hadlssl9r9, obyektiv ger¢okliys miinasibatda, yani modal-
hgda,bitkin intonasiyada 6ziinii gabariq géstorir;bu ciim-
lolorda xaber ds istirak etmir.Zaman mafhumura goldik-
d.?: adlq ciimlelords zaman bu ciimlelordon sonra golon
cimld ilo(on ¢ox da indiki,qismon do sihudi vo naqli
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kegmis zaman) miiayyan edilir.

indi isa ifada vasitalorini miiqayisa edak:bu ciimlo-
lor, asasan, isim va sifatlarls ifads olunmusdur. Burada da
oxsarlig hiss olunur, yani bu ciimlolords do igilincii goxs
hagqinda damsihr;lakin xitablardan forqli olaraq adlig
ctimls birinci va ikinci soxsi ifads etmir.

Olds etdiyimiz dil faktlarina istinaden deys bilorik
ki, adlig ciimlolor tiirk, tiirkmen, qaqauz, tatar, basqird,
yakut dillorinds daha gox islonir. Bu da zonnimizcs, he-
min dillardo xoborlik alamatinin Azarbaycan dilindokins
nisbatan az islondiyi ils izah oluna bilar.

§4. Xitab vo miibtada

Xitablarin hom formaca, hom do bazan isin icragisi
ilo ekvivalent olmast onlar miibtada ilo do eynilogdirmays
gotirib ¢ixarir.Halbuki,xitabla miibtada bir-birindan kas-
kin gokilda farglonir. Bu masalonin bir torafidir; ikinci to-
rafdan bela bir cohati do geyd etmoak istayirik ki, xitablar
formal cohstdon miibtadaya ¢ox banzayir. Har iki sintak-
tik kateqoriyanin adliq halda iglonmasi ciimlodd xitabla
miibtadanin farglendirilmoesinda ¢atinlik yaradir.Bu, nain-
ki oguz qrupu, eloco do digar (qipsag, karlug, bulqar
qruplari, tukyuy yanmgqrupu ) tiirk dillerinda ds xitabin
istirak etdiyi climlodo goxs avazliyi ilo ifads olunan mib-
todanin diisdiiyi mogamda daha ¢ox nozora garpir.
Mosalon:Azarb.: - Xadica,ay balam,ns igiin belo oturmu-
san, yatirsan?(N.Norimanov); tirk: - Cik, benim sair
tabiatim, ¢ik orta yere(M.C.Anday); tiirkmon: - Qopsu
can, i¢ (Qelin qiilselin); gagauz: - Xa, kir buzu, dereciim
(D.Tanasoglu); 6zbak: - Gulom, kitobni Uki!/(G.Gulom);
qurgiz: - Kigine bala, - dep jalqiz oturgandan kork-konsup
ar dayim meni yanina ¢akinp alat(C.Aytmatov); qazax: -
Oliza, mikdi edin goy...(0.Nyrpeyisov); uygur: - Baka,
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Juqina, bir yarqe berip keloydi - dedi (J.Musayev).

o Goriindiiyl kimi, bu xiisusiyyat miixtolif tirk dilla-
rinin faktlarinda da oks olunur. Bu faktlar onu gostorir
}(1,. soxs avazliklori ilo ifads olunmus miibtodalar ciimlada
1st1ra}( edir. va bels ciimlalords miibtodanin iglanmomosi vo
ya ‘dus.m:m tislubi ssciyys dagiyir. Ciinki ciimlods verilon
fikir bilavasito miiraciat edilon adresatin 6ziins aid olur.

) Mssalgn: «- Ay Nemoat, oyan gorok» - climlosinda
miibtada, aslinda, ciimlada buraxilmis olan sen ovazliyidir.
Vo yaxud: «sam» ovazliyi il ifads olunmus miibtada els
- «?Iemat» demokdir, yani onu avaz etmali idi. Bir halda ki
cumlgdg obyekt igtirak etmisdir, demsli, ciimloda «san>;
avazliyi ilo ifads olunan mibtodanin istirak edib-
etmomasinin o gadar ds shomiyyati yoxdur.

N Qeyd etmok lazimdir ki, uzun miiddat bir gox dil-
¢ilik .sdab.lyyatmda, elaca da tiirkologiyada «san» va «siz»
9V9211k19r1 ilo ifade olunan xitablar homin avazliklorlo
ifads olunan miibtadalarla ya eynilosdirilmis vo yaxud
qarisldinlmigdir.! ©.Damirgizads da xitablarla miibtada-
larm‘oxgar vo forqli cohatlorindon bshs edarkan géstor-
r_n1$d1.r ki,«... amr, nida ciimlalorinds «san» va «siz» avaz-
liklari ham miibtada, ham da xitabdir».2

o é.B.Aslanov is3 8.Vurgun va O.Sanvslliden gotir-
d1y1. niimunslorda(«Siz, ey goy iiziindo ucan durnalar!
Dequ ).(osbaxtammiz» vo «San, gurlayan doniz») birlog-
molarini «sam», «siz» avazliklarinin slavasi kimi verir.3
) Y.M.Seyidov buna etiraz edarak yazir ki, «... eyni
SOz eyni1 vaziyyatds ham xitab, hom da miibtada vazifasini

1 o s oy .

) gziﬁoi\]le'Réhgl‘am /}zarbailyca.r'l d?lmda xitab. NDA Baki, 1969, 5.123.

\ ¢izads . ( imla tizvlari. Mitasir Azorbaycan dili. Baki, 1947, 5.71.
Aslanov A.9. Xitab.Azorbaycan dilinin qrammatikast. 11 hissa, Sintaksis

Bak1,1959, 5.317-318. ’
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dasiya bilmaz.!

Dlbatta, istar O.Domirgizada, istorsa do A.Aslano-
vun eyni soziin ham miibtada, ham da xitab kimi iglonmo-
sini gostormolorindo milayyan asas var idi. Onlarin har iki-
si miibtadani bag iizv hesab etmomiglor. Osas sabab isa,
Z.Tagizadenin qeyd etdiyi kimi:«...onlar xobori fells eyni-
losdirarak fellordoki soxs sonluglarini miibtada hesab et-
miglar».2

B.Domirgizada xitablan «ciimlonin alavs izvlsri»
ad1 altunda tadgiq etmisdir.9.Abdullayev bununla slage-
dar olaraq yazirdr: «Bu asorin («Miasir Azarbaycan dill.
Ciimls iizvleri» - S.Orucova) an boyiik néqgsam zarfliyin
ciimla iizvleri sirasindan cixarilmasi, miibtadanin bas tizv
sayllmamasi, xitab, ara sz, nida va baglayicilarin ciimls
{izvii hesab edilmasi idi».3 Fikrimizca, burada intonasiya-
nin mithiim rolu, sadaca unudulmusdur. Ciinki, «san» va
«siz» avazliklorinin bela mogamlarda isledilmasi (ciimlada
xitabdan avval mdvge tutmasi) zamani intonasiyaya xtsu-
si diggot yetirilmalidir. Ogor avazliyin intonasiyast xitabin
intonasiyasindan zoif olarsa, bu zaman «san» va «siz»
svazliklori miibtada funksiyasinda ¢ixig edir. Hom da bu
zaman miibtadann tokds va ya comda olmasi xabar vasi-
tasilo miloyyanlasir; soxsa va komiyyota gdra do mibtada
va xabor uzlasirsa, onda xitabdan avval iglonon «sam» va
«siz» avazliklorinin miibtada olmasmma siibhs galmur.
Mosalon: Azarb.: - Siz, Qafqaz gartah, na igiin mani ragsd
dovat etmirsiniz2(B.Bayramov); tiirk: - Sen, Topal aga,
alirmisin kose?(R.N.Giintekin); tiirkman: - Sen, adamzat,

' Seyidov Y.8.Qrammatik cohatdan cimlo iizvlari ils alagadar olmayan
sozlar.Osarlari. Bak1,2006, s.3.
2 Tagizada Z.Muasir Azarbaycan dilinin sintaksisi. Bak1,1960, s.35.
> Abdullayev ©.Z. Azarbaycan dihi moasalolori.Baky, 1992,5.131.
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bu mekana nigin daxil boldun?(Sabende); gaqauz: - Sin
Manol, diilsin isld adam.(D.Kara Coban); gaza—.: - Sen’
siragim, abirjima(G.Mysirepov); girfiz: - Sen, janim anaj
tur!(K.Bayalinov); nogay: - Sen,Bisara kalgan,sordii 5zun
.epte,'eqer dostosolu desey — «San, Bisara, agar dost olmaq
1stoy1rsanss, qalan sozlori 6ziin seg»(M.Suezov); zbak: -
Sein, Nusrat, so ist1 badjarsag kolin kiro tilayma? — «San,
Nqsn.'at, bu isi bacarsan(ve ya gbrson) olin quruyar?»
(Tlr}lbek); qaragalpaq: - Sen, Esemurat duxtir, ne eksen,
soni orarsar (K.Sultanov); uygur: - Sen, dost, durmusgdan
xabarsiz (J.Musayev) va s.

Tadqiq olunan dillordon gatirilon niimunslordaki
«s12», «Sen», «Sin» ovazliklori xitablardan(Qafqaz qar-
tal, Topal aga, adamzat, Manol, siragim, jamm, Bisara
kalqan, Nusrat, Esemurat duxtir, dost) ovvol golorok
islondiklori ciimlolords xoborlorlo(davat etmirsiniz, ahrm-
sin,daxil boldun,diilsin,abirjuma,tur, desen, epte, badjarsan,
orarsa, xabarsiz) soxsa va kamiyyats gérs uzlasdigindan
miibt;)da hesab olunmalidir. Intonasiyaya galdikda isa, bu
avazliklorin xitabdan daha zoif intonasiya ilo tolaffiiz
edilmalori asan duyulur.

Indi.isg miiqayiss liglin digar ikinci grup niimuno-
laro miiraciot edok: Azorb.: - Siz ey isigdan qagan yarasa-
lar'Kondin qan damarlarimi soran parazitlorsiniz(C.Cab-
barh); tiirk: Agabeyinin boynuna sarilan Cemile: - Sen of
b? camm abicim, seker abicim benim — dedi(O.Kemal); - ...
Siz ay senein kizlar, yiqlamayip qitsem, gelermen?(Sase-
nem Qarip); gagauz: - Sen mari bulii, s66le, didun nereds,
bin geldim sormaa (D.Kara Coban) va s.

_F ikir versok,bu qrup niimunslords veziyyatin tama-
mils farqli oldugunu gorarik.Belo ki,«son» vo «siz» ovaz-

liklorindan sonra golon xitablar(isiqdan qacan yarasalar,
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canim abicim, sekker abicim, senem kizlar, mari biilii) bu
avazliklari bir név aydinlagdiraraq, ciimlede onlarin ma-
hivyatini bir godor agiglayir.Bundan olavs, tirk dillorin-
don gatirilmis nimunalordaki ciimlslorin hamisinin miista-
qil miibtadas! var va buradaki xeborlor da(parazitlarsiniz,
dedi, qelermen, geldim sormaa) xitablara xas olan ikinct
saxs2 aid deyil. Demoali,bu situasiyada «san» va «siz» avaz-
liklari onlari aydinlagdiran daqiglogdirici sozlerlo birlikds
xitab vozifasinds ¢ixis edir.On imdasi do budur ki, bura-
daki avazliklerin intonasiyas: sirf ¢agirig saciyyasindadir.

Burada montigi vurgunun shomiyyati do xiisusi qeyd
olunmahdir. Birinci qrupdaki niimunalords mantiqi vurgu
miibtadalanin(«sen» va «siz» avazliklori ilo ifads olunmus)
{izarina diisiir. Ikinci qrup niimunslordaki «son» vo «siz»
svazliklori iso bundan mohrumdurlar. Fikrimizi
aydinlagdirmaq ii¢iin asagidaki niimunslora nazor yetir-
mok kifaystdir:Azorb.:.Knm!San nagme evim,mahabbat
odam, gozlorim oxsanur, konlim dincolir; tiirk: Sen kal-
bimin kizl sach baaisi! Goriiyormusun, en fazla bir yil
stiriir iirminci asrlarda(N.Hikmat); tirkmon: -Sen Nazenin
gozel! Su giin yazip tamam etdin! (Qelig qiilselin); gagauz:
Sen giiniim benim, Acisana, Duumasana ta, demeyincd
ban! (D.Kara Coban) vas. '

Bu niimunslorda da xitablarla (Krim, nagma evim,
mohobbat odam, kalbimin kizil sach bacisi, Nozenin qozel,
giiniim benim) «san» goxs ovazliyi ‘ilo ifado olunan miib-
tadalarin intonasiya baximindan bir-birinden forglondiyi
aykar goruntr.

Asapidakl niimunalor do lingvistik baximdan ma-
raq dogurur:

Azorb.: - Bala! Arifo isaro kifaystdir(9.Valiyev);
tiirk: - A Daglar! Esinden ayrilan daglar, neler cektiniz?
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(Ha__lk tiirkiilerinden); tiirkmon: - Sen bol, xaramzada!
(B.Ovezov); qagauz: - Selam, Vatanim! Budcaktan sana
(B.Tanasoqlu).

Goriindiiyti kimi, hom miibtadalardan, ham da xi-
ta}blardan sonra nida igarasi qoyulmusdur. Biitiin bunlar
bir daha xitabla mibtadanin zahiron ¢ox oxsar, moz-
munca is3 xeyli forqli oldugunu gostorir.

Dediklorimizden belo bir noticoys galmok olur ki
tirk dillorindo xitabla miibtadani forqlendiran cahatlar’

asason, asagidakilardan ibaratdir: ,
. 1.Miibtada ciimlonin bag iizviidiir, xitab iso heg bir
climls iizviine daxil deyildir.

. 2.Climlads bildirilon har hans: bir fikir, hadiss, ve-
nlar} malumat miibtadaya aid olur; xitab iso heg bir hok-
mo istinad etmir; o yalniz adresati bildirir.

'3.Har iki sintaktik kateqoriyanin ismin adliq ha-
hnda} 1slgnmssin9 baxmayaraq, onlar deyilis torzino gors
do bir-birindan forglenir. Bels ki, xitab miibtadaya nisbe-
toan daha yiiksok tonla ifads olunur.

4.Mibtoda ciimlonin digor tizvleri ilo grammatik
slagada olur. Xitabda iss belo bir alaqa (uzlagma, idars,
Yanasma) yoxdur. Buna gors do miibtada ciimlonin digor
pzvlarmdan heg bir isars ils aynlmur, xitab iso ciimlodaki
}slenma. movgeyindon asili olmayaraq miiayyan durgu
1garalori(vergil, nida) ilo ayrilir. Bozen badii asorlordo,
yaxud Fla elo sifahi nitqin dziinds elo iislubi magamlar
olur ki, burada tosvir edilon hadisalor intonosiyanin
mﬁxtalif novlsrinin birlogmosini tolab edir. Bu zaman bels
xitablardan sonra hoam sual, ham da nida igarasi qoyulur.
Bu hal biitiin téirk dillori {igin xarakterik oldugundan
yalniz Azorbaycan dilindoki niimuno ilo kifayatlenirik.
Mosolon: - Baloglan?? Axi  son  igmayacokdin

(5.Qadirzads). sah. 46
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5. Osas farglardon biri do budur ki, vurgunun talo-
bina gors miibtadanm yerini doyigdikds ctimlonin seman-
tikasinda da doyisiklik bas verir. Xitablarda iss bu ciir hal
miisahids olunmur.

§5. Xitab va ciimlonin homcins iizvlori
(paralel komponentlori)

Ogar qrammatik cohotdon ciimls tizvleri ilo bag-
lanmayan ara sézlor morfologiyada kdmokei nitq hissasi
kimi «modal s6z» adi ils miloyyan mdvge qazana bilir-
larsa, xitabin xiisusi morfoloji kateqoriya kimi tozahiir
formasit movcud deyildir. Lakin bu sintaktik kateqoriya
ssas nitq hissoesi ils, o ciimladan, isim, sifat, say, svazlik,
felin tosrif olunmayan formalari(feli sifot,masdor) ils ifads
olunur. Bu da xitablar miioyyan cohatdan ciimla iizvlering
yaxinlagdirir. Bels ki, bu va ya digar nitq hissasi ils ifads
olunan hor hansi ciimlo iizvii kimi, xitablar da hamcins
ola bilir.Mshz homcins xitablar vasitesilo damsan din-
loyono miixtolif galarliglarla miiraciot etmok imkani
gazanir.

Yeri galmiskon,qeyd edak ki,ara sézlor do gramma-
tik cohotdan ciimlo iizvleri ilo slagadar deyil. Lakin xitab-
dan farqli olaraq, onlar hamcins ola bilmirler. Bu da zon-
nimizes, yalmz asas nitq hissalori ilo ifado olunan ciimlos
{izvlarinin homcins ola bilmalari xisusiyyati ilo baghdir .

Olboatta,bels bir miilahizs xitabin da asas nitq his-
sasi olmasi kimi yanlis naticonin yaranmasina sobab ola
bilor. Burada belo bir izaha ehtiyac duyulur. Ara soz-
lorin hamcins ola bilmomasi, xitablarin isa asanligla hom-
cinsliys malik olmasinin sababi onlarin ifads vasitalorinin
miixtalifliyindon irali golir. Bels ki, xitab adatan, asas nitq
hissolori kimi ¢ixis edan sozlorla, ara sdzlor 1s9 asas nitq
hissalori xiisusiyystlarindon mahrum olmus sozlorls ifads
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Hoamcins ciimlo {izvlori eyni suala cavab olur ki, bu
da ciimle tizviiniin xiisusiyyatini bir daha mioyyonlosdirir.
Ciimlonin homcins tizvlori bir-biri ils ya birlasdirici pauza,
ya da tabesizlik baglayicilar ilo baglanir.!

Xitablar tok islondiyi halda, heg bir suala cavab
vermadiyi kimi, hamcins xitablar da heg bir suala cavab
vermir. Bu da hamcins xitablar1 homcins ciimlo tizvlsrin-
don forglondirir.Eyni ciimlade miixtalif soxs va osyalara
eyni zamanda miiraciot etmok miimkiindiir. Bels halda,
xitablar ciimlonin homcins iizvlarindan farqli olaraq hom
mozmunca, hom ds formaca miixtslif olur. Bels xitablar
hamcins xitablar sayihr.2 Bas homcinslik ciimlods neco
yaranir? «Ciimlo tizvii tokrar edilirss, homcins iizv
yaranir, ¢linki, asas qurulus yeni struktur-semantik slage
vo miinasibatlorla zanginlasir».3

Homcins tizvlordon damsarkan paralel kompo-
nentlorin adini ¢okmamak olmaz. Ciimlo qurulusundak:
homcins iizvlorlo paralel komponentlarin oxsar va forgli
cohotlori K.M.Abdullayev torafindon hartarofli tadgiq
olundugundan biz bu masalonin tam tofsrriiatina var-
muriq.4 Lakin xitablarin hamcinsliyinin ciimla qurulusuna
tosiri 1lo alagadar demoliyik ki, homcins tizvlorda oldugu
kimi, hamcins xitablarda da uzlagma slagasi olur. Miisa-
hids edilmisdir ki, hamcins xitablar ciimlonin xobari ila
asanligla zaman miinasibatine girs bilirlor.

" Ismayilov I.Y. Ciimlsnin hameins tzvlori. Oguz qrupu tiirk dillarinin mi-
qayisali gqrammatikas1. I11 hissa, Sintaksis, Baki, 2002, s.45.

2 Abdullayev ©.Z., Seyidov Y.9., Hasonov A.DD. Miiasir Azarbaycan dili.
Sintaksis, 1V hissa, Baki, 1972.5.317.

3 Abdullayev K.M. Azarbaycan dili sintaksisinin nazori problemtori, Bak,
1999, 5.59.

* Yena orada, s.58-74.
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Homcins xitablarn tirk dillorinds islonma dairasi
¢ox genis va rangarangdir. Mﬁqayisayg calb olunan dille-
rin zangin dil faktlar1 da bu dillerds 1$19naq h9m01n§ X1-
tablarin mixtalif qurulusa malik oldugunu bir daha siibut
e Tiirk dillorinds hamcins xitablarin asagidaki qrup-
' iisahida etmok miimkiindiir:
! Ig;l}?ar hanst bir sorait va situasiya ilo olagadar
olaraq eyni zamanda bir nega obyekts (car}llla?’at Vo can-
sizlara) miiraciot etmoak olur ki,bunlar da bir movzu atra.-
finda birlasmali olurlar. Masalon: Azarb.: - Ana, atg, omlT
dayi, aglamayn, vallah 6zimi 61dﬁr9rsm(M.Ibra.h1.mov;),
tiirk: - Sekker abim, kurban oldugum agam, anﬂnecnylml, SiZ
rahat olun, hatirladikca beni(M.Davu_iof); 'turkman.po-.
gan, oglum, ey Bilbil va ey zalim, sizlerni qgeltir diyip, l?lzm
iberdi(B.Ovezov); gaqauz: - Kaflm,cocuum,klzlm,mar]l ge-.
lin, hi¢ siipelenmaa esas yok,ta 1slé(N.Bab091u2; 94)_@_.1(_&_.
- Aslan, Xasan, saban¢ila em malgila! El mulkint aym'tlp
iiciin kerekli madarlani eteyik!(Issa B_otase.v); tatar: dj
Yosif,Sadriy,Sulay, minds vak yuk!(K._quurm); basgird:
- Z.6lyxo, Timer, apay, miney bgska Uomosom yuk, hay
bulip torogoz(S.Babayevskiy);tuvin: - Yaam, ypaH, KyTTy-
ayn ken(Oser Caran oon);yakut: - Ypymau4y, KbiMbIp-
nabac,xapakbaudsl, kanuH — «Kopandk, garigqa, garanqus,

i («Xodutqu ulus») vas.;
oty g)?yni ot?yekta m)iixtalif ciir miiraciot olunur: Maso-
lon: Azarb.: - Giilnara, azizim, hayatim, Yarllglm, getma,
dur(M.Qocayev);tiirk: - Efendim, zatm}uht.erem, beyim,
emmim derdi ki, qiisbete diistinizmi, siz siz olun, silay1
icinizden atin, derdi(O.Kemal);m_rl(_mg.r;: - Xava-la.JIxam-~
lar iixami, nazenin Muza!(Qeliy qiilselin); qaqauz: - Xey,.
daamk kafah, Filgo — bardi daulcu(D.Kara Coban);
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ogbak.: - Ayol, xotin, xotin-kiz, ugtasi yigilsa yarmarka

bUladx(begk); qazax: - Beysara-ay, Bayseke-ay, Soule-
gﬁg; tuk]irip jatﬁas pa edin!(S.Toraygirov); u,yg‘ur: -

ar aka, xay dadasi 1 texici
msiz?(J,Mus;yevg & SO&;sn, s1z meni texigila tonumay jiire-

ceyni zamanda hem canli soxslora, ho
a§y§1ar? miiraciot(nadir hallarda)stadqiqata I;}gao(]:i;lzl;
b}ltun t.urk dillar! digiin bizca, ¢ox islok sayila bilmoz clinki
digar tiirk dillorinds bels hamcins xitablara rast gal;lladik
Masalvgn:A_zggb.: - Yasa,sevdiciyim, diizlor, ¢comonlor dara-‘
la.r,d?g.lar!(Amq Hiseyn Cavan);tiirk: - Géziinii s:evdici-
yim abi, o.rl_nanlasr, mercanlar, ¢ahkuslan, kerem edin, izin
verin, gidiyorum, gériisiiriiz ingallah (M.C.Anc,iay)'
tirkmon: - Ey yag yazicl, parlak yildizlar, paqtah tarlalar,
olveda(X.Cariyev);gagauz: - Bre kardag,dereciim kuscazi
lar kirin puzu, donak olar xerercii(D.Kara Coban)’ Vos.

. Nun'lunsl:;rdsn aydin gorinir ki, cimleds hamcins
xitablarin islonmosi danisana onu dinloyans miixtalif va
rongarang ¢alarlarla miiraciot etmok imkam gazandirir.

§6. Xitab vo alavalor

. Malumdul' ki, slavalar 6ziindan avvalki tizviin daqiq
ifadasine xidmat edir. ©.Abdullayevin tabirinca desok
a{avalar bugalomun kimidirlar, hans iizve aid olurlarsa c;
cimls Wizviiniin ds vozifasini dastyirlar.’ ,

Mﬁraciet olunan soxsin saciyyslondirilmasinda, sla-
valarle ifads olunan xitablar avazsiz rol oynaylr.Q.I,(aZI-
mov ¢ox hagh olaraq bels hesab edir ki:«slavelorin tasok-

kilii yazili odobi dilin daha ¢ox inkisaf etdiyi dé
bagh olmalidim.: ¢ox 1nkigsaf etdiyi dovrlorle

1 ; .
, I/zbdullclyev 8?.Azz;wbaycgr; (.1111 mss?lslari.Bak1,1992, s.145.
azimov Q. Azarbaycan dilinin tarixi. Bak1,2003,s.495.
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«Miiasir Azarbaycan dili» (1972-ci il) dersliyinds
slavanin xiisusi bir ciimls iizvii kimi 6ziinii gostors bilme-
masi, «altinc1 bir ciimls iizvii kimi cimle tizvleri sirasina
daxil edilmomosindon bahs edilir».!

Tiirk dillorins aid toplanan niimunalorda slavali xi-
tablar istonilon gadordir.Miijahidslor gostarir ki, slave lor
Szlorindan avval golon xitablar1 konkretlagdirarak onlan
izah edib aydinlasdirir,xiisusi intonasiya ils deyilir, aydin-
lagdirdign xitabdan pauza ila ayrilir va xiisusilogir. Belo
xitablar1 xiisusilogon olavali xitablar adiandirmaq olar.
Mosalon:Azorb.: - A bala, Hiiseyn! — get Bayramxatin
nanana de ki, bir sarnic siid gatirsin(M.Hi'seyn);tiirk: - Bir
diisiin oglum,yetimi Safa(N.Hikmet);tirkimon: - Qammar,
dogqan, mana bir xossarhik etsene(B.Ovezov); gaqauz: -
Mari, gelin Feni, var m1 ash yokmu kulak dolusu isidee-
rim bizim bu kizimiz Stifanka yavuklu kendisind edin-
mismis!(N.Baboqlu);Sén, mari kugcaz,diinna gozeli,ne ba-
na verdin bola eceli?(D.Kara Coban); gazax: - Neqe jata
almadm,Beyseke,glraﬁun(G.Mwirepov);g_ggﬁg-Temir
bayke! Siiyiingii!(K.Bayalinov);garagalpag: - Yetim,
Anslan,iiyinizqe apar(T.Kayipbergenov); basaird; - Iptas
komandir, leytenant! Serjant Qalin diviziya politotdelenan
kaytti(X.Karim) va s.

Olavali xitablann digar gismi yuxarnda sayilan me-
ziyyatlordon mohrumdurlar; ¢iinki belo alavalar aid oldug-
lari xitablardan intonasiyaya gore se¢ilmir vo onlan
aydinlagdirmaga xidmot etmirlor.Belo alavali xitablar xii-
susilogmoayan slaveli xitablar adlanir. Bu ciir xitablarin an
¢ox islonan formasi xiisusi isimlordon sonra golon Kisi,
xamm, baba, nana, miiollim, dayi, aga vo s.tipli sozler

' Abdullayev ©.Z..Seyidov Y.9.,Hasanov A.D.Miiasir Azarbaycan dili.

Sintaksis, IV hisss,Bak1,1972, 5.213.
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hesab olunur.! Masalon: Azarb.: - Balks bir sézii olan var,
Sottar Kisi? (Obiilhoson);ézbak: - Kanday Biilip kirib
xoldingiz, direktor opa!, kelinq keling(S.Zunnunova);
tirkmon: - Qel, Qeldimoat dogan vas.

Qeyd etmok yerins diigordi ki, bazi dilgilor bir sira
miirokkab adlarin da tarixan bu ciir alavalerin séz kokiin-
do daslagaraq amolo golmasini hesab edirlor.2

Badii matnds gox vaxt bir nega alavali xitab paralel
olaraq islonir: Azarb.: - Elimin-obamn golini, Dadomin
babamin pordoli-ismotli — Hicran gismatli golini! Nogmos
allorini allorims almaq, o pak agilli, min bir geco nagih
golbinin dorinliyino dalmaq istoyirom(H.Baxis); Qazh
cahil - cavan oglan,Moansur,bilirsiniz no var?(9.Baba-
yeva); Omriim-giiniim, Viigar, géziimiin isig1, 6ziini alo al,
toxta (V.Babanl); tiirk: - Ah ulan, ulan Firavun kapic1 ah!
gitsen yahu (M.C.Anday); gaqauz: - Xey kiiyiim, ilkyazh
kiiyiim, kismetsizdin evvelldr(D.Tanasoglu) vas.

Cox zaman oslavali xitablar hamcins tizvlarls qaris-
dinlir; formaca eyni, mazmunca ayri olan bu iki miixtolif
sintaktik kateqoriyaya forq qoyulmur.Bu da tesadiifi xa-
rakter dasimir, ¢iinki alavalor da, hamcins iizvler do ciim-
lods eyni suala cavab olur va eyni tizvls bagl olur. Onlar
farqlondirmoak {igiin bu cohati bilmak zoruridir ki, slavali
xitab 6ziindon avvalki sozii konkretlogdirarak onu aydin-
lasdirir vo hor iki iizv semantik cohotdan eyni olur.Maso-
lon: Azorb.: - Mohtoram hakim, miiqgaddos adalot cargisi,
man bir sahid sifatilo burada ifada verirom(F.Dargahov);
- Ugma,dagiima, menim yurdum - xanimamm, nas gador ki,
son varsan, monim nasfasim gedib-galocak,6lmayacaysm
(M.Ibrahimov);tiirk: - Karim benim,jyi yiirekli.altin renk-

! Kazimov Q.Miiasir Azarbaycan dili. Baki, 2000, 5.162.
? Boyzads Q.Matn dilgiliyi. Baki, 1997, 5.40.
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li, gozleri baldan tath karim benim(N.Hikmet); tirkmon: -
Ey oqlum, Bilbilcan, ne baka, ne kismat boldi — diydi
(Sabende).

Goérindiiyi kimi, slavalorlo(miiqaddas adalot car-
¢i1s1,xanimanim,iyi yiirekli, altin renkli, gozleri baldan tatl,
Bilbilcan) aydinlasdirdiglan xitablar(méhtarom hakim,ma-
nim yurdum,karim benim,ey oglum) arasinda semantik ca-
hatdan tam uygunlug duyulur; bunlar arasinda miioyyon
fasila da hiss edilmokdadir. ©lavali xitablar eyni mathu-
mun miixtalif ifadagisidirlar.

Hoamecins xitablarda iso sdzlor sadalanir vo hom do
onlar bir nego mafhumu vs ya hadisoni — bir imumi mof-
hum altinda birlogdira bilirlor. Tiirkmon dilindan gatirdi-
yimiz iki niimune ilo bu forqi aydinlagdirmaga ¢alisaq:
Qozi baqh, ay azathq asiqi, Maqgsudina ara yakin qorin-
yar(X.Cariyev) va:Raz1 bolun bizden qun¢a aqizhlar, An-
dalip zibanh,Sirin sézliiler,Barmaq: xmah, nerkes gézliiler,
Aqz qunga, lebi ballar, xos indi (X.Saxtr).

Birinci niimunads altindan xatt ¢okilon sézler (3y
azathk asiqr) qozi bagh xitabinin slavasi; ikinci nliimunads
qara sriftlorle verilon sdzlor isa homcins xitablardir.
Umumiyyatla, alavali xitablarin kontekstdoki mena ¢alar:
daniganin dinloyans olan miinasibstini gostormokla 6zlo-
rinds ¢agiris funksiyasini da oks etdirmokdir.

§7. Xitablarmn ciimloda yeri va orfoqrafik xiisusiyyotlori

Tiirk dillorinin materiallan ilo bagh mugahidolori-
miz gostorir ki, homin dillords yazib-yaradan miialliflarin
moagqsadindan asili olaraq xitablardan {i¢ pozisiyada istiia-
da olunur.

Xitablar ciimlonin avvalinds, ortasinda vs sonunda
galo bilir, daha dagiq desak, o ciimlods pre, inter vo post-
pozisiyalarda durur. Todgiqata calb olunan tiirk dills-
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rindon — Azarbaycan, tiirkmen, 6zbok, gazax, nisbaton do
tgtar va ba.sqn'd dillerinds orfoqrafiya vo du’rgu 1saralari
sistem goklino salindigina gora, xitab ciimlonin avvslinda
g?larse,' ondan sonra, ortada goldikdo hor iki torafdan
'cumlapln sonunda islondikds ise dziindon avval vergiil (5
Iyarast qoyulur. Tirk, qaqauz, kumik, qaraqalpaq noga,y
dlllsr!nde bu sistem bir qader pozulmusdur. Am,ma bir
cal}sp qeyd etmok istordik ki, miiqayiss olunan tiirk dil-
lorinin hamust iigiin imumi bir cohat méveuddur. Bu iso
ondap 1bar_:;tdi1:“ ki, xitablar bu dillords daha gox cﬁmlsnin
avyahnda 15lonir. Tokco onu demosk kifaystdir ki topla-
d1gnmz nimunslorin hor 100-den 75-do xitab ci’imlanin
svva!lndg galir. Bu da xitabin, hor seydon avval, kom-
mumkatlv. f}mksiyam — damsanin miiraciot ,olunan
obyektlo iinsiyyst yaratma cohdi ilo slagadardir. Yoni
Slafllsan oksor hallarda adresatin diqgstini colb etmak’
ueun ona miraciot edir, miiracist mogsadile igladilon
Xitablar iss ciimlonin hansi iizvii ilo ifade olmasindan asih
olmayaraq, 'ad;zten climlanin ovvalinds golir.

. T:?dq1q .o}.unan tirk dillorindo prepozisiyada golon
x1tab5 bllavqsn:.:i cagirts maqgsadi ilo islondiyindan eks-
pressiv-emosional tasir do bir qadar zoiflayir. Masolen:
Azarb.:.- Arvad}, sonin aglin yoxdur, duzun da agaci olar’.}
(N.Nerlman.ov); tirk; - Kardesler, bakmayin gozlerime
aglamak gehyor igimden(N.Hikmet); tiirkmon: - Qammal"
aqa, su edip yiiren isipiz 6z qovniinizden bir caymi?
(B.Seytokov); gagauz: - Mari Petra biilii, neray: gidersin
(N.Baboglu); izbok: - Osimon, Kuyaber bu gaplarni
(Oybek); qazax; - Sofya, keling, keling, xanday bulip
kur.up Kolghnqi.z(S.Zunnunova); uygur: - Ivan Nikola-
yevig, meninde orun yok(J.Musayev): tatar: - Tahircan
sin imesme?(Tahir-Zshre); basqird: -“iﬁas Seryoqin:
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dorog oytoheqgez (X.Moxtar) vo s.

Niimunalordan do goriindilyd kimi, climlonin avvs-
linds golon xitablarda emosionallig yox doracasindadir,
lakin onu da deyak ki, amr ciimlolorine xas olan imperativ
melodikliyi bu xitablarda da’duymaq olar: «Imperativ
melodika—ciimlonin avvelindd galon xitablar tiglin xarak-
terikdir. Bela xitablarin toloffiizii zamam miixtalif emosiya
¢alarlarinin olmasi gox vacibdir».! -

Ciimlonin ortasinda — interpozisiyada golon xitab-
larda isa veziyyat bir gador farglidir. Bela ki, interpozisiya
movageyinds olan xitablarda, daha ¢ox (miiraciat olunana
va ya resipiyents) miinasibati aydin hiss olunur. Fikrimizi
asapidaki dil faktlari bir daha tesdiq edir: Azorb.: -
Sabahin xeyir, Nemat, iso getmirson?(Anar); tirk: - Beri
bak, Yusuf, dedi. Ustahgim demeyi unutma(O.Kemal);
tirkmon: - Nome, oqlum, ecen indi xalis xi¢ zat bilyan
doldir 6ydyarmin(A.Qurbanov); gagauz: - Cok saa ol,
didu iliya, ani kayil oldun da, gevirmedin beni (D.Kara
Coban); ézbek: - Boy dod! Onajon! - dedi (Mirmuxsin);
aqirgiz: - Egteme emes,Karabay,kapt bolbogu(C.Ayt-
matov) va s.

Niimunalordan aydm gortiniir ki, xitablar bu ciim-
lolords xiisusi intonasiya il — ya sasin tonunun al¢al-
dimasi, ya da ifado siiratinin artinilmasi ila climlonin
svvalinds islonan xitablardan farglenir. Belo intonasiya,
adatan, ara sozlar liglin xarakterikdir.

Tiirk dillarinda xitablar postpozisiyada da faal isle-
no bilir. Bu magamda islonan xitablarin intonasiyasinin
xarakteri onlarmn daxil oldugu ciimlonin néviindon asi-

! Yepemucuna H.B.Pycckas HHTOHAUMA:(I033H,Ip032,pa irOBOPHAA petb.
M.,1982.,c.108.
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lidir. Masalon:Azarb.:-Aydindir, Séhrab dadas(V.Babanli)
vs ya:- Bunlan gormiirsonmi, niys satilirsan, bacim?!
(9.Valiyev) — ciimlalarinin birincisi naqli, ikincisi isa sual
ctimlosi oldugundan Séhrab dadas xitahi adi, bacim xitab
iso hiss-hoyacan vo sual intonasiyasi ilo deyilir. Bela
tmumi cshat tadqiq olunan digar tiirk dillorins da aiddir.
Mosolon: tiirk: - Kizin yaninda hi¢ piyasan yokmus
seninle agik olamam ben, Yunus usta (S5.Al); tiirkmon: -
Ayrip bolanok, Qiilnar (A.Qurbanov); gagauz: - Kablet,
Budcakim, Bin geldim evi(D.Tanasoglu); ézbek: - Siz
kan¢alik kUxlik, xancalik ... qiizal ekoningizni Uzingiz
xam bilmaysiz, Saodat(O.Yokubov); gazax; - Mmay ne
jimbak, jamm-ay, ne isin berdi? — dep, jimin-jimin etip
kaltasma saldi(G.Mustafin);uygur: - Isliriy xandak,
Boxtiyar? — dop soridi(J.Musayev); qirfiz: - Mahn artinda
kalsm! Mekes!(T.Sidikbekov) va s.
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TURK DILLORINDO XITABLARIN QRAMMATIK
[FADO VASITOLORI VO LEKSIK-SEMANTIK
XUSUSIYYOTLORI
§1. Xitablarin qrammatik ifada vasitalari

Xitablar dilds miloyyan ekspressiv va emosional va-
zifoni yerina yetiron  leksik-semantik s6z qrupudur.Xi-
tablarda asas etibarila ¢agirig,miiraciot emosionallig: ifads
edildiyi l¢lin onlarin ara s6z, vokativler, olavalor, adliq
ciimlalor,miibtada va climlonin hamcins tizvlari ilo hom-
hiidudluguna dair fikirlorimizi bir az yuxanda gorh etdik.
Belo naticayo goldik ki, xitablar leksik-semantik kateqo-
riyalardan 6zinamoxsus slamatlorle forglonir.Bu farqlor
isa, siibhasiz ki, tirk dillorinin inkisaf xiisusiyyatlori ila
olagadar ¢ziini daha qabariq tazahiir etdirir.

Xitablarin homhiidud sintaktik kateqoriyalara mii-
nasibati vo farqlondirici alamatlori onlarin qrammatik ifa-
do vasitalarinda da 6z aksini tapir.

Tiirk dillsrinds xitablarin qrammatik ifads vasite-
lari zongir va rongarangdir. Xitabin morfoloji yolla ifads
vasitalorini asag:daki kimi qruplagdirmaq miimkiindiir:

1) isimlorly;

2) sifatlorls;

3) saylarla;

4) svazliklarla;

5) felin tosriflonmayan formalarindan olan feli sifot va
masdarla;

6) nidalaria;

7) vokativlorlo ifads olunan xitablar.

Sintaktik yolla isa xitab, asasan, toyini s6z birlogmalari ils
ifado olunur.
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Isimlarls ifads olunan xitablar
Qeyd etmok lazimdir ki, isimlar xitablarin an gox
ifado olundugu nitq hissasidir. 9lavs olaraq onu da deys
bilorik ki, biitiin isiimlar istisnasiz olaraq xitab rolunda
¢ixis eda bilir. Isimlarla ifads olunmus xitablan tiirk dillo-
rindon oldo etdiyimiz materiallar asasinda belo gruplas-
dirmag1 magsadauygun sayiriq:

a)insan adlari, soyadlar, taxallys va laqab bildiran
xysusi isimlarla ifads> olunan xitablar. Mosalon: Azarb.:
Pakiza, hey! — deys o, ev yiyasini sosladi (O.Salamzado); -
Cavan Huseyn, kim tanimir Vurgunu, Vatoninin, sanati-
nin vurgunun?(A.H.Cavan); tiirk: - Beri bak, Yusuf —
dedi. Ustaligimi demoyi unutma!(Yagar Kemal); - Nazim
yoldag, benim kizim bes yasinda (N.Hikmet); tiirkmon: -
Cagqgsilovna, tanis bolun, bu bizin qadirdan 1zbasar saxiri-
miz(Qelin qiilselin); gagauz: -Saa ol, Kosti, - siikiir etti
gena da qirdi trolleybusa(D.Kara Coban); - Stoykov-
Yemelyan, saburlu kaldin; Kablet, Budcakim, bin geldim
evéd (D.Tanasoqlu); basqird: - Xérmatli Filman Nizamovig,
bil aytkon hiizzoreqezdo hez iizeqez iganahiizmu hry?
(B.Bikbay); tatar: - Qaluulla babay, bu almalarm sezde
niqek atiylar? (M.Omir); qirfiz: - Joldas komandir, men ot
jaqcani sakclar,he zamanqa deri turlukcma(B.Qulyayev);
yakut: - Vox, ®enop Bacuibesud, CIPIT ... FIIIMIXXHUHI
caraHap — «-Yox, Fyodor Vasilyevig, siz bu iglo maraq-
lanmalisiniz»; tuvin: - Kapa-oos, Men akbimMJaH uyaraa aj-
nev — «Kara-oll, mon qardasgimdan moktub aldim»
(M.J1.bruue-ooim) va s.

b) konkret yer — dlka, sohar, ¢ay, tarixi hadiso bildi-
ran xiisusi isimlarla ifads olunan xitablar. Masolon: Azarb.:
- Tabriz, gozal soharim, gonclik xatiralorimin ¢oxu soninla
baghdir(M.Ibrahimov); - Dali Kiir, cosma, sular bulanir
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N Sokoar OrucovéiTﬁrl: diyiiifda*iifib . . ,
(8 Kurqayh) 45-ci iln 9 may giinii, sono gaytarilan sa-
simmi deyim, lnimmii deyim(«Azsrbaycan» jurnali);
tirk: - Ve uzakta kubbeleri se¢diyim zaman, sevincle
haykirsam adim, Efgamstan!(M.C.Anday); - Yildiz dag,
ni¢in kalxmaz dumanin(Halk tiirkiilerinden); tiirkmoan: -
Selam sana Asqabat!(A.Durdiyev); gagauz: - Pelivan
oollarin hepsini selam sold, Moldova!(D.Tanasoglu);

c)heyvanlara birbasa va ya metaforik manada mii-
raciat zamam isimlorls ifad> olunan xitablar. Mosolon:
Azorb.: - Moastamm, ay Mastan — deys Forrux pisiyi sos-
layarok aynabondo kecdi(i.Farzaliyev); - Torpan, tapal, -
deys o gubugu ariq Okiizo ¢okdi(O.Salamzado); tiirk: -
Aman, ceylan, aman dersin, bir giin canindan bezersin
(Halk tiirkiileri); - Ben alil-bir insanim, aslamim; tiirkmon:
-Sayra bilbil, dillen dilin ag¢ilsin, senin diiriin dumh-dusa
sacilsin (X.Cariyev); gaqauz: - Kalk, Kudalcnm, - yalvardi
Fedi, - kalk, benim okiizciiiim(D.Kara Coban); - Of,
kuscaz, ilin tiiiili, bdn gezerim bir biiili (D.Kara Coban);

¢) abstrakt mafhum, varliq, tabiat hadisalari bildiran
isimlarla ifada olunan xitablar. Masalon: Azarb.: - Xudaya!
Siikiir sanin koramins, min siikiir(9.Valiyev); Azdim bu
yollarda biimdad oldum, Amandir, gsl ¢akil yolumdan,
duman(H.Baxis); - Ay yuxum, basan hagan san galocokson.
Son onu gérmiisan, san goracakson (N.Xoazri); tiirk:- Alla-
him, sabir ver bana(S.Ali); Bulut, Allahi seversin, konma
bir tanem tustiine(Halk tiirkiilerinden); tiirkmon: - 9x-ey,
peloket, insmisin-jinsmisin, xabar ver” — diip qigirdim
(D.Esenov); - Ey keremli kadir Xuday, Qaribim sana tab-
sirdim (Sasenem Qarip); gaqauz: - Yaamur, yaa, sin
elemid da yanmasin kelemi; - Sdn qiin, yakma otlan
(D.Kara Coban); - Uslan, uslan, sevdam! Gend maxkul-
lunu getirdi aklina kuybagi Vangu da suvazladi kansinin
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yanaani (N.Baboqlu) va s.;

d)pesa, sanat, titul, ictimai-sosioloji moansubiyyat
{)ildjran isimlarla ifads olunan xitablar Masslon: Azorb.: -
Indi necs olacaqdir, hakim?(S.Valiyev); Qarnina sis girsin,
a molla!(N.Norimanov); Tebib, indi a¢ yaram, yar, sar,
Geco-giindiiz sizildaram yar sari(Asiq Hiiseyn Cavan); -
Vatondas! Ay yoldas! Niyo xostoni o giino salmisan?
(F.Dargahov); tiirk: - Bilseniz, reis bey, iizerinize qarip bir
hayvana bakar qibi merakla dikilen yiizlerce goze bak-
mak ne zor sey ... (S.Ali); - Gel, gel, gelsene, katip bey
(M.C.Anday); tirkmon: - Aspirant, men saga telpek qoy-
dum(Qelin qiilselin); - Al ele galam, ey yas yany! Xayal
etme yaratmaqa-yazmaqa; - Paqtan parlat, ey traktorgi
(X.Cariyev); gagauz: - Xey ¢oban! Buriy gel; - Bey, selim,
traktoristlir! Cok mayil sizd bizldr; - Kimsin sin, fakir;
bastan s6ld(D.Tanasoqlu); 6zbak: - Kimdan esitdingiz bu
gaplarm, fakirlar?(A.Kaxxor); uygur; - Meljimda orun
yok, bar bolsa, bar demoymanmi, patisaxim? v s.;

e) cansiz varlglart bildiran iimumi isimlarls ifadz
olunan xitablar Masalon:Azorb.: - Cigirlannda dolandigim
daglar, gedirom, salamat qgalin, doraler(V.Babanl); - Siz
ey qara v?hmli divarlar, Ey qara zoncir, ey agir halga, son,
catla negin zlilms edirson davam?(C.Cabbarh); - Ey yasl
yelonli ziimriid megolor, ¢omonli, ¢icokli dilbor gusolor
(H.Bax'ls);tiirkman: Xava-la. Ilxamlar ilxam nozenin Mu-
za}!(Qelu] qiilselin);qaqauz:-Géster,aynam.Sin ¢ uruk, ama
gostermd buruk; Goster beni boyluca, Benizimi koyuca; -
Kemenca, kemengeciim, cevirsina gencecii (D.Kara Co-
ban) vos.;

2) qohumluq bildiran isimlorls ifads sluncn xitablar.
Mosalon: Azarb.: Qohum, tamsg, dost, mama oglu! Niys bu
godar saxtalasmisinizX(©.Valiyev); - Ay omidostu! U!...
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(N.Noarimenov); tiirk: - Babilo, kolay gelsin(O.Kemal); -
Abi,merhemetini eskik etme(K.Bilbasar); tiirkman: - Vax,
dogan, onuy {icin miiynirgar oturma, ¢iban déme - son,
yaritlip dinsa yaqgsi(B.Ovezov); - Dayi, xovluglayan bolsay
Stagit, baxbidinden qalma (Qelip qiilselin); gagauz: -
Qalx, ixtiar boba, annat(D.Tanasoqlu); - Oler suuk t,
geler kis, Mamy, kaftam yirtilmig(D.Kara Coban); - Cok
saa ol, dddu Iliya, an1 kayim oldun da, ¢evirmedin beni, -
siikiir ettim ban bitkida(D.Kara Coban) va s.

Tiirk dillorinda xitablar isimlorls ifads olunarken,
qurulugca sado vo miirokkob olur.Masalon: - Salih, gozleri
kocaman-kocaraan agilmig(Yasar Kemal); Qeyd edak ki,
eyni dil faktiry digar tiirk dillorinds do miisahids etdiyi-
mizdon tirk dilinden gotirdiyimiz bu misalla kifayat-
lonirik.

Mii-okkob xitablar iso iki vo ya daha artiq isimlo
ifads olunur. Mosalon: Azarb.: Ey Fiizuli serinin bir basta-
kar qardasi, Schrot tapdi adinla bizim ana yurdumuz!
(S.Vurgun); tiirk: - Huyumu bilmezmisin, Zahide abla?
(O.Kemaly; tirkmon: - Amangqiil dayza, senem maral ece-
den kem calma(D.Esenov); gagauz: - Hem taa bir is var,
tovaris predsedatel, pek az vakit kalur qazetalari okumaa;
-Traktorist quraanmy, sin negin dakilersin kiza(N.Ba-
boglu); oyrot: - An6aThI-ILOHYM, AbYYJIbITap, Apra — Cyme
Gexuperep! —~ «Monim xalqum, toplan! Cixig, xilas yolu
axtar'»; - Kanga maatir — kezerler, Aldina kirip bangar! -
«Biitiin bahadir-pahlivanlar, gabaga gedin»; - KOpkion oTH
KbIMBICTBIH® aeiit, Kaitpan TeHex-Brokio — «Sonmiig ocagt
san yeniden yardirdin, Tenek-Boko» (N.A.Baskakov).

Burada bela bir cohati nozars ¢atdirmagq istordik ki,
Azarbaycan vo tirk dillerinden basqa, demok olar ki,
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diger tiirk dillorinds toraflorinin har ikisi rus dilindan alin-
mis sozlorle diizolon miirakkob xitablar iistiinlik toskil
edir. Niimunslordan ds goriiniir ki, biitiin isimlor istisnasiz
olaraqg miirakkasb xitablar kimi iglons bilir. Digor tiirk
dillerindo do bels xitablara, az da olsa, tesadiif edilir. Forq
burasindadir ki, homin dillords xitabin ifads olundugu
birlogsmanin yalmz ikinci tarafinds rus dilinin tosiri, daha
daqiq desak, sovet dovriiniin méhiirii kimi 6ziinii gdstorir.
moasslon: Azorb.: - Buyur, Ildinm Siileymanovig, buyur
keg evo, azizim, yerin hazirdir, yata bilorson(i. Farzoliyev);
* turkmon: Xammat Kossekliyevie, rixmin gelsin, meni azad
et(Qelin qilselin); gazax: - Taymanov tovariy, Nikolay:
kérdim(G.Miistafin);dzboak: - Urtox komandir,men
keksani kuvontirdingiz umringiz uzox bUlsin!(Uzbek tili);
uygur: - Ofiser, stabda barnaggo at bolidi-qan, sularnip
birini man gohor i¢ids minip jiiridiqgan(Uygur tili); tatar: -
Nataga briqadasi, ana komandir masinalan da tuktap yul
bira(Q.Basirov); basqird: - Xiormotli Gilman Nizamovig,
bil aytken hiizzoreqezqo hez iizeqez 1sanahifizmi hun?
(B.Bikbay) va's.

Isimlorlo ifads olunmus xitablardan danisarken
komiyyot kateqoriyasinin bu tipli xitablara tesirinden do
yan kegmok olmaz. Aydindir ki, biitiin tiirk dillorinds
komiyyst anlayigim ifads edon xiisusi séz qruplar var.
Komiyystin abstrakt formada ifadasi bu dillords uzun in-
kisaf yolu kegmisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, ¢uvas dilindon basqa
biitiin tiirk dillsrinds -lar, -lar komiyyat gostoricisi daha
islokdir. Bu komiyyat gdstoricisinin 6zbak adobi dilinds
sinharmonik variantlart olmasa da, 6zbek dili dialekt-
lorinde 30-dan artig, qirgiz vo Altay dillorinds on iki
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varianti, yakut dilinds 16 variant1 geyd edilmisdir."

Qipgaq dillarinds ds bu gostarici 16-dir: - lar, - lar,;
- sar, - sar- ler; - nar, - nar, - ner, - §ar; - nYZ; - dar, - dar; -
tar, - tar; - zar, - zor.

Karluq dillorinda bu gostaricinin daha ¢ox qisal-
dilmig variantlar islonir: - la, - I, - I, - le; - n9, - na, - ne.

Yakut dilinds comlik kateqoriyast hom do «aax»
hissaciyi, eloca da -laax, -taax, -daax, -naax sokilgilori ilo
ifado olunur: -A...am aax, Petroftaax. Aax hissaciyi
Azorbaycan dilinds islonan - gil sokilgisine (A....am aax -
atamgil), -taax sokilgisi -lar com sokilgisina uygun golir
(Petroftaax — Petrovlar, o...onncordoox — gocagillor) vo s.

Tiirk dillerina aid materiallara istinadon demsk
olar ki, xitablarda -lar, -lor gokilgilori daha iglokdir. Bu,
tiirk dillarinin hamus ii¢iin xarakterik oldugundan niimu-
noalarin verilmasing ehtiyac duyulmur.

Atributiv isimlorin tokrar ils ifads olunan xitablara
iso az da olsa, Azorbaycan, tiirk, tiirkmon dillerinds te-
sadiif etdik. Masalon: Azarb.: - iki yiik odun, mons ganim
kosildin, mani sikast etdin(C.Cabbarl); - Uca-uca daglar,
salamat galin(H.Baxis); tiirk: - Bir par¢ca ekmek, neden
benim kismetim diilsin(S.Ali); tirkmon: - Bir dilim qavun,
oqlimi algaq boldig(A.Durdiyev) vos.

Els buradaca tiirkmen dili ilo baglt maraqgh bir fak-
t1 da geyd etmok istordik. Bels ki,Azarbaycan dilinds top-

'TpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO SKYTCKOTO JIUTEPATYPHOrO A3bika. M., 1982; Hu-
kugopos . A. Kareropus MHOXKECTBEHHOCTH B AKyTCKOM s3eike. AKJ], M.,
1952; Canxees I'.J. CpasHuTeNbHAS FPAMMATHKA MOHIOIbCKHX S3BIKOB. M.,
1953; Y6psarosa D.M. MccienoBaHue N0 CHHTAKCHCY AKYTCKOTO A3bika. J1.,
1950, ¢.294.
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?uluq manasini bildiron «camaat» sézii yalraz dialektlorda
1slanan" «f(alq-J_(alaqu» (malayg formas: da méveuddur)
qosa soziiniin ikinci komponentinin qargilig kimi islonir
Tirkmon dilinds «xalayik» séziina com sakilgisinin elavv*:
olunmus formas: (xalayik+lar) formas: islanir. Halbuk;
A_zarb'?yca}n dilindo «camaatlar» formasi méveud deyif:
dir. Ciinki, mantiqa gora ds, «camaat» s$3zinin 6ziinda
tqplu}uq ehtiva olunur. Diizdiir, «xalayik» s6zii digar tiirk
dillorinda c}e islonir. Lakin bu séziin «xalayik+lar» for-
masmda )gtab kimi islonmasine yalniz tirkmon dilinda
f/zsr(sag;;gélz.) | - Ey xalayiklar, i¢ qin méxnetiniz
' Bu mogamda S.H.Mehdiyevamn mmaraqit bir fikri-
m'd.s xatirlatmaq istordik.O yaziri«.. - lar,- lor sokilgisi
rr}ll!l I_n;;nsali sozlars artirtlmagla yanag ahn,ma arab f;rs
dilli s6zlora c}a artirihir vo maraqlh burasidir ki, - Iar, -lor
bozan orab dili ganunlarina asasan daxili fleksiya yofu ila
yaranmis camlik,goxluq bildiran(iirafa,gicra tii)h') sozlora
da ar.t'lrﬂaraq ikigat comlik emole gotirir» ki,«xala-yik+
lar» s6ziint do bura aid eds bilarik.! 9

Belo bir hal dastanlarin dili tigiin xarakterik olmus

va get-geds 0z istakliyini itirmigdir. ’
Qaqauz,e;]aca do slavyan dillorinin gicli tesiring
moruz galan digor tirk dillorinds da atributiv isimlario
ifads olunan xitablara tasadiif etmadik, siinki giibhosiz
slavyan va roman dillari bu dillerin qrammatik qurulusu’
eloca do leksikasina 6z giiclii tasirini gostormisdi:. -.

‘ Sifatlorls ifada olunan xitablar
.«Lel_<51k mozmununda slamat va ya keyfiyyat das:-
yan sifot tlirk dillorinds genis yayilmisdir. Sifatia mona va

1 . . . - .
Mehdiyeva S.H.Folklor abidalorinin lingvo-poetik tadqigi. Bak1,2003,5.20.
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* EEE iikall‘r grffora*'r}:r\i dl}l}frlil*da Xitab *
qurulus xiisusiyyatlori, doracalori va sintaktik vazifasi yal-
niz oguz qrupn tirk dillorinds oxsar alamatlora malik olsa
da, bu va ya digor formanin slamatin farqli cohotlori va
islokliyi baximindan miixtalifliyi do vardir».! Bu xisusiy-
yat sifatlorlo ifads olunmus xitablarda da miigahida edilir.

Molumndur ki, sdzlorin substantivlogmasi naticasin-
da milayyan nitq hissalori esyavilik gazanaraq 6z lugovi
monalarini doyisir, ismin biitin paradigmalarint gobul et-
mokla sintaktik xisusiyystlorini dasiyir.

Toplanan dil faktlari gosterir ki, tiirk dillorindaki
xitablar substantivlesa bilon biitiin sifatlorla(daha gox sla-
mot va keyfiyyat,az hallarda iss rong dad,olgl, hacm,
doraca bildirantarlo) ifads oluna bilir:

a)alamot bildiran sifstlorl> ifads olunan xitablar.
Mosolon: Azorb.: - Ey esqi, iirayi talan gozallor, na daglar
cokdirdi o illar siza(H.Baxis); tiirk: - Senin adin ne, yigit?
(O.Kemal); girkmen: - Cekil, biqayrat! -~ diydi — de
Qiilnar tarsa yerinden turup, kipirssp cikip qitdi(A.Qur-
banov);gaqauz; - Kimsen sin, fakir2, bastan sold(D.Ta-
nasoglu); Paah, yazerim yoldan(D.Kara Coban); Ozbak: -
Yiik, layokath, zerikkammiz yiik(A.Kaxxar); Sen ablax!
KUzinqri olzytirma! - Boyvagcaning tumsigiqa kelib
kickirdi YOl¢i (Oybek); - Erim deb onanqgdan kegasanmi,
yuzsiz2(A Kodiriy); yakut: - Ypayk, 5H AbOHY Xaajapra
yimr! ~ «Uzun, san adamlar obasdan islomays mac-
bur etmon(Mouceit Edumos.); tuvin: - TwiBa, €epuH,
YOHYH C&siran opap, 4e4ex bILKall 4apawThlp CeH — «Tuvin,

' Calilov FSifar.Oguz qrupu tirk dillarinin miiqayisali qrammatikasi.
Morfologiva, I hisso,Bak1,1986,5.23-24.
7y oxsul manasinda islenen bu séze tiirk ditlarinin okseriyystinde rast gelinir.
Maraqlt budur ki, bu dillerde «yoxsul» sézi, eloco do —sul sokilgisinin vasite-
silo omolo selen sifotler misahide edilmir.

soh. 65



Sakar Orucova. Tiirk dillarinda xitab
e sk e sk ke s ke s o o o e ke e ok ok 4 e ke s ok ok e ol ok ok ok o ok o i ok o 3l o ool s ok ok o ok o o o e sk ok oK o ok ok o ok e ok o

san giil gadar zarif torpaginin va xalqmin varisisan» (JIeo-
wug Yamamba);tatar: - Yaviz(niyyati tomiz olmayan), min-
do vakit yuk(Qabdulla Tukay) va s.

b) keyfiyyat bildiran sifatlarls ifads olunan xitablar.
Masalon: Azart.: - Sag ol, yapidim, bu giin Smriimii xeyh
uzatdin, - dedl(M Ibrahimov); tiirk: - Erkeksi, emin ol ki,
devegi seni almaz(O.Kemal); - Bana merhamet et, dinsiz,
imansiz, tath seker kemansiz(Halk tiirkiileri); tiirkmon: -
Parla, parlakmm, xut xut parlacay vaqty senin(X.Cari-
yev), gagauz: - Kal saaljaylan, fasil qumanist (D.Kara
Coban); tatar: - Akilh, ¢mpa ni buldi? Nislottelor sine?
(Mirsay ©Omir); gazax: - Siitsiz at, jajina jiir! (S.Seyfullin).

Qeyd eduk ki, -arfl-ar, -1q//-ik, -ug//-iik vo -aqll-ak,
bazan do -agan//-ayam sokilgili sifotlorle ifads olunan xi-
tablar da gorti manada daimi keyfiyyat bildirmaya xidmot
edirlor. Masalen: Azarb.: - Urkek ceyran, no godor zarif vo
molahatlisan!(I. Farzoliyev); - Kiisayan, kiismo,bori g9l sona
mijdom var(3.Valiyev); tiirk: - Ey,sapik,dur diyorum sa-
na, dur(R.N.Giintekin); - Capkmlarnm, capkin cocukla-
nim, hadi, gidiyoruz (K.Bilbasar).

c) rang bildiran sifatlorls ifad> olunan xitablar.
Masalon: Azarb.: - Ey yagl yelonli ziimriid mesalor, Coa-
manli, cicakli dilbor gusalor! Siz do kol dibindan, ey
bondvsolor, Sakitca boylanib xayala dalin(H.Baxs); tiirk:
- Sangin, nola gel de bu sevdadan vaz gel!; - Bembeyazim,
Pamukkalem, biz gidiyoruz(K.Bilbasar); tiirkmon: - Ak-
lar, aklar, bagina-goziine doneyim, gitmeyin(Qelip
qillselin); gagauz: - Sarilarim, saricalarim, yikayin elleri-
nizi da yardim burada kartofilleri soymaa(N.Baboqlu) va

S

" .sm sokilgisi ilo diizelen sifatler tekce iki dilde — Azerbaycan ve tiirk dille-
rinde iglendiyinden bu tipli sifetlerle ifade olunan xitablara bagqa tirk dillo-
rinde rast golmadik. Bu da tebii hal sayilmahdr.
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Niimunoalordon do goriindiiyti kimi, Azarbaycan va
turkman dillorindan fargli olaragq, tiirk vo qaqauz dillarin-
da ¢oxaltma va azaltma doracali sifatlarls ifads olunan xi-
tablar daha gox iistiinliik togkil edir.

Ozbok dilgisi A.Q. Xamltova dzbok,uygur,qazax va
tiirkman dillorindoki azaltma doracali sifatlori yarimgiq
olamot adlandirir.!

¢)dad bildiran sifotlorlo ifads olunan xitablar.
Masolon:Azorb.: - Bal kimi sipsirinim, mandan incidinrr_u,
kiismok yox(M.Qocayev); tiirk: - Nasilsin tathm?(S..Ah);
qagauz: - Tath oolum,kuvet igleri bater,onrar aldi bizdén
texnika, masinalik(N.Baboglu). )

Tadgiqat gostarir ki, tiirk dillarinds fonomorfoloji
yolla amala galan sifatlorin genig yayilmasina baxmaya-
raq, onlarla ifade olunan xitablara yalniz Azsrbaycan,
tirk vo gismon do gaqauz dillorinde tasadif edilmasi
musah1da olunur. Tirkmon, eloco ds digar tiirk dillerindo
iso bu ciir sifatlarin xitab kimi islona bilmamasi, gorinir,
sifatlorin o dillorda substantivlogma daracasi ils baghdir.

d) olgii, hacm, daraca bildiran sifatlarla ifada 011{nan
xitablar tirk dillorinin, demok olar ki, harusinda az isls-
nir. Masalon: Azarb.: - Uzun, sana demadimmi, bu is bitdi
(S.Vsliyev); - Ay bes gqramhq, islori yena do korladin
(Anar); - Ikilik taxta, son bir oziina bax, sonra danisg
(«Kirpi» jurnal); - Ki¢iyim, son gozal oldugun gadar do
agilhsan (M.ibrahimov); tirk: - Of, zatimiihterem, neden
boyle oldu(O.Kemal); tirkmon: - Pirikliggim, aysim-xo-
sum,mdarim, Tiini derya, senden Qarlp otdimi?(Sasenem

! Xamutosa A.I.O6 addurcax,BeIPaKAOWMX HEMONHOTY IIPH3HAKA B HMEHAX
NpHIAraTeabHbIX TIOPKCKUX A3bIKOB(Ha MAaTEPHAIIE COBPEMZHHOrO y306€eKCcKoro,
yHrypckoro, Ka3axckoro u TypKMeHCKOTO sapikoB) - CT,1979,Ne 4,¢.69.
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Qarp); gagauz: - Ama bin soéleim sizd dooru, béliik sefi,
ta o giinu pigman oldum geldiima... (N.Baboqlu).

Niimunoalordon do gériindilyii kimi, «uzan», «bes
gramhqg»«ikilik taxta», «ki¢iyim», «zatimiihterein», «Tiini
derya», «boliik sefi» xitablan ifads olundugqlan sifatlorin
sayssinds miivafiq olaraq 6l¢ii, hacm, daraco aidirmaya
xidmat etmislor.

e) zaman anlayig: bildiran sifatlorin stiraic etdiklovi
s07 birlasmalari ils ifads olunan xitablar, Moasalon: Azarb.:
- Sabahki giin, galocoyim, sonraki taleyim: sandon asihdir
(I.Fgrzaliyev); Faroh telefon dostoyini gétiirarok cavab
verdi — Alo, kimdir? O torofdoen iss susurdular. Foroh yena
da 6ziinii toplayaraq sorusdu: - Diinonki, sansznmi, son-
sansa cavab ver(F.Doargahov); tiirk: - Canimdaki haykirt,
icimdeki tufan, neden beni rahat birakmivorsunuz?
(K.Bilbasar); tiirkmon: - Cicimdeki, atlan araﬁaya, yog-
sam yalpisarsiy — diyipdi(D.Esenov); gagauz; - Surda-bur-
da biriricik, sin okudunmu avsam qazetayi ( N.Baboglu).

Xitablarin ifads olundugu hamin birlogmalardoki
sabahki, diinonki, canimdaki, icimdeki, cicimdeki, surda-
burda (qagauz dilindoki niimuns istisnaliq taskil edir: -k
sokilgisi burada ¢ixig etmir) sifatlori -ku//-kilf-kuf/-kii,-daki
II- daki sokilgili yer, zaman anlayish s6zlordon ibaratdir.

Azarbaycan dilinda, elocs da tadqiq etdiymiz diger
tiirk dillerinda bir qrup xitablar nisbi sifatlorls ifads olu-
nanlardir. Masalon: Azorb.: - Ipayim, yaxin gol, sana bir
sey deyacoyam(I.Forzoliyev); - Igsizlor, bu yana kegin
(«Azarbaycan» jurnah); - Dlagilar, tobrik edirom, dors ili-
ni loyaqgatle basa vurdunuz(I. Hiiseynov); - igaridaki, bil vs
agah ol,¢ixsan,vuracagam; - Ey, o biri otagdakilar, Bo-
novss, quzim, ay arvad, bura golin!(F.Dargahov); tiirk: -
Mechulum, mechul sevgilim, bana ezab veriyorsun ama
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(R.N.Gintekin); tirkmon: - Sen bol, xaramzada!(Qelip
qiilselin); - Yoldaglar! Mexriban yoldaslar, adatdan dasan
qadirlh yoldaglar,comart yoldaslar,leksiyam: baglamazdan
on meniy size ozumi tanatmaqim gerek(Qelin qiilselin);
gagauz; - Ey cenabet, bulagik, neredd o kirezldr — baardi
Motkur(D.Kara Coban); dzbok: - Aziz xeslar, xammast
xam tiirtu beslar!(M.Ismoiliy); gazax: - Ardaxti joldagtar,
partiya men dkimetgebergen yadeni abiroymen orindayik
(S.Erubayev) vas.

Olbatia,bu tipli sifatlorin asli va ya nisbi,elocs ds fe-
li sifat oimajan haqqinda bir gox miibahisalor mévcud-
dur. Dogrudur, bu, bizim tadgiqat obyektimizdon konar
mosala oldugundan bu barads yalniz qisa sokildo miisy-
yan fikir sé)}lamakla kifayatlonmayi lazim bilirik. Zonni-
mizcea, sitablarn istifads olundugu sifatlor nisbi sifatlor-
dir. Ciinki asl: sifatlordan forgli olaraq nisbi sifatlara sifo-
tin doroco alamotlori artinla bilmir.

Tark dillarinds sifatlerle ifads olunmus xitablar qu-
rulusca sads vo miirokkab olur. Sads xitablar sada va
diizoltira so7larle, murakkab xitablar iss on azi iki subs-
tantivlogmis sifatin birlogmasi ilo ifads olunur. Masslon:
Azorb.: - Son da...ey ali qabarh qara, omr et gaysslara,
smr et daha firlanmasin(S.Vurgun); tirk: - Bana merha-
met et, dinsiz, imansiz(Halk tirkileri); tiirkmon: - Ac¢ik
bilmay<k yok.qanxor, sen 6ziip,sorasalar name coqap ber-
yarsin?(X.Cartyev); - Bay-bo-oy, yaqs yigit, siz pilin qu-
laqinda uklap galipsipiz(A.Qurbanov); gaqauz: - Sevicile-
rim, baaa gelin(D.Tanasoglu) va's.

Savylarla ifads olunan xitablar.

Biitiin dillards oldugu kimi, tiirk dillen sisteminds
ds an sabit, doyismoz kateqoriyalardan olan saylar 6ziina-
maxsus xiisusiyyatlori qoruyub saxlamisdir.Qlbatts, «oguz
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qrupu tirk dillorinds saylarin qurulusu, monasi va sintak-
tik vozifslari digar tiirk dil gruplarindan o qadar ds kaskin
forglonmir. Lakir. bununla barabar oguz qrupu saylarinin
har biri saylara munasibst baximmdan fordi Xiisusiyyat-
lori ilo do segilir» ! Sadalanan bu xiisusiyyatlor saylarda
ifads olunan xitablarda da éziinii gostorir.

Malumdur ki, har bir asyanin slamat va keyfiyyati
yalmz komiyyat vasitasilo olgiilo bilor. Moahz bu xarakte-
rino gbra, komiyyat insan idrakinin miihiim kateqoriyala-
rindan olmus, biitiin diinya dillarinds oldugu kimi, tiirk
dillorinds ds say sistemins giiclii niifuz etmisdir. Bununla
bagh M.Qipgagm fikri maraq dogurur.O yazir:«Komiy-
yat anlayisinin insan tefokkiiriindaki inkisafinin sonuncu
morhalssinds kamiyyst anlayigi keyfiyyat anlayiginin kél-
gosindon ¢ixarag tam miicarradlosir».2 Fikrimizca do,say-
larin digar nitq hissoalorinin ligavi menasini, morfoloji sla-
matini va sintaktik vezifssini dasiyaraq osyavilosmoasi,
daha doqiq desok, substantivlasmasi kimi boyiik inkisaf
prosesi kegmasi de mohz els bu dévrdon baglamigdir.

Biitiin diinya dillorinds oldugu kimi, tiirk dillarinda
do saylar miixtalif leksik vo qrammatik vasitalorlo ifads
olunur. Qeyd etmok lazimdir ki, yalmz substantivlaga bi-
lon saylar xitab funksiyasinda ¢ixis edo bilirlor.

Olds etdiyimiz materiallar bir daha géstorir ki, tiirk
dillorinds saylarla ifads olunan xitablar digar nitq hissals-
ri(isim,sifot,ovozlik), eloca da feli sifatlorlo miigayisada ¢ox
azhq taskil edir. Bu da,zannimizcs,tiirk dillarinda saylarin
substantivlesma imkanlarinin mehdudlugu ilo baglidir.

Tirk dillorinde daha ¢ox sira saylarinm, nadir hal-

'Abdullayev K.M.Say Oguz qrupu tiirk dillarinin miigayisali qrammatika-
st.IT hisso,Morfologiy:.,Bak1,1986,s.34.
* Qipgag M.Kamiyyat anlayisinin dildos ifadasi.Baki1,2000,s.36.
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larda iss migdar saylarimmn xitab kimi iglsnmasina rast go-
linir.Masalan: —Salam,besincilar!(«Azsrb‘a,yc-an ganclsrl'»);
-Ugiincii,liciincii,gobula kegiram,gobula k:eglram(H.Seyld-.
boyli); tiirk: - IKinci, ikinci, yaklas bakalim, hadi
(M.C.Anday). < . .

Migdar saylan ilo ifads olunan x,1tab1§r1n_ aksariy-
yati aralarina numerativ sozlor artlrllma«;quq.cl.}lzallr. Moso-
lon: Azarb: - Ug nafar asgar,bu torafo diiziiliin (M.Qoca-
e Olds edilon niimunoler sirasinda sirf miqdar saylari
ilo ifads olunan xitablar da vardlr..Mas':;ilgn:Azarb: - Ygt-
mis iic..., soksan bes..., yiiz iki! Sizin missiyanz artiq b_lt-
di(M.Qocayev); gagauz: - Seksiin, sdn 1bani1 paa qeldlr.l,
biandan esap al,baki ver(D.Kara Cqban).;.ozbak: - Aziz
xeslar, xammasi xam tirtu beslar(M.Isn_‘lol'hy) Vas.

Bu zaman xitablarn ifads vasitalarinin rangarang-
liyi diggati colb edir.Bels ki,xitablar }.fal_mz sada va rzwrgk-
kob saylarla deyil, elaco do saylarm.lstl{'ak etdiyi s6z ' ir-
dosmolori ilo, leksik manasinda geyri-miidyyan say a"nldy%;~
sin1 bildiron sbzlorls, «bir» sayindan a]m'la]a golon miuxtali
monali leksemlarlo ds ifads olunur. Ma‘salan:Azarb.: -
Osgarlorin besi, bellori gotiiriib tLez_qaz;ln}(M.().ocayev); -
Béliik, saga don!(I.Qasimov, H.Seyidbayli); - Blrc.a.bala.n!,
bircaciyim! Basina dénim(I.Himmatov); - })allmn. l.)ll.‘l,
dali, no dediyini heg biliirsan?(F.Dergalilf)v); tiirk: - Biricik
sevgilim, bana gelmeni gok istedim(M.C.Anday); - Sussa-
na, lan, kafasizin teki(O.Kemal). - o .

Maraqlidir ki, Azarbaycan dilinda liglincti nov tayi-
ni séz birlosmasi kimi iglonon «dalinin biri» }fadasmdakl
«biri» sozii tirk dilinds «taki» sozii ilo svazlonir:«kafasizin

! Cofarov Q.Azarbaycan dili saylarinm sernantik sistemi// Azorbaycan SSR

EA Xoborlori(®dab., dil, incasanat seriyas:),1979,5.92.
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teki». I}}u sz qaqauz di_linde ds eyni mona kosb edir
b adqiq eflllsn dillords sira saylar ilo ifads olunan
Xltablara t‘esad.uf. olunur.Masalon:Azorb.: - U¢ yiiz otuz
x/lg:uncu,sxz} e.:$1<§1ram,sizi esidirom(M.Qocayev):tirk: -
Yl}g;,“ yirminci, ben seni dzlemisdim ama(O.K:emalv)' -
oo l;)c.l,. sen yaklasdin demek(N.Hikmet); tirkmoan: - l};i-
(NJJ,u irinji, men qgenleyem. Xava uzun qicemi‘;ledik
o . \ mayev, A.Taxirov); qaqauz: - Xa, dordiiacilir. oty-
n taa bir az(D.Kara Coban) vas. o
o lQe}f? etmok lazimdir ki, belo xitabizrdak: saylar
saylarf na ;; etlay arasglda orta mévqe tuturlar. Fikrimizca
: Zon 1smd, bozan da sifata tisusiyytl ,
Tk o o 15 : . Xas xusustyytlars ma-
K 0 , m bu nitq hi 1] gunl;
gl baghy q hissalari ila uygunlasma baca-
—_ Muqaxls? 011_1r_1aq dillords ara-sira axinner, so-
olunu’r a}']vl?llgl sozlori ila ifads olunan xitablara da ta;adiif
tgrgddﬁd yar:éus(gz_iln blér;lbarm sira sayr va ya sifat olmasi
a bilor. Stt, bunlar leksik-semanti
qrammatik cohatdsn sira sa , I i
ylarina banzayir. Dilgil ‘
‘ aylar . Dileilar ara-
dllr;;iae Cdsvaggv 2ar9t§191 - miixtalif miibahisslor méveud-
0. u tiplt siralanma bildiran szl
nisarkan onlarin sira sa inf bels b
: ylarindan farqgini bels gbstorirdi:
; . Ostorirdi:
;) [z;la(rilaov 151crlalan}r)na;ia konkretlik az olur. Daf'\:ug dcgrusu
-dan baslayaraq sonsuzluga dog . ’
osyamn tutdugu mévge, onu 5 ortant vy aan
! , n avvalds ade ¢
da oldugu géstariliry. ! ortada oy aar
F.Zeynalov da bu tipli sézlori
_ 1pli sézlorin moveudivg 5
t ( ‘ iz divgunu gos-
g:;li;; i\;@ kyiaz:)l;gl. «Azart;aycan dilinds bir qrup s6zlo-s %ast
: , ar say olmadan da sira, ardic alay
OT ' , g anlayis
ifads edo bilir. Bunlan sifat, yaxud say ad]armzi1 daxi]ye?j

2iz

1
Cavadov B.M. zorbaycan dilini
) Say.Azorbaycan dilinin qrammatikasi.[ hissa Baki, 1960,

sah. 72

Sokor Orucova. Tirk dillarinda xitab
*******************************t******************#***********

mok olar.!

Goriindilyii kimi, alim konkret fikir soylomir. Bels
ki. bu tipli sézlerin hansi bdlgiys salindigim doqiqlogdir-
mir.

Bizco, bu ciir say mafhumlu sozleri sira sayi hesab
etmoak daha mogsadauygundur. Ona gora ki, onlar da st-
ralanmanin bariz niimunasi kimi ¢ixis edir ve miiayysn
wonkretlik ifada etsolor do, hor halda ogyanin mudyysn
mévqedoki sirasim bildirir. Cox zaman bu s6zlor sira sayi-
nin grammatik sakilgilorini gabul edir. Dediklorimizi yal-
niz oguz grupu tiirk dillarinin materiallar ilo asaslandira
bilarik: Azarb.: - Ortancil, sanin Jovgalanmagina daymaz,
héyiylimiiz goler, soninle hesablagariqg(M.Suleymanh);
tirk: - Essahdan mu tan, sonuncu? (O.Kemal); tirkman: -
Sonuncu, sonuncy, sag-aman qeldigmi? (A.Durdiyev); ga-
gauz: - Sonunku,sonunku,sin bak baari,ama karilarda
meqgdal hig yoktur gdrduim; - Ortanca, burey gel
(N.Baboglu).

Qeyd edok ki, sonuncu séziiniin yalmz qagauz di-
findo sonunku variantina rast golinir. Niimunoalarden dd
goriindiyt kimi, siralanma, gisman ds olsa, 6ziinti gostar-
misdir. .
Yeri golmiskon, geyd edak ki, gqeyri-miioyyan say-
larla(az va ¢ox sdzlori ilo) ifado olunan xitablara tiirk
dillorindon yalmz Azerbaycan dilinds tosadif etmigik.
Masalon:Azarb.: - Azlar, slinizi galdinn, faiz hesablanir
(}.Bayramov). Digor tiirk dillarindo belo dil faktinin
misahids edilmomasi, zonnimzes, bu soézlorin  homin
dillards substantivlosma hallannin az olmasi va yaxud heg
olmamas! ilo baghdir. O9slinds, dilcilikdo az, gox tipli

F Zeynalov F.R.Nity hissolorinin tesnifi prinsiplori. Baki, 1959, 5.204.
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sozlorin da say olub-olmamasi ilo bagh miibahissli fikirlor
mévcuddur.Belo ki,bazi dilgilor(o climlodon N.K.Dmit-
riyev) bu kimi sézlerin saya daxil edilmasini agig-askar
anlagilmazhiq kimi giymsotlondirarak, onlann daha ¢ox
sifatlore yaxin oldugunu vo miiqayiss doaracasi bildirdiyini
gostarirlor.!

O.Damirgizads iso bunlan «yuvarlaq saylar» ad-
landirir vo bela sozlorin xiisusi intonasiya ilo deyildikda
tayin vazifasinds islondiyini yazirdi: «Lakin sayin bildir-
diyi deqiq miqdar1 yox, homin migdara yaxin bir gadar az
V3 ya ¢ox miqdart bir az miibaligs ¢alan ils ifads edir».2

Bizim fikrimizs gors iss, bunlar, yani az va gox soz-
lori geyri-miloyyan saylardir. Bir az yuxarida verdiyimiz
niimunads goriindilyi kimi, segki kampaniiyasi zamani
azhq toskil edon goxslorin sl qaldirilmasi talob olunur. Bu
soxslarin konkret komiyyati, yani 20, 30, yaxud da 10 ne-
for olmas: bilinmir. Aydindir ki, comlik bildiron -lar//-lar
sokilgisi gabul etmokls geyri-miisyyanlik gazanan bu tipli
sozlor hom ds substantivlosmisdir; demsli, azlar soziiniin
geyri-miioyyan sayla ifads olunan xitab adlandiriimasina
osasimiz vardir.

Ivazliklorls ifada olunan xitablar

Ovozliklor — 6z leksik monalarim itirmadon ifads
olunduqda xitablarin da islondiklori ciimlalors moezmun
vo qurulugca olags yaradilmasinda yaxindan istirak edir.
Bu, ovazliklorin bir nitq hissasi kimi timumilik vo miicar-
radlik bildirmaesi ils ds bagl ola bilar.

Ciimlods ovazliklorlo ifado olunan xitablar real
mozmuna malik olmadiglarindan,gox vaxt 6ziindan sonra
konkretlosdirici s6zlarls aydinlagdirihr. Ovazliklerle ifads

' Mmurpues H.K. I'pamMmaruxa Garrkupckoro a3sika. M-JI.,1948,c. 88.
2 Damirgizada B. Azarbaycan dilinin islubiyyati. Bak1,1962,5.222.
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e ererr s Sokar Orucovil.;l;ﬁrkfillaiin*da xitab
olunan xitablar da ciimlenin digar {izvlori arasinda bir sira
mona miinasibatlori yaradan osas sintaktik vasitalordan-
dir. Sintaktik butdév onlardan sonra gsldiyindsn vs onlari
aydinlasdirdigindan, avazliklorls ifads olunan xitablarin
rolu da vurgudan asih olaraq mixtalifdir.

Tadqiq olunan dillards xitablar svazliklarls ds ifa-
do olunur. Qeyd edsk ki, rus dilgiliyinda «bir qayda ola-
raq yalmz ikinci gaxs avazliklorinin xitab kimi ¢ixis etdiyi
qeyd edilir».! Tiirkologiyada da bu fikra hamray olanlar
az deyil.2 Azarbaycan dilinin qrammatikasina aid 6tan as-
rin tadqiqgatlarinda da homin miilahizalor asas gotiiriiliir.?
Yalmz V.P.Kiparisov va tatar dilgisi Q.S.9mirov buna
etiraz edarak, san va siz oavazliklorinin xitab rolunda isti-
rakinin miimkiinsitizlilyiini saymiglar.4

Dilgilar arasinda miixtalif miibahisslerin yaranma-
sinin bir sababi da, bizcs, yiyalik avazliklorinin dilgilik el-
minds gobul edilib-edilmamasi il baghdir. Bazi dilgilar
(M.Hiiseynzads) yiyalik hal sokilgili avazliklarin oldugunu
va onlarin malikiyyat bildiron -ki//-ki/l-ku//-kii sokilgilori

'T'pamMmaTHKa pycckoro aasika. Tom 2,Cunraxcuc,Y.2,M.,1954;1960,c.126.;
MMewkorckuit A.M.Pycckuil CHHTAKCHC B HAYYHOM ocBelleHHu.M.,1938,¢.409;
LllaxmaroB A.A.CuHTakcue pycckoro s3blka. M., 1941,¢.261-262.

? Caiidynnaes P.P.OGpalueHne B COBPEMEHHOM Y30EKCKOM JINTEPATYPHOM
a3bike.Camapkata, 1960,c.10;Y6psrosa O.M.HccneaoBanue no CHHTaKkCHCY
AKyTCKOro f3bika. J1.,1950,c.294.

*Damirgizads O.Cumls iizvlari. Miasir Azarbaycan dili.Baki,1947,5.71;
Seyidov Y.©.Qrammatik cohatdan ciimlo tzvlari ils slagadar olmayan s6z-
lor. Osarlari, Bak1,2006,s.10-14.

* AMuipos I'.C.M3 cONOCTaBHTENLHOIO CHHTAKCHCA PYCCKOTO M TATAPCKOTO
a3eikoB.Kazaue, 1961.199 ¢.;Kunapucos B.IT.Pycckuit s3pik aas Gamik.mixosn.
Y.2,Cunrakcuc(5-7 knaccsl),Yda,1949.
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ils iglondiyini gobul edirlor.!

Boazi dilgilor isa(9.Xolilov) Azarbaycan dilinds yi-
yolik ovozliklorinin olmadigimi goati olaraq bildirir va
yazirlar ki, «...basqa dillarde yiyalik avazliyinin dasidijn
vazifoni yiyslik halda olan goxs avazliklori yerina yetirir».2

Tadqgiqat obyektimiz basqa istiqgamatds oldugun-
dan bu miibahisalorin tofarritatina varmadan, sadacs ola-
raq bu tipli sdzlorls xitablarin da ifads olundugunu nii-
munalarle gdéstormak istardik.Masalon:Azorb.: - Bizimki,
asagl diig,hazirlas,gedirik(F.Dargahov); gagauz:- Kendim-
nin,Tatucuk,ya gel buriy,kagarak gel burny(D.Kara
Coban) va s.

Tiirk dillarinds ovazliklorls ifads olunan xitablar
alds edilon dil materiallar asasinda asagidaki kimi qrup-
lagdirmag1 maqgsadauygun hesab edirik:

a)waxs avazliklori ilo ifad> olunmus xitablar. Bu
qrup xitablar tadqiq olunan biitiin tiirk dillorinds ¢ox is-
lokdir va digar xitablardan tamamila farglonir. Ozlarinden
sonra miiayyan konkretlogdirici olavalor tolob edon goxs
avazliklori «heg vaxt tok islone bilmirlor». 3 Masalon:
Azorb.: - San, ey bu torpagn aziz insam, De galomin han,
kagizin ham?(S.Vurgun), tiirk - Sen, ey ganc sair, diyor-
du, mutlaka getmelisin(S.Ali); tiirkmon: - Sen, ey gozel
Muza, men seni soyyarin(Qelin qiilselin); gagauz: - Sen,
Veracik, otur da yaz bir az(D.Kara Coban); gazax: -
Sen,siragim, abirjima(G.Mysiperov); qurgiz: - Sen,sixtaak,

'E{Siiseynov M Miasir Azarbaycan dili.Morfologiya.IIl hissa.Baki,1973.
$.28.
*Xslilov ©.9vazlikler. Miiasir Azorbaycan dilinin grammatikasi.Morfolo-
3giya, 11 cild, Baks, 1980,s.156.
Seyidov Y.9.Qrammatik cshstdan ciimlo iizvlari ilo slagadar olmayan
sozlor. Osarlari, Baki, 2006,s.12.
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siktama, kulagqumda siktap yat — «San, aglagan, aglayib-
sitqama,sesin qulagimda cingildoyir» va s.

Bu niimunolordoki «ey bu torpagin aziz insanp, «ey
gonc sair», «ey gozel Muza», «Veracik», «siragimy», «six-
taak» sozlori xitab olmagla barabar, ham do san $oxs avaz-
liyinin olavaloridir. 9gar eksperiment xatirina san avazliyl
ni atsaqg, o zaman bu xitablar avazliyin slavasi olmaq xi-
susiyyatindon mohrum olaraq 6zlori mistaqil xitablara
¢evrils bilarlor.

Intonasiyaya galdikds isa, alava rolunda ¢ixig edon
xXitablar saxs avazliyine nisbaton daha yiiksak intonasiya
ilo deyilir va mantigi vurgu da bu slavslarin tizorine diigir.
Daha sonra burada bir proses do miisahids olunur. Yani,
tizorino vurgu diisen xitab-alavalar xiisusilogma imkam da
gazanr, Ozlarinin konkretlogdiricilik xiisusiyyatini bir da-
ha gabariq biiruzo vermok gabiliyystini do alds etmis
var¢in, Ah ¢okib boynunu biikiirsan, niya?(Asiq Hiiseyn
Cavan); tirk: - San,ey avel,gelme benim izime(Halk tiir-
kiileri); tirkmon: - Sen, ey Bilbil, sen, ey Salm, sizlerni
qeltir diip, bizni iberdi(Sabende); gagauz: - Sen, diddu
iliya, cevirmedin beni, siikiir ettim bin bitkidd(D.Kara
Coban) va s.

Niimunalordon da goriindiiyii kimi, san avazliyi ati-
larsa. o zaman «ey gozlari can alan kérpa goyasrginy, «ey
aver, «ey Bilbib, «didu Iliya» xitab-slavalori 6zlerinin
konkretlasdiricilik xiisusiyyatlorini itirmis olarlar.

Xitablarin san va siz avazliklori ils ifadesindon da-
risarkon bir mosaloni do geyd etmok yerina diisordi. Belo
ki, cox zaman saxs avazliklori ils ifads edilon xitablar soxs
svozliklori ilo ifads olunan olavali miibtadalarla qarigdi-
riimisdir. Bir gox dilgilor motn daxilinds avazlik olan za-
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man bu ciir dil vahidlerini xitab, ovazlik olmadigda iso
miibtoda hesab etmislor.

Bu barads bir az yuxarida, xitablarin miibtadalar-

la hamhiidudlugundan bohs edarkon séhbast agmigdiq.
Ona gora do bunlar demoklo kifayatlonirik ki, bu tipli
ctimlolori forglendirmak iigiin avvela, matndaki diger ciim-
lslara'ﬁkir vermoak lazimdir, ikincisi, montiqi vurgunun
xiisusi ohomiyyat kasb etmosi nozors alinmahdir, dgiin-
ciisii iso, intonasiya da diggatdon konarda qalmamahdir.
_ San vo siz avazliklorindan sonra galon xitablar motn
daxilindeki fikri san vo siz avozliklori ilo konkretlosdirorak
onu izah edirss, montiqi vurgu xitabin tizorino diigiirss,
1qtonasiyada ¢aging calar1 varsa, an baslicasi isa: ciimlo-
nin ayrica miibtodas! varsa, demoli bu, xitabdir. 9ks tag-
dirdo, san va siz ovazliklorinin iglondiyi ciimlslorde miibta-
da soxsa vo kamiyysts gora xaberle uzlasirsa, burada gag-
ns intonasiyast duyulmursa, onda onlar miibtada hesab
olunmahidir. Fikrimizi iki qrupa ayirdigimiz niimunolorla
bir daha aydinlagdirmaga ¢alisacagiq. Masalon:

I grup. Azorb.: - Son, Mammad Nosir, goziimo bir
az turs doyirsan?(Anar); tiirk: - Siz, biitiin sevdiklerim, el-
vida bu kere, Daha uzak bir yerde bulusmak iizere
(M.C.Anday); tiirkmon: - Sizler, thm atam, sirin dilli ussa-
dum, xavar bergil, séver yarim kaydadir? (Sabende); ga-
qauz, - Sen, bre Filgo, ne okadar kaskatiysin, ne zarar mu
yapmagq isterim?(D.Kara Coban) va s.

o II qrup. Azorb: - Siz deyoson, yatmagq fikrinds de-
yilsiniz, azizim(F.Dargahov); - San hals ¢ox seyi bilmir-
son, giiliim(Anar); tiirk: - Sen diisiin, bir digiiniirsiin iyi
olur, karieigim(O.Kemal); tiirkmon: - Sen mana bir xos-
sarlik etsene, dogan(B.Ovezov); gagauz: - Sen kiisme,
komguyka, - uzatti lafim Marinka(N.Baboqlu) vas.
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Niimunalordon do aydin goriiniir ki, birinci qrup-
daki san va siz avazliklari xitabdir, giinki 6zlarindon sonra
golon aydinlasdirici, konkretlogdirici xitablarla islonmiglor
(Mommoad Nasir, biitiin sevdiklorim, thm atam, sirin dilli
ussadim, bre Fil¢o). Diqgat yetirdikda, montigi vurgunun
da bu xitablarin iizerina digdiyiinii vo on iimdasi: bu
ciimlalards ¢agiris intonasiyasinin duyuldugunu goriiriik.

fkinci qrupdaki niimunslorda iss sen va siz avazlik-
lorini miibtada hesab etmak daha dogru olardi. Ciinki bu
ciimlalordoki san va siz avazliklari ilo ifads olunmus miib-
tadalar ciimlonin xabarlari ilo(deyilsiniz, bilmirson,diisiin,
xossarlik etsene, kiisme) soxso vo komiyyato goéro uzlas-
mugdir. Bu ciimlslords gagiris intonasiyasi duyulmur va
moantiqi vurgu da azizim, giiliim, karicigim, dogan vo kom-
suyka xitablarinin iizorino deyil, mahz san vo siz ovazlik-
lari ila ifadas olunmus miibtadalarin tizorino diisir;

b)geyri-miiayyan saxs avazliklari il> ifada olunan xi-
tablar. Olds etdiymiz dil faktlarina asason deya bilorik ki,
tiirk dillorinda belo xitablar ¢ox az islonir. Bels ki, filan-
kos, filan-filangiido,falon/filanlar(6zbok), hor bir kas,
behmankoas, hammz kimi geyri-miioyyon soxs avazliklori
ilo ifads olunan xitablara yalmiz Azarbaycan, dzbak, qis-
mon ds qaqauz dillorinds rast golirik. Masalon:Azarb.:-
Son barmaginla mono isars elo, man ds tutum qulagindan
ki, ay filankas,monim qonsumdan na istayirssn(M.Ibrahi-
mov); -Har bir kos,duyun,dediklarim qanundur(M.Qoca-
yev); - Ay filan-filangiids, and olsun canina, sagalib ayaga
duracagim giin sena toy tutacagam(«Kirpi» jurnal); -
Hamimz:Noargiz,Cilda,Karmen, buraya golin (Anar); - Son
demoadinmi, ay behmankas, monim onlarla ns isim var
(C.Omirov); gaqauz: - Qel, filan-fiyman, bana gel(D.Kara
Coban); ozbak:ilik mendin yuvunq, ey mexribonlar, jo-
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nimdin, ne tilarsiz, ey falonlar (S.Erkinov) va's.

. c.') Azarbaycan dilind yalmz bir niimunads o (isara
a?azhyt) + birilor (qeyri-miiayyan saxs avazliyi birlasma-
st.nfla) il2 ifads olunan xitaba rast golmisik. Moasalon: - O
birilar, bu tgrafs, yasil zolaghlar, o torofs (H.Seyidbayli).

Slrf isaro ovazliyi ils ifads olunan xitaba da Azor-
baycgn d.111nd9 tokes bir nimunads rast goldik. «igars
ayszl{klarlnin com sakilgisi gabul etmasi oguz grupu tiirk
dillorinin hamust {igiin saciyyavidir».!

. Zannimizca, digar tiirk dillarinds das bu ciir avazlik-
laurln "substantivlessrak xitab rolunda ¢ixis etmosi miim-
kiindiir. Amma biz yalmiz Azerbaycan dilinda bels niimu-
ndys rast goldik.:Seyran qollarint daglara uzadaraq; -
«Buralar, mon sizinom, sizo gayitdim», - dedi («Azor-
baycan gonclori» qazeti);

- 5:) yivalik saxs avazliklori ilo ifads olunan xitablara
b1z1mk1]an:, §izinkilor, onunkular tipli sdzlor daxildir.
Bunlar yiyslik hal sokilgisi vo malikiyyot sokilgisi gabul
etmakla diizelmis yiyslik soxs avazliyi olub ciimloda xitab
fuqkmyasmda ¢1x1s edirlor.Masalon: Azarb.: - Manimkilar
nglI.l, gedirik; - Bizimkilor, iclasal(M.Ibrahimov); tiirk: i
Benimki,hadi,helallasalim(S.Ali);gagauz; - Sizinkilii_;,_gler
suuk té,geler kig,ban nica yaziym xepsini(D.Kara Coban).

. Turkman dilinds, elocs do diger qrup tiirk dille-
rinds yiyalik soxs avazliklori ilo ifads olunan xitablara rast
galmadik.

"Qeyd.ec‘lak ki, -ki sokilgili bu tipli sézlor M.Osgaro-
vun gOStQ.I‘d.IYI kimi, ikinci togdimat hadisosi sayila bilor.
Q yaziri«Ikinci taqdimat soklinde meydana ¢ixan epizo-
dik xarakterli formalar konkret nitq prosesinin situativ

1 aA: . .
Ml_rzahyeva M.M.Svazhk.Oguz grupu tiirk dillorinin migayisali gram-
matikasi».IT hissa,Morfologiya, Bak1,1986 s.44.
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ehtiyaci, dilin lakonikliys olan meyli vo nitq prosesinds
ifads olunmus iimumi monanin komayi ilo yaranir».!

d) qayidis saxs avazliklori ilo ifada olunan xitablarla
bagh belo bir maraqh fakti qeyd etmok istordik. bu tipli
xitablarcan dilds yalniz oziimiiziinkiilor(6z+1 $oxs monsu-
biyyat saxs yokilgisi+malikiyyst formasi+com sokilgisi)
formasira Azsrbaycan va gaqauz dillorinds rast golmigik.
Masolon'Azorb.: - Oziimiiziinkiilar, bilin vo agah olun,
bizi burada axtaran olmayacaq, deyasen, elo burada da
slitb galastyiq(C.Omirov); gaqauz: - Kendimnin, Tatucuk,
ya gel bury, kagarak gel buriy(D.Kara Coban).

Buradaca qeyd etmak yerino diisordi ki, godim abi-
doalords kentii//kondii//kontii® soklinds iglonan va tiirk dil-
lorinin ¢oxu iiglin saciyyavi olan kandi(kendi) avazliyinin
maraql tarixgosi vardir. Bu ovazliklo bagh M .Kaggari,
S.Y.Maiov,J.Deni, A.N.Kononov, Y.[.Ubryatova, Besim

' Osgarov M.Zaran formalari, adverbial fel formalari va onlar arasinda
funksional-semartik oslagalar. Baki, 2002, s.54.
2 Sitkiirov 9.,Mcharromov A.Qadim tiirk yazili abidalorinin dili.Bak1,1976;
Cepebpenrukos b., [amkuesa H.3.CpaBHATETLHO-UCTOPHYECKAA rpamMMarvka
TIOPKCKHX A3b1K0E. M.,1986;1988 ¢.145; Kasgari M.Divani-ligatit-tiirk (¢evi-
reni B.Atalay).lV baski,[ cilt,Ankara, Tirk Dil Kurumu Yaymnlar1, 1998, s.
419; Manos C.E.TlamaTHHKH peBHeyHrypcKoi nuceMeHHocTH.M .-J1, 1951 ¢.
393; Yoparosa £.M.Cnyxebnoe CloBO KHEH B AKYTCKOM a3uike.-B xu.: «Trop-
KOIOrHUeCKHiT LOOPHUKY K 75-neTHIo akaneMuky B.A.T'opanesckomy. M.:
1953,c.29C; Atalay Besim. Tiirk dilinda ekler v kokler {izerine bir deneme.
istanbul,1942.5.329; Deny 1. Tirk dili grameri.Istanbul,941,s.203; KonoHos
A.H.I'pamMmatuka cOBPEMEHHOrO TyPELIKOrO JIMTEPATYPHOTO s3bika. M-JL,
1956.,¢.17¢-177 Kononos A H.I'paMMaTHKa si3bika TIOPKCKAX PYHUUECKHX 13-
smatukos VIi-1Xss.,J1.,1980,c.167-168;backakos H.A.Kapakainakckuh s3biK,
11.(boneTrca u Mopdosnorus,U.1,M.,1952,¢.293;Mirzozado H.Azorbaycan di-
linin tarixi sintak sisi.Bak1,1959,s.109;Islamov M. Tiirk dillorinds avazliklar.

Baki, 198¢.5.160-165.
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Atalay, N.A.Baskakov, H.Mirzozads, M.Islamov forqli
miilahizalor yiiriitmiis vo miixtalif ciir adlandirmuslar. Bela
ki, N.A.Baskakov &z (6z — qaraqalpaq dilinds) avezliyini
konkret(xiisusilsgmis toyinedici),A.M.Serbak «farglondi-
rici ovazliklor» adi altinda todqiq etmislar. A.M.Serbak
kentii svazliyindsn damgarkon: «bu avazliyin etimologi-
yasi aydin deyil» - ciimlasini yazmagi da moagsadsuygun
saymigdir.! V.M.Nasilov bu avazliyin uygur dilinds genis
islondiyini bildirmisdir.2

S.H.Mehdiyeva da bu sézun tiirk dillarine kegmasi
tarixini vermakden ¢okinsrak,qadim tiirk dillerinds ilkin-
ci, ilkin, birinci monasinda islonan, ¢in dilinden alinma
gen sozii ilo bagh olmasi ehtimalini irali siiriir.3

Felin tosriflonmoyan formalan ils ifads olunan
xitablar

Azorbaycan, eloco da digar tiirk dillarindaki fellorin
Il bdyiik qrupu tasriflonmoysn fel formalari(feli sifat,mos-
dor, feli baglama torkiblori) malik olduglan qrammatik
slamat, vazifs, forma, eloca do monalarina gora xiisusi
ohomiyyst kasb edirlar.

H.1.Mirzayev yazir: «... avvallor bu fel formalan
miixtolif nitq hisselori bohsindos, feldon diizalmis sifatlor,
isimlor va zarflor hesab olunaraq miivafiq nitq hissalori
bohsinda nozordon kegirilmisdir.Sonralar bunlarn diizalt-

! Backakos H.A.Kapaxa;makckwii a3sik. II, GoHeTHKa U mopdonorus, U. I, M.,
1952,¢.293;11epGax A.M.Mma.Quepku no CpaBHHTENLHOH MOPPONOTrHH THOPK-
CKHX s3pikoB JI., 1977, ¢.134.

*Hacunos B.M. HpesneyHrypckmit sapik. M., 1963, ¢.143.

*Mehdiyeva S.H.Folklor abidalorinin lingvo-poetik tadgiqi.Baki,2003.
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ma sdzlar yox, fel formalart oldugu gnfirstarilmi§dir>>. !
Bunlara dil¢ilikda «felin soxssiz formalary» da deyilir.?

Cox maraqlidir ki, hor g torkib(feli sifat, masda'r,
feli baglama) felo moxsus ndv, inkarlq, zaman, $91§113
tasirlilik vo tasirsizlik kateqopyalarinin $3k}1 slamatlorini
gobul etsalor da, ciimlads feli xobor funkmyasmda GIX1$
eds bilmirlor. Buna gora do adlan gokilon torkiblor ¢ox
zaman digar nitq hissadarino (isma, sifsta, z?rfa) mey¥
gostarirlor. Mahz bu meyillilik hor ¢ kateqoriyans, yani
felin tasriflonmoyan formalarini bir-birine yaxinlagdiran
baslica cohatdir.

Soz yox, felin tosriflonmayen formalari grasmc}a
miioyyan forqler do mévcuddur. Bu farq 6ziini felin tosrif-
lanmayan fel formalarinin morfoloji, sintaktik vo seman-
tik xiisusiyyatlorinds tozahiir etdirir. o

XX asrin 60-70-ci illarindon baslayaraq d11g1111§ ado-
biyyatinda felin tosriflonmoyan formalarinin i"kll’lCI. tog-
dimat va ya reprezentasiya hadisasi adi altinda oyrengln.l:?-
si 3sonralar tiirkologiyada,o ciimlodan Azarbaycan fillglh-
yinds do bdyiik marag dogurmusg vs'bii :-;ghec.ls.blr sira
yeni istiqamotli(yoniimlii) elmi tadqiqat iglorinin mey-

! Mirzoyev H.Y.Azorbaysan dilinds fel. Baki,1986,5.310; Menues K. Xoaupra
TypKuii THINApaa cmbamomnap.Tomxem,l.Wl ,c.14-20. )

2 Miiasir Azarbaysan dili.II cild,Morfologiya,Bak1,1980.5.360.

*I'yien B.I.Cucrema uMeHHBIX GOPM TIOPKCKOrO rnaronia kak mopdonornieckas xare-
ropua - B xi:«Tropkonoruueckuit cOopuuk» K T0-ieTH0 akal. A H.Kononosa. J1.,
1976,c.56-64;Crebnnu-Kamenckuii M.M.Cnoproe B sapikosnarne. J1.,1974,¢.141; Te-
nnivd H.H.K xapaxtepuctuke seenpuyacTuii B ApeBneyirypekov simike - CT, 1987,
No 6,c.10-18; Tenmums H.H AtpuGyTusupdi u cyGcTanTHBHO-aTpUOYTHBHBIE dopmbt
ApesHeyirypekoro rarona.«Mccnenosanus no yArypokomy b ky».Anma-Ara, 1988;
Tymawesa J1..[lepudppacriueckue $opmbl Tarapckoro riaroft - «Bonpocel Tarap-
CKOIo si3biko3Hanus». [ Kazans, 1965,c.146-152;10naa1mes A.A. AHAIMTHYCCKHE ¢op-
MblI I71810JIa B TIOPKCKHX si3bikax.M.,1965; Ero xe:COOTHOUICHHE ACCPHIACTHLIX H
AH4HbIX GOPM ri1arona B TIOPKCKHX s3bikax. M., 1977.
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dana golmasina tokan vermisdir.

Ikinci toqdimat va ya reprezentmiya hadisasini
qismoan abstrakt da olsa, éziiniin yeni ideyalarn ila zongin-
losdiron M.Osgarovun fikirlori ds maraq dogurur. O,
Azorbaycan ve tiirk dillorinda felin tasriflonmmoyan for-
malarin1 bes mona qrupunda(substantiv-adyektiv-adver-
bial, substantiv- adyektiv, substantiv adycktiv-adverbial)
tadqiq edarak yazir: «ikinci dofs epizodik xarakterli nitg
ehtiyaclarindan yaranmasi va okkazional, situativ mahly
yat dasimasi baximindan miixtolif adlara artirilaraq on-
lar1 ikinci dofs miicorrad varliq vo ismi olamot kimi
toqdim edon formalari adlarda, fellors artirilaraq harskot
mozmununa malik olan sézlori ikinci dofo miicarrad
varliq, ismi vo ya feli alamot kimi togdim edan formalan
fellords, hom adlarda, hom ds fellords miisahide olunan
bu formalarin macmusunu... tiirk v Azerbaycan dillorin-
ds ikinci toqdimat kateqoriyalan timumi bashg altinda
birlesdirmok miimkiindiir.!

. Yakut dilinda doa feli sifatlori tadgiq edon Q.Q.Fi-
hppov 0z asarinda tiirkologiyada ilk dofa claraq. feli sifat-
lorin sintaksisds tutdugu mévgedan, onlann séz yaradicr-
ligimin inkisafindaoynadig katalizator rclundan yazir va
bu dil sistemindoki biitiin feli sifatlorin struktur-tipolo:
tozahiiriine yeni ampluada yanasir.2 ~

Burada felin tosriflonmoyon formalarmin xitabla
slagasinin goriinmamasi miiayyan irad dogura oiler. Nogr
olunan dil¢ilik adabiyyatinda felin tasriflanmoyon forma-
larindan yalmz feli sifatin xitab funksiyasinda sixis etmosi
geyd olunmusdur. Halbuki, miisahidalor tiirk dillarinds

' Dsgorov M.Zaman formalar, adverbial fel formalar! va onjar arasind:i
funksxonal semantik alaqalor. Baki, 2002, 5.25.
* ®umunnos T.T. Tpuyactue akyrckoro A3sika. Hosocuisupek, 2004, ¢.5.
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***************iilis*r*?Illcova;Tﬁrk fi]]grinds Xi*tab
feli sifatlorlo yanagi,masdarlorin da substantivlesarak ciim-
lada xitab roiunda islondiyini gostarir.

Teadgiqatlar naticasinds miisyyan edilmisdir ki, tiirk
dillarindon Azsrbaycan, tiirk vo tiirkmon dillerinde daha
¢ox -an'l-an/l-yanl//-yan; -mg//-mis//-mus//-miis;-madik//-
medik; -dig//-dik//~-duq//-diik; qismon iso -acaql/-acok
sokilcili feli sifstlor substantivlegorak xitab kimi islona bi-
lirlor.Bu da tobiidir.Ciinki:«...feli sifatlor an ¢ox Azor-
baycan, dirk va tiirkman dillarinds islonir. Qagauz dilinds
isa feli sifatlorin islonmo dairasi qalan dillora nisboton
mohduddur».’

Tiirk d:llorinda feli sifatlorlo ifads olunan xitablan
bildirdiklori {imunm zaman mofhumuna gors asagidaki
gruplara bélmayt mogsadouygun sayiriq:

aj kecmis zaman mafhumlu feli sifatlorla ifads
olunan xitablar, 3sasan, -ms//-mis//-mus//-miis; -madik//-
medik; -dig//-dik//-dug//-diik sokilgili feli sifatlorla ifados
olunanlerdir. Masalon: Azarb.: - Siz, ey biitiin diinyalan
genis hobsxanaya gevrilmislor, ziilmo dézdiyiiniz yetor
(C.Cabtarh); - Yeddilor istiindo taphb, axiri nékor
olmus, czoli oziz, yuxan ucuz oldun (9.Valiyev); - Ata
boyriinii kasdirmis, ¢ix ortaya gérim (F.Dargahov); - Ey
asighq havasing diigmiis, ovvslco marifet, sonra saz Gyran
(Asiq Hiseyn Cavan);- Doyunca iiziind baxmadigim, moni
yalqiz qoyub hara getdin? (Anar); - Cigok ag, daha ¢igok
a¢, qammla suvardigim! («Azsrbaycan» jurnal), tirk: -
Ay isikland:rdn, ne giizelsin(R.N. Giintekin); tiirkmon: -
Yas1 yetmislor, qulak saliy, yurdumizi qoramaqa tayyar
bol(M.Davudof); - Besledikler, xovalamn(X.Canyev),

U Ofuz g upu mk dillerinin grammatikasi, 11 hisss,Morfologiya,Baki,
2002,1986 5.73.
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gagauz: - Uf kediin fokurdams,gel buriy(D.Kara Coban);
oyrot: - Hloxmein-Mepren anans kaiikan, agplHas 605130
cypansl:«KoaTeirpIMHBIHD kaHaabl, KOXKO AbypreH Ka-
peiHAaxbIM, TYRY b Yp3emspasenem.. »—«Soksil-Mergen
toacciiblondi, atindan sorusdu: «qollarimn  ganad,
birlikdo gozdiyim qardasim, hoyatim monim, osgor saj
galsam...» (H.A.l>ackakoB) v s.

b) indiki zaman mafhumlu feli sifatlorls ifads olunan
xitablar (tirk dillorinin oguz gqrupunda rast goldiyimiz)
-an//-an//-yan//-yan;-an/i-en//-yan//-yen gokilcili feli sifot-
lorlo ifads olunanlardir. Masolon: Azarb.: - Ey kimsan,
orada yatan?(O.Salamzads): - Yeddi qurbana yeddi
loxma yetirmirsan, ay bizi yaradan, balks son ds 6lmiison?
— Fatimo ollorini goydon asagl salib dizlorina ¢irpdi
(O.Salamzads):- Evin yixilsin,evimi yixan(M.Ibrahimov);
- Mana ilgar verib, diizgiin s6z deyan, ilqarindan donan, ar
olsun sana(Asiq Hiseyn Cavan); tiirk: - Iyi giinler ara-
yanlar, giin gelivor(N.Hikmat); - Seherden aglayan, sen
aglama, Ben aglayim, Cigerim daglayan, sen aglama, Ben
aglayim(Halk tirkiileri);tiirkmon: - Kiilli moxnetden
dtiiren,xos qal imdi(Sasenem Qarip); gagauz: - Kalburdan
kagan,yetti kabakladin kalemleri(D.Kara Coban); oyrot:
- Anamapl 10JTYpred, manbsMa, MEHH KOXO OnTyp! — aen
BIBIPAKMaHb 3M/IK KBIAILIP Typasl — «Atami dldiiran, moni
ds onunla birlikde 61diir» (H.A.Backakos) va s.

¢) galacak zaman mafhumlu feli sifatlorls ifads olu-
nan xitablar -acagll-acokll-yacaql/l-yacok vo gismon da
-mal//-mali sokilgilori ilo ifads olunanlardir. Masalon:
Azorb.: - Dordiincii vagonda getmolilor, yerinizi tutun, bir
azdan yola disiirik(C.Omirov); - Cixilmazlar,kecilmaz-
Ior, izin verin, men gedim(«Azarbaycan nagillar»); - Giil-
mali,ay giilmoli,soninloyom ey...(Isa Hiiseynov); - O olsun
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ki, sizdon zohlom gedir,utanmazlar(Anar); tirkmon: - Saq
aman qelecek, gel suna bir iki keleme xiplenip bereyli,
bolmasa bizi tanar yali dol(A.Durdiyev);qaqauz:- Gele-
cek, sendin ¢ox kuvet beklerim (D.Tanasoglu) vas.

Feli sifatlorla ifads olynan sads xitablara tiirk dills-
rinin oguz qrupunda demsk olar ki, ¢ox az da olsa,
tasadiif olunur. Bu da sads yeli sifatlorin substantivlosma
doracosi ilo izah olunmalidir.

Miigayisaya calb olunan dillords sada feli sifatlarlo
ifads olunmus xitablara da rast galinir. Masalon: Azarb.: -
Damsan, izini ¢evir, gorim kimsan?(1.©fondiyev);
Gedan, galon, kimson, hardan golib hara gredlrsan(Anar)
tirk: - Kiisenim, kiisenim, hayalimdesin(K.Bilbasar);
tirkmon: - Okuyan, norde boldiy sen?(A.Durdiyev);
gagauz: - Isleyiin, giin kuslaa ¢ikmig(D.Tanasoqlu) va s.

Oziindon avval aydinlasdirici séz talab etmis feli si-
fatlorlo ifads olunmus miirokkob xitablara oguz qrupu
tirk dillorinda daha tez-tez tasadiif olunur. Masalon:
Azorb..- Geca-giindiiz nagmolorini esitdiklorim, slvida
(C.Cabbarli); - Indi buyur tamasa elo, adob-arkan giidon
(V.Babanl); - Seasino yets bilmadiyim, iistiino gala
bilmadiyim, bagisla,qadan alim,bagisla(«Azarbaycan» jur-
nall); tirk: - Iyi yiirekli, altmn renkli, baldan tat.ll
goriinenim,ne diyorsun(N.Hikmot);tliirckmsn: - Kompoz_l—
torlarmy samciraqn, arka daqu bolmus, ne diydin?(Gelip
qulselig) vas.

Oksor hallarda feli sifatlorls ifads olunan xitablar
a,ay,ey nidalari ilo miigsayiet olunur. Masalon: - Ay manam-
moanam deyan, soziiniin cani nadir? (M. [brahimov). '

Qeyd edok ki, digar tirk dillorinds bu tipli xitab-
lara rast golmadik, tokco garaqalpaq dilinds bu sdzin
(monom-manam deyan) horfi monasini veron men-men
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s§zﬁnﬁn xitab kimi iglonmosins tasadif etdik ki, bu da o
dilds «viiqarh» monasimi verir: - Men men 6Gmiikem.
Kybype epwme, MikeM cakbnan kboit (T.KaitbiriGeprenos). |
. Felin tosriflonmoyon formalarindan biri -- masdarls
ifado olunan xitablara da tiirk dillorindo rast goldiyimiz-
don,bununla olagadar miisyyan fikir séylomoyi mogsado-
uygun hesab edirik.

Maraqhdir ki, istor tiirkologiyada, istarsy do Azar-
baycan dilgiliyinds bu mosaloya toxunulmams, xitablarm
masdarlq;la ifadasi masalosi sanki unudulmusdur.

«Umumi dilgilikda, eloco do Azarbaycan dilgiliyin-
dg muxtolif adlar altinda — masdar, feli isim, felin substan-
tiv formast kimi &yronilon va intensiv sokilds miixtalif
a§p_ektli tadqiqatlarin obyekti olan infinitiv spesifik ling-
V}stlk tobioti, miirokkob tagokkiil va inkisaf tarixi ils xiisu-
s elmi maraq dogurur».!

_ Qeyd etmok lazimdir ki, godim dévrlordan gram-
rpatlk kateqoriya kimi mévcud olan mosdarle baglh dilci-
likds, imumiyyatls, tiirkologiyada bir sira giymatli tadgi-
qat asarlori vo aragdirmalar meydana ¢ixmisdir.2

1 . e
PB;III(E,Z:;]&;‘,MSI;{M On séz. «L.Xanbutayeva. Milasir Azarbaycan vo ingilis cillarinds infinitiv

Bll).'ev.VAAzsrbaycan dilinda felin tssriflonmoayan formalar.M ydor.Baki, 1986;Hiiseynov
M., Siraliyev M.‘Qrammatikaﬂ h..Sintaksis, Baki1,1938-1939;1941- 1942; Hiiseynzada M.M{ia;ir
Azgrbaxcan dili.Baki, 1963;Madatova  P.XII-XVIIl asrlorde  Azarbavean dili  yazh
abldslanndg masdoar. NDA, Bak,1997; Miiasir Az.grbaycz'kn dili o
¢.Morfologiya,Bak1,1980;Zeynalov  F.R.Tirk dillarinin miiqeyvisali qrammatikasi. Baki.
1990; Apakun B.JLWndunuTup: « CpaBHHTENbHO-HCTOPHYECKAS rpaMMaluga TIOPKCKHX
sa3pikoB». M., 1988, backakos H A K BOMPOCY O KPHTCPHAX TPHLITOUHBIX NPELIOKEHHIT 1
MaCAapHLIX NPHYACTHBIX M AEENPHYACTHBIX 06OPOTOB B TYPELUKOM s3nike M, 1951 [imiipuas H K
I'pammaruxa Gamixupcxoro s3nika.M-J1.,1948:Kowonos A HT PaMMATHKA  SIbIKA  THOPRCKKX
Pynuueckux namaTHHkos.VII-IXBs. J1.,1980;ITokposckas J1. A Hindundrus u erc ynorpebieiue 5
raray3ckoM sssike.-«Tiopkororuueckite uccnenosanuan. M., 1976;Cepebpentyron bl akncsa
H.Cpasuntensuo-ncropuueckas  rpamMmarika  TopkckMX  mbikos M., 19861988 (lepGak
AM I naron.«Ouepkn no cpaBHMTENbHOK MOpdOSIOrHHM TIOPKCKHX :i3bik0oB». V., 198 | ) tauren
A A Asanuriveckue QopMbl II1arona B TIOpkckMX s3pikax.M.,1965.
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Xitablarin masdarlorls ifadasindon danigarkan mas-
darlori ismi fellor adi altinda 6yrananlorin! yanlis movge-
de olmadiglarini geyd etmok istordik. Ciinki mosdor feli
xisusiyyatlori saxlamagla, ham da isimlar {i¢lin saciyyavi
olan bir sira alamotlari 6ziinda birlagdirir. Bels ki, masdar:
ajhallanir; b)mansubiyyat va saxs sokilgilori gobul edir; ¢)
qosma., kémokgi va modal sézlarle islonir va ¢)«bazen da
substantivlasir» - desak, yaqin ki, yamlmariq.

Moasdorlarin nominativ semantikaya malik olmasi
-maq/l-mak sokilgili sozlorin(yagmaq, ¢axmaq, qazmagq,
toxmaq vo s.) uzun inkisaf prosesi noticasinds isimlors
cevrilmasi gadim abidalordoki zongin dil faktlan ilo siibu-
ta vetirilmisdir.

Tiirk dillarinin oguz qrupunda masdarin formal
gostaricisi {i¢ dilda(Azarbaycan,tiirk va tiirkmen dillarin-
ds) eyni, yani -magq, -mak; -mak, -mek; qaqauz dilinda iso
bunlardan forgli olaraq -maa,-m#é sokilgilori ilo ifada
olunur.

Dil faktlarmin miqayisali tohlili gostarir ki, xitab-
furin mosdarlarls ifadesine tokco Azarbaycan vo gismon
tiirk dillarinda rast golmek miimkiindiir. Masalon: Azarb.:
~Yasamagq,yasamaq,n> agir yik oldun mono(M.Ibrahi-
mov): - Siirinmaodan yagsamaq, son hor koss nasib

' Axundov A.A.Mosdar//Azarbaycan dili va adabiyyati tadrisi. Bak1,1976,
No 2.s.51:Hiiseynov M.Miiasir Azarbaycan dili.Morfologiya.Ill hissa. Baki,
1973, 5.205;:Mycaes K.I paMmarHka Kkapaumckoro a3bika.M., 1964,¢.309-310.
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deyil(M .Miisfiq); tiirk: - Kagmak, kosarak ka¢mak, benim
tek kurtulusumsun sen(N.Hikmaot).

Tirkmon va qaqauz dillerinds isa, elaca do diger
qrup tiirk dillerinds bels dil faktlar: miisahids olunmur.
Bu,pla bilsin ki,homin dillorde masdarlerin substantivlos-
mg3 imkanlarinin mehdudlugundan irali galir.

Nidalarla ifado olunan xitablar

. Toplanmig materiallardan ¢ixis edorak deys bilorik
ki, tiirk dillorinds nidalar da substantivlagarak xitab kimi
1sls_na bilir vo ciimloys miixtslif emosionalliq galarlan
.v;rlrlar. Bu zaman daha cox ey, e, ay, eye, av, xi
n}dalamdan istifado olunur.! Masalon: Azorb.: Ey, .
kimson? (M.Hiiseyn); tiirk: - Nereye gidersin, ey? -
df:dim.(S.Ali); tirkmon: - Xabar boldunmu, ey?(Qelig
qilselin); gagauz: - Ey, ya gel bumy, kosarak gel
bupy(]?.Kara Coban); dzbak: - Dy, sutopdaysk kislokka
otlix jUnab, darxol arava yuborisini aytdi(X.Gulom);
qazax: - Oy, beri kelsi, otirsi, - dedim men kasimnan orin
berip (G.Mysirepov); - Ey, - dep basin izedi, - Senig tilig
zorli goy(9.Nyrpeyisov); qurgiz: - Oy, s6z ukkula, - dedi
(T .Sidikbekov);uygur: - Dy, menigds orum yok,bar bolsa,
bar demaymsnmi Ivan Nikolayevigka!(J.Musayev); tatar:
- Ey, jan aluc1 qazraillor priyomda bar(Tatar poeziyase
antologiyase); basqird: - Eye, upravlyayusiyse koto inek
(M.Gafuri); garaqgalpaq: - As! Jlxopa, cenuns o He jere-
Huub?(H.Backakos); - X4, - dep atina aytdi va s.

. Miixtalif tiirk dillorindon gatirilon niimunalardan das
gf')rﬁnﬁr ki, ey, ey, ay, eye, av, xi nidalan ilo ifads olunan
xitablar cimlalords miivafiq olaraq gagiris, tokid v s. ¢a-

! Yusifov M.1.Nida.Oguz qrupu tiirk dillrinin miigayisali grammatika
1T hisss,Morfologiya,Bak1,1986, s.131. qay grammatikasi.
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larhqlar bildirmigdir.

Onu da geyd etmak lazimdir ki, xitablarin nidalar-
la ifadasi Azerbaycan dili istisna olunmaqla miigayisays
calb olunan digar tiirk dillerinda bir gadsr mohduddur.

Vokativlorlo ifads olunan xitablar

Tiirk dillorinds xitablarin ifads vasitalerinden biri do
vokativlerdir. Xitab vazifasinds ¢ox zaman adal/ada, aya //
aya, 2 Il asi I agsi /I aksi, aaz Il agoz, a gada // a gada, qa-
dasi, balasi, maral, ceyran, ciyar, can-ciyar, jon-jokor, s,
3p3 kimi sozler islonir. Masalon: - Azarb.: - Artistliys bag-
lama, aaz (V.Babanh); -Na olub, 3, niys aglayur-
san?(M.Caslal); - Yaxs1, a kisi, burax golumu(Anar); - 9s-
si, no istayirson mondon?(Anar); - Ay, san belo goluzorlu
oldun ki, bizi déymak istadin?(©.Mammeadxanh); - Agaz,
no var, no istayirsan, 6lmok istoyirsen, get Mazanda-
rana(C.9mirov); - Oksi, moni niys olibos yola salirsi-
nizX(S.Qadirzads.Bagabola, Pasabola); qirgiz: - Menin
bilen oynayakm, 9, - diydi (G.Seyitmedov); gazax: - 9,
Mekeqe bara jatkan sigarsi), meni cepikkila
ket(M.Duezov); - Jon-jokér, beri kelgi, kigine ba-
la(C.Aytmatov); uygur: - 9, kisige kiilms, 6zap jiglaysen
(makal); - E, keling, kelinq (S.Zunnunova); tiirkmoan: - 9,
git bu rayondan!(Q.Seyitmadov); qgaragalpaq: - 9, Ma-
Topsl OanblK aynail Kemenepun KOOSHTH YLIMH xaitai-
xbisiapasl okutaxakbep(K.Cysrasos); tuvin: - I, CceH
typraupig uyn! yakut: - 9p3, arbiM Opd XOXBLOHIONOOH
6pymké kdMySiaaH 6apaa(A.CodpoHOB) Va s.

§2. Tiirk dillorindo xitablarn
leksik-semantik xiisusiyyatlari
[star oguz,istar qipgaq istar karluq, istarsa da bulgar
grupu tiirk dillorinda xitablar leksik xiisusiyyatlorina goras
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bir-birinden miisyyan gadar forglonir. Bels ki, bu dillorin
bazisinds yagindan, cinsinden, yaxud tutdugu movgeden
asili olaraq miiraciot olunan obyekts aid xitablar bir qay-
da olaraq xiisusi sozlerlo ifads olunur.Masalon,L.Pok-
rovskaya «Qagauz dilinin sintaksisi» adh todqigatinda
yazir:«Qaqauz dilinda qiza, cavan gadina miiraciat {igiin
xilisusi «mari» soz-xitabindan istifads olunur. «Mari» soz-
xitabi climlads adlara qosularaq ham adlardan avval, ham
ortada, hom ds sonda gals bilir».'Masslon:gagauz: - Kol-
hoz da olsa, mari Kalina, - deerim bén, - ama o hep giftici-
lik(N.Baboqlu).

Cox maraqldir ki, olds etdiyimiz misallarda mari
s6zli ham birbasa qiza,qadina, hom do metaforik monada
isma(qusa) miiracioton iglonmisdir: -Sin, mari kuscaz,
diinna gozeli, ne bana verdin bola eceli?(D.Kara Coban).

Bozi tiirk dillorinds isa(qazax, qirgiz, uygur) xitab-
lar an g¢ox I soxs monsubiyyat sokilgili isimlarls ifada olun-
masina baxmayaraq, -tay, -jan leksemlori ilo sabitlasmis-
lor:kalkam(ozizim), bayrim(ciysrim,bagrim), karagim, ¢i-
ragim(ciragim), botam(szizim), kozim(quzum), balajanim
(balacan, aziz balam), agay,apay,agatay,kalkatay, eketay,
jarkimm,erkejon vo s. M.B.Balakayev bura «joltastar» vo
«azamattar» sozlorini do daxil edir.2

Bu tipli sozlordan bazilari tiirk dillerinds 6z miista-
qil moenalarini itirarak, vokativliys meyl géstorir vo elo bir
formaya diisiirlor ki, onlarin monsayini miioyyonlosdir-
mak ¢atinlik téradir. Buna gdrs do biz bu fasildo bir sira
bels sozlorin leksik-semantik xiisusiyystlarinden danisma-

1
Tlokposckas JI.A.Cunrakcuc raraysckoro ssbika. Kuumses,1978,¢.120.

’Banaxaes M.B.CoBpemernslii kazaxckuii s3bik.Crarakcuc. Anma-ATa, 1959,
c.223.
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g1 zaruri hesab edirik.

Tadgiqatlar géstarir ki, oguz qrupunun tirk va qa-
gauz dillorinds soxsa miiraciot olunarken xitabdan avval
brel//bire, bral//bre s6z hissaciyindon istifads olunur. Maso-
Jon:tiirk: - Kulagasma,bre herif; - Caniyin biilbiilii sag 91-
sun,bire bact...dediler(O.Kemal);gagauz:-Dinnenmektdn
kacmak olurmu, bre kardag? (N.Baboqlu) vas.

Brel/bire soz hissaciyindon xitabla birge istifads
oiunmasi Azerbaycan dilinin yazili abidassi «Kitabi-Dads
Corqud»da tez-tez islonan mara miiraciot formas il sasle-
sir. Masalon:Beyrak aydir: - Mara Coban! Bu agaci neylor-
san?; - Mara quzlar! Bu yigit na yigitdir?

Bozi hallarda iss mara miiraciat formasi heg bir sé-
ze yanasmadan bu abidada tok da islonmisdir: - Mara, od
gatirin vo ya: - Mara, bu na gomlokdir?

Yeri golmiskon, geyd edok ki, A.Hasonov yazr:
«hey+vara séziindoki 11 komponentin fonetik varianti
olan mara sdzil bu abideds nida kimi geyds alinmigdir».!

Mora sozii adlara qosularaq adresata gars1 qazab,
kin, hiddat va s. bildirmis, nainki kisi vo qadinlara, elocd
do heyvanlara miiraciaton islonmisdir. Masalon: - Mara
goyualar, kosilin!

K.Voliyev «Azorbaycan gshramanliq eposunun
poetik sintaksisi» adlt doktorluq dissertasiyasinda «maro»
soziintt nida hesab edarak yazir:«Siirokli miigahids olunan
mora sozii xitablara qosularaq kin, hiddst, gozab, nifrat
bildirir va bazan da toklikds islonir».2

" ["acanos A.[.06 yrumosorun ciosa «heyvaroy - B kH.:«TIOpKCKas JIEKCHKO-

siorus M aekcukorpadusin. M., 1971,¢.36.
IBeien K. 10yTHYeCKHA CHHTAKCHC A3epBai/DKkancKoro r¢pOHUYECKOro Inoca (auce.

114 COMCK, YUCHOM clenend nokTopa punHayk). baky,1987.¢.139.
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Q.Kazimov «moro» sdziiniin mongoyini miiayysn
etmayin ¢atin oldugunu geyd edir, «mara» soziiniin add, a
gadd monasin ifads etmasi gonastine golir.!

«Kitabi-Dads Qorqud»un 1962-ci il nosrindaki
ligatdo «mora» sbziiniin «dada» vo «ey oglan» monasinda
islondiyi ds ehtimal olunur.2

Tiirkologiyada, elaco do qorqudsiinashiqgda genis
miibahiss obyekti olan mara//mora séziinoe A.Haciyevin da
6z miinasibati vardir. O, yazir: «... mara // mars s6zii daha
gadim gaglarda «géz qoyulan, nazar dikilon, zondle baxi-
lan yer» monalarinda iglonmig (bunun galigi «nisan alinan
yer» monasinda altay, qazax dillorinds vo Azarbaycan di-
linin dialektlorinds indi do qalmaqdadir), sonralar aid ol-
dugu sézii nozers ¢arpdirmaga, msnasini giivvatlondir-
moys xidmat edon adat kimi formalasaraq leksik manasi-
1 itirmigdir».?

S.Comsidov mora sdziinii «oglan» monasinda izah
etmis vo onu sumer-akkad dili vo godim Misirin ictimai-
siyasi vo tosorriifat hayati ils alagslondirmisdir.4

G.Qoranfil bre/fbire hissociyini gaqauz dilinda gox
islonon mari sozii ila alagalondirir vo yazir ki:«yeski tiirk
mari sdzii bdyld olmustur: merel//bere>mari//mare//bral/
bre».’

IKazimov Q. Azarbaycan dilinin tarixi. Baki, 2003, 5.512,

2Kitabi-Dads Qorqud. Baki, 1962, 5.77.

3 Haciyev A.Bir daha mara//mars haqqinda/K DQ(Maqalslar toplusu),
Bak1,1999,5.255-260.

4Camsidov $.0n séz. KDQ.Baki,1977, s.4.

sKaranfil G.Mari sbziiniin etimologiyasi,«Gagoguz» jurnali,Komrat, 2005,
s.20.
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Olbatta, biitiin ehtimallar siibhosiz ki, toqdiralayig-
dir.Amma fikrimizca,mara sozii do xan, xanim, bay, bagim
(bayim), bika, molikas, xatun, aga vo s. kimi ¢ox zongin
olan dilimizin daslasaraq leksiklosmis miiraciot formali
sOzlorindan olub, zaman keg¢dikco arxaikloson vo dilin
lugat fondunu avvalca tork edon,sonra da yenidan tadri-
con donmoys baslayan goxsayli séz-xitablarimizdandir.
Belo ki, tiirk dillorinin oksariyystinds tarixon, eloca do
indiki miiasir dévrde hérmat menasinda gadinlara, qizla-
ra xamm, biks, malika, xatun, hammm, hanimm efendi, kii¢iik
hamm, yenge; Kkisiloro iso boy, efendim//efem(qisaca),
beyefendi, aga, mirzs vo s. kimi islonmakds olan leksem-
xitablarla miiracist olunur(Azarbaycan, tirk, qaqauz,
tirkman, 6zbak, uygur, gazax, qirgiz, yakut, qaraqalpaq,
noqay va s.). Masalon: Azarb.: - Son xos galibson bu evo,
xanmm!(9.Haqverdiyev); tirk: - Ben gider oldum,
hammefendi(S.Ali); 6zbok: - Odamlarni kinoqa xabarlab
kelyapman,xotug(X.Nazir); uygur. - Begim! Toétiginde
ordok jirét (K.Jantosév);, gazax: - Xotin, xarindasim
kaladan keldi, atka mindi(«Jiilldiz» jurnal); qirgiz: - Kelin-
kesek, katin-kalag, aynalayin (C.Aytmatov) vas.

Bunlardan xamm s6ziiniin mangayi barada S.Meh-
diyevanin fikirlori maraqlidir. Fikrimizca,o,xamm xitabini
«Xamm qardag, monim bu dusumu yorgul manax(KDQ,
31) manim xamm s6z birlagmasinin elliptik variant1 hesab
edarak yazir: «... tarixon xan s6zii qadinlara miiraciatlo do
isladilmis, sonralar konkretlik, aidiyyat xatirina [ soxs tok
monsubiyyat kateqoriyasmin gostoricisini gobul etmig
(xan+mm) xamm saklinds ham gadinlara hérmat, ehtiram
mogaminda,ham riitbs-titul(Turac xanim),ham ds antro-
ponim - saxs adi bildiran(xanim) leksik ifada vasitasing
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¢evrilmisdir». ! Eloco do kisilore xitabon isladilon bay
soziiniin(bay+im formasinin) tarixon gadinlara aid ol-
dugunu da geyd edir.2

Uygur dilindaki baynura, qazax dilindaki baybise
ds bu gabildan olan xitablardir.

Belo analoga yakut dilindoki xatin s6ziinda rast go-
lirik. Bu s6z 6z leksik monasini dayiserak miiasir yakut di-
linds «agcaqaym» monasinda iglonir. V.V.Radlovun ligo-
tinds bu s6z cigatay mansoli atun formasinda, - «savadh
qadin», «miidllimo», «imam arvady» monalarinda veril-
misdir.?

Yeri golmiskon, qeyd etmok lazimdir ki, tiirk dills-
rinde, o cimladon yakut dilinds elo s6zlor var ki, onlar ke-
¢id xarakterli sozlor adlanir. Belo sézlor ekspressivlik,
miinasibat bildiran s6zlor, o ciimlodan xitablar ig¢iin do
xarakterikdir. Masalon:h>s  kegidinda:kihi - deyonds
«yax$1 kisi» monasinda basa disilir kisi — monfi ¢alarl:
miinasibat bildirir:(ayyha — «insan»,xyyca — «safeh, gicba-
sar») — TaTbsna, ayyca, kum OydH 3teit, KoruaIpu aysn
313 6yonbar ayo? — “Tatyana, gicbasar (safeh), bas sonin
tanigin na oldu, gorak ki, onun adi Kengeri idi?” («Xoryry
cynye» — «Qiitb ulduzu» jurnali).

Bir az yuxarida haqqinda danigilan xamm xitabi-
nin com formasi yakut dilinds n>t kegidinds ikigat cam
sokilgisi ilo do islonir:xoryr+rap+6bIT(-6biT - yakut
dilinds birinci goxs com sokilgisidir va bu dildan savay
heg bir tiirk dilinds yoxdur) Q.A.Nikiforov bu sokil¢inin

! Mehdiyeva S.H.Folklor abidslorinin lingvo-poetik tadgiqi.Bak1,2003.
s.47.
2 Yeno orada,s.50.
? Pamios B.B. OnbIT coBaps TIOPKCKHX Hapeund, T.1, 4.1, ¢.463.
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kegicl com sakilgist oldugunu gostormisdi.! Q.D.Sanjeyeva
gora, bu monqol dillarine xas olan gdstaricidir. 2
I N.Xaritonovun da bu barads maraqli miilahizolori
vardir.?

Hazirda muasir tiirk dillorinds islonan Kisi — xitabi
da leksik cohatdan maraq dogurur: allasillossilloksillkisi —
Yaxst, a Kisi, burax gqolumu(Anar); - 9si, son kababi tez
zotir(B.Bayramov). Bu s6z da tarixon godimdir vo «Kita-
bi-Dodo-Qorqudrdan gatirdiyimiz asagidaki niimunada
kisi soziiniin gadinlara xitabon do iglondiyi goriiniir:
«Anam Kkisi, quzim kisi! Ala danla yerindan duru goldim,
oglumu tutdurdunmu”».4 Cox maraghdir ki, kisi sozi
«KDQ»-da qadn cinsi bildiren isimlarle yanasi igladilmis,
«adam» manasini bildirmigdir: ... gordiilor kim, bir xatun
kisi golir (DTC, 99).

Bu da tosadiifi deyil. M.Kasgarinin liigatinde do bu
50z (Kigi) «arvad» monasi kosb edorak islonmis vo «arvad
almag» - «kisi almaq» kimi geyds alinmigdir. Miiasir
qurgiz dilinds iglonon kempir//ke¢ek//kesek—«qoca garilam
gosa soziiniin bir sira tiirk dillori ilo miigayisali toduiqi
gostarmsdir ki, kegek//kesek - «qiz-galin» qosa sozii go-
dim zamanlarda islonon Kisi - «arvad» séziinin miasir
variantidir.s '

Hiskuopos 1 A, Kateropus MHOXECTBEHHOCTH B AKYTCKOM si3bike. AKJL,
M. 1952.¢.7.

“Cansees |.J1.CpaBHHTEIbHAS FPAMMATHKA MOHI'ONLCKHX A3bIKOB.M., 1953,
¢.129-130.

" Xapurouor JLH. Coppemennpiii akyTckuit a3bik. AkyTck, 1947, ¢.102-103.
" Kitabi-Dada Qorqud. Baki, 1988, 5.102.

‘Opvibacsa b.0.CioBooBpasoBaHue B KUPrusckom asike. Opytse, 1964,
2.2438.
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Xitab vazifesinds bir gox tiirk dillari iigiin xarakte-
rik olan, an ¢ox dialektlords, canli danisiqda islonan ala//
o, arallara, elaco do ayalfoys kimi vokativ-xitablar DTS-
do «sakit» monasimi veran nida kimi qeyds alinmisdir
(DTC,115).

Kii¢giik xamm xitabinin birinci komponenti haqqin-
da da maraqli miilahizalor mévcuddur. Bels ki, gérkamli
tiirkolog V.I.Aslanov M.T.Xoutsmanmn bu sozii kii¢-iin
deminutivi, A.P Potseluyevskinin nida, A.Q.Qulyamovun
sas toqlidi elementi kimi (kiic-kiic) hesab etdiklorini yazir
va ¢ox haqlr olaraq kigik//kiigiik s6z kokiiniin — kie(i) ol-
dugunu geyd edir ki, biz ds tamamils bununla raziyiq.!

Tadgigat zamani toplanan materiallar asasinda
biitiin tiirk dillarindaki leksiklogmig(daslagmisg) xitablarin
oksoriyyati miiraciat formasinda iglonon, Allah, Tann,
Xudaya, Yarabbi sozlori vo gohumluq bildiran terminlardir.
Qohumluq bildiron terminlors tiirk dillarinds 6z ilkin
moana zanginliyini saxlayan baba, nand, ata, ana, ami, day,
baci, qardas, xala, bibi va s. sézlori misal géstormoak olar.

Molumdur ki, biitiin tiirk dilli xalqlarin istar godim
yazili abidslorinda, 1star canli damisiq dilindo, istarss da
badii adabiyyaiin niimunalorinds Allaha miiracist xiisusi
yer tutur.

O da molumdur ki, qodim tiirkler Tenqri//Tangru
(gdy) sozii ilo Allaha 6z dualan ilo miiraciot etmislor. Bu
isa godim tiirklarin(islamdan avvalki tiirklorin) goya sita-
yis etmolori, allorini gdys qaldirib 6zlorino ruzi-boarskst
dilomoalori ilo baghidir. Allah s6zii ilo yanag: tdala soziini

'Acnanos B.H.Ucronnueckas nekcukonorus azepbaitmxanckoro abika(lIpo6-
JIEMBI PEKOHCTPYKIH K ), AOKT.JHCC.,baky,1973,¢.26.
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(Allah tiala) qipg¢aq va karlug mongali tiirk dilli xalglar,
Tangry tidila xitabini iso oguz moangali tirk dilli xalqlar
islotmiglor.!

Allaha xitaban iglodilon miiraciot formali sozlor
miixtalif vo rongarong slubi galarlara malikdir. Azor-
baycan nagil va dastanlarimin nagil dilini shatsli sokilda
tadqiq edon S.9.Abdullayeva yazir ki:«Tanriya miixtalif
adlarla miiraciot edilmesi tssadiifi deyil. Deyilona gora,
Allahin 99 adi olmusdur». Daha sonra o, dastanlarda
Qadir Movla, Yaradan, Min bir adin sahibi, Sahibi-
Zaman, Siibhan vs s. kimi adlarin da Uca Tanriya miira-
ciaton iglonmasina dair maraqh niimunalar verir.2

On godim zamanlardan bori insanlar mixtalif
moqsadlorlo(diismons qalib golmak, haor hansi bir arzu,
niyyat va istoklorinin hoyata kegmosi va s. mogsadler
igiin) Allaha miuxtalif adlarla miiracist etmis vo indi do
etmokdodirlor (Allahim, Yarabbim, Tanrim, Yaradamm, ey
Gdyii va yeri yaradan, Géy va yerlorin sahibi, Hor seyi
goran, bilan va esidan Allalum, biitiin yer iiziiniin xaliqi, ey
qarigqaya can veran Allah v s.).

Qodim zamanlarda Allaha miiraciatin an bariz
niimunoasi, fikrimizca, bir ¢ox tiirk dilli xalglarin qadim
yazili abidasi hesab edilon «Kitabi-Dada Qorqud»da
verilmisdir:

Ji dldrdén ji dsin jii a tangry
Kims bilméz nezisin g’orklii tangry
Sidn aduma ta urdung
Seytana ldnit qyldyung
Qeyd etmak lazimdir ki, tiirk dilli xalglarda Allah

! Koporast X.CtunucrHueckue ocobennocty «Kuuru moero Jlena Kopxyran-

CT,1975,Ne2,¢c.61.

2 Abdullaeva S.9.Azarbaycan nagil va dastanlarinin dili. Baki, 1998,s.116.
sah. 99
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anlayisi, Allaha miiracist miixtolif leksemlerlo ifada
olunur. Masolon, Azorb.tiirk:Allah, Yarabbi // Yarebbi
Xuda; tirkmon:Tagn, Alla, Xuday, Movlam; gagauz?
Allax; gazax: Toniri (Touére), Alla, Kyday; qirgiz: Teqq}g
(Ttaqre), Kuday; garaqalpag: Tanqri(Tagre), Kuday:
uygur: Xuda, Alla, Tagre; tatar: Tomre (Tonre), Alla.
Xo:iay; basqird: Tagre (Tanré), Alla, Xozay; tuvin: Uetiti
xafibIpaKaH va s. )
Miixtoalif tiirk dillorindan alds olunan dil faktlarin-
da da Uca Tanrimiza olan miiracistlor istonilon godardir
Ma@lon:_A_@_.: - «Sons na pisliyim kegib, ey gﬁy]ariﬁ
sahnbi??»(O.Salamzada); - Xudaya, sikiir kareminé'
(E?..Vahyev); - Yeddi qurbana yeddi loxma yetirmirson ay‘
b!.Zl yaradan, bolkas san ds 6lmiisan? — deys Fatimo alla}ini
gdydan asag1 salib dizlorina ¢irpdi(O.Salamzads); tirk: -
Hey'Yarebbi,sen bilirsin}(O.Kemal);tiirkman: - Ey,k?r;hli
Kadir ngay, Qartbim sana tabsirdim(Sasenem Qarip); -
Qarip dier, ey-o Mévlam, eciz etdi meni sovdan: - I;Zv
Tan]1:1m1 Sen msani ruxi ceza bermek tigin yaradlrmldmu"?
Menin qozimiy quvanci! Menin Maksadim! Menin beliminy
Kuvvatl! Dizimin qurbati! Yiireqimiy 6rki (Q.Seyitmoadov):;
gagauz: - A!]axcnm, allax¢nm! - gozlerini yukari ka]dlrlp:
duva edirdi Kirana: - Versdne birazcik akil bu benim
adamima(N.Baboqlu); uygur: - Alla, Alla, yan Alla'
Terék-davanda ka barma? — «Allah, Allah, can Allah, Te-
rek ¢ayinda gar varm?!»; *
tuvin: OJIYaJbIK-0MAKTBIT

Ja3p agam, Jdenereit uem!..

Dp23H anaH SpHUHJIEH,

Kaac onaH xaaiieiyan

ACTBIPBIN-JTUCTUPHUTI TYD,
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AJABIH TaHABIM.

Gorindityi kimi, Allahimza - Uca Tannya olan
mohabbat, sevgi, istak biitiin tiirk dilli xalglarda miixtalif
rangarang tshubi saciyyali evfemizmlarls ifada olunan Xi-
tablarin da yaranmasina sabab olmusdur.

Baba,nona,ata,ana va s. kimi xitablarin tirk dille-
rinds tarix boyu kegdiyi semantik proseslora nozar salsaq,
ata,baba,dads,olan(kang), eloca do hata(MK,1,32) sozlori-
nin ata menasmda islondiyini gororik.!

Baba Tiirk dillarinin oksariyyatinds bu anlayisin
ifadoasi, eloca do miiraciatls deyilmosi ii¢lin miixtolif leksik
vahidlar mévcuddur. Azarbaycan dili istisna olmaqla (bu
dilds baba - hom-atanm, hom do anamn valideynlorini
bildiran sdzdiir), digar tiirk dillarinda isa bu anlayisin ifa-
dosi iigin asagidaki terminlar isladilir. Tick: biiyiik baba,
dede; tatar: deii oti. tiirkmon: ata - «babax(ata xatti il9),
baba - «baba»(ana xatti il9); gagauz: mos; 0zbak: bobo;
qazax: «h baba, iih ata, nagags ata, iilken ata; basqird:
itatay, olatay, olakatay; uygur: ¢oy ata; garaqalpaq: ata,
baba; k:umik: ullu ata.

Krim tatarlarinin, oyrot, c¢uvag va yakutlarin
dilinda baba soziiniin xitab kimi ifadasi ligiin kbapT6aba
// xapr6aba «qoca» manal soz isladilir.

Xitab kimi yash adamlara miraciaton isladilon bels
szlorin oksasiyyatinin birinci komponentlari sifstlorla ifa-
ds olurur: rapr/lkbaprt - kapusi«qocan(Azarbaycan, 6z-
bok, basqird tatar, krim-tatar, q.balkar, yakut, ¢uvas);ulu
folallallu - bdyik (qazax kumik,basqird), «biiyiik»(tiick)

va s.
Nana. Azorb.: — mend; tiirk.gaqauz: - biiyiik anne;

"Hacunos B.M [ paMMaTHKa yATYPCKOTO s3bika. M., 1940, c.184,
soh. 101
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kumik:ullu ana.k.balkar:knapr aHa;uygur:.¢on ana, guvas;

Gorundiiyli kimi,qohumluq terminlori bildiran istor
«babanr,istarsa dy «nonox» sdzleri qargilarinda boyiik// bii-
yiik(tiirk);ulu(kumk);k»papr(q.-balkar);¢on(uygur); acan-
ne(¢uvas) sifatlarinin iglonmasils diizalmislor.

Kazan tatarlarinin dilinds deii ani(«dev//div nano»
~ yani «goca nana») miiracist formasi da islokdir.

Ata sozii miixtalif fonetik vo leksik variantlarda ig-
lonsa da,6z semantik strukturundaki ilkin moenasini sno-
novi gaydada — «kokdo va ailads bdyiik» monasini indi da
saxlamigdir( Pasnos,r.1,4.1,¢.200].

A . X.Borovkov bu sdzii «goca» - «faxri titul» kimi
izah edir.!

Bir ¢ox tiirk dillorindo ise «ata» sozii 6z haqigi me-
nasint doyigarok mocazilosmis vo basqa semantik mona-
larda islonmisdir: «yolgdstoran», «himayagi», «tarbiyave-
ran»,har hansi bir nezariyys v ya corayan banilorini «ma-
novi ata» adlandirirlar. Bu da ki, olbatts, kontekstdon asi-
1 olarag miimkiin olur.Masalon,«Azarbaycan dramatur-
giyasinin atasim;gaqauzlarda «xag atasm va «ailo basgisi»
kimi dialektlarda baka//bobaka//baba//bobalfbuba («ata»,
«atacan» monalarinda)kimi  mithafizo  olunub['PMC,
c.57].

Qazax ve qirgiz dillorinds ata sozii ile ifads olunan
xitab iki semantik menada:1)gan qohumlugu slamstina
goro; 2)qan gohumlugu olmayan «gaymnata» «dgey ata»

'Bu barads bax:Elgin Mammodov.Nasiminin leksikass oguz dillari kontek-
stinda. «Tiirk dillorinin tarixi-miiqayisali leksikologiyasi masalalari». 1 cild
Baki, 2004,s.184.

3
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kimi basa diigiiliir.! .

Miiasir tiirkmon dilinda ata - «ata»,«baba»,dialekt-
lorda; kakal/aba formasinda yasli adamlara miiraciston da
islonir. Moasalon: - Mergen ata, qoyber meni, men bu Mol-
laciqin aqzini kil edeyin(A.fQovsudov); - Nedir, kaka-
a1?2(B.Ovezov); - Nigik qoryan,aba Sardar.bu oqglanciqgi!

elip qiilselin).

(Qeho I'qlmsum?;yat]a, «ata migaddasliyi, ataya hérmgt \£)
ehtiram, sevgi qadim tiirklorin oas inam]amndqq biri ol-
musdur».2 Els buna goradir ki, canhi damsiq dilinds ¢ox
genis islonan «atam cam», «atamin goru lna.qql», «san ata-
mn goru», «sani and veriram atammn gabrina» vo yaxud
monfi personajlara qars: islodilon «atanin goru_c.:_itl?sm»
va s. kimi ifadslor mohz bu inamlarin tszahi.lrudur \£)
tiirkdilli xalqlarin hor birinds bunlar 6ziir:ii spesifik surat-
ds biiruzs verir. ,

Qirgz,uygur,tatar,lobnor dillorinds yash ac.iamlar?l
«qoca» monasim veran vo avuskal//abigka fonetik vari-
antlarinda islonan sozlorls, elacs do Kapnu«:iﬂpuaﬁt&ttﬁxr, ga-
zax,0zbok,basqird); sal(qazax); ¢ol(dzbak); koksiin(qir-
g1z) vo s. xitablarla miiraciot olunur. Mosolon: - Aplska,
sanss islayson, manzs igloymon — «Qoca, san islayirsan,
mon isa islomirom»(uygur); - Xa, kapHs... Xaiu yma MeH-
ra kys.

Uygur dili vo onun dialektlorinde ataya abgllara
(lobnor); dadal/ata(lliyek) miiraciot formalan daha 1$lak-.
dir: - Aba, bu mangu — «Ata, bu monamw», -Dada, yaqsi
boptu kalqgininla - «Ata, yaxs ki, goldin» va s.

! Mawpa6os A.A.3HaueHuHe TEPMHHOB POACTBA H UX BbiPAXKEHHE B KUPIH3-
cxoM u y3Bekckom s3bikax. AKJL, Butukek, 200('), c.10.
2 Qurbanov A. Umumi dilgilik. Baki, 2004, s.548.
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M .Kaggari aba s6ziiniin bem monada islondiyini
gostormisdir ki, bunun da birinci monasi - ana, ikinci
monasi — ata, igiincilisii iso aba oylani - «basor oglu»
monalarindadir (DTC, 1).

Miuasir qurgiz odobi dilinds ata sozii atake soklinda
xitab kimi islonir. Masalon: - Atake, koziin, emrege jasil-
danat? (A.Tokombayev).

Yakut dilinds ataya miiraciston abaa sozii — «aga»
islonir. Masolon: -Apaa, u TYOX JMH CAHBIHI'bIH: XOTaH TY-
TaH 3p3p CHPIHT CIOH Iyo? — «Ata, nesa bilirsan, evin tikil-
moasi tiglin segilon yer miinasibdirmi? («Xotyry CyIyc» -
«Qiitb ulduzu» jurnal) va yaxud: - APbaaaaTap abpam,
TallOHHOO TOp ToHOHYM — «Monim atam, son yaxsilarin
yaxsisisan» (Yens orada).

Yakut dilindo abaa miiraciot formasinin abaGerT
varianti da mévcuddur. Qeyd etmok lazimdir i, It -
«bit» hom tiirk, hom do mongqol dillerinde tarixan 1 soxs
com sakilgisi olmusdur, miiasir dilda bu s57 da leksiklogo-
rok aba6bIT formasim almusdir.

Orta asr tiirk(osmanli) abidslorinds ata s6zii «ailo
basgis, «bektasi seyxi» monalarinda da islonib: Atast,
anasi yedi yagindan beri yavi kildilar — «Atast, anasi yed-
di yasinda ikon barigdilar» (Tarama sozliyd, 1, 268).

Todgiqatlar gostarir ki, ata sozii tirk dillzrinds «ai-
1o baggis1» goklindo miihafizo olunmusdur(TPC,.73).

Anaya edilon miraciot do tiirk dillarindo miixtalif
clr saslonir: ana, mama(Azarb.); anne(tiick); ana,mamol/
mamu(qaqauz); ene(tirkmon), apa(qazas,qirfiz,6zbok),
acsiid, HHdM(basqird) ;i¢a(salar); i (yakut) va s.

Azorb.: - Ana, no yaxs1 ki san varsan(C.Cabbarh):
tirk: - Anne, senin gozlerine kurban olayim(R N.Giinte-
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kin);qaqauz: - Bdn, mamo, taa lgﬁciikiim(N.Baboqluv);
tiirkman: - Esselavmaleykim,ene(B.Ovezov); yakut: - Hii-
;—:a;—;a—l?l; KOpYYH Aia, Oy 9H BICTATBIAH TaxCHIOBIT — «- A{la,
ana, baxsana, sonin moqalon ¢i1x1b»(C.Huxudopos. beiia-
Haax kpITeUITa); salar:- I¢a, pu tazgur oyldn tep yuyllz?mw
vos. Buradaca qeyd etmok lazimdir ki, tirkmon dilinda
ene(ana) sézu — ke sokilgisi gobul edorak enetke f:orm.a-
sinda bu dilin dialektlorinde dayays, mamagaya muracis-
tan islonir. Masslon: - Eneke,men diiyn dylendim(Qelip
Glselin).
s Iglziirk dillerinde gohumiuq bildiran qaynata, qay-
uana,kaynana(azorb.,qaqauz), kaylnvalidf:,kaymata(ttlmg,
qaggy),keynata(@ggz,ggg,gg@gz, keymbuyan(uyg. ur),
kalnata(tatar) sozlori do miiraciet formasinda ¢ox islok
olan xitablardandir. N o
«Qaqauzca-rusca-moldovanca liigatrdo gaym sozu
«ar va ya arvad torafindon gohum» monasinda verllml.s
(I'PMC, 144), DTS-ds ham «qaynata», hom da yalniz «ki-
sinin kobino osaslanan gohumlary» monasinda geyd olun-
musdur(DTC, 404). . o
Tirkmon dilinin dialektlorinds qayin leksemimn
hom gaynata,hom do gaynana sememlorini shato etdiyi
gostarilir.! ) . (
L.A .Pokrovskaya kaym soziinin fonetik vo seman-
tik analizi ilo yanasi, etimoloji izahin1 da verarak bu sozlo
gadin(«arvad»,«hayat yoldasi») sozu arasinda yaxinhq ol-
dugunu gostarir. Belo ki, tuvin dilinds K.al‘ib.lH//KaTblH va-
riantinin moéveudluguna, elaca do tiirk dillarinds ylid avaz-

] kynwea A.TepMmuHbl POACTBA B TYPKMEHCKOM A3bIKE.A K1, Aurxabar,1967,
c.i5.
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renkrsssmenrntrtoriinon ik dillorinds xitab
lonmasine istinad edsn L.A.Pokro yin sdzini
kadin sozuniin fonetik variant hesabvzlglr}i;a kawn sozin
Fikrimizca, L.A.Pokrovskaya bu gaonastinda DTS-
don bah_ral.anmisdir. Ciinki DTS-ds do bu séz qanin — qa-
nayun "kll{ll qeyds almmus vo qadin sdzii ilo miigayiss edil-
masi tovs1ya'olunmusdur[DTC, 404].
L Mﬁ‘e.tsu‘tﬁrkman dilinds do gaym sbzii qadin ad
g};irllran i(luslzm isiméere qosularaq xitab kimi islonir. Mo-
. - Yok, sa 1 1 i
baryans(A,Durd?yevo)., Aknabat kaym, biz okuva gegip
: Dilimizin qodim yazih abidasi olan «Kitabi-
Qordqud»da da bu sdz miiasir dilimizda islallltcéliigli Il)jl(lii
3293 2ahnmlsdlr: «Quz bildi kim, qaymanasidir, qayinata-
N T.iirk dillerinin demak olar ki, hamisinda xitab ki-
mi 1slad1}9n, maraqli cohatlors malik leksemlardan biri da
qardas §dzﬁdﬁr. Bu dillorde ham béyiik qardasa, ham do
yagca bdyliklora hrmat moenasinda abi, agabeyi, ;gadadas
(ggadﬂac{as — kardesin agabeyilerine vo ya eskiden gelinle-
rin buyuk'kayln biraderlerine sayg: igin kullandiglar: bir
hitab sekli), 3 ~ (tiirk); aqa, dogan (tirkmon); aqa, badika
(qagauz); aqalk, afatay<aga+tay<aga+ay (qazax); akall
agllaxalqu(uyg‘ ur,salar); eloco do akalloko,aqai (uyg’ur dili
d.lalektlarl'nde);karmdasl/karindas(glrg'lz) kimi leksemlor
x1_tab soklinds islenir. Masalon: tiirk: - Canim #biciim, ne
diyorsun(O.Kemal);tiirkmen: - Kerim aqa,étgqit(A.D’ur-
diyev); gagauz: - Ya, badika, qelsene, kagarak gel buny

1

Tokpoeckas JI.A. TepMunsl poACTBA B TIOPKCKHX SXBIKAX. «Hcropuueckoe
g)azgl»m»!e JICKCHKH B TIOPKCKHX A3bIKax».M.,1961,¢c.11-81,

Kitabi-Dada Qorqud. Bak1,1999, s.98.

3 Altayl Seyfettin. Azerbaycan tiirkcesi sozliigi. I c.,istanbul, 1994, s.12.
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(D.Kara oban) va’s.

DTS-do bu s6z «bbyiik gardag» menasinda e kimi
qeyda alinmusdir: «Ogiim qanim e¢im tegind4 sevar meni
aglajur erti» - «Anam vo atam sahzado olan bdyik qarda-
simi sevar, mana iso nifrat edardilor» (DTC, 162).

Qardas leksemino salar vo tiirkmon dillarinds (i¢a)
va (eke) soklinda rast galirik: - Pu tazgur oylan abal ica!
Tep yuylamig; Xabar bol, Kerem eke! (A.Diirdiyev).
Yakut dilinds bbyiik qardasa xitaben y6aitbim(ubayim)
leksik vahidi isladilir: - VY6aiieim, asam 0T THIHID -~
«Qardas, atam ot dagiyir» va s. Bu dilda qardaga xitaban
islonon  digor leksik vahid rus dilinden alinma «6paT
sozina — an sokilgisi artinlmagla iki fonetik variantda
islodilon 6ypaaTan//Gparan soziidiir. Qeyd etmok lazimdir
ki, bu séz yakutlarda emiogluya, Xa¢ atasinin ogluna
xitaban da islodilir: - Bparau, caxa TanTeiblp aha KyMBIC
«-Qardag,yakutun on gozel yemayi kumisdir». Umumiy-
yatla, rus mongoli soz—xitablar yakut, eloco ds guvas,
xakas, oyrot, sor dillorinds ¢oxluq toskil edir. Bu, homin
xalglarin Rusiya orazisinda moskunlagdiglan tglin tobii
bir hal kimi gabul edilir.

Tirkmon dilgisi Dovlet Mammetquhyev qardas
soziindoki -das sokilgisi haqqinda miixtolif fsrziyyslarin
(Q.K.Zamman, N.Ostroumov, V.Bang, 9.Cafaroglu va
b.) oldugunu qgeyd edir.! D.Mommetquliyev dzbak dilgisi
A.Q.Qulamovun bels bir fikrino sarik ¢ixir:- “by adpduxc
-ja//-na, xem Ae+ul snbl Mk OonejieH nbapaTabIp. OnyH

" MommeTrynsies [.TypkMeH ARIHHIK #3YB AAMTAPARKICPHHIE arnapsil)
addukenep apkanbi Acanbiubl - « TYPKMEH IHTHHUHE TaphiXbiHAaH AEpHERy, |
Tom, Awrabar, 1973, ¢. 59.
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OupuHXXU Oojeru aTAaH MIWIMK gcasH adduxc Oonyp. -
fonca WUUUTHH HIOPHIUTHK JEPEKECUHH BE WIN ATIAPbIHbI
Xachll eJHoH scailxbIAbIp Tuiup Oesmoiap». !

Daha sonra D.Mommetquliyev yazir: «By abduke
rajibIMel sicaixelnapsi 6upu 6onyn M.Kamrapunuas gusa-
HBIHAQ:KAHJaWl - OUp arajad OosiaH ara MaHBICHIHJIA Ay
reni#iop:-Tulguiep, Texe axnu, 3# rapwivaam (AbapiceTan
Ka3el «XKennamay).?

N.N.Radlovun liigatinda bu s6z hom karindas// ka-
rindas, hom do karindas//kerindas leksemlori kimi geyd
edilmisdir(qarindas$//qarundas - qardas).

Qurgiz dilgisi B.O.Oruzbayeva karindas séziiniin
jatindas gsoklinds do iglandiyini gostorir.?

Cox maraqghdir ki,biitiin tiirk dillori materiallarin-
da qardas//karindas//xarindas kisi cinsindon olan adam-
lara miiraciston islondiyi halda, tiirk, qaqauz va qazax
dillerinds bu s6z qadinlara xitaban d» islenir: - Salamatsiz
ba, karindagim?- «Salam, manim bacim(G.Mysirepov)»; -
Bak,Cemile,kardewrim, sana séyledim(S.Ali); - Kardesler,
traktoristlar geldi(D.Kara Coban) vs s.

N.K.Dmitriyev qardas soziniin basqird dilinds
aday — «boyiik qardas»;ini — «kigik gardas» monasinda,
elaca dos herinde$<gerindes lcksemlori kimi islondiyini gos-
tormigdir.4 '

' T'ynamos A.I".O6 addukce «-nomy/Bronnereus AH Y26.CCP,1947,Nel ¢.17.
2 MommerryabieB [. TypkMeH QUNMHNUH S3yB SIUMIPIHKICPUHIC aT/lapbil)
adduxcnep apkanbi Acanbibl — « TYpKMeH QUIHHUH TapbIXbIHIaH aepHesy, |
ToM, Amra6ar, 1973, ¢.59.

30py3baesa b.0.CroBooGpazoBaHte B KHPruacKoM sabike.Dpynie,1964.¢.60.
* imurpues H.K I'pammarnka Gamknpekoro s3sika. M-J1.,1948.c.131.
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Onu da qeyd etmok lazimdir ki, DTS-do mohz
xitab funksiyasinda boyiik qardasa miiraciot formasi kimi
geyda alman, eloca ds xan naslindan olan yash qohumlara
miiracistan isienon adigim(DTC,7;430) soziino tiirk dilla-
rinin heg birinds rast golmadik.

Tadqiqat zamani miixtolif tiirk dillarindon alds edi-
lon materiallarda «bacw» s6zii do an ¢ox islodilon xitablar-
dandir. Bu leksem tirk dillsrinds asagidak: kimi islonir:
bacy(azorb.), abla — «boyiik bac», kiz kardesi — «kicik
bac(tiirk); ece(tirkmoan); kaku,abla(qagauz); apa(bas-
qud, gazax, tetar, uygur, qgaragalpaq, qirgiz); eqice —
«bdylik baco{uygur); opa(6zbsk); amma(guvag); apay,
apte, tata(krim tatar); tuta, tatoy(kazan tatar) va s.

MBasolan: tiirkmon: - Ayip bolmazmi ece; Indi 6nki
zamana barmi ece(A.Qurbanov); gagauz: - Bana,kaku,
bu kotika i¢ind4 pek sicak(DD.Kara Coban) va s. Turkmon
dilindo iglonan ece, uygur dilindski eqecé xitabi da DTS-
do do eéid(boyiik baci) kimi geyd olunmusdur(DTC,162).

Qirsiz, gazax, uygur dillerinds boyik baciya apa,
ki¢ik baciya(hsm ds kigik qardasa) bobak, sonbesiklors
iso marka bala, - nogay dilinds kigik qardasa bebe deys
miiraciat edilir. Elaco do tiirk dilindo teyze(xala,bibi);
amca(omi, yenge(omi arvadi,dayr arvadi,hom do béyiik
qardas arvadi),yeqen(bacioglu);eniste(bacinin ari), goériim-
ce(orin kigik ‘nacisi); tiirkmon dilindo eqen(bacioglu);
doqan(qardas). nka(kigik qardag); dialektlords:abal/kaka
(ata); aqa{gardas,day1); ene(nsans,ana); garr, qarr ayal,
ece; dialektlords: eceke, eneke, dayza(xalaya, yasli qadina
miiraciot);gagauz dilinds :mos(dayi,qoca), baeti,cocuk(og-
lan), ver(emiogin), verisora(omiqizi), nuna(xa¢ atasi); sar
uygurlard4:akaca; uygurlarda:qocika(day1); aga(ana) ejell
ece(baci,baldiz); sari uygurlarda:poya(hdrmotli adamla-
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raz; eq_eg:i.i(bbyiik bac); yakutlarda:xoetuoy(boyiiklerin qiza
mgracgstl), noxo(oglanlara miiraciet), sbiyustay(usaglara
m@racxst), eloco do dowor(dosta miiraciat) va s.kimi miix-
t?hf va rangarang Xxitab formalari mévcuddur. Masalan:
turkrpsn: - .Ey atalar,ey dayzalar,ey doganlar, Qaxriman-
liq bilen adimlen 6ne(X.Canyev); - Amangiil dayza, senem
Maral eceden kem qalma(D.Esenov); - Dayu, xovluq yan
bolsag &taqgit, baxbidinden galma(Qeliy qiilseliy); - Bax,
dogan, onup li¢in milyniirgep oturma, ¢iban dénenson,
yazelep dinsa yaqs(B.Ovezov); - Yurdam quth bol-a,
'qarrl(A.Durd1yev);-Xay31 isi onarin diysen aydiber Karas
eqen(Sessiz aq); - Qoziin aydin, kakasi (B.Saytokov) va s.
Tirk dillerinde xalaya va bibiys olan miiraciot
fqmalarl da miixtslif vo rongarongdir. Belo ki, bagqird
dllmda.a.ta Vo ya anamn bdyiik bacisina(boyiik bibiya)
ebgy, kigik bacisina(kigik bibiys) iso apay, - deys miiraciat
edilir.Masalon: -Yaray,Ziloyxa apay,minen bagka yomo-
som 0k, hay bulip toro 0z(M.Kerim); - Ariganhindir inde
zinnet abey! (B.Bikbay) va's. ’
_ Tatar dilinds apa, tatay, tutay; gazax, garagalpag
dillorindo apa; qurpiz dilinds eje; 6zbak dilinds xola(ana
torofdon), amma(ata torsfdon); tiirk dilinds teyze (ana
toraf), hala, bibi (ata torsf); tirkmon dilinds dayza(ana
toraf), eje(ata toraf); cuvas dilinds appa, uygur dilinds ¢on
apa(b'o‘y\'ik. ).cala va ya bibi), kigik apa(kicik xala, bibi);
g.balkar dilindo anam eqegi(ana torafdon); atam eqegi (ata
torofdon) kimi s6z - xitablar gox islokdir. Masalon: tatar: -
Tatay, sul ulvakitta Qalims apanin atasi Faxri babay be-
lon anip anas1 Xamido sbi kiiz aldima kildeler(M.Gafuri);
guxrgﬁz:- Eje, karakoézdii ukkan ¢igarsmar?(K.Jantosov);
0zbak: - Sizning isingiz xam menikiqa iixsab keg tugaydi,
xo0la?(S.Zunnunova); uygur:- Sen igska gixmarsangu, ¢on
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apa’(J.Musayev); gazax:- Apa, Obilbidig kisi xiz1 bol-
diboy?(9.Nyrpeyisov) va s.

Tiirkman dili materiallarim aragdirarkan adamzat
soziiniin da(fikrimizea, «bani-insan» demoakdir) xitab kimi
islodilmasina tosadiif etdik:- Ey adamzat, sen 6z xetdin
bilmey, bu mekanqa nigin daxil boldun?(Sabende.Qiil-
bilbil). V.V.Radlovun ligstinds bu soziin fars mangoli ol-
dugu,adamzat//adamizat variantlarinda islondiyi, «adam»
meonasini bildirdiyi yazilir(Papos B.B.,I 7.,1 1.,487).

Tiirkmon dilinda rast goldiyimiz maraqh fakt asa-
gidaki digor nimunadir: - Ediz ki, nere gidyarsin?
(B.Ovezov).

Bu sdziin birinci komponenti — ediz DTS-da 2 mo-
nada geyds alinib: Dhiindiir; 2)oguz tayfa yarimgrupunun
adim bildiran s6z kimi.

Bizim fikrimizca, «ediz qizi» ela «oguz qizi» demak-
dir. Tirk qadin soxs adlarmdan olan Eliz do ¢ox giiman
ki, bu sdziin fonetik variantidir (miiqayiss et: ediz - cliz),
¢iinki «eliz» soziiniin koki (el-) DTS-ds I - «gabilo itti-
faq»; 11 - «xalg» kimi geyd olunmugdur (DTC, 168); - iz
/I- uz isa oguz tayfalarim bildirir.

Azarbaycan dilinde do bacioglu, qardasoglu, baci-
qiz1, xalaqizi, dayroglu, omioglu, eloglu, dayiqiz, amiqizi,
xalanovasi, aminovasi, bacanag, yezno, kiirokan vo s. kimi
sozlar xitab rolunda ¢ixis edir: - Bacioglu, no ¢ox fikra
getdin?(M.Hiiseyn); - Qardasoglu, bu ns gindir dismi-
son?(D.Valiyev); - Diinyamin isi beladir do, xalanavasi
(Anar); - Bacanaq, yaxin gol, goriigok(O.Valiyev) vas.

Tiirk dillorinin har birinin qiza, cavan gadma da
oziinamoxsus miiraciot bildiren sdzlori ¢oxdur(nazanin,
cavanazan//cuvanazan//civanazan). Uygur dili vo onun dia-
lektlarinds cavan gadina, qiza miiraciot formasinin 12 fo-
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netik varianti movcuddur:cuqan//cugan//cuvan//jiivon// go-
kan//¢oxan//cokon//corkan//covkan;skalka//sekil>k//sekelik
Moasslon: - Coxan, yokla narsige xala bolman - «Cavan
(ganc) quz, bos seylordon 6trii qanim qaraltman vo s.

Tiirkmon dilinden forqli olaraq qurgiz diknds yalmz
qum]ara Xitaban islodilon adam sozii ey:ay, oy moanah
nida bildiron s¢z funksiyasinda xitab kimi islona bilir.
Mesa.le.n: - Adam, bizce syjlap oltur, bajsenbs! — « Ay
son bizim dilds danisirsan!». ’

erg’lz dilinds xitab kimi iglodilon digar abbsqa sozii
do leksik cohatdon maraqglidir. Bels ki, «qoca;,“«ixt—iyar»
monalarini veran bu sézo DTS-da Abu¢ga variantinda
rast goldik: - Men barca toymi$ abuCqaqa ajitip bitidim a.
(—D(’(l:g;],’ bar¢a Togmig bunu qocanin digtosi i'a yazdim»

] Bgl.a qenasts galmak olar ki, tiirk dillarindon yalmz

qugiz dilinds bu s6z 6z godimliyini mithafizo edsrok is-
lonmokdadir.

_ Yuxanda sadaladigimiz miixtalif xitablar gaqaug
d!lmda spesifik variantlarda genis isladilmokcadir. Belo
klz. da@u(baba), suvatu//svatu (bacanaq); bay(yash kisilora
muracilat zamani «day» monasinda); bate//bato, kardas;
aqa"(boyuk qardaga va yagca bdyuklors muraciot): bulé/
bulii(yaslh qadm]ara);mali/lmalel/mari;leli(xalay:i,bézan da
q.ardas arvadina miiraciot); baldiz+ka(baldiz), ayol(ozi-
zim),komsuy-+ka(qonsu), eloca do titiiciik(qusa metaforik
monada miiraciet) kimi sézlor do xitab kirni islonir.
Meselsn: - Laf yok, bay Diman, kolhozumuz rayonda bas
eri tuter; - Ne kaxira digtiin, Koli aga, istimeersin
dmr}enméiéi mi?; - Yok neya gasmaa, Rada buld, — ded;
Feni(N.Baboqlu); - Ne sevindim, ayolum, ani kablettim
sendén bir xabercik(D.Kara Coban); - Tatii, baa yaparim
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te o pek zabun adam xem te o pek toyanmi (D.Kara
Coban); - Mari Petra bulii, nerayr gidersin (Bucak
ecelleri); - Ex, kardas, ex ba kardas, zor diirukkén iki
bag(D.Kara Coban,Yaniklik); - Nasil 614, bre kafadar,
sana zakonca diiger dinnenisin, biz da seni is4 mi1 koya-
m?, - Cikar,komsuyka,biza bir oka sarap! - agt lafi
(N.Baboglu); - Sus, mari Frosi bulii, xamez old — dedi o
genc olan (N.Baboglu); - Cal, ixtiar boba, annat
(D.Tanasoqlu) va s.

Yakut dilinds do gohumluq bildiran leksiklogmis
xitablara tasadiif edilir. Bela xitablar hom do urdus, uzun,
aymax kimi gan qohumlugu bildiron terminlorlo ifads
olunur: - A#iMax, aHbsl MaHTaH xaHHa da kehyexmnyr cyoha
— « - Qohum, daha buradan heg bir yero kdgmayacayik»
(H.SIxyTckaif).

E.K.Pekarskinin ligotindo urdus leksik vahidinin
yabyop // ypyy «nasil», «xan» - qan gohumu sozlorinin
sinonimii oldugu geyd olunur.!

Yakut dilindski ypyy sdziiniin Azerbaycan dilindd
cins-uruq qarsihg vardir ki, bu da «nasil» monasini verir.
Bu dildo do «nasil», «térama» monasini veran ypayc leksik
vahidi zaman kec¢dikco 6z semantikasim doyigarok monfi
monada islonmisdir(urdus — «nasilsiz, nacins, badzat»).

Fikrimizca,DTS-da verilon urug - «un soziinun
gadim kokii(un-) sayila bilar(DTC,616). Qeyd etmoak la-
zimdir ki, turk, tirkmoan, uygur dillerinds ds urug sozii
«cins», «nasil» bildirir.

Yakut dilindoki bapayi — «axmag» leksik xitabinin
da monsoyi maraghdir: - Kuru onno 6apeia epe 6aphiMbia,

' Mekapckuit 3.K. Cnosaps axyrckoro aspika. CT16-J1., 1907-1930, cTpoxa
324.
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Gabaiibl? — «O oraya gedormi, ay axmaq?» (b.baryp).

E.K.Pekarskinin ligotindo babayr sozii bir nego
monada verilsa do («iblis»,«eybacar»,«yaritmazy»,«avara»
Vo s.), N.E.Petrov bu s6ziin ilkin monasinin agkar
edilmasinin qaranhq qaldigin1 qeyd edsrok babayi soziinii
miicorrad mafhum bildiron s6zlor sirasina daxil edir
«...buna abstrakt monal sdyiis bildiron bapay1 sozii
uygun golir».! V.J.Lixanov iso bapayr leksik vahidinin
yeddi monada iglandiyini geyd edir.2Qeyd edok ki bapay
soziina DTS-da rast galmoadik.

V.V Radlovun ligstindo nabayr ai s6zii - «mur-
dar», «pis» monasinda geyd edilmigdir. Giiman edirik ki,
bakayi-nanai eyni koklii sozlorin fonetik variantlandir.
Clnki baka s6zii Radlovun ligatindo «saraf», «monlik»
msnasmda geyd» alindigindan 3 bu gonasto golmok olar
ki, babayl — “insan gorafins yaragsmayan (GpauHoe CJIOBO)
s0z” demokdir.

Yakut dilindas tez-tez xitab kimi islonon ganaba —
(dalaga-«dali»,«key») sozii Azorbaycan dili dialektlarin-
doki dalagey sozii ilo soslosir(miiqayiss iigiin: doli+key): -
Cowyonox cyox, mamaba — «Bir sey yoxdur, doli (key)»
(P.Bavbraaiinickaii).

Yakut dilindoki bedik(dacal); qurgiz dilindoki basik
(a}t yqrisi);Azsrbg;gm@g dilindoki baddy(at) sozlori da xitab
kimi istor godim abidalorin dilinda, istarso do miiasir adobi
ssarlarin dilinds islonmisdir. Gériindiiyii kimi,bu eynikok-

;He'rpon H.E.Yactuuz! B sikyrckom siapike. Slkyrck, 1978, c.84.

Jluxaros B.M.OMOUMOHANBHO-OIEHOYHBIE M IKCTIPECCHBHBIE CJIOBA B Xy/I0-
HECTBEHHOR utTepatype. - B kH.: «SIkyTcknil a3pix: Hctopns v aktyanbhble
Bonpock. Axyrck, 1986, ¢.98.

* Pannos B.B. Onnir C.itoBaps TIOPKCKHX Hapeuuid, IV 1., 2u., 1477.
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lii s6zlorin hamusi at ilo slagadardir.R.Y.Axmetyanov ya-
zir ki, «..bedew sbzii qaraqalpaq ve nogaylarda tokcs
badavi(arab) cinsindan olan atlar menasinda deyil, hom ds
sonsuz qadinlar anlaminda iglonir».!

Qeyd edak ki, tiirk dillatins aid slda edilon niimuno-
lorda  bedewl//badev//badoy//badév sozlorinin yuxaridaki
anlamda xitab kimi ifadssine tosadiif etmadik.

Tiirk dillarinda maragh miiracist formalarindan bi-
ri do yengollyenge(Azorb. tiirk);yenpe(tiirkmon);yenqi(qa-
qauz);yanqa(6zbak); jonga(uygur); yengal/yepka(basqird);
yenqe(qazax);yenqqe{qaraqalpaq);jene(qirgiz);jinga(tatar)
cenqe(tuvin);abenre(altay);cagac(yakut)- «qardag arvadm»
sOzidir. '

Krim tatarlarinda iso bu séz enq#,dudu,cenqe(ga-
zax va qurfiz dillorinds oldugu kimi), enqepge terminlari
ilo ifads olunur. «Tiirk dillorinin etimoloji ligati»nds do
epci - (qadin) s6z kokiiniin oldugu gostorilir.2

A.Memetov isa bu formantin (-pge) tokco gadin
deyil, kisiyo moxsus sozlorda da istirak etdiyini (obamue -
«miiollim»,kpyaange—«quda») va Kigiltmo,ozizloms gokil-
¢isi oldugunu, eloca da fonetik inkisafinin bu yolla getdi-
yini gostorir: apat+g¢a> apca>apce>pee.’

Qadim tiirk-runik yazih abidolorindo yenge (qardas
arvadi) soziiniin asl kokiiniin yana oldugu vo yengi (nosildo
yeni, yano) kimi iglondiyi do gostarilir.

! Axmerbanos P.I'.Hexoropsie Ha3Bau#s JOIAINCH B TaTiPCKOM A3bIKE —
CT,1975,Ne2,¢.72.
2 CepopTsan I.B.ITHMONOrHYECKHIT CIOBaPH TIOPKCKHX 313b1k0B.M.,1974,¢.287.
3 MemetoB A.(Q) TepMHHaX POICTBA B KPLIMCKO-TaTapckom a3sike.-CT,1980,
Neé.
4 Acnanos B.Y.Mcropuueckan ekcukonorus AsepGaiukaHckoro s3ska
(TTpobieMbl pEKOHCTPYKIHH), nOKT.Aucc.,baky.1973,¢.56.
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. Yengollyenge soziinden bshs edorkon qazax, qirgiz
dillarinin dialektlorinds islonon teleke(«nosil davamgisi»,
«qadn») sdziinden do damismamaq olmaz. Yengellyenge -
qardas arvadina, golino miiracioton deyilirss, teleke do bu
dillerin dialektlorindo «nosli davam etdiron golin» anla-
mindadir:gazax:-Teleke,sudur Axmet(9.Nyrpeyisov);qir-
g1z:- Karagpzdii ukkan giqarsinar,teleke(K .Jantosov) va s.

V.LAslanov tolok//telek soziiniin dilimizin godim
yazih abidssi olan «Kitabi-Dado Qorqud»da islondiyini
vo ty- («yaradilmaqg») kékiindon yarandigim géstorir:
‘tog> dog> tora> dol> torum (toxum).!

Biz ds bu etimologiyanin torsfdartyiq.Ciinki gazax
vo qurgiz dillorinda iglonon vo bizim do xitab kimi rast
goldiyimiz teleke soziiniin birinci komponenti tel(e) = tol//
dol kokii + ke sokilgisindon ibarstdir. Bu sokilgi iso  bil-
diyimiz kimi, tiirk dillorinds yalmz qadinlara aiddir (Bike,
Aybike, Akbike va s.). Eloco do, M.Kaggarinin ligatindo
tiir- «osas, kok, bir seyin baslangicr» monasinda verilir:-
angng tupi tizi kim? — «Onun ocdadi kimdir, ssli (kokii)
haradandir?™» (MK,III, 23).

Qirgiz dilgisi B.O.Oruzbayeva da toré — «dogmagy;
tortoot — «doguy» sézlarinin tiir — kokiindan téradiklorini
yazir.2 Qeyd etmok lazimdir ki, Altay dilindoki térogon;
tuvin dilindoki térél(qohum), yakut dilindoki toryt #ci —
«nasil banisi, acdad, ulu» soézlorinin do  ty- kokiindan
torandiklorine heg bir siibhs galmir.Belo olan toqdirda,
tiirk dilinds xitab kimi iglonon torun(nova) s6zii do torum
(toxum) soziiniin fonetik varianti hesab edila bilor: torum

'Acnanos B.A.YicToprueckas neKCHKONOTHs asepbaiixanckoro s3sika([Ipo6-
gewm PEKOHCTPYKLHH), HOKT. auce.,baky,1973,¢.56.5.112.

Opys6aesa B.0.CnosooGpasoBatue B kuprusckom ssbike.dpynze,1964.,
c.242.
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(toxum)//torun. Bu xitab da tiirk dilinds genis islonir: -
Aslan torunum benim, annene onlar kiydilar(Y.Kemal); -
Yaklagsana, torunum, hadi(S.Ali) va s.

Azarbaycan dilindo yenga sozii - «galini ilk dofo ar
evind miisayiot edon qadin» monasinda igladilir ki, bu da
golinlo baghdir.

«Golini ar evino miisayiot edon qadin» mafhumunu
ifado edan sézo DTS-daeloco M.Kasgarido mamu for-
masinda rast galinir(DTC,335). Demali, gagauz dilindo
xitab kimi islonan mama//mame s6zlorinin ilk variantinin
DTS-doki mamu oldugu forz oluna biler.

Tiirk dillarinda nazori calb edon sézlordan biri do
budun//bodun — «xalg» monasini ifads edan xitabdir. Bu
s6z gazax, qurgiz, uygur dillorinin dialektlorinds indi do
isladilmakdadir: - Duydum ki, ey budunum, atam dinimi
bilmis, Mani do 6ldiirmayi artiq gorara alms.!

Budun//bodun leksik vahidi M.Kaggarinin ligatinds
(MK,II1,169), eloco do DTS-do bofun II — «xalg» kimi
geydo alinmigdir(DTC, 111).

Vaxtilo dost-tamg(adag-qudas — ada§-qada¥) mona-
sinda iglonan(DTC,9), indi iso semantikasim doyisorak
«eyniadl» monasim veron adag xitabinin da fikrimizcs,
etimologiyasi ¢ox maragqhdir:- Adas,gedak yiiz-yiiz vuraq
(S.Dagh). O da maraghdir ki, DTS-do qada$ «qardag» -
gohumlugq bildiran leksik xitab kimi do qeyds ahnmigdur:
- Ogka qanqga sevitmi$ erdin qada$-a «San valideynlarin
torafindan ¢ox sevilmison, a qardag»(DTC, 401).

Azorbaycan dilinin dialektlorinda(Baki, Samaxi,
Quba, Davagi), eloca da canli danisiq dilinds ham gqohum-
lara, hom da boyiik qardaga miiracistlo hdrmat monasinda

' ol Bahaddin. Tirk mifologiyast. I cild, Baki, 2004, 5.180.
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islonon qades//qagas//qaga xitablar da gériiniir,o kékdan-
dir:- Sirnikdirme bizi,qades,qoy gozok sldo-atokds («Azor-
baycan» jurnali); - A gaqas, son he¢ davadan danigmir-
san(l.Forzoliyev); - Qaga,mon bir-iki giino gedacoyam
(©.Valiyev) vas.

Qaga soziiniin ga formasinda dialekt leksikasinda
(Fiizuli) islondiyi ds geyd olunur: Qa:am goldi.!

Bu s6z dadas formasinda da Agdam, Géycay,
Samaxi, Qusar, Lonksran, Ordubad, Yardiml, Zsngilan
zonalarinda fi¢ monada: 1) ata; 2) boyiik qardas; 3) day:
(tokca Yardimh) islonir.2

V.V.Radlovun ligstindo do adacl/ladas — «eyniadli»
monasinda3 qeyde alinan adas sozii milasir Azorbaycan,
tiirk, krim-tatar, altay vo gazax dillarinds das avvalki leksik
manasini doyisorak islonmokdadir:O banim adasimdir.

Elaco do nazllagiz,agsz ¢aging monah sozlor(bun-
lar hom ds asanhqgla xitab rolunda islons bilon vokativ-
lordir) leksik cohwtdon maraq dogurur.

Agoazllags xitabi DTS-do AG - «ey» nidasi kimi
geyd olunmusdur(DTC, 3).

Yuxarnda bahs etdiyimiz adas xitabindan farqli ola-
raq bu soziin tokco Azarbaycan dili va onun dialektlarinda
(Baki, Quba, Samaxi) islondiyi miisahido olunur. 9dabi-
badii asorlerin dilinde da bels sézlarin xitab rolunda istira-
kina tosadif edilir. Masolon: - Artistliys baslama,aaz!
(Anar); - Agaz, elo eloms ki, isimi atim, sonin arxanca
disim(C.9mirov); - Afaz, moni italomo dedim,itoloms de-

"Elnars Olokbarova.Qadim tiirk leksikas: va Azarbaycan dili («Qadim tiirk
ligati»nin materiallar: asasmda).Bax:Tiirk dillarinin tarixi-miiqayisali leksi-
kologiyas1 masalslori. 1 cild,Baki, 2004, s.264.
2 Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati. I cild, Ankara, 1999, 5.116.
3 pagos B.B. OnsiT cnoraps TIOpKCKHX Hapeawii, IV 1., 21, c.483.
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dim mani(C.Cabbarh).

Tiirk dillorinds,ssason do Azarbaycan dilinds adla-
ra qosularaq islonon vs xitab funksiyasinda ¢ixis edon
garayigval sozii do(dialektlords — yamz/iyagz/lyaviz) lek-
sik cohatdon ¢ox maraghdir: - Gér kim golib gabrins,a
qarayigval Calall(D.Valiyev).

V.I.Aslanov bu séza qarayaviz//qarayagz variant-
larinda «Ot tohfatiil-iiz-zokiyys fil-liigat-it Tirkiyo»da rast
goldiyini vo burada bu séziin «qaragmn» rnonasinda islon-
diyini geyd edir.Daha sonra V.Aslanov «Kutadqu-bilik»-
do yanpza- («oxsamagq», «benzomak» menasinda) felinin
mévecud oldugunu va bu fel kokiindsn do yamz — «ban-
zar» isminin diizaldiyini, eloca do «gara» va «sar sifatlori
ilo birlikds islondiyini, haqh olaraq garagay-balkar, qara-
qalpaq, nogay dillorinds rang, ¢alar bildiran bet(bat//bet//
baniz) vo banza sozlorinin by- kokiina baglandigini, mahz
bu kokdan téradiyini yazir.! Gorkomli alimin fikri ile tam
razi oldugumuzu geyd etmok istordik.

Bir ¢ox tiirk dillorinda, o ciimledan Azsrbaycan di-
linds amr formasinda islona bilon s6zlar do mévcuddur.
Bunlara haydi(azorb.),hadi/haydi(tiirk),eydallayda(qazax,
qirgiz), marg//arg(bitiin tiirk dillorinds), eloco do bosdir,
yetar, kifayatdir, yaxsi, yavas, galsand, goysana, baxsana
va s. bu kimi s6zlari misal géstarmok olar.

Dilgilikda bu sozlors miixtalif miinasibatlor olmus-
dur. Bels ki, Mirzo Kazim bay, M.Terentyev, J.Deni bu
kimi sézlora nidalar kimi baxmus, qazax dilgiliyindo iss
bunlar «omr nidalar» adlandiriimigdir.2

! Aslanov V.1. Géstorilon aseri, 5.56.
2 Capuibaep 1111, MexzaoMeTye B Ka3axCKoM si3blke. AiMa-ATa, 1959, c.66.
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Azarbaycan dilgiliyinds «omr ada ¢
. n di tlar»,! « 3Z-
krg,;(«amr predikativlori»3 statusu gazanan be(lzmsrézslzzri
dj'r.4' ononov «modal siozlar» corgasinda tadqiq etmis-
Y.V.Vannikov iss bunlara fel isti
. | rak et -
siz) ko‘r;?truks1ya]ar kimi yanasmlsdlrg meyen (¢l
uxarida sadaladigimiz sézlordsn hadi//h i
. : ( aydi iizo-
rinda dayapmaq istordik. Belo ki, tiirk dillarina gid alja
olan materiallarda bu s6z xitablarla yanasi iglonarak, on-
lardan IQ{VV:;I Va ya sonra gols bilir. ’
aydi/hadi sozlori xitabdan avval
) : golon zaman
gumlamn mozmununa ¢agiris xarakteri verir, dinlayicilori
or hansi bir 1§ Vo ya mithiim bir hadiss ugrunda bir nov
gaglr}]§a s?ls;;gnr. Mosalon: Azorb.: - Haydi usaqlar, ham:
1macilys (B.Bayramov); tiirk: - Hadi ark ,
fa (K.Bilbasar) va s. daslar, bu tara-
Xitabdan sonra golon haydi//hadi s6zlori i
: arinds iss yal-
21; léar l;;lnSI bir horaksts tohriketms ifada olir)l]l?r'
Srb.: - Ho, azizim, haydi, geds bilorson(A ; qurgz: ’
Kelengek, kelencek, a;yda! Vas. (Anar); quiz: -
Qeyd etmok istordik ki, ha i sOzlori
_ , haydi//hadi s6zlori «Ko-
roglu» c;a.stamnda tez-tez islodilon hoydu, elac: ((1)9
M. .Sabirin ssorlorindoki amandi sozlari ila saslosir.
Forq yalmz ondadir ki, hoydu séziinds smr, tohri-

1
Capeibaes 111.111.Mexgomerwe B k

, LM a3aXCKOM s3bIKe.AnMa-ATa,1959,¢.66.
Tagizada Z.Miiasir Azorbaycan dilinin sintaksisi.Bak1,1960,s.111.

3
Bud o g
s.200.aqova Z.1 Miiasir Axarbaycan adsbi dilinda sada ciimls. Bak1,1962,

4
Kononos A.H. T'pammaruk
@ 0% 0‘15)03' 2 COBPEMEHHOI'O TYPELKOTO TMTEPATYPHOTO S3bi-

> Bannnkos 10.B. BesrniaronbHule HOBeAMTENBHBIE K
o
a3pike. M., 1962, c.8. HOTPYRI B pyceiou
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ketms calari, amand1 sozunda iss yalniz ¢agins, yalvaris
bildirilir; - Hoydu dolilorim, hoydu, yeriyin diigmon iistiina!
(«Koroglu» dastani); - Xandostu, amandi, qgoyma goldi,
Didan yamandi, qoyma goldi (M.9.Sabir).

Bozon isa kontekstds bu. kimi sdzlar tok islonarak,
xitab ¢alarhgini 6zlorinda hifz edirlor: tiirkmon:- Qoysana,
oy iigin goldir-le (B.Ovezov); Azorb.: - Haydy, - deys bu
vaxt Miinavvarin mehriban sasini esidib xoyaldan aynl-
dim: - Usaq oyamb, soni istayir (S.Qadirzado); tirk: - Fe-
ride gozlerina bakti, bakti ve: - hadi, artik seninem, - sOy-
ledi (R.N.Giintekin) vas.

Blbotto ki, tadgiqat moagsadimiz basqa istigamoatda
oldugu {igiin biz belo sdzlorin dilgilikds qazandiglar: sta-
tusa aid miibahisadan yan kegorak sadace bunlarda da xi-
tab ¢alarlig1 oldugunu sdylomakls kifayatlonirik.

Tiirk dillorinin leksikasinda logab vo ayamalarla
ifado olunan xitablar da istisna deyil. Bu cohatdan tiirk-
dilli xalglar igorisinds uygurlar tistiinliik tagkil edir. Belo
ki, logablors, ayamalara aludagilik bu xalq Ugiin daha xa-
rakterik va daha ziyadadosir. Hor bir uygurun (yasindan
asitl olmayaraq) nasildon-nosls kegorok yasayan miixtalif
lagoblori — «lokamlar»i moveuddur. O da gox maraghdir
ki, gadinlar istisnahq togkil edir; loqab verilmas gadinlara
aid deyil. Eyniadl1 qadinlara ya arlorinin ad1 qosa ¢akil-
mokls, ya da yasadiglan yerin, kondin, mohsllonin adi ilo
miiraciat olunur. Masalen: «Patom» kimi eyni ada malik
olan gadinlar arlorinin adlan ilo cagirlirlar: Ayso Patom,
Semot Patom, Dugan Patom vo's.!

Tiirk dillorinda zahiri banzayige gire miiraciat for-

'Cangakacoe I'.,Maxmyaos B.HexoTopbie BONpOCh] yHrypcko# aHTpPONOHH-
MHUKH, - B kH.:«MccnenoBanms no yrypekomy a3bIKy».A.1Ma-ATa,1988,c.28.
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masi daha xarakterikdir, - desak, yamlmariq. Bunlara mi-
sal olaraq «karqulag», «dombagdz», «yekaqarn», «daz-
bag», «copgdz», «axsag», «topal» va s. kimi sozlori gostor-
mak olar. Eyni monal sézlor uygur dilinds do méveud-
dur.Pankay(karqulaq),¢ak¢ikay(dombagdz), solixay(sola-
Xay), kosak(yekoqarin), taz(dazkegal), toku(colaq) vs s.
sozlor xitab kimi islona bilirlar: - Cakeikay, etin nemoa? —
don sorap kaldi (A.Kutlikov); - Pankay, tatlik ¢aya gel
(«tathk ¢ay» - uygurlarda elgilik zamani verilon siringaya
isaradir) va s.

o Tiirk dillerinds etnik xarakterli logablorin ds xitab
lflml islonilmasing tasadiif olunur.Mssalon:uygur: kaska-
lik(kaggarlar), guljilic(kul¢ilor), aksulux(agsulular); Tliyek
uygurlari iso tarangi 1agoblori ilo taninmislar. Moasalon: -
Kaslcgliklar, hor adamniy bir syivi bolidu — «Kaggarlar,
hgr bir adamin eybi var» - Tarang, Amerika siyasatgiri
bilon muamils kilisnin umumen egir is ekonligi hazirla
mdlum boldi — «Tarangi, Amerika siyasotgilori ilo danisiq
aparmagin ¢atin ig oldugu molumdun» (J.Musayev).

. Uygurlarin danisiq dili ds xitablarla zongindir. Bu
x1tal?1grdak1 xarakterik xiisusiyyatlordan biri da azizloma
V3 lqg:xltma moanasi veran sakilgilorin sozlors qarigib iglon-
moasi va ¢loca do diminutiv forma hesab edilmomosidir.
Mosalen: -Baltas (Bal+tas), ¢e egeqin mesqin abdji eri -
«- Balta}, atann geyimini gatir».

Bir sira tiirk dillorinds, eloca do gazax, quriz, 6z-
_b_alT( vo uygur dillorindo  -jan,-axun,-giil,-ay,-biivi sakil?;;
lori miixtolif s6zlora, asasan do qadin vo kisi adlarina go-
sularaq xitab rolunda ¢ixis edir: Baharjan, Saraxun, Ay-
zagiil vo s.

Bunlardan leksik cohoatdon gox maragh olan biivi
formant: {izorinds dayanmagq istordik. o
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Azorbaycan va eloca do bir ¢ox tiirk dillorindoki
xamm(xatun) sozlorinin digar variant1 hesab edilon va ha-
zirda leksikloson bu sokilgi sézlora qosularaq hom psero-
pozisiyada, hom ds postpozisiyada isladilir: - Bivinur,
kalsanguy biz torapks — «- Biivinur, biz taraflors golsono»;
- San kayaxtin kelip kaldinoy, Toxtibiivi, — «-ax1 son ha-
radan goldin,Toxtibiivi?».

Uygur dilinds leksiklosmo 6zlinii monsubiyyst §o-
kilgisi (-m, -am, -um//-iim) gabul edan vo xitab kimi isle-
non xitablarda da gosterir: - Giingam, ¢e nandasa erte
kurgi erive su — «- Giingam, son mendon tez gayitdin».
Biivim, Saniyam do belo leksik vahidlordandir.

Ozbok, gazax, gismon ds girgiz vo uygur dillorinds
gadm adlarma, xitablara qosularaq islodilon -xan, (-xon)
sokilgisi da leksik cohatdan maraq dogurur.

Bagqa tiirk dillorinds 6z leksik monasini saxlayan
bu sokilci(-xan) kisi adlarina qosularaq islondiyi halda
(Arslanxan, Batuxan va s.), 6zbok dilinds har hanst bir
kisi adina qogulan zaman 6ziiniin leksik monasim doyigo-
rok adresata qars1 qazab, kin-kiidurat, nifrat, haqarat va s.
bildirir.1

Belolikla, belo naticaya galmak olar ki, tiirk dillerin-
doki leksiklogmis xitablarin boyiik oksariyysti gadim tiirk
dévrindon méveud olmugdur. Qadim dévrlerden bari 6z
leksik monalarim1 miihafize edsrak goruyan, bu giind ge-
dor galib ¢1xan nana, baba, ana, ata, q1z, ogul, aga, qarday,
ar, gadi, xamm, yengd, golin, qaym, quda, baldiz, xala,
bibi vo s. kimi iimumtiirk mansali xitablar dediklorimizs

! I'ynamos A.T'. O HEKOTOPbIX OCOGEHHOCTSX C YMEHBIUHTEILHO-ACKATE b
HbIM 3HauenueM // «SI3BIKO3HAHWE # NUTEpaTypoBeaeHHe». TalliKeHT, 1953, Ne
26, ¢.20.
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Qohumlugq bildiran leksik xitablarin digar gismi iso
tirk dillorinin differensiallasaraq miisyyon qruplara ay-
nlmasindan sonra formalagmigdir(torun, teyze, dayza,
mamu, badika, babahk, analik, goriimce vo s.

111 FOSIL.
TURK DILLORINDO XiTABLARIN
USLUBI FUNKSIYALARI

Hor bir insamin xarici alomls slagssinin yara-
dilmasinda emosiyalar ¢ox miihiim yer tutur. Emostya
insanin otraf mihitlo psixofiziki slagssi noticosinds
meydana gixir.

Insanin fardi emosiyalarnin bildirilmasi iso onun
nitginds miixtslif dil vasitoleri ilo reallagir ki, bu da miina-
sibat emosionalligini yaradan bashca sortdir. Psixika ilo
slagadar yaranan emosiyalar iso adati iizro miisbat vo ya
manfi (sevinc, sadliq, ragbat, qorxu, hayacan, nifrat v s.
calarhqlar) ola bilir.

Bodii osorlorin kontekstindo personajlann dilinds
bu ciir emosiyalar dildoki bir ¢ox vasitolorlo ifads oluna
bilir. Bunlardan biri da xitabdur.

Xitablar climloda ekspressiv-emosional ¢alarlar ya-
ratmaqda ¢ox giclii grammatik vasitalordendir.Bu miina-
sibatlo rus dilgisi A.Q.Rudnev yazir:«Xitablar,badii asar-
lords naqletmanin canlandirilmasi, nitqds mena va emosi-
onalligin verilmasi igiin islodilir».!

Tirk dillerinds xitablarnin iislubi imkanlar ¢ox
rongarangdir.Mohz bu rongaranglik ekspressiv-emosio-
nal tosir yaratmagin, eloco dos ifado vasitalorinin zongin

! Pyaner A.I'. CuHTaKCHC OCAOKHERHOTO Iipenaoxkenus. M., 1959, ¢. 17,
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miixtalifliyini tomin edir. Tiirk dillarinin hor birinin _canl¥
danisig dili iigiin miixtalif ekspressiv-emosional saciyyali
climlolor xarakterikdir. Tirkologiyada bir ¢ox gorkomli
dilgilor - F.Agayeva Azorbaycan, E.l.Ubryatova vo
M.Alekseyev yakut,M.B.Balgkayev qazax. 1.Janpeyisov,
M.Tomanov, V.Manasbayev qirgiz, M.l.Ceremisina
altay,D.A.Monqus tuvin,F.S.Safiullina ta‘tar,B..Urinbo-
yev 6zbok danisiq dilinin sintaksisini tadgiq etmiglor.!

T.9.9fandiyeva hagh olaraq yazir ki, «... xitablar
qiymatverici-xarakterizoedici lslubi ﬁqur]a.rdlr». 2 Mahz
xitablar vasitasilo danisan dinloyane emosional miinasi-
batlorini bildirir.

'Agayeva F. Azorbaycan damigiq dili.Bakt, 1987; Vopstosa I.M. Uccreno-
BaHHE N0 CHMHTAKCHCy SKyTckoro sseika. JI, 1950, c. 294; Anekcees M.IL
Kyasrypa peun. AKJl, Caxa, Slkyrus, 2000; banakaes M.b. CospeMeHHBI i
Ka3zaxckuil a3pix. Cunrakcuc. AnMa-ATta, 1959; XKanpeicos E. MopanbHbie
CNIOBa B COCTaBe COXHOrO riaroia - B kH.: «Bonpock! 1::3axckoro s3piKO3Ha-
uuay. Anma Ata, 1959; Yepemucuna H.B. Pycckas HHTOHALMA: NO33HA, Npo3a,
pasrosopHas peds. M., 1982; Monrym [i.A. TIpeanoxeHua ¢ MaBHbIM 4IEHOM
(cKazyeMmbiM B BUHHTCILHOM Mafeke) B TYBHHCKOM S3BIKE. Wccneposanue no
TyBuHckoit ¢unonoruu. Kenpir,1986; Cabuyninna D.C . CHHT&?((.:HCvTa;I‘ap-
ckoit pasroBopHoil peuu. Kasaup, 1978; Vpuntoes B. Uzbek tili suzlasuv
nutki sintaksisi masalalari. Toskent, 1974. ’ .
Ofondiyeva T.O. Azorbaycan odabi dilinin iislubiyyal problemlori. Bak1,
2001.
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§1. Uslubi-ekspressiv saciyyali soz va ya hissaciklor,
sintaktik tokrar, epitet va badii toyinlorlo
ifado olunan xitablarmn iislubi funksiyalar

_ Mixtolif tirk dillorinds emosionalliq, ekspressivlik
bildiron xitablarin zongin iislubi funksiyalar asagidaki
vasitalorlo miisyyanlosir:

) 1) Xitabin avvalinds ay,ey,ax,of,0y(Azorb. tiirk,
tirkmon,qaraqalpaq); xayda(nogay, dzbak, qirgiz, uygur,
guvas, yakut vs s.) nidalarinin iglodilmssi ils.

Onca Azorbaycan dilindan gatirdiyimiz bels bir nii-
" Munays d;qqat yetirok: - Niys belo vofasiz ¢ixdin, ay

arvad,moni bu qoca yagimda kims tapsirib getdin?

(Anar). Siibhoesiz, miisllif bu ciimlade ay arvad avazins,
§adaca olaraq «ay» nidasi olmadan «arvad» soziinii
iglotsoydi,climlodoki emosionalliq qiivvetli ifads olun-
mazdx.- Buradak: ay arvad xitabinda hom do damsanin-
miiraciat edonin adresata-miiraciot olunana miinasibati
goz qabagindadir.Eyni hal digor tiirk dillorinda do miisa-
hids olunur. Masalon: tiirk: - Ay kuzum, yanagin dertlere
derman (Halk tiirkiileri); tiirkmon: - Ay qiz, xova yaqday1
qovilandim?(Qeliy qiilselin); gagauz: - Ne sevindim,ay
ayolum,ani kablettim sendidn bir xabepcik(D.Kara
C'ob-ap); gazax: - Polnomogin ay yoldas, jinalisti ozip
bildirip ketkenin be? (.Nyrpeyisov); dzbsk: - Bilaxaling,
X0y Kari artist (Ac.Muxtor); qirgnz: - Beri kelgi, Kigine
bala'-. ay! - dep jalqiz oturqandan korkkonsup ar dayim
meni janina cakirip alat(C.Aytmatov); uygur: - Xoy Kelin,
yiglamongu (J.Musayev) vas.

Yuxaridaki miilahizalori ax, ey, a, ada, 3, ayo, olo
(Azarb.); ay, na, ey, oy, e, ya, yay, uau, uay, pay, bey
(gazax); a, o, e, ox, 0x, ex, ay, ey, oy, ya, tu (qirgiz); a, o,
€x, xe, X0, ey, xa, 0X, voy, vox (6zbak) va s. sozlor, nida vo
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vokativlorls ifads olunmus xitablar hagqinda da demak
olar. Mosalon: Azarb.: - Yens no var, a Surxay?
(M.Hiiseyn); - O, Ziya, soninloyom, ey, hara baxirsan?
(V.Babanh); - Aya, safeh, son belo soddu oldun ki, Tap-
digin qardagina ol qaldirdin? («Azerbaycan» jurnal);
tirk: - A daglar, ah ulu daglar, Esinden ayrlan daglar
(Halk tirkiileri); - Hayret! ey geng sair, - diyordu (S.Al);
gaqauz: - Ax qiiniim benim, acisana sin (D.Kara Coban);
Xey ¢oban! Sen sen olan (D.Tanasoqlu); tirkmon: - Ey
nazenin gézel, sen kim bolarsin? (Qeliy qiilselin); gazax: -
Vox, vox jamim, bopesim (X.Ergaliyev); - OL. 9! Donizga
tayak kana otedi deqen bar goy; -E, sorlim-ay! — dep basin
izedi (©.Nyrpeyisov); qrgiz: - Os! oy, talaada kalqir, ds!
(T.Sidikbekov) vas.

2) Xitabin sonuna, bazon do avvalind islubi-eks-
pressiv saciyysli can soziiniin va ya hissaciyinin artiriimasi
da emosionalliga xidmot edon vasitolordondir: - Al
Dayican, buyur, buyur(9.Valiyev); - Can Séhrab, sono bir
isim do diisiib(V.Babanl); tiirk: - Can Yunus usta, senin
{istiine ola bilirmi? (O.Kemal); gagauz: - Xa, Veracum,
otur,da yaz bir az,doldur o blankgazlar(D.Kara Coban);
tiirkmoan: - Kaka jan, sen muni tananox(A .Qurbanov); 6z-
bak: - Kegir meni, uglim jon, - dedi kizlan esqa tilib
(1.Raxim); qirgiz: - Koye tur, Tokonyan, 1ylaba, koye ter!
- dedi Kanimgiil(C.Aytmatov).

Miixtalif tiirk dillorinden gatirilon niimunalordan da
goriundityii kimi, danigan soxsin miiracist olunan obyekto
somimi miinasibat ¢alarinin yaradilmasinda can (cnm -
gaqauz )sozii va ya hissaciyinin boyiik rolu olmugdur.

3) Xitablarin sonuna bazi morfoloji slamatlarin ar-
tinlmasi: a) oksor hallarda miisllif xitabin sonuna I goxs
tok monsubiyyat sokilgisini artirmagla ekspressiv-emosio-
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nill tesirin yaranmasina nail olur. Miiqayiso iigiin iki
nimunays miiraciot edak: Bivafahq yarasan sey deyil in-
sana, gozal(9.Vahid); va; No gozolson, gbzalim, hor kos
olur heyranin! (S.Riistom).
i Goriindiyii kimi, har iki ciimlads xitab eyni isimlo -
ggozal» sézﬁb 1’3 ifads olunsa da, ikinci niimunadoki xita-
In sonuna birinci soxs tok mansubiyyat sakilcisi(-i -
va edildiyindon daha tasirlidir. yot sokigisiC-im) ola
~ Eyni veziyyst tadqiqata calb olunan digor tiirk dil-
larinds ds miisahids olunur. Masalon: tiirk: - Yavrum, seni
tamr:xm Pinann yollarinda(Halk tiirkiileri); tiirkmon: -
Memq xovandarim, men sana ustinlikler arzuv edyarin
(Qelip qiilselin); - Ayra disdi uqrumiz senip bile
Akqﬁlﬁm, Kdonlimiz  gaqiryar meni  ¢ole, Akqii]ﬁn;
(M.Sey1dov); gaqauz: - Xi¢ siipelenme, ¢ocuum, xepsi
isldd: doyurmak igin allaxtan qiinax!(N.Baboqlu); zbok:
Slll.l'lv Kizim, axvallar kalay, xozipding barlasi xalay? -
«Fr‘oza] qizim, shvalin necadir, gozlorin neco goriir™»(Tas-
giizar dialektindo);uygur: -Qariyajniy tiividd kok iindiir-
gén, axunum, Aligan¢a yerimdi tiik iindiirdin, axunum
(E.Tenumen); qazax; - Apirayim, — dep basin izedi
(G.Slanoy); Oy, ak kdylek karagim, - dep Boybise daysin
soza tiisti; Koktey sol, Mekegim (G.Mystafin); qurgiz: - E!
N'Ia.h artinda kalmsim (T.Sidikbekov); garaqalpaq: - Sir-
kinim, diinyede senden de jer bar ma eken! (J.Aymur-
zayeiv); pasglrgzz - Jamm, balam, men endi xartaydim, bir
ayagim jerde, bir ayagim qérde, 6ler aldinan jaks: kérqen
balamdi («Kafkaz tutkini»); tatar: - Sulay, altimm, yorgen
keseqo bik soer kemsalor ograqan ¢aklar bula... (M.Omir.
Sadaka);gaza ;_:_--Sog;mba,sosmba,kalkasnm!(D.Tanikeyev.i
b)Tiirk dillorinin digar qruplarinda azizloms mona-
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I xitablarin sonuna waram//derem! -yyayaraul,-Kec4a-
ram(wor dili); -Kkaii//-kaft -3coxsit, nyckak; -¢ok//- ¢ak,
-jon, -Kay, -Kka - Sarajon (6zbaok); -sak//-sex — kelingek
(garaqalpaq);uox//ubiK;-yaram//-apiram—(tuvin, xakas,
sor, altay); - tay — Agatay, Apatay (qazax, qirgz) kimi
sokilgilarin artirilmasi da miixtalif miinasibot ¢alarlarinin
yaradilmast {igiin tislubi vasito rolunu oynayr.?

¢) Azorbaycan va tiirk dillorinde goxs adlarimin I
hecasina artinilan va iislubi megamlarda igladilon sokilgi-
lor buplardir: -es, -is, -us, -iiy (Motanat-Motis; Giilara-
Giiliis; Elnara-Elis;Mehmet-Memo-Memis-Memi; Musta-
fa-Mistig-Mitis), qagauz dilinds isa bolgar mangali -ko,
-¢o, -¢u, -¢e, -0 (Filgo, Stefanko, fvanka-Vange - Vanko )
va s. bu kimi sokilgilor soxs adlarimin ilk hecalarina
artinlaraq ozizloms zamam uslubi ¢alarlarn qlivvatlon-
dirilmoasins xidmet edir.?

Tatar dilinds azizloms manasinda iglodilen xitablar
an ¢ox ankaem(anacan); bagnrem(ciyarim,iirayim) — balam
sozlaridir. Asagidaki moatno digget yetirsak, bu xitablarn
bir sira iislubi mogamlarda iglodildiyini gorarik: «... K3
Haiukapa HHTepra cy3 TanMa/bl, aHbl yHJIall Ta Topa aliMajbl:

- OHKIem, OMpMOre3 aHa... — AU/IE 19, YKCEN Xpliaf,
AHACHIHBIH KYKPITEHS TalUIaHIbl. AHa Hepre MOH/IbIA Gep
XonHeH OylyslH aniaH yK CuseHron upne, Tenbanyra
GepTepie s 10aHbIY JHTO OenMole, KHPECEHHs, Y3€ fion-

! intpenkona H.TL. ['paMMaTHKa IIOPCKOro A3bIKA. M-JL, 1941.

2 Omutpues H.K.I'pammarnka 6alIKHpCKoro s3mika.M-J1.,1948,¢.88; A.H.KoHo-
1ios.I'paMmaTHKa cOBPEMEHHOTO y36€KCKOro JINTEpPaTypHOro a3bika.M-JL c.
125.;backakos H.A.Kapakajmaxkckui s3pik. 1, MonerHka B Mopdosorus,y. 1,

M.,1952, ¢.293.
3CrosHoB Ct.I'pammarika Ha 601TapcKus KHIKABEX eanK.Co¢uu,l964,c.l9l-l92.
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- Barepem, 6anam, HU reds smuuM cod?! Artan 6ut!
MHuH y3eM [0 BeJIIMH KalIbIM, HH T€Hd KBUIBIHM COH, Gorb-
pem, 6axam! — quen (I.U6pahumos).

¢) Qeyd etmok lazimdir ki, tatar dilinds soxs adlan
il ifads olunan xitablarin xarakterik xiisusiyyatlorindon
biri do odur ki, madhiyys xarakteri dagiyan matnlards soxs
adlar ilo ifads olunan xitablar avvaline «6mme», «Ol»,
«qdb> artirlmas: ilo igladilir. Masolon: Qélsem-Omme-
qolsem,Moansur-c)Imonsur,Sahids-Qolsahida vo s. Moaso-
lon: Mens nurex a4pLIABIL, hoM KyJieiH anra cysras Moauua
ana KypeHje:

-Uynubl céiinume 6y Tyraneii?Cud ne KypaeHme,
I'emmahnad, dnmoHCcyphiMEBI?—1un copaasl ya (I".Omncano-
MOB. AK Y940KJIap).

Digor tirk dilli xalglarda ozizloms monasinda
xepkke(guvas); erkom(gazax,qgirgiz,basqird); irkam xitab-
lar1 igladilir: - Sol jerde jatib,erkom, menip de xkammm jedip
be? — «Qorib yerda da, azizim, monim fikrimi ¢okirdin?».

Tadqiqatlar gostarir ki, avvaline ya da sonuna mor-
foloji olamatlor artirilan xitablar an ¢ox usaglara va ev
heyvanlarina muraciston igladilir va bu zaman fonetik
qayda-qanunlar da goézlenilir, o ciimloden ahong ganunu
pozulmur, vurgu da, gaqauz dili istisna olunmaqla, digar
tiirk dillorinin aksariyyatinda sdziin son hecasinin iizarina
disiir. Qaqauz dilinds kigiltmo vo ozizlomo sokilcili
xitablarda vurgu soziin ilk hecasimn iizorins diisiir: - Ex,
kuscaz,sin iraktan,yuvacun dort-bes ottan;-Of tatucuk,
ilin tiiiili, bdn gezerim bir biiiili (D.Kara Coban) va s.

Qagauz dili niimunossindoki kuscaz tipli xitablar
Azorbaycan dilinin ke¢id sivalorinds ds 6ziinii géstarir;
«... bu bazi yerlords uzun saitlorin 6ziinii tozahiir etdir-
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mamoasi hallarinda miisahids edilit:quzcaz/iqize’az!//qiz¢az
liquzeigaz. Belo moqamlarda uzun saitlor qisa saitloro -
diftonqoidlara gevrilir. !

Tatar va 6zbak dillorinds do xiisusi formal xitablar
har zaman islubiyyatin tadgiqat obyekti olmusdur. Bu da
tosadiifi deyil. Tatar dilindo kisiloro afwrii, 3HeMm, ara,
Tyran; qadinlara iso — ama, ceHe/leM, TYTaHbIM, XaHbIM,
tyram kimi xiisusi leksik xitablarla miiraciot edilir.
Qeyd etmok lazamdir ki, son iki xitab yalmz sonat
adamlarinin, elocs do artistlorin  bir-birins miiracisti
zamant isladilir.2 ‘ , .

d)Ozboklords cavan ‘vo orta yagh miosllimlors
miiracist zaman abiy, apa; elm adamlarina, eloca ds yash
professorlara aqa, domla kimi xitablar daha islokdir.
Moasslon: - Kimdan ewitdingiz bu c¢aplarni, domla?
(A.Kaxxor). ,

4)Bir sira hallarda ozizlomse mogaminda -ciq’
sokilcisindon da (gox vaxt I oxs tok mansubiyyat gokilgisi
artirlimagla) istifads olunur. Masalon: Azorb.: - Atacigim!
Bumlara insan adot edir,noinki sevir (M.Ibrahimov); tiirk:
- Annecigim,sen rahat ola hatirladik¢a beni (M.Davudof);
tirkmon: - Quzcik, senin 6ziin bu bolsuidan razi bolsar
razisij,emma men-3 razi dol(B.Ceytokov);qagauz:- Ke-
menci,kemengeciim,gevirsana genceciim(D.Kara Coban);
ozbak:-Xapaljik,Ocil keldi (Baygundi); wygur: - Xudayjim,
anla minin bedimni!(Yiirypckue Texcrsl); jazax: - Swragim,
sirakenm, menin yasim iisi kem jetpiste, es yaxitta
miinday eskim betimnen algan emes, - dedi sal («Ozbek

' Valiyev A.H. Azorbaycan dilinin kegid givalari. Bak1, 2005, ¢.57.
? Kyp6aroe X.P. Tarapckas JMHIBHCTHUECKas CTHNHCTHKA H M03THKa. M.,
1978, c.72.
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9nq.1rr¥eleri»); tatar: - Og¢ sin, Koseik, kégle cirim bulip
Susi sina sonqr telogem(M.Calil) va s. ’

‘ 5)Sézﬁp itk leksik monasmin bilorakdon zoifladil-
masi. Bq vasita do tiirk dillorinin bazilorinds badii tosir
qiivvesinin artirlmasinda istifads olunan iisullardandir.
Misahidslor gosterir ki, belo halda «ata», «ana», «bacp
«qardas», «bala», «galin», «xanm» v3 s. bu kimi sﬁzlordar;
tez-tez istifado olunur. Mosalon: Azarb.: - Arifs isars
klfayatd.ir, bala! (O.Valiyev); tiirk: - ]'[_ﬁgndlm, inandim
q_glum, inandim a... Baba, yetor be baba! (O.Kemal)?
tirkmon: - Valeykum esselam, gelin! — diyip gati qadlrI;
q.arslladl(A.Qurbanov); qaqauz: - Yakigser, kardas, biz da
bir laf s6§1eylim,...(N.Baboqlu);ézbak:- 9ka,atiny biyoma?!
Dumi djerqa tiysmo - «Qardas, quyrugu yera doyan
atczlml?»(A.Muxtor); uygur: - I-i xenim, aplag bu sozne
(Yiirypekue texcrni);salar:-Tuttursa,konu a&! —«-Tutturca,
qapini ag» (Canapckue Tekcrh); garagalpaq: -

Festivaloga kelgen xuz,

Paxta atiz da jiirgen xiz.

Xos xayazdi terpetip,

Kocm aytip berqen x1z (M.Seyitniyazov)

) Goriindityii kimi, ciimlolordoki «bala», «oglum»,
«geliny, «kardag», «okow, «xenim» (xamm), «Tuttura»,
«Kiz» sozlorindon 6z leksik monalarinda yox, sadecs
olaraq ozizloms monasinda istifads olunmusdur.

) §)Tﬁrk dillorindsn olds etdiyimiz materiallarda
n.x.usahgia etdiyimiz faktlardan biri d> matndas eyni xitabin
ctimlanin .ham avvolinds, ham dos sonunda tokrar olun-
masidir kl., bu da ekspressivliyin daha giivvatli ifadasine
xidmat edir. Masalon: Azarb.: - Nano, sonson, ay nona, -
deys cir saslo bagirdi(Anar); tiirk: - Baba, yetor be baba!
(O.Kemal); tirkmon: - Ogqlum, berk yapis, oglum
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(A.Qurbanov); gagauz: - Mari-i-i, akider, mari
(N.Babogqlu); gazax: - Kahka, bizqge an tindatatin Kahka
ma? (M.Auezov); garagalpaq: - Ana, jamm ana, kKansama
kiylamp atirsan! «Amudarya» jurnal); qugiz: - Karag,
atan keldi, karagt Tokon, atan keldi - dedi Kanimgqiil
kilydoosiind jilmayip (G.Aytmatov); dzbok: - Aziz bagea,
Satkanbek getsin, Aziz bagga — dedi Xomid vo Akram
xojiga karab kuldi (A.Kodirly); uygur: - Burador! -
dedim, aggigim kelip, buradar! (J. Musayev).

7) Xitabin bilorokdoan tekrar olunmasi da €mosio-
nalliq ¢alar yaradir:«Aynlarmi koniil candan, Azarbay-
can, Azorbaycan!(S.Vurgun) - ritorik sualinda miiallif
bilarakdan «Azarbaycan» sozlorini iki dafa tokrar etmis vo
giivvatli emosionalllq ¢alarim yaratmaga miivaffoq
olmugdur. Xitablarin amaforik tokrarina diger tirk
dillerinds bu ciir rast galirik:

tirk: - Turna, gidersin Mardine,

Turna, yare selam soyle.
Karl daglarin ardina,
Turna, yare selam soyle (Halk tiirkiileri);
tirkman: - Oz aklina aylan, dilber!
Ayna seret, aylan, dilber!
Bu xilldan saylan, dilber!
Xi¢ qirkdirma, beyle sagin
(Qelin giilselig);
gagauz: - Xalkim, xalkim, uzun geldin, xem Zzor,
dmiir giinesina (D.Tanasoglu);
tatar: - | Kazan, Dortli Kazan! Mogli Kazan,Nurlu
Kazan! (Tukay);
bagqird: - Samdollords gena utlar yana, Qolcamal,
Citken kizlar kinder cep erliler.
Ence do marcan kizlarnig kul bavi,
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Aviz can sdygennerner bulmavi.

Nindi gens eqetka barirbez dip,

Qolcamal,

Kolaktan la kolakka séyliler (G.Omiri);
yakut: - J[p3, MHHTIP33¢, HTH 5TIDYHs afbac KbIPABbITblty
ayo Muaurapasc — «Ho, Dmitri, son séziin diiziinii deyir-
son, Dmitri»(J1.Oaunckait); guvas: - Bacsi, Huxonaii yampax
Map éHTé, 52 vysita, Bacs — «Vasya, Nikolay artiq cavan
deyil, 52 yag1 var, Vasya» («Konxos snasé», 25.03.80) va s.

Buradaca bir cohoti do geyd etmok lazimdir ki, bir
sira hallarda eyni xitablar tokrar olunarkon istar-istomoz
miirokksb  xitablarin qurulusunda doyisiklik nozers
garpir, belo ki, ya xitabi tayin edon sdzlar basqgasi ilo svoz
edilir, ya torkib dayisilir, yaxyd da miioyyan ixtisar vo ya
slavalar edilir ki. bu da motnds yalmz badii tasirin, emo-
sionalhigin giivvatlondirilmasina xidmaot edir.

Maoasalon: Azorb.: - Can bala! Can monim badboxt,
taleyikam balam! Dardino qalam, dadmna yetoni olmayan
bi¢ars balam, niyo belo oldu?(V.Babanh); tiirk: - Abiciim,
camm dabicim, dedi sekker abicim benim, soyle bana
(O.Kemal); tirkmon: - Yeldaglar! Adatdan dasan qadirh
yeldaslar, mexriban yeldaslar! Leksiyam baslamazdan 6n
menin size 6ziimi tanatmaqim qerek(Qelin giilselin); ga-
qauz: - Kiiyiim, giinesli, ilkyazh kiiyiim, xey kiiyiim, Kis-
metsizdin evellar(D.Tanasoqlu); 6zbak: - Ogil, xem tama,
boma, ering kemaydi, xapsl Ogil — «Agil, 6ziinii bosuna
yorma, onsuz d::»z arin qayitmayacaq,yoéndomsiz Acil»; sa-
lar: - Sahy -ju! Iytyan avalerim! Sahy -ju! latyan ijelirim!
(Tenumen O.P.Viirypckue tekctor,c.92 ); uygur: - Qulum,
seriiy sabda qulum. Sajnin bulaqi — «Cicayim, manim atirli,
qurumus ¢ayin manbayi olan san ¢i¢oyim»(Tenumen J.P.
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Viirypckue Tekctel); tatar: - CuHH kuatecen, 6esne Oasra
OuKiIoH, Xy, ucke e — komem cakasabl/(M.Calil) va s.
Miixtoalif tiirk dillorindan gotirilon misallardan da
goriindiiyii kimi, geniglonmig(¢ox vaxt bunlara ritorik
xitablar,! seqmentli konstruksiyalar,’ miirakkab,3 genis xi-
tablar ¢ troplars da deyilir) xitablar badii iislubda emosio-
nalhigin daha da giivvatlonmosine xidmat etmigdir.
S.H.Mehdiyeva 6z asarinds belo xitablardan dani-
sarkon onlan linqvistik prinsips osaslanan formullar-
sxemlar adlandirir.6
Aydindrr ki, niimunslordaki xitablar aid olduglan
motnlorda badii tayinler vasitasilo, alavalarle genislonarak
yitksok intonasiya ilo deyilmis, ciimlonin miixtalif yerls-
rinde islonmislor. Bu niimunslardo hamginin danmisanin
dinlayana(miiraciot olunana) olan miinasiboti xitablan
genislondiran vasitalorls aydin ifade olunmusdur.
Bitovlikda gotiiriildiikdo bala — monim badbaxt,
taleyikom balam, dordino qalam, dadina yetoni olmayan
bi¢ara balam; abiciim - canim Abicim, sekker abicim benim;
yeldaslar - adatdan dasart qadirh yeldaslar; kiiyiim - gii-
nesli, ilkyazh Kiiyiim, xey kiiyiim; Ogil - xapal Ogil; qu-
lum, seriiy sabda qulum vs s. bu kimi geniglonmis xitablar
cimlada verilon malumatlara heg bir ey olavo etmir. Sa-

' Abdullayeva S.8 Azarbaycan nagl vo dastanlarimn dili.Baki,1998,5.196.

2 Banruna H.C. CHHTaKCHC COBPEMEHHOTO pyCcckoro s3bika.M.,1978,¢.276.

} Kyp6aros X.P. Tarapckad JHHTBHCTHYECKasl CTWIACTHKAZ M MOITHKA. M.,
1978, ¢.45; Maxmygos X.X. Pyccko-Ka3axcKHe THHTBHCTHYECKHE B3aMMOCBS-
au. A, Anma-Ara, 1970.

* Kazzimov Q. Miiasir Azarbaycan dili. Baki, 2000, s.246.

5 Bfandiyeva T.O. Azarbaycan adobi dilinin iislubiyyat problemlari. Baki,
2001, s.145.

5 Mehdiyeva S.H.Folklor abidalorinin lingvo-poetik tadqiqi.Bak1,2003,5.39.
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daco olaraq, bu xitablarla cimlo arasindaki tizvi slage
0ziinli gabariq surstds biiruzs verir. Ciinki, miiracist olu-
nan $dxs(va ya cansiz agya) do ciimlads istirak edir. Bu-
nunla da badii xitab ciimlodoki asas molumata daxil ol-
masa da, miraciat olunan haqqinda oxucuda miisyyan to-
sovvuriin yaranmasina sarait yaratmis olur.

8) Tiirk dillarindo bir sira sintaktik tokrarlarla ifada
edilon xitablar da mévcuddur ki, bunlar ikinci vo i¢lincii
nov toyini s6z birlogmolori, eloca da bir sira torkiblorden
ibarat olur ki, bels xitablar da iislubi cohotden maraq
dogurur. Adaton, bu ciir xitablar vasitasilo bir gaxs vo ya
asyada movecud olan slamotin yiiksok daracasi gabardila-
raq nozoro carpdirihr. Mosolon, xanlar xam, gézollor
gozali, tobiblor tabibi, hokimlor hokimi, alimlor alimi,
igidlor igidi, comordlor comordi, canlarmn cam, atalarin
atasi, analann anasi, balalarin balasi, giillorin giilii v s.
torkiblor vo ya birlosmoalor belolarindandir: Comordlar
comardi qoni Tanri,maded!(KDQ); Atamin atas: okingi
balam,gsl gedok(M.Ibrahimov); Camumin canam, iirayimin
iirayi ey gozal (S.Riistom) va s.

Qeyd etmoak lazimdir ki, bels tokrarlarla ifads edi-
lon xitablar klassik ser iislubu,elaca ds agiq poeziyasi iigiin
daha xarakterikdir. Masoalon: Camm cam, géziimiin ¢irag,
Rohm eyls ki, galdi rohm ¢agi (M. Fiizuli); Gozallor gozali
ey malokzada..Bagina dondiiyiim xaslarm xasi(S.Mim-
taz) vo ya: Xublarmn xubam, sosin diisiib hor mahala
(A.Olesgar) vas.

9) Qeyd etmok lazsmdir ki, klassik ser iislubunda
soha, dilbora, nigara, saqiya, Vagqifa, Seyyida, Sabira
(miidllifin 6z-0ziind miiracioti) tipli xitablardan iislubi
vasita kimi daha cox istifads edilmigdir: - Saqiya, cam tut
ol agiga kim, gayguludur, Qaygu ¢gokmak nos iigiin, cam ilo
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alom doludur (M.Fiizuli ); - Dilbora, mon sandaq ayri
tondo cami neyloram, Mali-miilkii, taxti-taci, xanimani
neyloram(Nasimi); - Dilbara, esqin sonin c:gnmda canim
camidir (Xotai); - Sabira, garq edir axir sani bu seyl-bgla,
Olma bels gafil bels kim didey‘f-giryanm var (M.9.Sabir);
tatar: - Oy niqara, kalmadi bu tonds derman, alﬁqu,
Boldi yar yardin jiida bolmakxa forman,aliirak! (“Tahir-
Zihra”) vas. .
10)Sifahi xalq adobiyyati niimunslerinden olan

bayatilarda iss iislubi vasite rolunda aziziyam, man asiq,
azizim (bazan da ay ) va s.bu kimi ifade-xitablar ¢ixis edir:

9zizim, mehriband,

Qas gozo mehriband

Mondoan yad olan géziin,

Gor kimo mehribandr.

Ozizim, gilo bandam,
Biilbiilom,giilo bandom,
Dindirmoayin,aglaram,
Bir sirin dils bandom.

Moan asiqam, giin iiziin,
Oylan, galin, aylen, galin. Duman tuﬂtt:'lu giin ii%iin.3
Ay, gaynana kar olar, Diismon bir _darga c}u§sun,
Oyron, golin, dyren, galin. Heg gormasin giin Gzin.

Ay, ata evi dar olar,

Miisahidalor gostorir ki, tirk dillarindoki bad.h
xitablar substantivlagon bodii tsyinlorls - macazin l?xr
novii olan epitetlorla daha gox ifade olunur. Belo miraciat
formalan resipiyentin (resipiyent — damsiq akti zamam
informasiyani gobul edon tarofdir) slamat vo keyfiyyat-
lorini {izo ¢1xarmagla barabar, ham da danisanin ona olan
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miinasibatini géstorir.Bunun iso badii adobiyyatda perso-
najlarin daxili alomlerinin agilmasinda boyiik shomiyyati
vardir.

11) Onu da geyd edsk ki, epitetlorls ifads olunan
x'itablar daha ¢ox sifahi yaradiciligi, eloco do asiq poe-
ziyas ligiin xarakterikdir.Masslon: Tarlan tamasah, maral
baxish, Qadsm qoyub asta-asta xos goldin («Asiglar», B.,
1960, 5.70).

Epitetlorlo ifade olunan xitablardan damsarken
sifahi xalq yaradicih@ numunoslorindoki xitablardan soz
-agmamaq olmaz.Halo qodim zamanlardan insanlar miix-
tolif mozmunlu smak nogmolorini yaradaraq onlari boyiik
sovqls ifa etmiglor. Bu nagmalords an ¢ox islonan «iislubi
ﬁqur prozopopeyadir».'Belo bonzotmslor amok nagmals-
rindo ¢oxluq togkil edir; burada obyekt olaraq miixtalif
heyvan vo ya ogya segilir vo badiilik 6ziinii an azn iki
bonzotmodo gosterir. Fikrimizi asagidaki niimunolarls
aydinlagdiraq:

Ozl 6kiiziim, yeri,
Qoyma sum qala geri.
[ti torpon, marahm,
Diismanlor baxir bori.

Okiiz, 6kiiz, xan okiiz,
Boynu quzil qan oKkiiz,
Siidiinii ¢gok ¢gomondan,
Can sans qurban, okiiz.

Vo ya:
Canun a sacaq qoyun, Evin dirayi,
Biradan gacaq qoyun. Galin garayi,

Sans yaman baxanin,
Goziine bigaq, qoyun.

Ala gozlii sonam,
Xan qiz1 hanam.

"Xiirromqizi A. Azarbaycan morasim folkloru. Baki, 2002 , 5.246.
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Birinci  prozopopeyali niimunads banzotma
obyekti olan 6kiiz qizila tay tutularaq marala oxsadilr.
fkinci niimunads obyekt yens okiizdiir; islomokdon gan-
tor i¢inds olan o6kiiz indi ds xana benzadilir. Uglincti
niimunadaski «biradon gagan goyun»un tiiklori o gador
uzundur ki, xal¢a sagagina oxsadilir. Dordiincii obyekt ~
hana cansiz agyadir. Lakin xalga toxuyan gadin hor bir
evin dirayi va har bir galinin gorsyi olan honan ala gozli
sona olan xan qizina banzadir, bu s6zlorls onu sanki, ste-
gana, cana gotirir. Bu niimunado bonzatma-prozopopeya
artiq dord ciir epitetls reallagmisdir.

12) Ciimlada eyni obyekta bir nega xitabla miiraciat
olunmasi da ¢ox islokdir: Azorb.: - Indi buyur, tamasa
elo, yoldas alim, adob-arkan gudan ata, balan sldon gedir
(V.Babanli). Burada bagqa vaziyyoti do miisahido etmak
¢otin deyil.Belo ki,bir sira hallarda xitabin tokrar olun-
masi obyektin konkretlogdirilmasi cohatindon irali golir.
Bu zaman obyekto bir vo ya bir ne¢o olavali xitabla
miiraciot olunur. Masalon: Azarb.: - A qizim, ay Alagoz,
yaxin gal, quzum(V.Babanly); tiirk: - Olur,aga,olur, Cafer
aga,kardesim(O.Kemal); tirkmon: - Qammar, sen, doqan,
mana bir xossarlik etsene(B.Ovezov); gagauz: - Filgo, kiis-
kiisme, kardagim, bin yarna evd giderim (N.Baboglu);
6zbok: - Ota, kozon kaynatisqa pul berib turaymi, beqim?
(Oybek) va s.

13) Tiirk dillarinds ciimlonin badii tasir giivvasinin
artirilmasina xidmat edan vasitalordon biri do xitablardan
svval badii tayinlarin isladilmasidir. Azarbaycan dilindan
gotirdiyimiz asagidaki niimuna il dediklorimizi aydinlas-
dirmaga calisaq:- Badbaxt oglum,tamahkar oglum! Atan-
dan artigmu doviste,millote qullug edacakdin?.(N.Nori-
manov).Bu ciimlodaki “badbaxt” vo “tamahkar” soézlori-
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nin oglum xitabinin ovvslinds islonmosi iislubj vasita
rolunu oynamusdir. Bu badij priyomdan tiirk dillarinin
demok olar ki, oksariyystinds istifads olunur: tiirk: - Kag
kuzulu, giizel keyik, kag aver geldi! (Halk tirkiilori)
tirkmon: - Ey azabi reyqan qardagim, dissertasiyani yok,
xacap kil (Qelip qiilselip); qagauz: - Paah Manol, bre
Kardasim, yarzerim yoldan (D.Kara Coban); 6zb:;k' -
Apamin qol balasi, kuzum, kozim Karaq’ada Sl.Zdl
bflr]..ama'd! — «Anamn giil balas, quzum, qaranliqda
gozum sizi se¢madi» (Taloktepa dialektindan); uygur: -

Tikalhktaki jigit —

Ojiimiizdd jatmajli

Hij joldas, amdik qilip

i‘(?hq parvir kisiler,

. jisya jarddm ilip! -
«leanhgdak) igid [dedi]: Evimizci]a oturub yactl;]qlfy'/aq ey
yoldas, isloysk, insanparvar [insansevar] Kisilor ger,ida
qglanla.ra yardim edok» vo ya uygur di]ini;1 Aksu
dialektindon: - Aga oi! Ej Memet-axon! By qyn cle-
lapkut mana kiliuup berinla! - «Ey hamgahorli, ey Memet-
axon, Bu giin siz mans kémok edarsiniz.; qaraqalpaq: -
Kiysik Porkan atay, seni yay aldi. Bast xuth, som lqasx'm
Bozatay ( Oliniyaz ); tatar: - I mokaddas monli sazim!
Uynadip sin .nik bik az? (Qabdulla Tukay) va s. .

14) Bir sira hallarda ssarin badj tosir qlivvasini
artirmaq mogsadilo xitabdan avval daha ¢oX s0z islonir
M?selgn:Az_mjg.:- Qanhs! tapiimayan, diismoni bi]inmeyan.
bizi aglar.qo;y:an dadd, niys getdin?(9.Valiyev); tiirk: i
Karnm ben3m, uyi yiirekli, altin renkli, gozleri baldan tatl
karmm bemm? ne diyorsun? (N.Hikmet); tiirkmon: - Ey
sen, nazenin Viukam, ey sen, kompozitorlarny samgiraqi
arxa daq1 Mukam, gel ¢ix (Qeliy qiilselin). ’
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Dilgilikds bu ciir xitablarin geniglonmig xitablar
adlandirimasi 6ton asrin 50-ci illarino tesadif edir, gabul
edilmasi isa 70-ci illors aiddir. Tirk dillorinde xitablar
miixtolif tislubi magamlarda islonon miixtslif emosional-
ekspressiv boya va ¢alarlara malikdirlor. Dilgilikds bels
hadisaler leksik vahidlorin (eloce da xitablarin — $.0.)
macazi manalar kasb edorak badii vasitalorle, daha daqiq
desok, obrazlihgla ifade olunmasi sayssinds mimkiin
olur. Dilgilarin aksariyysti bu badii vasitalori (miigayiss,
epitet, metafora, metonimiya, sinekdoxa, hiperbola,
alleqoriya, kinaya, litota, epifora, dairavi takrar va elaco da
badii xitablan) troplar adlandirmislar.!

Zahiri bonzorlik osasinda mona  kogliriilmasi
hadisasi - metafora 6ziinii demok olar iki, bitiin tiirk
dillarinds gostarir vo bitiin Gslublara xasdir.

Migayiss vo metaforant forglondirarkon Yan
Parandovski yazird: ki, «Miiqayiss olmadan da — xiisusils
nosr osorlorindo - otiigmok miimkiindiir, hotta siiurlu
siirotda vo miivaffaqiyyatls onu (miiqayiseni) isloatmomak
mimkiindiir... Lakin he¢ kas metaforadan yaxa qurtara
bilmaz».2

Bonzoarlik asasinda mona koégiirmalor hor bir dilin
tarixi vo milli xiisusiyyatlori ils alaqedar miixtolif torzds 6z
ifadosini tapir. Adeatan, har bir xalq iigin daha maragh
olan, onun fikrini daha ¢ox calb edon agya va hadisalor
metaforik vo ya s. monalarda iglodilorak, hamin xalqin

' Bfondiyeva T.O.Azarbaycan adebi dilinin dslubiyyat problemlori.Baki,
2001,5.138-177;Mehdiyeva S.H. Folklor abidalarinin lingvo-poetik tadqiqgi.
Bak1,2003, s. 39-47; ApHonsxy U.B.CTHIHCTHKA COBPEMZHHOTO AHTHHACKOTrO
aspika. J1., 1973, ¢.139-140; Kyp6aros X.P. TaTapckas NHrBUCTHYECKAA CTH-
JIACTHKA W o3THKA. M., 1978, c.45.

? Napanzoseknit 1. Anxumns cnosa. M., 1972, ¢.160.
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z0vq vo maragini Uslubi galarhglarla ifads edir.

Muxtolif tiirkdilli xalglarin z6vq ve maragim
mixtalif cir ifado edon iuslubi fiqurlardan biri da
xitablardir — dessk, yamlmaniq.

§2. Troplarla (metafora, metonimiya,
sinekdoxa va s.) ifads olunan xitablarnn iislubi
funksiyalan

Mslum olugu kimi, badii asorlardoki obrazlarin
xarakterlari oksor halda hsr hans: bir is, harokat zaman,
- mithakimolords, miinasibatlorda va s. agilir va onlar 6z
diinyagoriislorini, hadisalors, hoyata, comiyyata, insanlara
miinasibatlarini obrazhhigla aydinlagdinirlar.

Hoar hansi bir xalqin niimayandssi olan yazic1 6z
personajinin portretini yaratdign zaman onun zahiri
gorindsiiniin biitln cizgilorini, hotta geyimini belo milli
xisusiyystlari ilo 6z oxucularina taqdim edir. Bu, bedii
asarlords obrazlarin bir-birine miiracistinde (daha ¢ox
rosmi miiraciotda) dos 6z iislubi tezahiiriinii biiruze verir.
Mosalon: - Xasta, yeyiniz, siz acsiniz, size yemak lazimdir,
- dedi(M.Ibrahimov); Eloyirom ds,Dadas miiallim, hordon
goriirsan, diisands hekayadon, ogerkdon(Anar); - Tanqidi
sevmirsiniz, yoldas miidir(I.Forzoliyev); - Vatondas! Ay
yoldas! Niys xastoni o giino salmisan?(F.Dargahov); - indi
necs olacaqdir,hokim? - Canab el¢i! Xaniniza arz edorsiniz
ki,bu giin hazir olsun!(N.Norimanov); - Oliyeva, gl
lovhoya!; - Mdhtarom hakim!. Mon bir sahid sifatilo
burada ifade verirom(F.Dargahov); - Hormotli va aziz
professor!Atosin salamlar - deys soslondi (Anar); -
Vataondag miidir, siz ova getmisdiniz, doktor birdon galdi
(C.Cabbarly); - Yoldas komandir, - dedi, biz o toraoflera
yaxs1 baladik (M.Hiiseyn); - Seyfi Saomandarov, esidirom
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sizi, mana gora na qullugunuz? (B.Farzoliyev) vas.

Bu hal digor tiirk dillori tgiin do xarakterikdir.
Tiirk: - Bilseniz, reis bey, iizerinize qarip bir hayvana
bakar gibi merakla dikilen yiizlerce goze bakmak ne zor
sey...(S.Ali); - Iyi bilmemisim,degilmi mi,usta? (O.Kemal),
tirkman: - Salam, size salam, xormath salam, ey azat
zoxmetiy qgaxrmanlan (X.Cariyev); qaqauz: - Seldm,
traktoristlar, Cok mayil sizi bizlir (D.Tanasoglu); -
Serbestlik i¢in, Stoykov, can braktin (D.Tanasoqlu); -
Tovaris Tanasoglu, sin okudunmu avsam gazetayl
(N.Baboqlu) va's.

Obrazli tofakkiiriin asas ifads vasitolorindon biri
mocazlardir. Dilgilikde bu termin daha genis mona
dasiyaraq bonzoyis vo oxsarliq asasinda s6z monasinin
kogiiriilmasi noticasinda yaranan leksik-semantik hadiss-
dir. Odobiyyatsiinasligda iss bu,badii tasvir vasitolorinden
biri sayilir.

Macazin an genis yayilan, emosional-ekspressiv xa-
réktero malik olan névlarindon olan metafora «...yalmz
badii dilin yox, ham ds insan tofokkiiriiniin mohsuludur»!
Metafora daha ¢ox canli damsiq dilina xasdir. Bu xisu-
siyyat oziinii trop-xitablarda da biruze verir. Belo ki,
metaforalasan xitablar ézlorinin ilkin moenalarim dayison
zaman artiq obrazhliga xidmst edir, kontekstds nitgin
monali ifadali olmasina sabab olur. Qeyd etmok lazimdir
ki, tiirk dilli xalqlarda metaforalagma (elaca do xitablarda
~ S.0.) miixtalif s6zlorls ifads olunur. Azarbaycan dilinds
qiza,qadina miiraciaton islonon «goyar¢inim», «ceyranimp,
«maralmy», «quzum» va s. bu kimi sozlor tobii ki, bagqa
tirk dillorinds miixtalif sdzlorlo ifads edilir. Masslon,

! Pedopmarckuit A. Beenenue B sapikosenenre. M., 1955, ¢.77.
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Azorbaycan dilinds islonan «gdyar¢inim» meraforik
xitabimn, deyak ki, tatar dilinds “kiivarcen” metaforik
manasi yoxdur. Bu dildo «gdyar¢in» soziiniin funksiyasini
“balba]l” (biilbiil) metaforik xitabi yerins yetirir.! Niimuno-
lara. diqqgat edok: - Gozlori can alan kérpo gbyarcin, Ah
¢akib boynunu biikiirsan, niys? (Asiq Hiiseyn Cavan); -
Ay Samil, ay Samil, ay quzum, cavan adamsan, niys
bogaza déyma oynayirsan? (M .Hiiseyn) va s.

Nimunslordon do goriinir ki, «gdyar¢iny» vo
«quzum» sdzlori 6z ilkin monalarini dayiserok metafora-
lagmig va ciimlado obrazhliga xidmaot etmiglar.

Tatar dilinds hemginin «Azathq utravi» — “Azadhq
adas1”, «Kitay ctenasp» — “Cin saddi”, «bakir kiizlim» —
“mis(rongli) g6zlim”, «kanath xiyallar» — “qanadh
xaygllar”, “kaynar yorakle eqet” — “istiqanh igid” vo s. bu
kimi s6zlor do metaforik xitablar kimi islona bilirlor.

Yuxanda qeyd etdik ki, obrazh tofokkiiriin asas
ifads vasitolorindoan birt mocazlardir vo niimunalarden da
goriniir ki, todgiqatda miixtolif tirk dillorinden colb
etdiyimiz xitablar da daxil olduglan mstn daxilindos (vo
yaxud elo canhi danisiqda, dialoglarda) mocazlasaraq
metaforlagmigy vo mohz bu mocazlasma zamam meta-
forlasan xitablar 6zlorinin ilkin, hoqigi monalarim
doyisorok ovrazliliga xidmot etmis, bununla da
kontekstdo nitqin ifadali olmasina zomin yaratmuslar.

Metaforik mocazlagmanin xitablarla ifadosi asa-
gidaki hallarda bas verir vo yaxud tiirk dillarindon slda
etdiyimiz metaforik xitablan asagidaki kimi qruplas-
dirmag1 magsadouygun sayinq:

1) tabist hadisalari ilo metaforlasan xitablar. Maso-

! Kyp6aros X.P. Tavapckas THHIBHCTHYECKAS CTHIMCTHKA H MTOITHKA. M.,
1978.
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lon: Azorb.: Azdim, bu yollarda biimdad oldum, Aman-
dir, gal ¢okil yolumdan, duman(H.Baxis); tiirk: Aman,
yagmur, aman dersin, Bir giin canindan bezersin (Halk
tiirkileri); tiirkmon: Parla, parlak yiddizim, xut par-
lacak,vaqtin senin(X.Cariyev) ;Ox-ey peloket, msmisip-
jinsmusir, xabar ber?! - diyip quqirdim(D.Esenov);qagauz:
Yaamur, yaa sin elemd, da yanmasin kelemd Sén, giin,
yakma otlar; S6ld bana, liizqercik; Siz liziin uzaa, bulutiar
(D.Kara Coban); tatar: - Sot elqalari, sart mgekli yasg ay,
xiyal dingezizinde yoziin — «Siid ¢aylan, san iizlii toza ay,
xayal danizinds liziin» va s.;

2)yer, cografi adlarla metaforlasan xitablar: Maso-
lon: Azorb.:- Mahallar i¢indo, ey ana kandim, Tak sono
vuruldum, soni bayandim(H.Baxis); - Bulaq, sondan xabar
alm, Soyle goriim, yar neca oldu (A.Hiiseyn Cavan) ;
gagauz: -Ay Komrat, bin dokuziiz aluy1 o qurqn
kalkintty1 (D.Tanasoglu); -Xa kir buzu, dereciim, donak
olar xererciim (ID.Kara Coban) vas.

3) heyvan va qus adlari ilo metaforlasan xitablar:
Mosolon: Azorb.: Getmoak istomir, ay gdyar¢in, yaxst bu
dofa get, sonra vaxt tapib seninlo birlikda bulvara ¢ixarq,
- deys Sonubor Vofanin yanagindan 6pdii, onu atasina
qaytardi (F.Dargahov);- Sen no fikirdeson, ey masum
quzu, Goriinmiir axin heg bu iglorin (H.Baxs); tiirk: - Ben
adil bir insanim, aslanmm (O.Kemal); - A kuzum, yanagin
dertlere derman(Halk tiirkiileri); tiirkmen: - Bir toylap
girmedin dona, boz tarlan, - Arzuv-arman bolduy cana
boz tarlan (X.Saxir); - Ruxdan diisme, marahm (Qelin
qiilselin); gaqauz: - Kalk, Kudalenm, - yalvardi Fedi, -
kalk benim okiiz¢iiiim; Titiiciik, titiiciik, ya gel bury,
ugarak gel buny; Titii, bin yapacam o pek zabun adami
xem te o pek tuyamm (D.Kara Coban); tatar:- Bilbihm,

snh. Iﬁ




Sakor Orucova.Tirk dillarinda xitab
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oku (”'fukay)o; 1_13;95,_11_;: - Saran bulbuluy, sarag! Cinary sexi
sinsin! — «Oxu, biilbiiliim 1
S rtalon) e , oXxu, Cinarin sgaxi sinsin»
4) abstraklagan mafhumlarla metaforlagan xitablar:
Mosolon: Azarb : - Ay seytan, elo yalan de ki, bar1 inanan
olsun(V.Babanly); tiirkmon: -ins-jins, noreye qidyarsin?
(A.Durdwyev); gagauz: - Of, arsiz qenglik — kufettin
bolluk, salinar yalin, korpd xodulluk (D.Kara Coban); -
Uslan, uslan, sevdam! - gend maxkulluunu getirdi akh;xa
kuy basi Nan¢u da suvazladi kansinin yanaani
(N.Babogqlu); - Qel, sevdacum, bana gel (D.Kara (Goban)
VoS,

‘ 5) titul, riths bildiran sézlarls metaforlasan
xitablara tokca tirkmon dilinds «asgary, «hadd-bulug»
monasini veran niimunads ve yakut dilinds «baliik» xita-
binda rastlagdig: - «Qulak sali, yasi yeten yaslarimz
Yurdumizi qoramaqa tayyar bol» (X.Canyev); yakut: .
Tobuc xannaaw ToiioTropo Gyonabyr, TYOPT — YOH
uo:}yo.rl)l'l . bT.oi?l]mTop, nopoobony Tyryn! — «Dogquzuncu
qatin sahibi olan qirx dordiincii yaxinl yon (bolii
moenim salamimi gobul et!» vo s.;y san tovon (LK)

6) qiymotii dag-qas, metal adlar il> meta
xitablar:Moasalon:Azorb.: - Ha, quail inayim,bu q1${lor:lll‘;§?1’-l
muz t?k"sana galib(B.Bayramov); tirkmon: - Gel, Altin
!(12, gozum istine, men bu qiin naxili baqtl, gdkden
istonilen yerde govusdi (A.Durdiyev); gazax: - Jigitter,
altin klzda.r, osinga kes jiirgeniny ne?(©.Nyrpeyisov);
uygur: - B’ly, ay... knul Boxtiyar aka, siz meni texigila
tonumay jiromsiz? (J.Musayev); basqurd: - Kemeuu,
Kemei, MuH remMymoM, o3ak atMam (b.buko6ait) vas. ;

7) cansiz sgya adlart ilo metaforlasan xitablar:
Masolon:Azarb.-Nama, yetis, dindir bircs o yan, Tagsinm
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no ise,sdylasin bari(Asiglar); tatar:- Nazh gelgs, timosen
dostan kuli(M.Gafuri) vos.;

8) olamat bildiran sézlorls metaforlagan xitablar:
Mosalon:Azarb.:- O, biiriisiik, son do 6ziinii adam corge-
sino qosmusan?(«Azarbaycan».- jurnali); tirkmon: -Ag¢ik
bilmeyen yok, ganxor, sen 6ziip, sorasalit name coqap
beryarsin (X.Cariyev);

9) bitki adlart il> metaforlagan xitablar: Mosalon:
Azorb.: Ag¢ilan nargizim, solmayan lalom, E'.',j‘y sirin sarbatli,
biillur pilayam, biilbiillom, esqindon bes niys lalam, Telli
sazim, xos avazim, xos gordiik (A.Hiiseyn Savan); - Arzu!
Qiz dillonmodi. -Arzu can! Giiliim! cavab golmadi —
Monim ¢i¢ayim! Yeno do cavab golmayinca: - Nargizim,
lalom, bsndvsam - esidildi(V.Babanli); tiirk: - A benim dal
qibi zayifim, giizelim, ak ¢iceyim, Ne dilersen, dile benden
(M.C.Anday); uygur: - Ximai qy1 dik Ai Kemiga mimpin
cikkan Kavuz akamnin kizi (Manos C.E. VYirypckue
Hapeuusi CUHBL3SHA.) VO S.]

10) badan va onun iizvlori (somatik vahidlor) ad ila
metafodasan xitablar: Mosalon: Azorb.: - Jzizim, camm,
goziim, ciyarim, varhgim, -Tohmins elo bil nofosiyle sozlari
kozardirdi(Anar); - Nadir, dagiirakli? (V.Babanh); -Kas
sasini,yekagarin(F.Dargahov);qaqauz: -Xey, daamk kafah
— baardi daulcu (D.Kara Coban) vas.

Beloliklo, tiirk dillarindan alds edilon niimunslorden
da goriiniir ki, har bir dilde metaforik xitablar monsub
olduglan xalqin tarixi, mogguliyyati, hayati, diinyagorist,
onun atraf aloms miinasibati, adat-ananalori zomininda
yaranmug, togokkiill tapmugdir. Belo xitablarda hor bir
xalgin oziinamoxsus agil ve fantaziyas, miusahidagilik
gabiliyyati, mixtolif garsilasdirma bacang oks olun-
musdur.
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Troplann diger névii olan metonimiyalarla ifads
olunan xitablara da tiirk dillorinds az-gox tesadiif edilir.

Onco onu da qeyd edok ki, metonimiya da
macazlarin bir névii olmagla badii iislubu zanginlogdiran
fiqurlardandir. Metonimiya metaforadan hom amalo
galms yollant ilo, hom do 6ziinamaxsus stilistik(iislubi)
funksiyalan ils forglenir.Bels ki,metonimiyada sz mona-
simin doyismasi metaforada oldugu kimi, zahiri oxsar-
hqgla, banzadilmokls bitmir. Burada bir agya adinin basqa
bir asya adi ils iglodilmoasi bu agyalar arasindaki daxili vo
Xarici olaqgolor osasinda bag verir. Fikrimizi asagidaka
niimunalarlo aydinlasdiraq: - Siz,isigdan gorxan yarasalar!
Kandin qan damarlarim sorub gomiran parazitlor, gedin
(C.Cabbarl); - Deys bilarsonmi, Siileyman yurdu, Kimlor
bu yurdlarda ilk bine qurdu?(H.Baxis); - Axsam profes-
sorun qizini niys incitmisan, qartal? (H.Bayramov).

Birinci niimunadaki metonimik xitablarda qolgo-
maglar (isigdan gorxan yarasalar, kandin gan damarlarim
sorub gomiran parazitlor), ikinci xitabda sairin dogulub
boya-basa gatdigi yer(Siileyman yurdu),ticlincii niimunads
iso azarbaycanl toyyaragi(qartal) nazords tutulur.

Azorbaycan, turk, tatar, bagqird, gazax, qirgiz,
noqay dillorinds «gaymag» sozii do metonimiyalagaraq
xita ¥ da ¢ixis edir: - «...- Qaymaq, necason?»; tatar: -
Xatin kaymak, bez digon stansiyane yttek(M.Xesoen);
tirk:- Kaymakim, zerif dudaklm, dal gibi zayifim,
burakma beni(M.C.Anday); basqird: - An, WBIABIUTEIp,
TyH3bIM THHE, KaHMmak ([JoyneTmnHa) va s.

Bir sira tiirk dillerinds, o ciimladen, Azarbaycan
dilinds islonon gales (ayaqqabi novii), tatar, gazax, 6zbak,
eloco do Krnim tatarlarimin dilinds iglonan sazam(bahq);
sakal(saqqal) vo s. bu kimi sozlor metonimiyalagaraq
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xitab kimi iglonir. Masolon: - Qales, diiziinii de goriim,
onun cavan canina neca qiydin?(S.Rohimov).Bahg
novindan olan sazan sozii tatar dilindo arqo kimi
«tacriibasiz ogru» anlamini verir.

Azoarbaycan xalq danmisiq dilinds, jarqonlarda da
bu s6z arqgo kimi iglonir, amma «varh harif» monasinda: -
«Klara,ovuma bir sazan diisiib, onu gidiirom, indi
univermaga gedocok»(C.Omirov) - ciimlosinde damisan
dinlayana varh bir horifi izladiyini anlatmaga galigir.

Troplarin bir novii do sinekdoxadir. Burada bir sla-
mot biitév bir anlayigi ovaz edir. Yens do niimunaloarls fik-
rimizi aydinlagdirmaga ¢alisaq:

- Mora,Itim Tapagéz!(Anar);- Ey,Qalos, soninloyam
(S.Rohimov); Hara diirtiiliirson, burun? (S.Dagl) vas.

Nimunslordan goriiniir ki, mislliflar birinci niimu-
nado «itim Tapagdz» demoklo sodagatliliyi, ikinci niimu-
nads - Qalos xitabinda subyektin ayaggabisinin tokcs qa-
losdan ibarat oldugunu, igiincii niimunadaki xitabda iso
osas oalamoatin burun kimi nazors ¢arpdirilmasma va bu-
nunla da kontekstds iglatdiklori xitablar barads oxucuda
miisyyan tosavviiriin yaradilmasina miivaffoq ola bilmis-
lar. -

§3. Tabu, evfemizm va disfemizmlarlos ifads olunan
xitablarn tislubi funksiyalar:

Islonilmasi miioyyan sabablor iiziindon senzura
tarafindan gadagan edilon séz vo ifadslor dilgilikds tabu
adlanir. Adatan, tabularin yerino onlarin sinonimi olan
evfemizmlar termini daha gox isladilir. Tirk dilli xalglann
tabularindaki iimumi cshet yarandiglan itk giindan tabii
falaketlor, yirtici heyvan vo hadisslordan qorxmalan vs
onlar garsisinda giicsiiz olduglarimi hiss edarsk vahimoays
diismolari,bir név o qorxunc,dohsatli fikirlordon xilas ol-
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maq namins 9l atdiglar1 miixtalif vo rongarong vasitalor
olmusdur. Masalon: «canavar» avazino «agziqara», «ilan»
ovazino «xalasina lanat» islodilmesi tabudur: - Dayan,
xalasina lonat, indi soni Oldiiriib basdiraram, ulduz
gorandos birdaofolik olarsan («Azarbaycan» jurnal).

Bu vasitalor 6z ndvbasinds evfemizmlorin yaran-
masina vo onlarnin dilds, adabiyyatda islubi fiqur saciy-
yosi gazanmasina, eloco do xitab kimi islonmasine do
sabab olmusdur.

Evfemizmi — yunan sézii olub, «yaxsi damsiram» -
demokdir. Hor bir dildo kobud va nozakotsiz sdzlors
qadaga qoyub onlarin avazins zorif vo nozakstli sézlorin
isladilmasi mahz evfemizmlorin 6hdasins diisiir. M.Adilov
nitqin fuksiyalarindan damgarkan tabu va evfemizmlari,
eloco do sdylis vo qargiis mozmunlu sozlori nitqin magiya
funksiyasina daxil edir.!

Hoar bir tirk dilli xalqin ligat torkibi (leksikasi)
tabu - evfemizmlorls zongindir vo bu zenginlik mahz o
dildaki bels s6zlarin goxlugu ils dlgiliir.

Onu da qeyd edsk ki, tabu vo evfemizmlardon
istifade imkanlarn da har dilds miixtslifdir. Bels ki, ziyah
toboqa, yazig1 va sairlor zongin soz ehtiyatlarina malik
olduglan iigiin hamin soézlordon genis dairads, azsavadh
adamlar iso mohdud sokilds istifads edirlor.

Dil faktlarindan aydin olur ki, ailo-moigat tabu vo
evfemizmlari, elaco do bunlarla ifads olunan xitablar tiirk
dilli xalglarin badi adobiyyatinda an ¢ox ellipsislorlo
igladilon iislubi fiqurlardandir. Masalon: Azarb.: - O Kisi,
no ¢oxdur soni istayon, atasi rohmatlik, camaatin géziinii
gorxudubsan(M.Hiiseyn); - Elo damsma, Hamzanin qiz1,
balko boyiiylin boxti yatib, xirdamin baxti agihib; -

" Adilov M.1. Azorbaycan dilinda taglidi sézlor. Baki, 1979.
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Rohmotliyin quzi, son do lap ag elomison; - Babakisi oglu,
dogru sdziindiir, yoxsa meni toxdadirsan?(9.Valiyev); -
Pah atonnan, qanmaz yiyasi,axi sons dedim(M.Ibrahi-
mov); - Ay monim ogul svazim, - dedi qal bu yurdda, ol
monim Taleyim(9.Mammadov); - Qadimm, bilirmisen
nalor oldu? (Anar); tiirkman: - Ayu, Annaqulinin kakasi,
men sana qati qistk diycek — diyeninden, Berdi aqa...
(A.Durdiyev);gagauz: - Ne ma,mamusu,sin baarine oka-
dar kurulersin o migdahinnan, bakasina taa yarager, ama
karilarda meqdal hig¢ yoktur gérdiiim(N.Baboqglu) vas.

Yuxandaki niimunslordon gériintir ki, miolliflor
xitablarin haqiqi monalarini yumsaltmaq moqgsadils atasi
rohmatlik (6lmiis atamn oglu); Homzanin q1z1 (arvadim);
rohmatliyin quz1 (6lmiis atanin qiz1); Babakisi oglu (srim);
qanmaz yiyasi (agilsiz, sofehin anast); qadimm (arvadim);
Annaqulinin kakasi(orim);mamusu(arvadim) kimi xitablar
islotmis, matnlordoki fikrin daha obrazli, canl ifadssine
xidmat etmislor.Dlbatta ki, tabu vs evfemizmlordan islubi
moqamlarda yaxs: istifado etmok yazigilardan da boyiik
moharat tolob etmigdir.

Qodim zamanlardan bori tiirk dilli xalqlarda orin
arvada, arvadin iso oro hormat olamoti olaraq adi ilo
miiraciat etmoasi yasaq idi. Bunun igiin bir sira leksik
deyimlor, soz-xitablardan istifado olunurdu. Tatar vo
basgirdlarda yash nosildon olan adamlar arasinda bu giin
ds orlo arvad arasinda «cun» Vo ya «cHHa MTAM («SoNd
deyirom» vo ya «soninloyam») monasini veran ifads ilo
miiraciot olunur.Bu zaman homin sozlsrin intonasiyasi
adla miiraciat olunan kimi ifads olunur.!

Tirk dilli xalglann ailo-moaigotinda islonan evfe-

' Kyp6aros X.P.Tarapckast IMHIBHCTHUECKAA CTHIMCTHKA U NOYTHKA. M.,

1978, ¢.107.
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mizmlar hom ds ails basgilarinin 6z hoyat yoldaslarina,
ovladlarina gostordiklori sevgi, hormot va ehtirami bariz
sokildo niimayig etdirir. Tiirkdilli xalglar i¢arisinds elalari
var ki, onlarda bu giina qodor do yash nasslin gadinlan
arasinda ora 6z adi ilo miiraciot gadagan hesab olunur.
Mosolan, tatar vao garagalpag xalglart belolorindandirlar.
Tatarlarda orin kigik gardagi vo ya bacisina miiracist
zaman1 da adlar ¢okilmir; hérmat slamati olaraq ari —
dkin(sonin gardagin); qiza va ogula miiracist zamani
atan, orin bacioglusuna miiracist zamani cicatan(sanin
dayin) adlandinirlar. Bozon do danisiq zamam gadinlar
arlorino minen kiisiirem, (Sezarin sarafino — «basimin taci»
demokdir); minen ityem — bagimin agas) — deys miiraciot
edirlor. Eloco do garagalpaglanin ailo-moisotinds arlo-
arvad bir-birina miiracist zaman bizig ilydeqi, bizip
iiydin adami, bdkenin agasi vo s. spesifik tabu va
evfemizmlor igladirlor.Yeznolor 6z baldizlarinin béyiiyiine
- biykes, ortancila - ortang1 kiz, i¢iinciiys - kiskene K1z -
deyos miiracist edirlor. Bazi yerlords bu xalqin niimayan-
dolorinin qadinlan 6z Kkisilorini hérmot slamoti olaraq
belinds gozdiklori atin adi ilo gagirirlar. Masalon, galinin
i qayni varsa, onlara 6z adlarn ilo deyil, atlarinin ads ila:
Kozazbek xaynaga, Taykbek xaynaga, Tutikbek xaynaga
—deya miiraciat olunur.!

Azorbaycan dilindo do bu xitablarin qarsilig:
olaraq, dvrat, kiilfat (arvad monasinda), usaqlarin atas: //
anas1 vo s. kimi xitab formalann evfemizmlor kimi
iglakdir.

Tuvin dilindo do or-arvadin bir-birine maragh

! Bepnumypatos B.,Jloysneror A.Xasirki kapakannax tili. Nokos,1985.c.216.

soh. 152

Sakar Orucova.Tiirk dillorinda xitab

Kok o e o 3K 2 ok ol ok e ke e o o ke oK 3 oK e o o A ok sk ok ok o ok ok ok ok ok ok 0 3Kk ok e ok Rl HOR ok ok ok ke ok ok ke ok ok Kok
miiraciot formalarn movcuddur. Belo ki, onlar bir-birina
miiraciot zamani amabIbl KHXKM, AeMrH KuwxH (ay adam),
kbiMbli (bir adam), eem 33cH (evimin yiyasi) xitablan
igladilir. Mosalon: - ©Gem 33cH, MeH Ooryn uypykka
TRIPTTBIpALIM — - Evimin yiyasi.(arim), mon bu giin sokil
¢okdirdim”; - leMru Kuxxu, Man xkaxkaana typ — “-Ay adam
(srim), mal-gara hoyatdadir”.

Nisanh olanlar isa bir-birlerine 6zg» adamlar ya-
ninda hérmot slamati olaraq nem6upex, biuxabupex («bir
adam» monasini veran) sézlarlo miiraciost edirlor.!

Bagqird vo udmurdlarda qiz novasine HbLABLIIH
HBLIBI3(G1ZImin q1z1), ogul novasine nuidH Muid3(oglu-
mun oglu), yeznays cy33panaH kapt33 (kicik bacimin or1)
kimi  evfemistik  miiracist formalarn indi do
sOylonmokdadir (bamxupckas nekcuka, 105).

S6z qadagalant Altay xalglan iiglin do xarakterik
hallardandir.Altay dilinds tabu, asasan, totemizmls bagh-
dir. Yirtic1 quslardan olan ki3 (qartal) — albirya; ayii (ay1) -
abayaj (baba); borii (canavar) — kok ijt (boz it) evfemizm-
lori ilo ifado olunur. Yeni dogulan oglan usaglarinin
heyvan, qus adlan ilo adlandirilmasi adsti da bu dilds
miixtolif  uslubi  ¢alarlara  malik  evfemizmlorin
yaranmasina sabab olumsdur. Masalon: Qoy (qoyun) ad:
bildiran oglana — Maraady (agaran), Cotqo vo ya Qaqaj
(donuz) — Tirtkiin (eson); Malta (balta) — Keziner (koson)
— deys miiraciat edilir.

Altay gadinlarinin leksikonu evfemizm - xitablarla
daha zongindir. Biz azarbaycanhlardan fargli olaraq on-

! Maxmynos X.X. Pyccko-kazaxckue NHHrBMCTMuYecKue e3aumocBazu. AJUT,
Anma-ATa, 1970, c.44.
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larda yash gqohum-oqrobaya hormot alama.ti olaraq, ayi
anlamini bildiran sozlarle miiracist edilmosi ¢ox adi hal-
dir: ayii — (ay1)>abayaj // abaaj (ata xatti ilo baba); eloca
do altyn tiiklii abayaj (quziltiikli babg);.ayiipg bajtayan
ulus, ajdat vo s. evfemizmlor miiraciat blldlrsp x1tablgrd1r.

«Altaylann daha bir xarakterik ¢ohoti odur k12 on-

lara ailoda-moisotds basga adla — 6z spesifik sozlori ils;
rosmi dairalorda ise rus sozlori ilo miiragiot olunur: Atviys
(harfi manasi pendir qurutmagq iigiin taxta 16vho) - Anasqy
(<Anaska>Ananiy); Bogtuu (it qulagi) - Pablys (<Pav-
lusa<Pavel);Qojonog(dovsan) — Vanils (<Vanyusa<lvan)
va s. xitablar belslorindondir. Birinci adlar - x1tablar.dar
¢orgivado, ikincilar iso genis shateds ham tgraﬁndan 1519-
dilir. Ailads gadinlara nainki belo ada malik olanlarl. oz
adlar1 ilo cagirmaq vo onlara xitab etmok gadagan idi,
hotta belo sozlorlo ifads edilon bagqa asyalar da bu ad.l‘a
adlandirilmazdi. Belo adlara malik adamlar yalmz 0z
diinyalarim doyisdikden sonra bu qadaga gotiiriiliirdu.
Bu, miiasir dovrda da belodir. -

Qeyd etmok lazimdir ki, biitiin tﬁrk dilli xglqﬁlarda
olduqu kimi, altay xalglarinda da torkibi zohmli s6zdan
ibarat olan adlar da ¢ox ustaligla yumsaldilir vo emosio-
nal iislubi galar kosb edarak xitab kimi ¢ox i$19m‘r. Qadin-
lar 6z orlorino Bistip//Menin baraksan - «monim za}val-
lim»;Bistin//Menin kezer - «monim tiindxasiyyatlim»;
Bistiny iispekéi — «bizim cammizi alan. (Dzrayil)» va s. bu
kimi evfemistik xitablarla miiraciot edirlar. ' '

Disfemizmiarla ifad> olunan xitablar. Dlsfeguzm -
evfemizmin oksi olub har hansi bir mefhumun tobii, haqi-

! Backaxos H. Tlepexurku 1aly # TOTeMy3Ma B si3biKax HapOIOB Auras - CT,
1975,Ne2,c.7.
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qgi ad1 avazino kobud séziin islodilmosidir; dilgi tobiri ila
desok,evfemizmin antonimidir.Disfemizmlarls ifads edi-
lon xitablara da badii adebiyyat niimunslsrinds, elaco do
canh damsiq dilindo gox tasadiif edilir: - Aglama, kisi do
aglayarmu, a kiigiik? («Azorbaycan» jurnall); - Mahabbot
sozlori qurtardi, Tohmino: axmag, it, doli, gic, dava, pisik -
sozlorini  yagdirmaga basladi (Anar); - Qoca kopak,
dinms, sasini kas (N.Noarimanov); - Ay qanmaz, ay egsak,
ay oOkiiz, atin birini agaca bagla, 6zin bari gol
(M.Hiseyn); - Ay ayiqulaq, gqabanbas, Heg gormiison
yeriys das(9.Valiyev); tirkmon: - Qbqele donuz, nere
gidyarsin, git (B.Ovezov).

Belolikla,deya bilorik ki, tiirk dillerindaki tabu, evfe-
mizm va disfemizmlorlo ifads olunan xitablar 6zlarinin
zonginlik vo rangarangliyi ilo segilir vo onlar istor badii
obrazlarin dilinda, istarss do canh danisigda ¢ox giiclii
ekspressiv Gslubi ¢alarlara malik olmagla obrazlarin
nitqino xiisusi hérmat, ehtiram saciyyasi da qazandirirlar.

Onu da geyd etmak istordik ki, har bir xalqin badii
iistubunda evfemizmlorls ifads edilon yalniz xitablarin bir
gismi ancaq moatn, ciimlo daxilindo evfemizm olur.
Unutmaq olmaz ki, homin xitablar ayri-ayriiqda basqa
mana (qgrammatik) kasb edir.

§4. Toqlidi sézlorb ifads olunan xitablarin
iislubi funksiyalan
Turk dillorino aid topladigimiz niimunslords sas
taglidi ils (toqlidi s6zlarls) ifads olunan xitablar da kifayot
gadardir. Taqlidi s6zlarls ifads olunan xitablara hor bir
xalqin badii,eloca da usaq adabiyyatinda rast galinir. Tiirk
dillorinds taqglidi sbzlora aid bir sira tadqigat asorleri va
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N.K.Druitriyev tirk dillorinds toqlidi  sézlorin
yiikksok mona ¢alarligina va tosir qiivvasine malik olmasi
miinasibatilo yazirdi ki: «... belo s6zlarin toglidi ilo moggul
olan saha dilgiliklo sanat nazariyyasi arasinda yerlasir».2

Aydindir ki, toqlidi sozler usaq psixologiyas
torofindon daha tez qavranilaraq basa diisiiliir. Buna géra
ds usaqlar igiin ser va hekayslor yazan sonatkarlar taqlidi
sozlorlo ifads oluran xitablardan badii priyom kimi ¢ox
genis suratds istifade etmis vo mohz belo xitablarla 6z
osarlorinde ovanilik vo obrazhhgin yaranmasina nail
olmus, noticods iso bdyiik oxucu kiitlasi ehtiramim
gazanmislar.

Azorbaycan ugaq adsbiyyatina gozal tohfaler veran
sanatkarlardan bir nego niimuns gatirmoklo dediklarimizi
aydinlagdiraq:

Cib-cib ciicalorim,
Cib-cib-cib-cib ciicolorim,
Gozlayiram tez goliniz,
Goy gamands dincsliniz.

! Adilov M.1. Azzrbaycan dilinda taqlidi sézlor. Bak1, 1979; Aumapun H.W.
OCHOBBI 4yBaUICKOH MHUMOIOTHH (O NMOAPAXATEABLHBIX CJIOBAX B YyBALICKOM
s3bike),Kazanp, 19; 8;Imurpues H.K.Ctpoit Tiopkckux f3bikoB.M.,1962; Hcka-
xoB A.M.IlompaxarensHeie coBa B Ka3aXxCKOM A3bike. THOpKOSIOrHYeCKHIH
cbopuuk. I, M-JI.,1951; Kynai6eprenos C. [MoapaxarensHbie CJIOBa B KHPru3-
ckoM szbike. Opytie,1957;XaputoHos JI.H. O KOpHAX 3BYKONOAPAKATEAbHBIX
cnoB B AKyTckoM #3bike // Jloknagel Ha V u VI HayuHbix ceccuax (Mcropus u
¢unocodus) AH CCP, Axyrckuii punuan, 1954; Xynaiikynues M. IToapaska-
TeJIbHBIE CJIOBA B TYPKMEHCKOM si3bike. Auixaban,1962; XKakeimos bl. A3bipksl
KBIPKbI3 THIMHHH #OHOKOH CYRNOMYHYH cHHTakcHucH. «KbIpKbi3okyyneamam-
6ac», 1958.

2 Mamwpabos A.A. 3HayeHue TEPMHHOB POACTBA M HX BHIPAKECHHE B KHDrH3-
ckxoM u y3bexckom sabikax, AKJ],bunikex,2000,c.61.
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Ay qasang ciicalorim,
Moanim go6zal ciicalorim (T.Miitallibov);

Ay Twg-tiq, S1g-§1q xanum,
Hara gedirson belo? (A.Saiq),
Ay kicik qardagi,
Bizim yerin sirdas,
Balaca ulduz Bib-bib... (T .Elgin).

Sos taqlidi ilo ifads olunan xitablara digor tiirk
dillorinds ds tesadif edilir:_tirkmon: - Samsam [Sasoltan]
ece,sen naxili qlirriin edyarsin? (B.Seytakov) -- ”Buradaki
Samsam soxs adi tirkmon dilindoki tez-tez va barkdoan
danisan qeybotcil gadinlarin gixardigi(sam-sam) saslordon
diizalmis loqabls ifads olunmugsdur; uygur: - Taka tuka!
Zen yip xalkal... - «tak-tuk edan toyuq...» vo ya: -

Tali tai, tayinuak

Otun méidim ber kucak!

Kugakimba natmedi,

Yana midim ber kugak! - «Ananin
usaginin ilk addimlarim atmasi miinasibatilo oxudugu
mahnidir»;

uvas: Ku-uk! Ku-uk xurakis,

Pirn sallama kurtan-i?

Peltértenpe p&lmestper:

Pu ¢é eple guret-si? - «Qu, qu, qu
qusu, bizim kigik qardagimizin iziini gordiirmi?» (Civas
xalax samaxlixa.)

Niimunslordon do goriindiiyii kimi.«c-«b»;«t»-«q»;
«b»-«b;«gr-«qr»;«k»-«k»samitlorinin tokrarindan diizolon
toqlidi sozlor vasitasilo alliterasiya yaradilmis vo bunlarla
ifado olunan xitablar da serlors xiisusi ahongdarliq va
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**************************************************************
mona ¢alarlan verarak iislubi vasits rolunu oynamislar.

Qeyd etmok lazimdir ki, sas toqlidi ilo ifads olunan
xitablar kigik yash usaqlarda sasslerin, soézlorin toloffiiz
cotinliklorini aradan qaldirmaqda loqopedlor lciin do
avazsiz vasitadir.

Allologlarla ifad> olunan xitablara da tiirk dille-
rinds az-gox tasadiif edilir. «Alloloq - elliptik birlosmolor-
do s6ziin sifir variantidir».!

S.Qadirzadodon gotirdiyimiz asagidaki pargaya
diggat edok: -“Ossolamiin va sleykim, axsammmz xeyir!...

Qonaglar borkdon deyib-giildiiklori ii¢in Molla
Taginin na vaxt igori girdiyini bilmadilar.

- Oleykassalam! — deys birdon onu gdrcok hami ya-
nim galdinb tozadon aylasdi” ( S.Qadirzads).

Yuxan par¢ada qonaglara xitaben sdylonilon «as-
salamiin» va «aleykim»; eloco do asagida verilon «aleykas-
salam» sozlori «salam» s6ziiniin atilan va ya buraxilan va-
riantidir ki, bunlarin har ikisinds miiraciot ¢alarnni duy-
maq o gadar ds ¢otin deyil. Bu tipli allologlar tiirkmon,
tatar, qazax, qirgiz, nogay, garaqalpaq, kumik va s. tiirk
dilli xalglarda da istenilon gadordir; tiirkmon: - Valeykim
essalam,- geline diyip qati qadirh garsiladi (A .Qurbanov);
- Salamaleyik, - cidilele diydi (A.Durdiyev) vas.

Badii asorlards obrazhhigin tasir qlivvasini artirmaq
mogsadils isledilon poetik adlar da tslubi elementlordsn-
dir. Poetik adlar da uydurma adlara daxildir. Lakin bura-
da ssas forq odur ki, yazigilar on ¢ox mévcud olan real
adlarla barabar onlan (adlan - $.0.) dagiyan adamlarin
formalarina uygun adlardan da istifada edirlor. Bu adabi-
bodii priyomdan daha cox satirik yazig1 vo sairlerin

! Adilov M1, Verdiyeva Z.N., Agayeva F.M. izahl dilgilik terminlorti.
Baki, 1989, s.15.
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asarlorinda istifado olunur va bels poetik adlar xitab kimi
ds islona bilir.Masalon: Azsrb.: - Basabola Pagabala, moni
yoldaginizla niys tanis elomirsiniz? — deys bir az svval ona
g0z vuran oglanla Samama orkyana damsdi(S.Qodirza-
do) vas.

Xitab kimi iglonan, bir sira uydurma adlardan olan
moshur personaj tiplori(Vergiilaga, Absatali, Giiliimsarov,
Ziilimov, doktor Abis va s.) da bu gabildandir.

§S. Emosional-ekspressiv (alquy, qargis vo soyiis
mazmunlu) sézlarls ifads olunan xitablarn iislubi
funksiyalan

Bodii osorlordo kontekstdan asilt olaraq obrazlar
a.ra.smdakl miinasibat miixtalif emosional ifads vasitale-
rinin yaranmasina sobab olur.Istor real hoyatda, istrass da
badii asarlords tasvir edilon insanlarin atrafdaki hadiss-
loro miinasibatinds gadliq,sevinc,qorxu, kin,qoazob,nifrat,
h_ayacan,takid, yalvaris vo s. konkret psixoloji anlayislan
bildiron dil vahidlari isladilir.Bu iss 6z tozahiiriinii iki
qitbli - misbot vo monfi emosiyalarin meydana
gelmgsinda tapir. Matn vo situasiyadan asili olaraq bu
emosiyalar miixtalif vasitalorla, o ciimladon emosional-
ekspressiv ¢alarli leksik frazeoloji vahidlarls, elliptik
konstruksiyalarla va s. ifads olunur.

Alqis mazmunlu sozlorla ifads> olunan xitablarin
ii:vlubi Junksiyalari. Alqis, qargs va sdyiislorlo ifads olunan
xitablara név vas gokil baximindan gox zangin olan sifahi
xalqg odobiyyati niimunolorinda, badii nasr asarlarinda,
elaca do canli damsiqda,dialoglarda tez-tez tasadiif edirik.

Molumdur ki, dialoq osorlorin mikromotnidir vo
b;la mikromatnlorda(dialoglarda) danisanlar fikir miiba-
dilasino girarok konkret situativ vaziyyatdan bahs edirlar.
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Dialoq tigiin esas gortlordon biri matnin semantik cohat-
don tam olmas: va istirake¢ilarin zoncirvari replikalarinin
bitkinliyidir. Umumiyystls, dialoq damsiq dili iiciin
xarakterik olub, daha ¢ox elliptik qurulusa malikdir. Bu,
biitiin tiirk dillorinds genis suratds islonan hom alqis, hom
ds gargiz bildiren ifadoe-xitablarda da 6ziinii gostorir.

«Alqig» sozundoki «alvin, «gargig» sozundaki
«gara»nin  birinin  xeyirxah, digerinin bod omollor
bildirmakls ¢oxmoenaliliq dasidiglarim bilirik: «al» - nasil,
tayfa, yalan, hiylo bildirir.!

Alqis va gargis, o climlodon sdyiis mazmunlu sozlor
har bir tirk dilli xalqin leksikasinda kifayat gedardir.
Qeyd etmok lazimdir ki, belo sézlar (elaca do xitablar) har
bir xalqin etnik tofokkiirii ilo six baghdir. Biitiin tiirk dilli
xalglarda odla, ocaqla bagl alqis vo qargis bildiren ifade-
xitablar mdvcuddur v bunlarin da bir gismi oda sitayis,
atogparastlik inanclari ils baghdir: od aparms, od pargasi,
ciragl yanmas, iistiino od alonmis, ocaf sénmiis vo s. bu
kimi frazeoloji vahidlorls ifads edilon xitablar har bir tiirk
xalqinin badii adsbiyyat, nszm niimunolorinds istonilon
goadoardir.Bu miinasibatlo A.J Kaydarov vo R.E.Jaysakova
alqis vo gargis monal sdzlorin komponentlorindan s6z
acarkon qeyd edirlor ki, belo komponentlor na gadar
arxaiklogsalor do har bir tiirk dilli xalqin hayat va mai-
sotinds &zlorini qoruyaraq miihafizo eds bilmiglar. 2
«Qazax dilgisi 8. Tulekova, iimumiyyatla, alqis vo qargisla

! Cefingor M.«Kurabu-ITsans Toprym» Goitnapbinaaksl 6331 CIO3AAPHH
eTumonoduitaceina naup // Azap6. CCP EA Xa6apnsapu.1976, Ne 4,c.33-36
CepopTsH 3.B.OTHMONOrHYECKNH CI0Baph TIOPKCKHX a3pikoB. M., 1974,¢.126-

127.
Kazimov Q. Milasir Azarbaycan dili. Baki, 2000, s.1-11
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bagh soézlarin(frazeoloji vahidlarin) yaranmasinin 7 ami-
lini gostorir .!

Alqis vo qargislar qadim zamanlardan indiys kimi
insanlarin mifik hadisslora, ovsuna, sehra, caduya etigad
vo inamini 6ziinamoxsus torzds bildirmisdir.

Dilimizin gadim yazili abidasi olan «Kitabi-Dads
Qorqud» boylarinda da: «Ol zamanda baylorin alqis1 —
alqis, qargisi — qargis idi» ifadasi sdylonilmis, hatta alqis
va qargls minasibot bildiran so6zlorlo deyil, xiisusi
romzlorlo, miixtalif harakot va isaralorle do bildirilmisdir.
Xanlar xam Bayindir xanin oguz boylorini ag, qizili va
gara rongli ¢adirlara gondormoasi bunun bariz nimu-
nasidir.

Tirk dillorina aid toplanan niimunslordo alqis
bildiron sozlarlo ifads olunan xiatblari 6z dslubi saciyya-
lorine gora bela qruplagdira bilarik:

aj alqis mazmunlu ifads - xitablarda ssas etibarilo
omr formasinda olan «olsun» konstruktiv elementinin
istiraki vacibdir: - Yasti@mz yingiil olsun!(N.Xozri,
Peygombor); - Uziin ag olsun, iiziimiizii yaman ag eladin
(9.Voliyev): - Bay sag olsan, sorugdugum odur ki,
Kazimin ocagint havaxt dagidib yerinds miilk tikacoksan?
(M.ibrahimov); - Ananmn siidii, monim verdiyim ¢drok
halalim olsun! - deyo ata quzinin alnindan 6piib xeyir-
duasmi verdi (1.S1xl1);- Camm sona fada olsun! (N.Xozri);
uygur: - Mekkinin tiigriikinig basi kara! Xudayim ybal
béci, kasi kara! - toxmini torciimasi beladir: “Allah sizo
Mokkonin evi kimi qap-qara gozii-qast olan bir ogul
versin!” (S.E.Malov); 6zbak: - Bag¢a-cagah bo! — “Ogul-

' Mahmudova Q. Qipcaq grupu tirk dillerinin frazeologiyasi. NDA, Bak,
2007, s.11.
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usagll olasan”; - Emay ¢oriy besmn! — “Anan qulun
olsun!”; - Boylarignan kuvanay! — «Agbaxt olasan!»; Xudo
omadingni! — “Allah sons yar olsun!” (N.Kobul); - Suvday
serob bigur! — “Su gador omriin olsun!” (Jonrid Abdula-'
xonov); - Uyingqa bugday tylsin! — “Evin ruzi-barakatli
olsun!” (N.Kobul) vas.

b)Bazon do kontekstdon asih olaraq «olsun»
konstruktiv elementi islodilmir; bu zaman xitablar el]iptik.
ifads va ya climlslorls ifads olunur: - Dardin mona, moni
rayon moarkazina apar(S.Qadirzado);-Céziin aydin, goziino
surati-canan  goriintir (C.Xondan);-Cox siikiir, sag
salamat golib ¢ixdin (M.Ibrahimov);-Allah saxlams,
papagimi ¢irpigdirmazlar? (S.Qadirzado); -Isin irali, - deys
yaxin goldi(8.Valiyev);-Azarm bizs, toza yazdigdlarindan
oxusana! (V.Babanh); -Halal, halal, - deys slini onun
kiiroyina vurdu; 6zbok: worahday kozipnan borgiloy! —
“gara goziina qurban!”; otinq tigqur! — “adin batsin!”;
Kiilingqa ¢ipkon ¢iksm! — “Qoluna giban ¢ixsin!” vas.

Umumiyyetla, geyd etmak lazimdir ki, Azarbaycan
dilinda, elacs da bir ¢ox tiirk dillarinds els dil vahidlari var
ki, onlar ciimlo sociyysli dil vahidleri olduglarina
baxmayaraq, bu ciir dil vahidlorini na biitdv, ns yarimgiq,
na do tam monada elliptik ciimlolor adlandirmaq diizgiin
olmazdi. «Salam», «sabahmz xeyir», «giinaydin»,
«axsammiz xevir», «yaxsi yob», «ugurlu yob», «afarin»,
«ugurlar», «shsan», «barakallah», «astahfiirullah», «giile-
giille», «hadi», «eyvallah», «hadi eyvallah», «Allaha
ismarladik», «téivbe», «tovbeler olsun», «geemis olsun»,
«iyi giinler», «iyi aksamlar», «iyi geceler», «raxmat»
(6zbak), «barakeldi», «jarakimalla», «o toba» (gé_l&.x):
«jasa», «barakelde», «ingalla», «rakmat» va s. bu l§1m1
predikativlor biitin tiirk dillorinde bu va ya digor
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*****************i?klig*r*?::lcorf;Tﬂrk di]lsrindg Xilab
formalarda mévcuddur ki, bunlar xitab kimi do miixtalif
situativ iislubi vaziyystlords islonorak rongarang calarlar
yarada bilirler. Masalon: Azorb.: - Barokallah, borakallah,
ohsan, aforin!(C.Cabbarl); tirk: - Hadi eyvallah, ben
gidiyorum; - Giile-giile! Allaha ismarladik, hayirh
yolculuklar!(S.Ali); Feride yavuk geldi, hiiznlii bir sesle
ona: ge¢mis olsun! — soyledi (R.N.Giintekin); 6zbok: -
Barakatta, taxsir — dedi Kurbosi (A.Kodiriy); - Tavba, na
uligi,na tirigi malum (J.Saripov); garagalpaq; - Asta-
prralla,Rausanjanbisin?(J.Aymurzay);basqird: - Barokal-
la, barokallani(Z.Bisieva); oyrot: - Ozen amur! dep kaat
aytd: - “Salam! - deys gadin cavab verdi” vas.

Niimunalordon ds goriindiiyi kimi, belo dil vahid-
larinin bazilarinds «olsun» xabori buraxilmisdir. Bir sira
dilgilor,0 ciimlodon T.Ofandiyeva bu tipli sézlori mahiy-
yatca elliptik ciimlalora yaxin. olan dil vahidleri hesab
edorak yazir:«..bu ciir ifadsler dilimizdo o qodor sabit-
losmisdir ki, burada xoborin islonmosina ehtiyac
yoxdur».! Daha sonra o, rus dilgisi I.A.Popovanin belo
bir fikri il razilagir:«...giiman etmok olar ki, dilin miioy-
yon tarixi inkigaf marholasindo bunlar elliptik ciimlolor
kimi meydana ¢ixmus, lakin zaman kegdikca sabitlosmis
sozlor vo s6z birlosmolomri goklinde formalasmigdiry. 2
Bizca da, bunlar frazeoloji predikativlardir.

c)Badii osorlordo (eloco ds damgiqda) dialog
zamani daniganin 6z misahibina miinasibatinin bildiril-
masi zamani «qurban olum», «qadan ahm», «agrm alim»,

' Bfondiyeva T.O. Azarbaycan dilinin sintaksisina dair tadgiqlor. Baki,
1963,5.118.

?Tonosa A. Henosnxbte NPEAJIOKEHHS B COBPEMEHHOM Py CCKOM si3bike // Tpy-
Abl UHe-Ta S13biko3Hanus AH CCP. T.XI, 1953, c. 82.
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«qadasi», «balasp, «san manim cammy, «san atamn goru»,
«basin haqqr», «can iigiin», «soni and verirom Allaha»,
«rohmotliyin quz1», «rshmotliyin oglu», «basma donim»,
«bagina dolanmm», «qurban», «ay miisslman», «sorusmagq
aytb olmasm» vo s. bu kimi ifads-xitablardan badii
priyom kimi istifads edilir. Belo ifada-xitablar miixtalif
islubi calarlar bildirir. Moasalon: - Bu daqige, goziina
doniim, qadan ahm (S.Qadirzads); - Kohno alifbani
bilmirom, agrnn alm (M.Hiseyn); - No danigdin ki.
yoruldun, aya? — deys borkdon soslondi — Siftani indi
elomison ki, qadan ahm (O.Salamzads); - Son allah,
aglama, vallah, dziimii 6ldiiraram (M.Ibrahimov); - Asura
gini garmon ¢almisam, qadan alm (M.Hiiseyn); -
Slyapam goézlorimin iistiine endirib: Oturun, - deys
masina isars etdim; - Qadan ahm, elo o saat bildim ki,
yaxst adamsan! (I.Hiimmstov); - Soyuq doyor sons,
qurban olum, - deys zarildad: vo ayaga durub onun iistiinii
ortdii (F.Dargahov); - Pambiq okmisom, basina dolanim'
(M.Hiiseyn); - Mons no, a bagmna déniim!; - Soni and
verirom Allaha, getms (9.Hacizads); - San manim canmim,
dilxoslug elodiyim iigiin moni bagisla (I.Farzoliyev); -
Moammad Noasir, san élanlorinin goru, xatovu mondan uzaq
elo (Anar); - Sen atamm goru, basdir! (9.Farzoliyev); -
Rohmatliyin oglu, esitmomissan, deyirlar ki, zurnani nas
alins verands gen torafdon galar? (B.Bayramov); - Qurban
[olum], bagima vurma, olino kegal yarasi diisor
(O.Salamzads); - Ssn bizim bdyiiyiimiizson, qurban
[oldugum], - deys saslondi (Yens orada); tiirkmen: - Ayu.
Annaquliniy  kakas;, men sana qat: qisik diycek
diyeninden, Berdi aqa... (A.Durdiyev); - Qaraca aqamn
ogh, beri gel xam! (D.Ecenov); - Bagimniy taci, bilbil
mana dak asiqdir, men aniy magsugi (Sabende); tiirk: -
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Ne o, Hidayetoglu, ne digiiniiyorsun, (O.Kemal); - Basin
haqqu, bu siigolors olimi do vurmamigam,; - Bagingiin, halo
no dediyini anlamamisam(S.Qadirzads); - Qadasi [m
aldipim], birinci golisgdo heg vaxt «ho» demozler axi,
gayda-qanun var(F.Dargahov); - Ay soni, 6lmoyoson
(S.Qadirzads); - Sorusmaq ayib olmasin, axund insanin
hanst amalini giinah hesab edir? (M.S.Ordubadi); - Ay
miisalmanlar, namus aldon getdi (S.Vurgun); tﬁrkman:.-
Ey yaranlar, mululmanlar, isan kimdir, derviis kimdir
(Xatam Saxir); - Bax, urus («urus» sozi hom do
antroponimdir), bu toyuq, bu yumurta (I.Sixl), -
Barokallah, barokallah, ahsan, afarin! (C.Cabbarli); - Nec:?
olmaz, ay sag olmus?; dzbok: - Barakatta, taxsir - dedi
Kiirbosi(A.Kodiriy);garaqalpag:Astapiralla, Rausanjanbi
sin? (J.Aymurzayev); basqird: - Hay, barakalla barokallani
(Z.Bigieva) vas.

Cox zongin va rongarang badii asarlordan toplanan
dil faktlarinda ifads-xitablarin  bildirdiklari taasfif,
tascciib, yalvans, sevinc, sadliq, tohrik, takid, laqeydhkz
hormat vo ehtiram, and-aman kimi miixtolif islubi
¢alarlar asanhgla duyulmaqdadir.

Qargs mazmunlu sizlorls ifads olunan xitablarin
iislubi funksiyalari.Belo ifado-xitablar, adston, amr c'alzm
ilo deyilir. Miixtalif frazemlarla, idiomatik vahidlarlo ifads

‘olunan belo xitablar hom tosdiq, ham da inkar bildirir: a)

tasdiq bildirenlor: - Ay oli qurumus, bunu ns ig¢in
sindirdin?(N.Narimanov); - Ay beli stnmg,belimi Sll’ldll:-
din ki...( O. Valiyev); - Ay soni qan qusasan, itoloma mani!
(C.Cabbarl); - Ocagin qurusun, ay ocagimi qurudan, ciya-
rin yansin, ay ciyarimi yandiran, evin yixilsin, ay evimi y1-
xan! ~ deys tappilts ilo yera doydi(F.Dargahov); - Bagi
batmis, yena bayqus kimi qargis tokarak, usaga bir bu ge-
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dor gal aziyyst vermo gorak (H.Baxis); - Evin viran olsun,
soninlayam, ey, ora-bura baxma! (M.Calal); uygur: - Xuda
nazagm bésun! -- “Allah cozam yersin”! - Zaval tapkin! —
“Zavala goloson!”; Kamng tankalci! — “Lonoto golesan!”;
Kan kuskaisin! - “Qan qusasan!”; 6zbak: - Kara baskar! —
“Soni hal aparsin!”; - Padar lanat! — “Atana lonat!”; -
Enandi suti kor wism! — “Ana siidii goziinii tutsun!”; -
Voliginds votiray! — “Vayma oturum!”; - Seni Xyday
ursin! — “Seni Allah vursun!”; - Dijizindx djer bekitsin!-
“Uziinil torpaq 6rtsiin!” va s.;

b) inkar bildirondor: - Soni sag olmayasan, tez gal
¢ix da! (C.9mirov);- A giin gormayasan, neco ki, mon
gormadim (M.Calal); - Gslin qapist acib i¢ari girmayasan,
soni goriim! (C.Cabbarl).

Tiirk dillorinin digar gruplarinda da bels mazmun-
lu ifada-xitablara (eloca do ciimls-xitablara) tesadiif olu-
nur: uygur: Boreke(t) tapmabaisa! — “Borokot tapmaya-
san!”; Muratipba yetmeqén! — “Muradina yetmayason”; -
Capany tizinden agmasun! — “Cuxan dizinden asmasin!”; -
Ballariy kisildin kutulmapai-sd! — “Balalarin dordden
boladan gixmasin!” va s.; 3 )

¢) hom inkar, hom do tosdiq bildiranlor: Uziin gu-
Imasin, bagin dorddon ayimasin, pulun dava-dormana get-
sin! (9©.Caforzads) vas.

Olda edilen niimunalor arasinda qarsllasdlglmlz
maragh faktlardan biri do monfi emosiyah ifads-
xitablarin («6lmiig», «zahm», «cam yanmig», «basi bat-
mg», «ay yaziq», «ay badbaxt» vo s.) bir ¢oX nosr asarlg-.
rinds miisbat moanada verilmesidir ki, bu da asorin badii

qiivvesini artiran @islubi vasitolordendir: - Ay zahm, lap
xozeyin qizlarina oxsayirsan (C.Cabbarly); - Qazet oxu-
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mursan, zahm oglu? (O. Salamzads); - Ada, zahmm quz1
zahm, ogul nadir? (C.Cabbarli); - Elo hamise bu giinds-
san, ay zahm, zohrimari az i¢o bilmirson? (I.Farzoliyev); -
Yandirma canimi, a can yanms, Qoyma kiilo doéniim ca-
van yasimda (S.9sgorov); - Hokiimoat dayisib, ay xanaxa-
rab binava, - deys Ibadulla (O.Salamzada);tiirkman: - Oy-
na, zahm, oyna (A.Qurbanov) vass.

Bszan ds bunun sksi ilo qarsilagirig. Belo ki, ads-
ton, hérmot, ehtiram monasinda igladilon «xamm», «bay»,
«xamm q1z»,«xalasy goycok»,«oglan»,«kisgi»,«cavan og-
lan», «g6zal¢a» va s. bu kimi xitablar-antifrazislor” miixto-
lif mogamlarda istehza, ironiya, kinays, haqarat, tohdid
va 8. bildirarok miiayyan iislubi ¢alarlarda islonir. Masa-
lon: - Yoni bu godsnin éldii-itidisinin sans heg bir doxli-
zadi yoxdur, Zarrintac xamm? (S.Rahimov); - Na var, xa-
mm Xadica, no olubdu? (N.Noarimanov); - San kimson,
xamm qiz, mon sani tanimiram (1. Farzaliyev); - Cox geci-
kirsiniz, cavan oglan! (V.Babanli); - Cavan oglan, gal oy-
nayaq (F.Dargahov); - Deyason, hansi zsrdo yasadigini
unutmusan, Zaur kisi! - deys distindii (Anar); Bay, agzini
saxla, sonra... adamin anasini agladarlar! (M.Hiiseyn); -
Aghini basina y18, oglan, esidib goron olar, - deya Colal
bayin nokari Dabaniagiq ibadullaya dyiid-nasihot vermak
istadi (O.Salamzads); - Oglan, oglan, ay oglan! — dedi,
slim-ayagim sons doymamis qayidib dén burdan! (Anar);
- Dayan, xalas1 goy¢ak! (S.Rohman); - Sons demadimmi,
buralara firlanma, gézal¢a! (C.Omirov); tirk: - Ey zati
miihterem! (N.Hikmet); - Sana soyliiyorur lan, bacis: gii-
zel! (O.Kemal); - Ne olan? Ne istiyorsun; - Essahdan mi

* Antifrazis - sbziin 6z monasina oks menada islodilmesirden ibaret macaz
soziidiir. Bax; {zahl dilgilik terminleri liigati. Baki, 1989, 5.20.
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lan, Solomon? (S.Ali) vas.

Yeri golmiskon geyd edosk ki, N.K.Dmitriyev tiirk
dillorinin ¢oxunda islonan ay oglan // ulan /! lan xitabinin
«alan» nidasindan t6éradiyini yazir.!

Niimunalorden da goriindiiyii kimi, kursivls verilon
xitablar miivafiq olaraq bir sira iislubi msgamlarda ki-
nays (Zarrintac xanim, xamm Xadico, xamm qiz, cavan
oglan, Zaur Kkisi, g6zal¢d); hads-qorxu, 6yiid-nasihat (bay,
oglan, oglan, ay oglan); hoqgarat, ironiya (lan, bacisi giizel,
xalasi goycok, zatimithterem) bildirmis, islondiklori badii
asarlords iislubi ¢alarlarin qiivvatlonmesine xidmat etmis-
lor.

Soyiis bildiran sézlarla ifads olunan xitablarin iislubi
Sunksiyalar: Soyiis bildiron sézler bir gayda olaraq monfi
emoiyal ifada-xitablarda ¢oxluq toskil edir vo bunlar 6z
ifado torzlori va konstruktiv xiisusiyyatlorino gors bir-
birindan forqlonir.Bels ki, séyiis mazmunlu xi tablar iigiin
metaforiklosmo daha xarakterikdir. Bu zaman daha ¢ox
«it», «donuz», «kopak», «essak», «okiiz», «hayasizy,
«hoyasiz oglu», «hayasizin qiz1», «qurumsaq», «logar»,
«binamus», «al¢aq», «aclaf», «xain», «arvadbega»,
«heyvara», «zirrama», «qirismal», «arvadaga», «gada»,
«aywqulag», «gabanbas», «kopokoglu», «gavur quz»,
«budala», «sersem», «aptal», «hayvan herif», «ac képek»,
«edepsiz», «akmak xeley», «biqayrat», «pis cenabet»,
«xaramzada», «terbiyesiz», «pezevenk» vo s. bu kimi
vokativ saciyyali s6zlor do moatn daxilinds xitab kimi ¢ixig
edorok miixtolif {islubi ¢alarhiglar bildirir. Belo xitablar
asagidaki kimi qruplagdirmaq olar:

a)hiddst,kin, qoazab, xabardarlig. tahdid bildironlor:
- Azorb: - Sus, xain, algaq (M. Hiiseyn); - Binamus.. .-

! Hmurpues HK. Crpoii tiopkckux sasikos. M.,1962.¢.61.
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dedi, son do pattar-palazima tamah salibsan (M.Calal); -
Hoayasiz, kisidan abir-hoya elomirson?; - Ada, ay heyvars,
ay zirrama... (V.Babanl); - Ay ayiqulaq, qabanbag, heg
gormusan yeriys dag? (9.Valiyev); - Yaramaz, axmagq,
mordimazar... (F.Dorgahov); - Agzim1 dagitma, qingmal
(Anar); - Oziinii qargisla, arvadbeca (O.Salamzado); - Bu
casarat sora baha oturar, gada, mon satqin deyilom; - Biri-
nizi da seg qoymayacagam, toslim olun, képak usag!
(M.Hiisey1); - Diiyoni niya vurursan, a daranin cigam?
(«Azarbaycan» jurnall); - Yaxgi, arvadaga, - deys azor-
baycanca onun cavabini verdi (F.Dargahov); tiirk: - Tuh,
edepsiz kari! ().Kemal); - Gawvurlar, kimseye derseniz,
oldiiriirtir siz:! (M.C.Anday); - Vay, it vay! — dedi, vay iki
paralik serseri vay!; - Budala, sersem, hayvan herif... A¢
kopek, kara cahil, meymenetsiz...; - Pis cenabet, nerden
¢iktin  basima; - Gegermis, geger bellesin, ag¢ it!
(O.Kemal); tirkmon: - Cekil, bigayrat! - diydi-de, Qulnar
tarsa yerinden turup kiipiirsep ¢ikip qitdi (A.Qurbanov);
Xay, akmak xoley, yilitma palavdanam bir araga zakuska
bolarmi? / Qeliy giilselip); - Xay, kem nsqal qurnak! Oziine
edilen yaksiligt bilmoan,cidirdonem bolyagmi? (D.Ecenov);
- Sem bol, xaramzada! (Qelin qiilselip); oyrot: - Kyayryp!
Tanbma! Cena OepupeiiTeH Jen KaH anrtaiasl 36upe
ayrypann - «- Aclaf, xain, soni axtapmagq ii¢iin biitiin
diinyani gazdim» va s,;

b) ifado tokran ilo yaranan s6zlorlo ifads olunan xi-
tablar. Cox vaxt sOylis anlayigli, «ay it», «ay essok», «do-
nuz oglw», «gagqab» vo s. kimi sozlor tokrarlanaraq belo
metaforik xitablar rolunda ¢ixig edirlor. Bir sira dilgilor
«...bu yolla diizolon ifadslori slavali tokrarlara aid edarak,
onlarin ekspressiv-emosional saciyye dasidigimi gostorir-
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lor».1
Belo ifado-xitablarda mansubiyyat anlayish s6z
birlosmolori asas rol oynayir, hom ds tokrar zamam
soylisin tosir qilivvesi, elaca do intensivliyi qlivvatlonir.

Masalon: - Heyvan usagt heyvan, itilin oradan
(M.Hiiseyn); - Bas belo, itin nasli it, indi gor sena na toy
tutacagam (M.Ibrahimov); - Arzunuza ¢atdiniz,

cinayatkar it usag it! (C.9mirov); - 9l ¢oksona bizdan,
hayasizin qiz1 hayasiz! (C.Cabbarl); - Mahommad acigini
Ibdiilolinin dstiine tdkordi: «... Tfu, namord oglu
-namdrd, mono deys bilmezdinmi ki, ay boyunu yera
soxum, neynirson bu kagizlari, ito verson, it yemoz™
(O.Salamzads); - Deyacayom: dodasinin, babasimn isigim
keciran, ocagim dagidan sipa oglu sipa, oyil bu dasa-
torpaga, yala buralari! («Azorbaycan» jurnal); tirk: -
Kiistah oglu kiistah, tuh sene! (K.Bilbasar) vas.

Umumiyyatlo, tiirk dillarinds xitablar iizerinda
apardigimiz todqigat goéstorir ki, istor alqig, qargls vo
istorsa do sOyiis emosiyali xitablar obrazlann psixoloji
durumlarindan asih olaragq meydana ¢ixir. Bu nainki
badii asarlords, hoatta canli damisiqgda da hor bir fordin
islubi saciyys gqazanmasinda da miihiim shomiyyst kosb
edir.

Onu da geyd etmok lazimdir ki, belo xitablarda
miollifin miinasibati tokcs miiracist olunana deyil, hom
ds miraciat edon obyekto yonaldilir. Belo badii
priyomlardan ¢ox vaxt suratlorin daxili alemlorinin,
xarakterlorinin agilmasinda istifads olunur. Bu xitablar
insan psixologiyasindaki cizgilorin inikas1 kimi meydana
GIXIT.

Belo xitablar ham do insan psixologiyasinin agari-

! Mbipeena A.H. 3seHkuiicko-pycckuit cioBaps. M., 2004.
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dir - desok, yanilmariq. Cinki belo xitablar obrazlarin
daxili alomlarinin,sirli  xarakterlorinin  agilmasinda,
onlarin badii portretlorinin yaradilmasinda avazolunmaz
islubi vasitalardondir. O cahatdoan bu tipli xitablarin badii
adabiyyatda genis islodilmosi dos tasadiifi deyildir. Bu da
bir hoqigotdir ki, lirikk poeziya niimunslorinds belo
xitablara nadir hallarda rast golmok miimkiindiir.

NOTICO

1.Dilin slvanliq va rongarongliyini, ekspressiv
¢alarligini, intonasiya vo melodikliyini tomin edon
xitablar zongin qrammatik-leksik vo semantik-iislubi
kateqoriyadir vo bu kateqoriyani shats edan, onun caziba
glivvasinin  tosirindo  olan homhiildud kateqoriyalarn
arasdirmadan, onlarnin imumi va forqli xiisusiyyatlorini
agkarlamadan, xitablarin obyektiv mahiyyatini agmaq vo
grammatik mévgeyini daqiqlogsdirmok geyri-miimkiindiir.

Tirk dillorinda xitablarin sintaktik funksiyalari,
grammatik tobisti haqqinda olan fikir miixtalifliyinin
sababi onlarn vokativ vo miibtadalar, hamcins cimlo
tizvlori (paralel komponentlor), ara s6z va slavalor, adliq
(nominativ) ciimlalar, seqmentli konstruksiyalar, elliptik
ciimlalar vo nidalarla qangdinlmasi, ya da eynilagdirilmosi
sobab olmusdur; ¢linki bunlar bagga-basqa sintaktik
kateqoriyalardir.

2.Xitablar vokativlordon islondikleri climlalords
sintaktik  por¢imlanmonin  zaifliyine gora farqlonir;
vokativlor ciimlonin sintaktik qurulusunun biitévliyiini
sartlondirir, climlanin asas komplekst ilo gaynayib gansir.
Intonasiya ¢alarina gore do vokativier daha zongindir;
onlar sanki niiva kimi bir va ya bir ne¢a ciimlods deyilmoli
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olan fikri 6ziindo comloyir. Biitiin vokativler xitab ola
bilir, biitiin xitablar iso homiso vokativ ciimlo kimi islone
bilmir.Xitablar yalmz yiiksok miiraciat, ¢agirs
intonasiyasi ilo deyilon zaman va kontekstdon das yalmz
buna goérs forqlondirildikds vokativ saciyyasina malik ola
bilir.
3.Xitablar da, adlhq cimlslor do ismin adhq
halindadir, ilk baxigdan bitmig bir fikri ifads etdiklori
duyulur. Lakin diggat yetirdikds hor ikisinin yaratdiglars
mona fargini gérmok olur.Adliq ciimlslords sadacs olaraq
nayasa aid bir informasiya tasvir edilir; ciiraloys xas olan
predikativlik hadiso vo obyektiv gergoklivs minasibotda,
yoni modalhqda, bitkin intonasiyada odzini qabanq
gostorir; belo climlolords xabar do igtirak etmir. Zaman
mofhumuna golincs, adhiq ciimlolords zaman b\}nlardan
sonra golon climlonin zamani ila (an gox indiki, gismon da
nogli vo kegmis) miioyyan edilir. Belo ciimlolords dg
figiincii goxs hagqinda damsilir, lakin xii.ablgfdan ferqll
olaraq adliq ciimlo birinci va ikinci gexsi ifads etmir.
Xitablarda iso damisanin diqqgati miiraciot olunan §oxss -
resipienta yonalir, islondiklori ciimlolorde bitmij bir fikrin
ifadosine yalmz istigamat verilir. Xitablarm cﬁmlaﬂds
yaratdiglart monalar (tohrik, tohdid, inkar: taacciib,
toossiif va s.) miixtolif olsa da, siibhasiz, hor bir ciimled:?
kimoso miiracist duyulur. Xitablarin  islondiklori
ciimlolords xobor miioyysn zamanlarda olur; 1aklp bu
zaman meyarmnin miracist edilon zaman anina gatlyysn
heg bir tosiri yoxdur. o
4. Xitablarin hom formaca, ham da bozon isin icragisi
ila ekvivalent olmasi onlari miibtedaya da banzadir:;
xitabla miibtadamin farqlondirilmasinde ¢atinlik yaradir.
Ciimlads bildirilon hor hansi bir fikir, hadise, verilan
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molumat miibtadaya aid olur, xitab iso he¢ bir hékmo
istinad etmir; o yalniz adresat: bildirir. Har iki sintaktik
kateqoriyanin  ismin adliq halinda  islonmasina
baxmayaraq, deyilis torzlori do mixtalifdir. Xitab
miibtadaya nisbaton daha yiiksok tonla ifads olunur.
Miibtoda ciimlanin tzvleri ilo qrammatik slagads olur,
xitablarde iso daha g¢ox montiqi slags duyulur. Buna gbre
do miibtada ciimlonin digor iizvlerindon heg bir isarayls
ayrilmir, xitab isa ciimlodoki iglonme mévqeyindon asili
olmayaraq vergil va nida ilo ayrlr. Xiisusi tslubi
maqamlarda iss xitabdan sonra ham sual, ham ds nida
isaresi qoyulur, bunun sobabi kontekstda tosvir edilon
hadisalerda intonasiyanin miixtalif névlarinin birlogmasi
tolobidir. '

Vurgunun tolebino gdro do miibtadanin  yerini
dayigdikdo ciimlonin semantikasi doyisir. Xitablarda iso
belos hal miisahida edilmir.

5. Xitablarin miixtalif nitq hissslari ilo ifads oluna
bilmasi oau bu cohatino goéra miisyyan monada ciimlo
iizvlorina yaxinlagdirir. Bels ki, xitablar da hamcins olur
va mahz bels hamcins xitablar vasitasilo danisan dinloyana
miixtahf ¢alarlvglarla miiraciot etmok imkam qazanir. Ara
sozlor do xitablar kimi qrammatik cohatdan ciimla iizvlori
ilo slagadar deyil. Amma onlar xitabdan farqli olaraq
homcins ola tilmirlor. Bunun asas sobabi onlarn ifads
vasitalorinin miixtalifliyindon irali galir. Belo ki, xitab
adaton, asas nitq hissslori kimi ¢ixis edan sdzlorly, ara
ebzlor 150 asas nitq hissolori xiisusiyyatlarindan mohrum
olmug sozlorla fads olunur. Xitablar tok islondiyi halda,
he¢ bir suala cavab vermadiyi kimi, hamcins xitablar da
heg¢ bir suala cavab vermir. Bu da hamcins xitablar
hamcins cimla ‘zvlarindan farglondirir.
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6. Xitablarin ciimlodo yeri va orfografik
xiisusiyyatlorina goldikds, onu demok lazimdir ki,
miigayisa olunan tiirk dilleri i¢lin imumi bir cahat odur
ki, xitablar daha ¢ox ciimlonin avvalinds galir. Bu iso har
seydon ovval, xitabin kommunikativ funksiyas1 -
damgsanin resipiyentlo (miiracist olunan obyektlo)
iinsiyyst yaratma cahdi ilo slaqadardir.

7. Tiirk dillerinds xitablarin farqlondirici slamatlori
onlarin grammatik ifads vasitalorinds da tozahiir edir.

Isimlorle ifado olunan xitablarda ¢uvas dilindon
‘bagqa, biitin tirk dillorinde — lar, - lor kemiyyat
gostoricisi daha ¢ox iglenir. Xitablar substantivlege bilon
biitiin sifatlorla (on ¢ox alamat va keyfiyyst, az hallarda iss
rong, dad, ol¢ii, hacm, daraca bildiranlorls) ifads olunur.
Tiirk dillarinds fonomorfoloji yolla amals galan sifatlorin
genis yayllmasina baxmayaraq, onlarla ifads olunan
xitablara daha ¢ox oguz qrupuna daxil olan dillarde
(tiirkmon dili istisnaliq toskil edir) tosadiif olunur.

Tadgigatin naticalori onu da demoys imkan verir ki,
tirk dillorinds daha ¢ox sira sayt ilo ifado olunan
xitablara, qisman isa geyri-miisyyon saylarla ifads olunan
xitablara (Azerbaycan dilinds) tosadiif olunur. Bu faktin
digor tirk dillorinds miisahido edilmamasini, homin
dillords substantivlosma hallarimin az olmast va yaxud heg
olmamasi ils slagalondirilmalidir.

Ovazliklorlo ifads olunan xitablar tiirk dillaripda
miixtelif ciir islonir. Bels ki, «son» va «siz» avazliklori il.g
ifado olunan xitablar biitiin tiirk dillorinds; qeyri-
miioyyen avazliklarle ifads olunan xitablar Azorbaycan,
tirk, ozbok, qismen do qaqgauz dillorinds; qayidis
avazliklari ilo ifads olunan xitablar Azsrbaycan va qaqauz
dillarinds daha iglokdir.
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Miisahidalor tiirk dillorinds feli sifatlarlo yanas:,
masdarlarin ds substantivlagorak xitab rolunda islandiyini
(Azarbaycan va tiirk dillorinda) gostarir.

8. Tirk dillorindoki leksiklogmis xitablarin boyiik
oksariyysti (Allah, nans, baba, ata, ana, qiz, ogul, qardas,
ar, qadin, yenga, galin, qayin, quda, baldiz, xala, bibi,
xamm V3 s.) qadim tiirk dovrindon méveud olmusdur;
qohumluq bildiron leksik xitablarin diger gismi tiirk
dillarinin differensiallagaraq miioyyan qruplara aynlmasi
prosesindon sonra formalagmisdir (torun, teyze, dayza,
mamu, badika, babalik, analik, goriimce v3s.).

9. Tirk dillorindoki bodii  xitablar, asasan
substantivleson badii tayinlorls — macazin an gox yayilan
novii olan epitetlorlo daha ¢ox ifada olunur ki, bels olan
xitablarin  badii  odobiyyatda personajlarin  daxili
alomlorinin agilmasindaki rolu avazsizdir. Xitablar
mixtolif tirk dillerinds prozopopeya, genislanmis
silsilovart - ritorik xitablar, metafora, metonimiya,
sinekdoxa, tabu, evfemizm, disfemizm, ellipsis, toqlidi
sozlar, sintaktik tokrarlar, allologlar, antifrazislor, poetik
adlar, vo s. islubi fiqurlar rolunda ¢ixis etmokls
obrazhhga xidmst edir, kontekstdo nitgin ifadoli
olmasina zomin yaradir. Bir sira emosiyali (alqis, qargs,
sdylis mozmunlu) xitablar obrazlarin psixoloji durumlan
ilo daha g¢ox baght olur va belo xitablar insan
psixologiyasinin agart rolunu ¢ox mosharatle ifa edon

tslubi fiqurlardandir. Bu ciir xitablar an ¢ox badii
adobiyyatda iglodilir; lirik poeziya niimunslorinds bels
xitablara nadir hallarda tesadiif olunur.
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Sh.A.Orudjova
The Address in the Turkish Languages
SUMMARY

The dissertation is dedicated to the address in the Turkish lan-
guages..The research work consists of an introducticn, three chapters, a
conclusion and the list of the used literature. ’

The actuality, the aims and purposes, scientific novelty, methods

and sources, theoretical and practical significance of the theme is shown
and th.e structure and approbation of the research work is informed
about in the introduction. The theoretical problems conneciing with the
theme are analyzed here, the significance of comparative study of ad-
dresses. with the other Turkic languages is dealt with, the cbjective and
syn]’;actlc essence of the address is explained and clearect up here as
well.
. The first chapter is entitled “The Address and Similer Categories
in the Tur!cish languages”. Here the research history of the address is
apa!ysed, its place and position in linguistics is studied widely. The
51m11a1.r and different features of the address to its eguivale1t categories
(vocatives, nominative sentences, subjects, the homo{e_enous merubers of
the sentence, interjections, parenthetical words, app«;sition:s) have beeit
found out as well.

The second chapter is titled “Lexico-Semantic Pecalarities and
the Means of theExpression of the Address in the Turkish languages™.
T-he expression of address with the different parts of speech have been
given on the basis of a lot of examples and the lexico-semantic peculari-
ties of the address in the Turkish languages have been deal: with in this
chapter.

;n the third chapter entitled “The Stylistic Pecularities of the Ad-
dress in th'e Turkish Languages™ it is proved that the address is one of
the most impressive grammatic means which can create expressive-
emotional shades.

’ The- scientific-theoretical results obtained during the process of
the investigation have been summed up in the conclusion.
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